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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 1. Marz 1910.

Herr Grossrat!

Der Grosse Rat hat beschlossen, Montag den
14. Méarz 1910 zu einer ausserordentlichen Session zu-
sammenzutreten. Sie werden daher eingeladen, sich
am genannten Tag, nachmittags 2 Uhr, auf dem
Rathaus in Bern einzufinden.

Die zur Behandlung kommenden Geschifte sind
folgende :
Gesetzesentwiirfe
zur ersten Beratung:

Gesetz betreffend die kantonale Versicherung der
Gebdude gegen Feuersgefahr.

Dekretsentwiirfe :

1. Dekret betreffend die kantonale Rekurskommission.
2. Dekret betreffend die Gewerbegerichte.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

3. Dekret betreffend die Einigungsidmter.
4. Dekret betreffend die Verwaltung der Brandver-
sicherungsanstalt.

Vortrige:
Der Direktion des Imnern:
Riickversicherungsverband kantonaler Feuerversiche-
rungsanstalten.
Der Direktion der Justiz:

Expropriationen.

Der Direktion der Polizei und der Sawnitdt:
1. Naturalisationen.
2. Strafnachlassgesuche.
Der Direktion der Finanzen und der Domdnen:
1. Kédufe und Verkidufe von Dominen.
2. Staatsanleihen.

Der Direktion der Bauten:

Strassen- und andere Bauten.

Der Direktion der Forsten:
Waldkiufe und Verkiufe.

Anziige und Anfragen :

1. Motion Tschumi und Mithafte vom 8. April 1909
betreffend die Vergebung von Lieferungen in
staatliche oder vom Staat unterstiitzte Anstalten.

2. Motionen Demme und G. Miiller vom 26. Mai 1909
betreffend den einheitlichen Zeitpunkt fiir den
Ladenschluss im Kanton Bern.
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3. Motion Boinay und Mithafte vom 29. September
1909 betreffend Massnahmen zur Bekdmpfung
der Widerhandlungen gegen die Sittlichkeit.

4. Motion G. Miiller und Mithafte vom 24. November
1909 betreffend die Vertretung der Minderheiten
in den staatlichen Kommissionen.

5. Motion Salchli und Mithafte vom 25. November
1909 betreffend die Ausfiihrung von § 11 des
Primarschulgesetzes.

6. Motion A. Stauffer und Mithafte vom 25. November
1909 betreffend die Krisis in der Uhrenindustrie.

7. Motion G. Miiller und Mithafte vom 2. Februar
1910 betreffend die Autonomie der Gemeinden
zur Binfiilhrung einer Wertzuwachssteuer.

8. Motion Schneeberger und Mithafte vom 8. Februar
1910 betreffend die Verfassungsmissigkeit der
Verordnung iiber die Apotheken.

Wahlen:

Hypothekarkassaverwalter.
. Ersatzwahl in die Rindviehschaukommission.

o=

Fir den ersten Tag werden die Motionen Tschumi
vom 8, April 1909, Demme und G. Miiller vom 26. Mai
1909, Boinay vom 29. September 1909, G. Miiller vom
24. November 1909 und die Vortrige der Direktionen
auf die Tagesordnung gesetzt.

Die Wahlen finden Mittwoch den 3. Mirz statt.

Mit Hochschitzung !

Der Grossratsprdsident :
Rufener.

(14. Marz 1910.)

Erste Sitzung.

Montag den 14. Mirz 1910,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Rufener.

Der Namensaufruf verzeigt 176 anwesende Mil:
glieder. Abwesend sind 58 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Albrecht, Beuret, Biihler (Fru-
tigen), David, Demme, Grossglauser, Lanz (Roggwil),
Liechti, Marschall, Meusy, Meyer, Michel (Bern), Miihle-
mann, Obrist, Pulver, Ryser, Schir, Stettler (Bern),
Triissel, Will, Witschi; ohne Entschuldigung abwe-
send sind die Herren: Abbiihl, Berger (Schwarzenegg),
Bigler, Blanchard, Burrus, Chalverat, Choulat, Cortat,
Crettez, Eckert, Girardin, Girod, Grosjean, Guggisberg,
Gygax, Hari, Henzelin, Hutmacher, Ingold (Wichtrach),
Kithni, Marti (Lyss), Merguin, Miiller (Bargen), Probst
(Langnau), Reber, Riiegsegger, Schneeberger, Schnei-
der (Pieterlen), Schneider (Rubigen), Segesser, Spychi-
ger, Stuber, Stucki (Worb), Vivian, Wichli, Weber,
Wryder.

Eingelangt ist eine neue

Eingabe

des U. Studer in Niederried, die von folgendem Schrei-
ben begleitet ist:
Niederried, 6. Februar 1910.

Sehr geehrter Herr Grossratsprisident!

Mitfolgend erhalten Sie einen weitern «Beitrag» zu
meiner Arbeit, die jetzt (wie Sie sehen) auf 150 Seiten
angewachsen ist und wenn man in hiesigen Kreisen
das Bediirfnis empfindet und wiinscht, dass ich weiter
«auspacke», wohlan, es kann geschehen; es konnen
noch einmal 150 oder mehr Seiten werden, wenn es
sein muss; dass es mir dabei am «Koénnen» nicht
fehlt, trotz der mir angedichteten Geisteskrankheit und
Unzurechnungsféhigkeit, diirfte aus den vorliegenden
150 Seiten zur Evidenz erhellen und wenn’s sein muss,
kann’s noch anders werden, ganz anders, bis ge-
wissen Herren die Augen iiberlaufen, sei’s wegem La-
chen oder vonwegen der Tdubi: D’s Muul lit sech der
Uli Studer nett verbinde und d’Schrybmaschina cha
ner o bruuche, we’s pressiert und fiirchte tuot er sech
gar niit der Uoli, trotz 10-, 20-, 30-facher Uebermacht
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und in’s Irrenhaus einsperren lisst er sich auch nicht,
bevor er seinen Sack ausgepackt hat, was aus meinen
Eingaben unschwer heraus zu lesen ist. — Daneben
wére ich sehr dankbar, wenn man mir jetzt in Bern
helfen wollte; es sind nun schon volle 8 Monate ver-
flossen seit jener ungliickseligen Steigerung (vom 7.
Juni 1909) und da wére es bald nicht mehr zu friihe,
wenn von irgend einer Seite wirksame Hiilfe im An-
zuge wire. Ich bitte den hohen Grossen Rat darum.

Hochachtungsvollst!
J. U. Studer.

Auf die Anfrage des Vorsitzenden, ob die sehr um-
fangreiche, 12 mit Maschinenschrift eng beschriebene
Seiten umfassende Eingabe verlesen werden soll, wird
aus der Mitte des Rates beantragt, davon Umgang zu
nehmen. Der Rat beschliesst in diesem Sinne und die
Eingabe geht an die Regierung.

Tagesordnung

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetzbetreffend diekantonale Versiche-
rung der Gebdude gegen Feuersgefahr.

Gobat, Direktor des Innern, Berichierstatter des
Regierungsrates. Das Gesetz kann nicht behandelt wer-
den, weil die Kommission noch nicht zusammengetre-
ten ist.

Abgesetzt.

Priisident. Ich mochte Thnen hier von folgendem
Schreiben des Herrn Grossrat Schir, Prisident der
Kommission fiir das Einfilhrungsgesetz zum Zivil-
gesetzbuch, Kenntnis geben:

«Herrn Grossratspriasident Rufener,
Langenthal.

Ich muss Thnen offiziell die Mitteilung machen, dass
die zur Vorberatung des Einfiihrungsgesetzes einge-
setzte Kommission nicht in der Lage sein wird, ihre
Beratungen vor dem 19. April aufnehmen zu kénnen.
Der beziigliche Gesetzesentwurf ist den Mitgliedern
erst am 3. dieses Monats zugegangen; er erforderl ein
eingehendes Studium und ist es daher nicht moglich,
die Kommissionssitzungen vor der nidchsten Gross-
ratssession zu beginnen. Nun wird letztere aber ab-
gelost durch die Bundesversammlung, die bis 16. April
dauert, so dass es schlechthin unmdéglich ist, vor dem
angegebenen Zeitpunkt mit unserer Arbeit zu beginnen,
was natiirlich auch zur Folge haben wird, dass vor den
Neuwahlen eine weitere ausserordentliche Session des
Grossen Rates nicht mehr moglich ist.

Ich wollte nicht unterlassen, Thnen rechtzeitig hie-
von Mitteilung zu machen, damit Sie eventuell in der
Anordnung der Geschifte darauf Riicksicht nehmen
kénnen.
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Gesundheitshalber muss ich diesen Monat noch fiir
zirka 14 Tage nach dem Siiden und wollen Sie mich
daher fiir die ganze nichste Session entschuldigen.

Mit vorziiglicher Hochachtung!
Schér, Grossrat. »

Der Rat wird nun dariiber zu entscheiden haben, in
welcher Weise er vorgehen will, ob eventuell die Kom-
mission ohne den Prisidenten sich an die Arbeit ma-
chen soll oder ob die Behandlung des Geschiiftes auf
die neue Amtsperiode zu verschieben sei.

Steiger. Ich mochte Thnen beantragen, an dem in
der letzten Session gefassten Beschluss, im April noch
einmal zusammenzutreten, festzuhalten und in einer
Aprilsession das Einfithrungsgesetz in erster Lesung
zu beraten. Bekanntlich muss das Einfiihrungsgesetz
zum eidgendssischen Zivilgesetzbuch und Obligationen-
recht auf 1. Januar 1912 in Kraft treten. Wenn wir
bis zu diesem Zeitpunkt das Gesetz nicht haben, wird
uns vom Bund eine Verordnung aufoktroyiert, die wir
dann annehmen miissen, ob sie uns passe oder nicht.
Das wire des Kantons Bern nicht wiirdig, sondern wir
miissen unbedingt das Gesetz rechtzeitig erlassen. In
diesem Falle miissen wir aber moglichst rasch vorgehen
und im April eine Session abhalten, denn sonst ver-
lieren wir mindestens 9 bis 10 Monate. Wenn wir die
erste Lesung im April vornehmen, kénnte die zweite
Beratung in der Novembersession und die Abstimmung
im Laufe des Winters stattfinden. Ich mache darauf
aufmerksam, dass es noch gar nicht sicher ist, dass
das Gesetz vom Volk gleich bei der ersten Vorlage an-
genommen wird und wir miissen unter Umstéinden ein
zweites Mal vor das Volk treten. Das konnte aber nicht
mehr rechtzeitig geschehen, wenn wir nicht im April
den Entwurf in erster Beratung bereinigen. Das einzige
Hindernis fiir die Abhaltung der Aprilsession besteht
darin, dass der Kommissionsprisident jetzt nicht in
der Lage ist, die Kommissionssitzungen zu leiten. In
diesem Falle soll eben der Vizeprisident die Kommis-
sion einberufen und ihre Verhandlungen leiten.

Prisident. Ich mochte im Anschluss an das Votum
des Herrn Steiger nur bemerken, dass meines Erachtens
ein formlicher Beschluss, es sei im April eine Session
abzuhalten, nicht vorliegt, sondern dass lediglich die
Abhaltung der heute beginnenden Session beschlossen
wurde, in der Meinung, dass dann wihrend dieser Ses-
sion iiber die Ansetzung einer ausserordentlichen Ses-
sion im April entschieden werden soll. Der Rat ist
also noch frei, nach Antrag Schéir zu beschliessen,
es sei diese Arbeit vorldufig noch nicht in Angriff zu
nehmen. Demgegeniiber beantragt Herr Steiger, die
Kommission sei zu beauftragen, die Arbeiten unverziig-
lich aufzunehmen und dann im April ohne den Prisi-
denten vor den Rat zu treten.

M. Simonin, direcleur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Nous serions certainement fort dé-
sireux que le projet concernant la loi d’introduction
du Code civil suisse vienne encore en premiére délibé-
ration le 18 avril. On avait pensé que la chose pourrait
se faire ainsi: la premiére lecture au mois d’avril,
la seconde lecture au mois de novembre ou de dé-
cembre, de sorte que le projet serait prét dans le cou-
rant de janvier ou de février 1911 & étre soumis au
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peuple. Mais M. le président de la commission déclare
qu'il n’a pas le temps de s’occuper du projet pour
que la discussion puisse en avoir lieu au mois d’avril,
tandis que le préopinant, M. le député Steiger, vient
de nous dire qu’il est absolument indispensable d’avoir
une session a cette époque. Je ne prends pas sur
moi de trancher la question de savoir si 'on veut
procéder ainsi. En tout cas ce serait une méthode
assez peu pratique, parce que M. le vice-président de
la commission est de langue francaise et qu’il fauat
pourtant qu'un membre de la commission rapporte en
allemand. En outre, la loi introductive qui traite de
questions difficiles exige une étude préalable assez
longue.

Je m’en remets donc & votre appréciation pour dé-
cider si la commission devra se réunir ces prochains
jours et si I'on pourra délibérer le projet, en premicre
lecture, M. le président Schar étant absent. Personnelle-
ment, j'estime que ce serait peu pratique pour les
raisons indiquées.

Un autre inconvénient surgirait d’ailleurs si la dis-
cussion en premiére lecture avait lieu au mois d’avril.
Les membres de la commission nommée pour pré-
viser sur ce projet termineront leurs fonctions a la
fin de la législature; c’est donc une nouvelle commis-
sion qui, dés le mois de juin, devra s’occuper de cette
affaire. J'admets que la plupart des membres de la
commission actuelle feront partie de la nouvelle, car
je suppose que leurs électeurs les renverront ici. Mais,
enfin, cette commission pourra comprendre de nou-
veaux membres, qui n’auront peut-étre pas la méme
attitude que leurs prédécesseurs.

D’autre part il serait singulier que la commission
s’occupe d’'un objet aussi important, hors la présence
de son président, qui ne pourrait pas diriger les déli-
bérations ni étre exactement au courant de ce qui s’est
passé dans son sein.

Ne pourrait-on pas, — puisque, je le reconnais,
il n’est pas possible de discuter le projet en premicre
lecture pendant la premiére session de la future légis-
lature — ne pourrait-on pas avoir une session extra-
ordinaire au commencement de juillet? Je sais bien
que le tir fédéral aura lieu dans le courant de ce mois-
la, mais ce sera seulement & partir du 17. De cette
maniére les membres de la nouvelle commission au-
raient le temps de formuler les propositions modifi-
catives qui leur paraitraient opportunes.

Bref, il me semble que ce serait aller & I’enconire
du but poursuivi que de fixer une session extra-
ordinaire qui devrait étre précédée d'une réunion de
la commission siégeant en ’absence de son président.

M. Jacot. Contrairement & 1'avis exprimé par M.
Steiger je crois que nous devons entrer dams les vues
de M. le président Schwer. Je ne comprendrais pas
trés bien pourquoi une commission qui a le devoir
de rapporter sur une loi aussi importante que celle-1a
discuterait ce projet sans la participation de son pré-
sident. Ainsi qu'on 1'a dit, en ma qualité de vice-
président de la commission, je devrais exprimer mon
opinion et le faire en francais. Vous vous trouveriez
dans cette situation singuliére: le rapporteur du gou-
vernement et le rapporteur de la commission s’expri-
meraient en francais, ce qui ne conviendrait pas. L'ur-
gence n'est pas aussi grande que le dit M. Steiger.
Je comprends tres bien que cette loi doive étre dis-
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~utée dans le courant de cette année et que nous devons
faire notre possible pour donner le plus tot possible
au canton de Berne une loi, mais nous avons le temps.
Si une session a eu lieu en juillet ou en aout cela
permettra de discuter le projet en premiére lecture,
de facon que d'ici & la fin de 'année I'objet puisse
étre liquidé, puis soumis au peuple.

Je vous propose d’accepter la demande de M. Scher.

Wiyss (Bern). Ich wiirdige vollstindig die von Herrn
Regierungsrat Simonin gegen den Antrag Steiger an-
gefihrten Griinde und gebe gerne zu, dass wenn
irgend mdoglich Kollisionen zwischen den Sitzungen
des Grossen Rates und seiner Kommissionen und den
Sitzungen der Bundesversammlung vermieden werden
sollen; aber es gibt Fille, wo die Besorgung unserer
kantonalen Angelegenheiten dringend ist und in diesen
Fillen soll der Kanton nicht vor der Eidgenossenschaft
zuriickstehen. Es gibt auch noch einen andern Weg als
den von den Herren Regierungsrat Simonin und Vize-
priasident Jacot angedeuteten, im Juli eine Session ab-
zuhalten. Wir bringen im Juli keine rechte Session
zustande und wenn wir notgedrungen eine veranstal-
ten, so bleibt der Hauptharst unseres Rates, die Ver-
treter der Landwirtschaft, fern. Diese miissen aber bei

. der Beratung des Gesetzes dabei sein, sie miissen es

kennen lernen, denn es ist ein schwieriges Gesetz
und seine Beratung bietet die beste Gelegenheit, in die
Materie des neuen eidgendssischen Zivilgesetzbuches
einzudringen. Wenn man also die Beratung des Ge-
setzes nicht bis in den Herbst verschieben will, muss
im April eine Extrasession abgehalten werden. Dies
ist moglich, ohne dass Herr Vizeprisident Jacot ge-
notigt wiirde, das Referat zu itbernehmen. Ich glaube
auch, dass der Hauptreferent der Kommission deut-
scher Zunge sein soll, aber wenn Herr Prisident Schir
verhindert sein sollte, so sind andere Leute in der
Kommission, die das deutsche Referat gerade so gut
itbernehmen kénnen wie Herr Schir. Ich mochte nur
an Herrn Fiirsprecher Schiipbach erinnern, der ein her-
vorragender Jurist ist, der Materie sehr nahe steht und
mit Leichtigkeit das Referat iibernehmen kann. Uebri-
gens ist nicht gesagt, dass wir im April die Anwesen-
heit des Herrn Schir vermissen miissen. Wenn der
Herr Kommissionsprisident sieht, dass die Sache von
uns wirklich als so wichtig und dringend aufgefasst
wird und wir die erste Beratung vor dem Herbst erledi-
gen miissen, so wird er, ebenfalls von der Einsicht er-
fullt, dass in diesem Falle der Kanton vor der Eid-
genossenschaft kommt, seine Kraft in erster Linie den
Sitzungen der grossriitlichen Kommission widmen und
die Sitzungen des Nationalrates ein paar Tage aus-
setzen, was noch gar kein Ungliick ist. Es ist ganz gut
moglich, dass Herr Schir selbst einlenkt und sich auof
den Boden stellt: Ich will dem Grossen Rat und der
Sache ein Opfer bringen und die Kommissionsverhand-
lungen prisidieren, damit das Gesetz im April beraten
werden kann. Wir miissen wirklich darnach trachten,
das Gesetz rechtzeitig unter Dach zu bringen, damit
es nicht nachher heisst, wir seien zu spit aufgestan-
den. Aus diesem Grunde unterstiitze ich den Antrag
des Herrn Steiger auf Abhaltung einer Extrasession
im April.

Freiburghaus. Wenn zur Beratung des Einfiih-
rungsgesetzes im Juli eine Session stattfinden soll,
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dann wird in der Tat der Grossteil der Bauern nicht
erscheinen konnen, weil sie zuhause dringende Ar-
beilen zu besorgen haben. Auch ist nicht ausser acht
zu lassen, dass infolge der Neuwahl des Grossen Ratzs
die Kommission fiir die Vorberatung des Gesetzes im
Juni neubestellt und erginzt werden muss und dass
sie sich kaum sofort an die Arbeit machen wiirde, so
dass das Geschift im Juli behandelt werden konnte.
Wenn wir im April keine Extrasession haben, so wird
die erste Beratung sicher um ein halbes Jahr ver-
schoben und dann wére mit Riicksicht auf den Zeit-
punkt, in dem das Gesetz in Kraft treten muss, die Zeit
so kurz bemessen, dass die Angelegenheit iiber’s Knie
gebrochen werden miisste. Es ist aber von grosser
Wichtigkeit, dass das Gesetz im Rat mit aller Griind-
lichkeil besprochen wird, damit man mit Recht vom
Volk erwarten kann, dass es ihm seine Zustimmung
erteilen werde. Ich unterstiitze deshalb ebenfalls den
Antrag des Herrn Steiger.

Schiipbach. Mir scheint es nicht moglich, das Ge-
setz im April in Abwesenheit des Herrn Schir zu he-
raten. Die Bemerkung des Herrn Wyss ist nicht zu-
treffend, dass ein anderer ebensogut die Berichterstat-
tung {bernehmen konne. Meines Wissens ist Herr
Schir das einzige Kommissionsmitglied, das mit der
Materie vollstindig vertraut ist; er hat nicht nur bei
den Vorarbeiten fiir das Einfihrungsgesetz mitgewirkt,
sondern ist auch sehr gut in das Zivilgesetzbuch ein-
gefiithrt. Ich mochte Thnen beantragen, die Beschluss-
fassung tiber die Antrige Schir und Steiger auf niich-
sten Miftwoch zu verschieben, damit die Kommission
inzwischen Gelegenheit hat, die Sache zu besprechen
und sich mit Herrn Schir in Verbindung zu setzen,
um ihn anzufragen, ob es ihm vielleicht nicht doch
moglich wire, im April die Kommission zusammen-
zuberufen und zu prisidieren.

Scheurer. Ich mochte der Ordnungsmotion des
Herrn Schiipbach nicht widersprechen, erlaube mir
aber, zuhanden der Kommission folgende Bemerkung
zu machen. Es ist ausserordentlich fatal, dass durch
die personlichen Verhiiltnisse des Herrn Schir die
Sache verschoben wird, aber in diesem Falle miissen
die sachlichen Erwégungen gegeniiber personlichen
Riicksichten durchdringen. Ich habe die Ueberzeugung,
dass sowohl der Herr Justizdirektor als der Vizeprisi-
dent der Kommission die Schwierigkeiten des Geselz2s
ganz gehorig unterschitzen. Die Materie ist ungemein
wichtig und kompliziert und die Durchberatung des
Gesetzes wird den Grossen Rat voraussichtlich grosse
Arbeit kosten. Man stosst auf allen Seiten auf Schwie-
rigkeiten und wenn wir die Angelegenheit nicht so
bald als mdglich in Angriff nehmen, so stehen wir
nichsten Friihling ohne ein Gesetz da und konnen die
Beratung nicht mehr in der richtigen Ruhe und Ord-
nung durchfithren, sondern stehen dann unter dem
Druck des Gefiihls: Die Sache pressiert und wir mis-
sen sie erledigen. Darunter wiirde das Gesetz selbst
leiden. Ich mochte also den Herren von der Kommis-
sion ans Herz legen, nicht zu vergessen, dass wir 2s
mit einer ungemein wichtigen und schwierigen Materie
zu tun haben, die wir nicht frith genug in Angriff neh-
men koénnen.

Prisident. Die anwesenden Mitglieder der Kom-
mission haben der Diskussion entnehmen kénnen, dass
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doch der Wunsch vorhanden ist, die erste Lesung des
Gesetzes mochte noch in dieser Amtsperiode stattfin-
den. Wir wollen der Kommission nun Zeit lassen, die
Sache bis nidchsten Mittwoch zu besprechen, und dann
ihren Antrag entgegennehmen.

Dekret betreffend die kantonale Rekurs-
kommission.

Pridsident. Herr Kommissionspriasident Biihler
schreibt mir: « Nachsten Montag den 14. Mdrz wird die
Kommission des Nationalrates betreffend Proportional-
wahl in Lugano zusammentreten. Da ich den Verhand-
lungen ‘dieser Kommission unbedingt beiwohnen muss,
wird es mir nicht moglich sein, mich zur Grossrats-
sitzung einzufinden, was Sie gefl. entschuldigen wollen.

Es wire mir angenehm, wenn die Beratung des De-
kretes betreffend kantonale Rekurskommission auf die
Aprilsession verschoben wiirde; sollle das aber nicht
moglich sein, so ersuche ich Sie hoflichst, dafiir zu
sorgen, dass ein anderes Mitglied der Kommission die
Berichterstattung itbernimmt. Hochachtend! Biihler,
Grossrat. »

Ich habe mir erlaubt, dem Vizepriisidenten der Kom-
mission, Herrn Grossrat Diirrenmatt, hievon Kenntnis
zu geben und er hat sich bereit erklirt, die Bericht
erstattung iber die noch nicht beratenen Artikel in
dieser Session zu iibernehmen. Ich werde den Gegen-
stand auf die Tagesordnung von morgen setzen.

Dekret betreffend die Gewerbegerichte.

M. Simonin, directeur de la juslice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Je crois qu'on pourrait délibérer sur
ce décret jeudi prochain, ou la semaine prochaine si
la session se prolonge jusque la. Le projet a été dis-
cuté par la commission du Grand Conseil, qui y a con-
sacré b ou 6 heures de délibération. Ce matin le Con-
seil-exécutif s’en est occupé et a adopté les amende-
ments de la commission, tout en faisant subir & I’'un ou
a l'autre quelques modifications de forme. Le texte a
été donné aussitot & I'imprimerie. Si le projet commun
du Conseil-exécutif et de la commission peut étre dis-
tribué mercredi malin, le Grand Conseil serait & méme
d’en commencer la discussion déja jeudi.

Grieb, Priasident der Kommission. Die Kommission
hat sich an die Arbeil gemacht, sobald sie das Material
erhalten hatte. Dasselbe wurde uns aber erst letzte
Woche zugestellt und wir konnten daher nicht vor
Samstag Sitzung haben. Wir haben den ganzen Tag
gearbeitet und sind mit der Beratung fertig geworden.
Nun muss der Rat naturgemiss warten, bis die ge-
druckte Vorlage zur Austeilung gelangt, und ich méchte
deshalb beantragen, das Geschift auf die Tagesord-
nung von Donnerstag zu setzen. (Zustimmung.)
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Dekret betreffend die Einigungsidmter.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Die Kom-
mission ist bereil und die neue Vorlage ist meines
Wissens verleilt worden, so dass das Dekret zu jeder
Zeit auf die Traktanden genommen werden kann.

Wird auf morgen, eventuell Mittwoch angesetzt.

Dekret betreffend die Verwaltung der
Brandversicherungsanstalt.

Gobat, Direktor des Innern, Berichterslatter des
Regierungsrates. Dieses Dekret liegt schon seit dem
Monat Januar vor dem Regierungsrat, ist aber von ihm
noch nicht behandelt worden. Es muss daher von der
Traktandenliste abgesetzt werden.

Abgesetzt.

Gobat, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist IThnen noch in Erinnerung, dass
bereits frither ein Entwurf eines Dekretes betreffend
die Verwaltung der Brandversicherungsanstalt vorlag
und zu dessen Vorberatung eine Kommission ernannt
worden war. Die Kommission machte dann aber gegen
den damaligen Entwurf Opposition und wir zogen ihn
zuriick. Ich nehme nun an, fiir den heute vorliegenden
Entwurf koénnte wieder die gleiche Kommission be-
stellt werden.

Préisident. Ich nehme an, man werde auch hier pro-
gredieren wollen, wie es in der jiingsten Zeit iiblich
war, und die Kommissionswahlen wiirden daher erst
vorgenommen werden, wenn die Vorlage des Regie-
rungsrates ausgeteilt ist. (Zustimmung.)

Rickversicherungsverband kantonaler
Feuerversicherungsanstalten.

Bereit.

Expropriationen.

Bereit.

Strafnachlassgesuche und
Naturalisationen.

Bereit.

(14. Marz 1910.)

Staatsanleihen.

Bereit.

Strassen- und andere Bauten.

Iseli (Jegenstorf). In den interessierten Gegenden
war man allgemein verwundert, dass auf dem Traktan-
denverzeichnis der gegenwirtigen Session das Ge-
schift: Genehmigung der Statuten und des Finanz-
ausweises der Solothurn-Schoénbiihl-Bahn nicht figu-
riert. Dasselbe ist, wie Sie aus der IThnen zugeschickten
Eingabe ersehen haben, seit dem November letzten
Jahres bei der Regierung héngig. Die Vorschriften des
Eisenbahnsubventionsgesetzes sind unsererseits erfalll
und es fehlt nur noch die Genehmigung des Grossen
Rates des Kantons Bern, um mit dem Bau zu beginnen
und unserer Gegend endlich einmal zu einer Eisenbahn-
verbindung zu verhelfen. Ich kenne zwar die Antwort
zum voraus, die der Herr Eisenbahndirektor mir ge-
ben wird; er wird, wie schon friiher, erkliren, die Re-
gierung weigere sich iikerhaupt, irgend ein Eisenbahn-
subventionsbegehren vor den Rat zu bringen, bis das
Volk ihr die notigen Mittel beschaffe, das heisst bis
nach Genehmigung des Anleihens. Wir werden also
immer und immer wieder auf bessere Zeiten ver-
trostet. Nun sieht Art. 17 des Eisenbahnsubventions-
gesetzes allerdings vor: «Ebenso ist der Grosse Rat
befugt, wenn das Gleichgewicht im Staatshaushalt dies
erfordert, die Bewilligung von Staatssubventionen zeit-
weise einzustellen.» Darnach hat die Regierung das
Recht, dem Grossen Ral einen Sistierungsantrag vor-
zulegen und der Grosse Rat hat dariiber zu verhandeln,
wie es schon einmal vorgekommen ist. Ich hatte da-
mals die Ehre, Prisident der betreffenden Kommission
zu sein. Allein die Regierung unterlag mit ihrem An-
trag, die Sistierung erfolgte nicht. [ch mache mir keine
Illusionen dariiber, dass diesmal der Grosse Rat einem
Sistierungsantrag des Regierungsrates vielleicht zu-
stimmen wiirde, weil es sich nicht um ein so beliebtes
Geschift handelt wie damals.

Es ist eine eigene Sache mit der Behandlung, die
man dem Amt Fraubrunnen angedeihen ldsst und Sie
werden begreifen, dass in unsern Kreisen eine allge-
meine Missstimmung herrscht, der ich heute hier Aus-
druck geben muss. Bei den Steuern werden wir be-
handelt wie die andern, man nimmt so viel als mog-
lich; aber wenn wir eirmal etwas begehren, dann ver-
hilt es sich anders. Vor 40 Jahren sagte man uns:
Wartet, schidigt die bernische Eisenbahnpolitik nicht,
ihr bekommt dann eure Eisenbahn umsonst. Wir ha-
ben gewartet auf die Zeit des Eisenbahnsubventions-
gesetzes. Unser Projekt wurde in dasselbe ohne Oppo-
sition aufgenommen, aber als es einmal darin war,
hiess es, es solle eine Bahn von Aefligen nach Schon-
bithl und nicht von Solothurn nach Schénbiihl erstellt
werden. Von den Freunden dieses Projektes wurde
nichts gemacht, unser Projekt aber schritt vorwdrts
und als wir das Geld dafiir beisammen hatten, wurde
uns der Bescheid zu teil, es werde nun eine Bahn
von Bitterkinden aus gebaut. So vertrostete man uns
immer. Aehnliche Erfahrungen haben wir im Strassen-
wesen gemacht. Es vergingen 11 Jahre, bis wir fir
eine Strasse einen Beirag des Staates erhielten und
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als wir sie bekamen, da wurde uns erklirt, der Staat
konne jetzt nicht mehr wie frither 500/, bewilligen,
sondern wir miissen uns mit einem bescheideneren
Beitrag begniigen. Dieser Vorwurf geht nicht etwa den
jetzigen Baudirektor an, sondern es muss zugegeben
werden, dass es seit seiner Amtsfithrung im Strassen-
wesen prompter geht.

Es ist daher begreiflich, dass in unserer Gegend sich
Unwille geltend macht. Wir wissen genau, warum
unser Eisenbahnprojekt sich nicht so grosser Sympa-
thie erfreut wie andere. Man ist nicht davon erbaut,
dass wir mit dem Kanton Solothurn angebunden ha-
ben; aber wir konnten nicht anders vorgehen, wie wir
spiter noch deutlicher dartun werden. Ich mdchte
wirklich bitten, diese Antipathie gegeniiber unsern Mit-
eidgenossen einmal fahren zu lassen. Langenthal-
Oensingen wurde auch mit den Solothurnern erstellt
und damals sagte kein Mensch, es sei nicht recht. Wir
haben auch mit dem Kanton Neuenburg eine Eisen-
bahn gebaut und jedermann fand es in Ordnung. Auch
das Amt Fraubrunnen war durchaus damit einverstan-
den und stimmte den Eisenbahnvorlagen jeweilen zu.
Fir die Bern-Schwarzenburg-Bahn sind wir bereits
einstimmig eingestanden, in der Hoffnung, die Reihe
komme dann auch einmal an uns. Die vielen Projekte
des Eisenbahngesetzes sind bald alle ausgefiihrt, nur
das schone Amt Fraubrunnen wurde bis jetzt im Stich
gelassen. Ich mochte an das Gerechtigkeitsgefiihl jedes
unserer Kollegen appellieren, unserer Gegend doch zum
gleichen Recht zu verhelfen wie den andern. Ich habe
zu jedem Eisenbahnprojekt mit Freuden gestimmt und
erwartet, dass man unsere Gegend gleich behandeln
werde wie andere auch. Deshalb mochte ich bean-
tragen, es sei das Eisenbahngeschift Solothurn-Schon-
biihl noch auf die Traktanden der jetzigen Session zu
nehmen und zu behandeln, damit wir einmal zur Be-
ruhigung unserer Bevolkerung einen definitiven Ent-
scheid der Regierung und des Grossen Rates bekommen.

Konitzer, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich begreife ganz gut, dass die ge-
nannte Gegend auf den Eisenbahndirektor nicht gut
zu sprechen ist; ich hitte am Platze des Herrn Iseli
noch viel mehr reklamiert (Heiterkeit). Allein es ist
noch ein «aber» da. Ich habe schon in einer frithern
Sitzung erklirt, dass die Gegend unbedingt eine Eisen-
bahn haben soll. Dabei dachte ich, das Projekt Solo-
thurn-Schonbithl werde sowieso keine Gestalt gewin-
nen, indem das notige Geld dafiir nicht aufzubringen
sein werde. Auch schien mir die Erstellung einer Nor-
malbahn in unmittelbarer Ndhe der bereils existieren-
den Emmenthalbahn nicht rationell. - Nun ist es richtig,
dass die Solothurn-Schénbiihl-Bahn ihre Eingabe ge-
macht hat; ich habe auch den Vortrag vorbereitet und
wenn es nur auf mich ankommen wiirde, konnte das
Geschéft behandelt werden. Aber ich konnte es der
Regierung nicht vorlegen, weil sie sich auf den Boden
stellt, dass, bevor weitere Eisenbahnsubventionen ge-
sprochen werden, zuerst das notige Geld vorhanden
sein muss. Wir hitten allerdings vor den Grossen Rat
treten konnen mit dem Antrag, alle Eisenbahnsubven-
tionen fiir zwei Jahre zu sistieren, allein wir wollten
das Kind nicht mit dem Bad ausschiitten und der Solo-
thurn-Schonbiihl-Bahn den Staatsbeitrag nicht vorent-
halten, sobald das Volk die Mittel bewilligt. Ich bin
grundsétzlich durchaus dafiir, dass man dieses G-
schift einmal erledige, aber gegenwirtig ist es nicht
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moglich. Das Berner Volk wiirde es nicht begreifen,
wenn wir von ihm die Bewilligung eines Anleihens
verlangen, kurz vorher aber noch Hunderttausende
fiir eine Eisenbahn ausgeben wiirden. Ich finde auch,
dass der Voranschlag etwas hoch ist; er iibersteigt die
Kosten der ungefihr gleich langen Ramsei-Sumiswald-
Huttwil-Bahn um 1,400,000 Fr., doch wurde mir erklért,
dass sie eben eine rechte Bahn bauen wollen.

In der gegenwiirtigen Session kann das Geschéift un-
moglich behandelt werden. Es muss zuerst vor die
Finanzdirektion, dann vor den Regierungsrat und nach-
her vor die Staatswirtschaftskommission, die es jeden-
falls auch noch n#her priifen will. Wenn der Vertrag
mit dem franzésischen Konsortium vorher ablduft, dann
muss eben eine Verlingerung desselben nachgesucht
werden ; sollte dies nicht moglich sein, dann werden
sich andere Mittel und Wege finden, um das Zustande-
kommen der Bahn zu verwirklichen. Ich stelle der Aus-
fithrung dieses Projektes kein Bein, ich werde es be-
handeln wie alle andern und das Geschift vorlegen,
sobald wir Geld haben. Das ist in der gegenwirtigen,
und auch in der Aprilsession nicht moglich, sondern
wir miissen warten, bis das Anleihen angenommen ist.

Miiller (Gustav). Ich erlaube mir auch einige Worte
in dieser Angelegenheit, weil die Stadt Bern insoweit
an diesem Unternehmen interessiert ist als sie eine
Subvention von 100,000 Fr. bewilligt hat und dafiir
auch eine Vertretung im Verwaltungsrat erhielt, so dass
mir die Verhéltnisse dieser Bahn bekannt sind. Wenn
die Umstidnde normal ligen, wiirde ich ohne weiteres
die von dem Herrn Eisenbahndirektor angefiihrten
Griinde als berechtigt anerkennen und mit ihm sagen,
dass wir eben warten miissen, bis dem Kanton Bern
die notigen Betriebsmittel zur Verfiigung stehen. Allein
so verhilt sich die Sache nicht, sondern sie liegt fiir
das ganze in Frage kommende Amt sehr ernst, da der
Bauvertrag innert einer bestimmten Frist genehmigt
werden muss. Die Frist ging urspriinglich bis 1. Fe-
bruar 1910; aber nachdem man sich iiberzeugen
musste, dass bis dahin die Sache noch nicht spruch-
reif sei, dass namentlich noch nicht alle Aktienzeich-
nungen vorliegen wiirden, hat man von der Unterneh-
mung, die das Anleihen tibernimmt, eine Verldngerung
der Frist bis 25. Médrz verlangt und zugestanden er-
halten. Wenn aber diese Frist unbeniitzt verstreicht,
so sind alle Vertrdge hinfillig und die ganze Finanzie-
rung der Bahn ist ernstlich in Frage gestellt, und zwar
auf den Zeitpunkt, wo alles, was im Rahmen der Be-
stimmungen des Eisenbahnsubvenlionsgesetzes von sei-
ten der Bahn verlangt werden kann, geleistet worden
ist und nur noch die Subvention des Kantons Bern
fehlt. So ist also im gegenwdirtigen Moment die Gefahr
vorhanden, dass, wenn die Sache wieder verschoben
wird, bis iber das Anleihen Klarheit geschaffen ist,
alles in Frage gestellt wird, was eine dreissigjihrige
Arbeit zutage gefordert hat. Ich muss allerdings zu-
gestehen, dass, so wie die Verhéltnisse jetzt liegen, eine
Behandlung des Geschiftes in der jetzigen Session nicht
mehr moglich ist. Die Angelegenheit ist nach den Er-
kldirungen des Herrn Regierungsrat Konitzer von der
Eisenbahndirektion vorbereitet, aber von der Finanz-
direktion und infolgedessen auch vom Regierungsrat
noch nicht behandelt; auch die Beratung durch die
Staatswirtschaftskommission steht noch aus, und das
alles kann wahrend der gegenwirtigen kurzen Session
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nicht nachgeholt werden. Wenn aber die Regierung
die Zusicherung geben wiirde, das Geschift soweit zu
fordern, dass es in der Aprilsession vom Grossen Rat
behandelt werden kann, so sollte es moglich sein, von
der Unternehmung eine Verlingerung des Verlrages
um einen Monat, das heisst bis Ende April, zu er-
langen.

Nun will ich noch kurz begriinden, warum es so
dringend notwendig ist, die Angelegenheit nochim Laufe
dieses Frithjahres zu erledigen. Eine Delegation der
Solothurn-Schonbiihl-Bahn hat bei der Regierung vor-
- gesprochen und ist durch eine Abordnung von vier Mit-
gliedern des Regierungsrates empfangen worden. In
dieser Konferenz wurden uns von seiten der Regierung
die Griinde auseinandergesetzt, die ihr verbieten, das
Geschaft jetzt vorzulegen; es miisse zuerst die An-
leihensfrage erledigt sein. Ferner wurde von dem Eisen-
bahndirektor betont, er konne den vorgelegten Bauver-
trag nicht genehmigen, er sei iibersetzt und das habe
nattrlich auch seine Riickwirkung auf die Beteiligung
des Staates; dabei zog er die Ramsei-Sumiswald-Hutt-
wil-Bahn zum Vergleich heran. Drittens erklirte der
Eisenbahndirektor, dass er auch dem vorliegenden I'i-
nanzausweis die Genehmigung nicht erteilen konne,
weil, wie in frithern Geschéiften, in Zukunfl von seiten
der Gemeinden die Garantierung der Obligationenzinse
verlangt werden miisse. Endlich hat er durchblicken
lassen, dass es fraglich sei, ob die Solothurn-Schon-
biihl-Bahn nach dem Gesetz eine Staatsbeteiligung von
409/, verlangen konne. Ich bin gezwungen, auf diese
Argumentation einzutreten, um lhnen zu zeigen, wie
wichtig es fiir die ganze beteiligte Gegend ist, dass man
mit dem Entscheid nicht bis zum Herbst warte.

Was das Anleihen anbelangt, so begreife ich ohne
weiteres, dass die Regierung die Subvention von
1,076,000 Fr. (409/, des Anlagekapitals) nicht bewilli-
gen kann, bevor sie sicher ist, dass ihr auch vom Volk
die notigen Betriebsmittel bewilligt werden. Ich bin
auch damit einverstanden, dass es nicht wohl angeht,
wie von der Solothurn-Schonbiihl-Bahn vorgeschlagen
wird, das Geschift dem Grossen Rat vorzulegen, die
Einzahlung aber bis 6 Monate nach der Genehmigung
durch den Grossen Rat zu sistieren. Dadurch wiirde
maleriell nichts geédndert, es wiirde gleichwohl eine
bestimmte Verpflichtung eingegangen, wozu die Regie-
rung im gegenwéirtigen Moment nicht Hand bieten darf.
Dagegen kann ein anderer Weg eingeschlagen werden.
Wenn alles andere komplett ist, wenn nachgewiesen ist,
dass der Bauvertrag sorgfiltig abgefasst und der Finanz-
ausweis, mit Ausnahme des Staatsbeitrages, bis auf den
letzten Rappen geleistet ist, so ist es dem Grossen Rat
sehr wohl moglich, den Bauvertrag, den Finanzausweis
und die Statuten zu genehmigen unter Vorbehalt der
Bewilligung der nétigen Mittel in der Volksabstimmung.
Von seiten der Regierungsvertreter wurde mir dagegen
allerdings eingewendet, dass ein solches Vorgehen zu
‘Schwierigkeiten fithren wiirde; auf der einen Seite
konnte man freilich das Fraubrunnen-Amt fiir die Be-
willigung des Anleihens gewinnen, aber auf der andern
Seite konnten diejenigen, die der Bahn unsympathisch
oder zum mindesten nicht sehr freundlich gegeniiber-
stehen, der Oberaargau und das Emmenthal, wo man
das Zustandekommen dieser Bahn weniger gerne sehe,
veranlasst werden, gegen das Anleihen Stellung zu
nehmen, weil ein Teil davon fiir die Solothurn-Schon-
biihl-Bahn verwendet werden soll. Ich halte diese Ar-

gumentation fiir nicht zutreffend. Das allgemeine Miss-
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trauen, das gegen die Bewilligung des Anleihens schon
vorhanden 1ist, wiirde dadurch nicht wesentlich ge-
ndhrt, wihrend auf der andern Seite das Amt, das nun
schon so lange auf diese Bahn wartet, an dem Zustande-
kommen des Anleihens im hochsten Masse interessiert
wiirde. Ich finde deshalb, man sollte sich mit diesem
Weg befreunden kénnen, um so mehr als die Regierung
ja erkldrt, dass sie der Bahn gegeniiber keine feind-
selige Stellung einnehme, sondern sie gleich objektiv
prifen werde wie jede andere.

Was den Bauvertrag betrifft, so wird eine nihere
Pritfung zeigen, dass die Preise nicht {ibersetzt sind,
dass es sich nicht etwa um einen Raubzug der fran-
zosischen Bauunternehmerfirma handelt, sondern dass
die Mehrkosten gegeniiber der Ramsei-Sumiswald-Hutt-
wil-Bahn darin ihren Grund haben, dass die Solothurn-
Schonbiithl-Bahn in der Tat besser gebaut werden soll
als jene. Es sind viel mehr Erdbewegungen nétig und
es ist ein schwerer Oberbau in Aussicht genommen.
Die Bahn soll nicht als eine Transitlinie erstellt wer-
den — das wire ein Unsinn, weil sie nicht bis Bern
gefithrt wird, sondern in Schonbiihl endigt — aber als
eine leistungsfihige Nebenbahn. Da erkldren sich die
Bedingungen des Bauvertrages ohne weiteres und kon-
nen nach allen Seiten vertreten werden.

Wenn beziiglich des Finanzausweises hier nun
plotzlich die Forderung aufgestellt wird, die Gemein-
den miissen die Obligationenzinse garantieren, so be-
streite ich, wie schon in der Audienz, der Regierung
das gesetzliche Recht, ein solches Verlangen an die
Gemeinden zu stellen. Art. 18 des Eisenbahnsubven-
tionsgesetzes bestimmt, dass, wenn die Betriebsergeb-
nisse einer Bahn nicht hinreichen, um die Betriebs-
kosten und Anleihenszinse zu bestreiten, der Grosse
Rat Vorschiisse bis auf 109/, des Anlagekapitals ma-
chen kann. Wenn nun an Stelle dieser im Gesetz vor-
gesehenen Staatshiilfe die Hiilfe der Gemeinden sta-
tuiert wiirde, indem man ihnen die Zinsengarantie
iiberbindet, so wird einfach die gesetzliche Verpflich-
tung des Staates auf die Gemeinden abgewdlzt. Des-
halb kann diese Bestimmung meines Erachtens vom
Regierungsrat nicht aufrecht erhalten werden, wenn
auch anlidsslich der Subventionierung der Tramelan-
Noirmont-Bahn seitens des Vertreters der Staatswirt-
schaftskommission erklirt worden ist, dass in Zukunft
diese Garantie iberhaupt werde verlangt werden. Man
hat iibrigens bei seitherigen Eisenbahnsubventionsbe-
willigungen bereits gesehen, dass es mit dieser aus-
nahmslosen Forderung nicht weit her ist, denn un-
mittelbar nachdem den an der Tramelan-Noirmont-
Bahn beteiligten Gemeinden diese Verpflichtung auf-
erlegt worden war, wurde bei der Pruntrut-Bonfol-Bahn
die Pflicht der Gemeinden, fiir die Betriebsdefizite aul-
zukommen, aufgehoben ...

Priisident (unterbrechend). lch mochte den Red-
ner bitten, nicht allzuweit abzuschweifen, indem wir
bei der Bereinigung des Traktandenverzeichnisses ste-
hen. Etwelche Riicksicht gegeniiber dem Rat ist ent-
schieden am Platz.

Miiller (Gustav) (fortfahrend). Es ist so wichtig,
die Notwendigkeit der Behandlung des Geschiftes in
einer Aprilsession darzutun, dass ich niher darauf
eintreten musste, denn sonst ist sicher bei der Mehr-
heit des Grossen Rates das Gefiihl nicht vorhanden,
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dass es sich um eine ernste Situation handelt. lch will
mich jedoch kurz fassen. Ich fiige nur bei, dass man
die gleiche Forderung bei nachherigen Subventioas-
bewilligungen, Zweisimmen-Lenk-Bahn und Elektrifi-
kation der Bern-Worb-Bahn, nicht gestellt hat.

Das sind die Griinde, die mich veranlassen, Ihnen
zu beantragen, die Regierung mochte die Zusicherung
geben, dass sie das Geschift in einer Aprilsession im
Grossen Rat zur Behandlung bringen werde. Dass die
ganze Sache, nachdem das Amt Fraubrunnen nun nach
dreissigjahrigen Anstrengungen unmittelbar vor dem
Ziel steht, aus formellen Griinden zum Scheitern ze-
bracht wiirde und die ganze Finanzierung der Bahn
vor dem drohenden Erloschen des Subventionsgesetzes
(4. Mai 1912) neuerdings angefangen werden misste,
dafiir kann meines Erachtens weder die Regierung ncch
der Grosse Rat die Verantwortlichkeit iibernehmen.

Konitzer, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Ausfithrungen des Herrn Miiller
haben mich nicht eines andern belehrt. Wir miissen
zuerst liber die notigen Mittel verfiigen, bevor wir die
Subvention beschliessen koénnen. Ich habe bereits in
der Konferenz mit den Vertretern der Bahngesellschaft
und heute wieder erklart, dass ich fiir die Bahn ein-
stehe und die Sache griindlich und. objektiv priifen
werde. Aber wir miissen verlangen, dass die Gemein-
den die Verzinsung des Obligationenkapitals garantie-
ren, auch wenn die Franzosen dieses Begehren nicht
stellen; denn wenn die Bahn nicht gut geht, werden
sie die Verzinsung oder die Bahn verlangen und der
Kanton Bern wird sie dann kaufen miissen, wie es bei
andern Bahnen auch schon vorgekommen ist. Wenn
der Grosse Rat in dieser Beziehung noch nichts gele-nt
hat, so ist ihm nicht zu helfen. Wenn das Gesetz auch
nichts sagt, so kann der Grosse Rat schliesslich dcch
die Bedingungen festlegen, unter denen er die Subven-
tionen erteilen will. Bei der Pruntrut-Bonfol-Bahn ha-
ben wir allerdings die Gemeinden aus ihrer Verpflich-
tung entlassen, pachdem sie neuerdings 200,000 =r.
fir die Verlingerung der Linie bis an die Grenze auf-
bringen mussten. Bei der Subventionierung der Zwei-
simmen-Lenk-Bahn haben wir von den Gemeinden
keine Garantie verlangt, weil die Montreux-Oberland-
Bahn die Bahn iibernimmt und da von keinem schlech-
ten Geschift gesprochen werden kann. Bei der Bern-
Worb-Bahn mussten die Gemeinden Worb und Muri
fiir die Obligationenzinse aufkommen, solange die Bahn
ungeniigende Betriebsergebnisse aufwies; spiter war
die Bahn in der Lage, die Zinse wieder zuriickzuzahlen
und nichstens wird sie Dividenden ausrichten kénnen,
nachdem die jihrlichen Ueberschiisse nunmehr 30,000
Franken erreichen. Im vorliegenden Fall aber haben
wir es mit einem Unternehmen zu tun, dessen Renta-
bilitdt nicht sicher ist. Wir wollen uns nicht auf den
Boden stellen: Wir subventionieren die Bahn nicht,
weil sie nicht rentieren wird, aber wir wollen doch
die Sache studieren und im weitern nicht iiber die
Mittel verfiigen, die wir nicht besitzen. Ich empfehle
lhnen deshalb auch die Ablehnung des Antrages ces
Herrn Miller. Wir wollen die Subvention erst bewilli-
gen, wenn das Volk das Anleihen genehmigt hat.

Iseli (Jegenstorf). Ich habe keinen solchen Steck-
kopf, dass ich absolut darauf beharre, dass das Ge-
schift in der gegenwirtigen Session behandelt werde.
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Die Ausfithrungen des Herrn Eisenbahndirektors ha-
ben mich iiberzeugt, dass eine Behandlung jetzt nichs
wohl moglich ist. Dagegen schliesse ich mich dem
Antrag des Herrn Miiller auf Erledigung der Angelegen-
heit in einer Aprilsession an. Wir werden uns auch da-
mit einverstanden erklidren konnen, dass die Subven-
tion erst ausgerichtet wird, wenn das Anleihen ange-
nommen ist. Aber wir miissen unbedingt verlangen,
dass der Grosse Rat seinen Entscheid in der April-
session fille, damit man uns nicht Tag fir Tag vor-
halten kann, unsere Gegend werde nicht gleich be-
handelt wie andere.

Abstimmung.

Fir den Antrag G. Miiller . Minderheit,

Wahlen.

Prisident. Der Verwalter der Hypothekarkasse,
Herr Peter Moser, ist leider kiirzlich gestorben, nach-
dem er wihrend nahezu 24 Jahren gewissenhaft und-
umsichtig seines Amtes gewaltet hatte, so dass die
Hypothekarkasse unter seiner Leitung sich zu einem
méchtigen und blithenden Institut entwickelt hat. Da-
fiir schulden wir ihm Dank und ich spreche gewiss
im Sinne des Rates, wenn ich sage, dass wir uns der
Trauer um den Verstorbenen anschliessen und dass
sein Andenken in hohen Ehren gehalten werden wird.

Neben der Wahl des Hypothekarkasse-Verwalters
ist auch noch eine Ersatzwahl in die Rindviehschau-
kommission zu treffen. Beide Wahlen sollen nichsten
Mittwoch, den 16. Méirz, vorgenommen werden.

Motion der Herrem Grossrite Tschumi und Mitanter-
zeichner betreffend die Vergebung von Lieferungen
in staatliche oder vom Staat unterstiitzte Anstalten.

(Siehe Seite 381 des letzten Jahrganges.)

Tschumi. Herr Prisident, meine Herren! Ueber die
Behandlung, welche den Motionen durch den Regie-
rungsrat zuteil wird, hat in einer der letzten Sitzungen
des Grossen Rates Herr Regierungsprisident Konitzer
in der an ihm gewohnten frischen und jovialen Art
einige Auskunft gegeben. Er sprach sich ungefihr da-
hin aus, zwischen den noch nicht behandelten und den
angenommenen Motionen bestehe eigentlich kein so
grosser Unterschied. Die noch nicht behandelten Mo-
tionen befinden sich ruhig in einer Schachtel, bis sie
ans Tageslicht gezogen wiirden, und seien sie dann an-
genommen, so wanderten sie in eine andere Schachtel,
wo sie weiter der Ruhe geniessen konnten. Es mag ja
Motionen geben, die ein besseres Schicksal moglicher-
weise nicht verdienen. Dagegen gibt es aber doch
auch wiederum Motionen, die nicht eingebracht wer-
den, weil die Motionssteller irgend einen Nebenzweck
damit erreichen wollen, sondern mit denen, wirklich
auf Méngel in unserem Staatskorper aufmerksam ge-
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macht werden will. Und namentlich heute, wo wir aus
den formal-politischen Kidmpfen hinausgetreten sind
und ernsthaft begonnen haben, den sozialen Slaals-
korper zu studieren, muss gelegentlich auf diese oder
jene Erscheinung notwendigerweise aufmerksam ge-
macht werden, weil ganze Bevilkerungsschichten ein
Interesse daran haben, dass die Staatsbehorden davon
Kenntnis erhalten. Solche Motionen leicht zu nehmen,
konnte denn doch zwischen Regierung und Volk eine
Kluft 6ffnen, deren Ueberbriickung bei einmal in star-
kem Masse vorhandenem Misstrauen nicht mehr so
leicht sein konnte. Ob nicht Anfénge einer solchen
Kluftbildung vorhanden sind, mag sich hier jeder selber
fragen. '

Wenn durch eine Motion wirklich auf einen Mangel
oder auf eine Unzukommlichkeit in unserem Staats-
wesen aufmerksam gemacht wird, dann hat unseres Er-
achtens die Regierung allen Grund, ihr ihre volle Auf-
merksamkeit zu schenken. Eine saloppe Art der Be-
handlung ist da denn doch nicht am Platze. (Grosse
Unruhe im Saale; Glocke des Prisidenten.)

Ich bin nicht gewohnt, mit dem Rat ein Wettgebriill
anzustellen. Wenn andere Mitglieder des Rates spre-
chen, hore ich ruhig zu. Wenn die Herren Ratsmit-
glieder mir gegeniiber diese Riicksicht nicht nehmen
wollen, so hore ich lieber auf.

Prisident (unterbrechend). Ich mochte Sie bilten,
von diesen Bemerkungen Notiz zu nehmen.

Tschumi (fortfahrend). Die Motion, deren Begriin-
dung mir obliegt, verlangt von der Regierung eigent-
lich nicht viel. Aber sie hat den guten Willen der Re-
gierung, Abhiilfe zu schaffen an einem Orte, wo sie
unseres Erachtens dringend notwendig ist, recht eigent-
lich zur Voraussetzung.

Nun handelt es sich heute nicht etwa darum, fiir
kleine Interessen dieser oder jener Lieferanten in staat-
liche oder vom Staate subventionierte Anstalten ein-
zutreten. Wir anerkennen diesen Anstalten so gut wie
jedem Privaten das Recht, sich diejenigen Vorteile zu
sichern, die sich jeweilen aus den Umstédnden ergeben,
soweit das daherige Vorgehen noch ein negotimes ge-
nannt werden darf. Dass ein grosser Beziiger, wie
eine staatliche Anstalt einer ist, Anspruch darauf macht,
billig und gut bedient zu werden, liegt ja auf der
Hand. Eine andere Frage ist aber die, ob eine Staats-
anstalt auf Offerten eintreten soll, die das Merkmal
der Schmutzkonkurrenz an sich tragen. Gegen die
Tendenz also, unlauterem Wettbewerbe Vorschub zu
leisten, richtet sich unsere Motion. Und da kann ich
Sie versichern, meine Herren, dass Klagen iiber eine
nicht gerechtfertigte Behandlung seitens staatlicher In-
stitutionen gegeniiber freierwerbenden Privaten nicht
etwa nur vereinzelt laut werden. Der Unwille hat weite
Kreise erfasst, und es ist auch schon ausserhalb un-
serer Kantonsgrenzen tiiber gewisse Gepflogenheiten
hier im Kanton Bern nach dieser Richtung hin ge-
sprochen worden.

Wer hat nicht seine Freude daran, dass unsere Be-
horden dem Wohle des Beamten- und Lehrerstandes
eine volle Aufmerksamkeit schenken! Wie freudig
stund beispielsweise unlingst der Bauern- und Ge-
werbestand fiir die Besoldungserhéhung der Lehrer
ein! Das ist auch am Platze, dass man fiir die staat-
lichen Angestellten sorgt. Allein es hat daneben auch

(14. Marz 1910,)

noch eine zahlreiche Bevolkerung, die freierwerbend
ebenfalls hart mit dem Schicksal zu ringen hat. Wir
haben einen Kleinbauernstand, dessen Existenzkampf
kein leichter ist. Und wenn es auch weniger Lor-
beeren eintragen mag, fiir diesen Kleinbauernstand
einzustehen als fiir den Grossbhauernstand, so ist es
doch nicht weniger angezeigt, es einmal anzuerkennen,
dass auch er berechtigte Interessen zu wahren hat.
Wir haben im weitern einen Kleinhandels- und Ge-
werbestand, der heute einen wahren Verzweiflungs-
kampf um seine Erhaltung fihren muss, und wir haben
schliesslich einen zahlreichen Arbeiterstand, der eben-
falls Grund hat, um seine Besserstellung zu kdmpfen.
Wenn nun alle diese breiten Kreise das Gefiihl er-
halten, man gehe da und dort etwas zu leicht iber
berechtigte Wiinsche hinweg, dann ist es wahrhaftig
Zeit, dass wir hier miteinander dariiber reden. Es ist
nichts Zufilliges, dass die Werbekraft der herrschen-
den freisinnigen Partei eher zuriickgeht; es ist das
eine ganz natiirliche Folge der Behandlung, die man
den berechtigten Interessen namentlich der wirtschaft-
lich schwéchern Bevolkerung hat angedeihen lassen.
Und dariiber miissen wir uns klar werden, ob nicht da
oder dort gegeniiber den freierwerbenden Volksklassen
etwas anders vorgegangen werden sollte, als man tat-
séchlich in manchen Fillen vorgegangen ist. Der Ten-
denz missen wir entgegentreten, als ob der Staat und
die staatlichen Anstalten gegeniiber dem einzelnen frei-
erwerbenden Biirger nur Rechte geltend zu machen
hétten und keine Verpflichtungen anzuerkennen brauch-
ten.

Nun liegt es mir absolut nicht daran, hier eine mog-
lichst grosse Zahl von Beispielen beizubringen, die den
Beweis erhirten konnen, dass staatliche Institutionen
gelegentlich dem unlautern Wettbewerb Vorschub lei-
sten. Nur auf zwei Félle muss etwas néiher eingetreten
werden.

Das eidgendssische Lebensmittelgesetz verlangt von
den Milchlieferanten die Lieferung einer reinlichen
Milch. Wer dieser Forderung nicht nachkommt, hat
mit dem Strafrichter Bekanntschaft zu machen. Und
Bauern und Milchhéndler im bernischen Mittellande
wissen bereits ein vielstimmiges Lied dariiber zu sin-
gen, wie leicht man zu einer Busse verfillt werden
kann. Um nun hier den gesetzlichen Bestimmungen
Nachachtung zu verschaffen ohne Mithiilfe des Straf-
richters, brachte man zwischen Bauern und Milch-
héndlern des Mittellandes einen Vertrag zustande, der
eine gegenseitige Kontrolle vorsieht. Und noch aus
einem andern Grunde wurde dieser Vertrag gemacht.
Die Stadt Bern hat ein Anrecht darauf, zu einem noch
annehmbaren Preise richtig mit Milch versorgt zu wer-
den. Das Gebiet, aus dem diese Versorgung erfolgt,
lasst sich nun fast mit einem Zirkel umschreiben. Die
in demselben liegenden Milchproduzenten sind fiir den
Kisereibetrieb gar nicht oder unzuldnglich eingerichtet.
Sie sind recht eigentlich darauf angewiesen, dass ihre
Milch als Konsummilch Absatz finde. In erster Linie
handelt es sich also darum, in diesem Umsatzgebiete
den Milchpreis nicht allen Fluktuationen des ausldndi-
schen Kidsemarktes auszusetzen. Denn sind die Kise-
preise hoch, dann will die Tendenz der Preissteigerung
auch bei den Konsummilchpreisen einsetzen, sind sie
aber tief, dann wollen die ausserhalb des Einzugs-
gebietes liegenden Kisereimilchen in die Stadt hinein-
driicken. Man sieht also, gerade um die Stadt herum,
wo die Produktionskosten fiir die Milch verhéltnismés-
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sig hohere sind als ausserhalb, hat man Grund, d=n
Milchproduzenten in der Weise zu schiitzen, dass man
ihm kontinuierlich einen gewissen Preis fiir die Kcn-
summilch bezahlt, dass man den Konsummilchpreis
etwas stabilisiert und ihn den Fluktuationen des Kése-
marktes entzieht.

Diese Tendenz verfolgt in zweiter Linie im Mittzl-
lande der Vertrag der Bauern mit den Milchhéindlern,
und gegenseitig wollte man sich schiitzen, nicht im
Sinne eines Preiswuchers, sondern nur in dem Sinne,
sich das zu garantieren, was der Milchproduzent in
Hinsicht auf seine Produktionskosten und anderseits
der Milchhdndler im Hinblick auf die gegenwirtige
Lebenshaltung nolig hat. So wird der Milchpreis nicht
mehr festgesetzt durch die Milchhéndler allein, sondern
durch die Produzenten und Milchhéndler, die fiir die-
sen Zweck ihre Delegierten in gleich grosser Anzahl
zu bestimmen haben. So wurde der Milchpreis in Bern
zu Anfang des Vertragsbeginns auf 22 Rp. normiert.
Um nun den Milchlieferanten auch diejenige Milch &b-
nehmen zu konnen, die sie nicht selbst an Manan
bringen, bildete man eine Einkaufsgenossenschaft, fiir
die man den Namen Syndikat wihlte. Es scheint dieser
Ausdruck gewisse Leute gestossen zu haben. Hi-te
man das aEnen kénnen, so hitte man gerne einen &n-
dern dafiir gewidhlt. Diese Finkaufsgenossenschaft geht
nicht auf den Erwerb aus, sondern ist ausschliesslich
ein Ordnungssyndikat und hat die schwere Pflicat,
diejenigen Milchen anzukaufen, die den Lieferanten
sonst nicht abgenommen werden. Ganz selbstverstind-
lich muss sich eine solche Gesellschaft nach Absatz-
gebieten umsehen und das néchstliegende wére nun,
dass gerade die staatlichen Anstalten die zwischen
Bauern und Milchhéndlern getroffene Vereinbarung
unterstiitzen wiirden.

Aus diesem Grunde kam das Syndikat dazu, cer
Insel die Milchlieferung zu 18!/, Rp. zu offerieren,
wihrend sonst der Liter, wie bereits bemerkt, zu 22 Fp.
abgegeben wurde. 3!/, Rp. also unter dem allgemeinen
Umsatzpreise offerierte es die Lieferung, und es sind
hier im Rate selbst Mitglieder anwesend, die bestéti-
gen konnen, dass damit nicht 1 Rp. Gewinn fiir das
Syndikat realisiert worden wire, sondern dass die
Offerte an die Insel tatsichlich so tief gestellt war,
dass man wahrscheinlich noch etwas hitte drauf legen
miissen. Sie hitte lediglich, wenn sie angenommen
worden wire, das Gute gehabt, dass sie das Syndikat
aus einer gewissen Sorge befreit hitte, wie es die aus
Not éibernommene Milch wieder los wiirde. Die Offerte
wurde nicht angenommen. Man beriicksichtigte einen
Mann, dem es gelang, unter dem allgemeinen Einkaufs-
preis eine Milch zu erstehen, mit der er dann hier im
Sinne einer Preisunterbietung arbeiten konnte, einen
Mann ferner, der fortgesetzt im Sinne einer illoyalen
Konkurrenz gegeniiber den privaten Milchhéindlern so-
wohl wie gegeniiber der Konsumgenossenschaft arbei-
tet, einen Mann, der sich nirgends einer Organisation
anschliessen und sich doch deren Tétigkeit zu Nuize
machen will.

Man wird heute kommen wollen, um uns den alten
Ladenhiiter aufzutischen, man habe in derlei Féllen
die billigste Offerte zu beriicksichtigen. Dagegen or-
heben wir einmal mit aller Bestimmtheit Protest. Ver-
gebende Behorden haben in jedem FEinzelfall zu prii-
fen, ob eine Offerte reell ist oder ob sie eine Unter-
bietung bedeutet. Im letztern Falle ist sie abzulehnen.
Wie weit ist uns da Deutschland voran! Wie viele
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Stddte haben lingst schon eingesehen, dass man mit
dieser ewigen Beriicksichtigung des niedrigsten An-
gebotes den Gewerbestand und hier in unserm Fall
auch den Bauernstand tatsichlich ruiniert. Die Organi-
sation vermag eben leider auch noch nicht alles. Ge-
rade deshalb sollte bei den Behorden und bei ihnen
zu allererst das Verstindnis vorausgesetzt werden diir-
fen, dass nicht derlei Machinationen immer wieder
Vorschub geleistet wird.

Und sieht man denn nicht ein, dass gerade durch die
behordliche Arbeit, die dahin geht, den Wert der Lie-
ferungen herunterzudriicken, im Sinne eines allgemei-
nen Preisdruckes gearbeitet wird und infolgedessen
die gesamte Steuerkraft des Staates sinkt! Dass in
Wirklichkeit geradezu gegen das Staatsinteresse ge-
arbeitet wird, wenn man stets nur der Tendenz «dem
Billigsten » die Ziigel schiessen lisst!

Und nun das zweite Beispiel. Es betrifft die Lie-
ferungen der Sattlermeister und anderer Lieferanten
in unsere kantonale Militdranstalt. Hier kann ich nun
das Materielle vom Personlichen nicht vollstindig tren-
nen. Die Herren Grossrite werden sich noch der De-
batten erinnern, die hier bei Anlass der Wahl des
Herrn Bracher zum Kantonskriegskommissir staltge-
habt haben. Von mehreren Seiten wurde damals ge-
sagt, der Mann eigne sich nicht an diese Stelle. Der
Sprechende war einer derjenigen, der fiir ihn eintrat.
In der «Schweiz. Sattler- und Tapeziererzeitung» war
er zu verschiedenen Malen Gegenstand der Angriffe,
weil er diese Haltung einnahm. Heute muss Herr Bra-
cher sich gefallen lassen, durch einen seiner Freunde
selbst etwas unter die Lupe genommen zu werden.
Er hat durch sein Auftreten gegeniiber der Arbeiter-
schaft einerseits und gegeniiber der Lieferantenschaft
andererseits einen Sturm des Unwillens heraufbe-
schworen. Man wird ja heute wahrscheinlich den Ver-
such machen, ihn reinzuwaschen, sich billig mit dem
Mintelchen zu drapieren, men hétte einen Angeklagten
in Schutz genommen. Ich meine, es handelt sich dar-
um, in solchen Fillen objektiv die Wahrheit zu konsta-
tieren, und die ist nun einmal die, dass Herr Bracher
als Kantonskriegskommissir seinen personlichen Lau-
nen die Ziigel schiessen lidsst, dass er sich eine Be-
handlung gegeniiber solchen, die mit ihm verkehren
miissen, erlaubt, die man sich heute von einem Be-
amten nicht mehr gefallen lisst. Ich wiederhole: Nicht
mehr gefallen ldsst. Wenn ein Mann nicht soviel
Selbstzucht beobachten kann, andern gegeniiber einen
anstindigen Verkehr zu unterhalten, dann gehort er
nicht an einen solchen Posten. Auf die Bitte von Sub-
mittentien, ihnen doch mitzuteilen, ob sie beriicksichtigt
worden seien oder nicht, gab er die Antwort: « Ich hitte
viel zu tun, wenn ich jedem sagen wollte, ob er eine
Arbeit erhalte oder nicht.» Eingereichte Submissionen
wurden in Gegenwart der Submittenten gedffnet, und
jedenfalls sind solche vorzeitige Erdffnungen dazu be-
nutzt worden, im Sinne eines Preisdruckes zu arbeiten.

Der Bund zahlt beispielsweise fiir die Lieferung
eines Tornisters an die Kantone 28 Fr. Kantonskriegs-
kommisséir Bracher hat die daherigen Vergebungen in
der Weise besorgt, dass er erst nur einen Teil der Ge-
samtlieferung vergab und dann den Sattlermeistern be-
merkte, es wiiren schon noch Arbeiten zu machen, aber
er hitte Offerten zu 271/, Fr. oder zu 27. Fr. Wenn
man sie so machen wolle, so kénne man die Lieferung
haben. Heute will man die Schuld fiir die Uebernahme
zu niedrigeren Preisen den Meistern zuschieben. Das
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heisst man nun wirklich die Wahrheit auf den Kopf
stellen. Denn wenn Herr Bracher fiir diese Tornister
bezahlt hitte, was der Bund vergiitete, unter Zuriick-
weisung jedes Unterangebotes, so meine ich wohl,
solche wiren unterblieben. Man ziichtet die Unter-
angebote, indem man sie mit Vorliebe beriicksichtigt,
und hat dann noch die freche Stirne, in die Welt hinaus
zu schreiben, der oder jener Meister hitte sich selbst
Unterangebote erlaubt. Man beriicksichtigt die Unter-
angebote von solchen Stellen, an denen die Arbeiter zu
weit geringerem Lohne, als sie anderswo bezahlt wer-
den, noch 11 Stunden pro Tag arbeiten miissen. Es
soll hier gar nicht ausgefiihrt werden, in welch un-
wiirdiger Weise man durch solche Machinationen auch
eine Besserstellung der Arbeiter verwehrt.

Geklagt wird im ferneren iiber den eingefiihrien
Regiebetrieb in den Militdranstalten. Meine Herren,
es ist festgestellt, dass der Staatsbetrieb nicht billiger
arbeitet als der Privatbetrieb. Die Frage, obZuschneide-
maschinen angeschafft werden sollen, um einigen Schnei-
dern das Brot wegzunehmen, die Frage ferner, ob die
Brotsacklieferungen zu sistieren seien und andere hét-
ten fiiglich von anderer Seite gepriift werden sollen,
als nur von einem Herrn Bracher. Man erhilt das Ge
fihl, dass man im Regierungsrat iiber die ganze Titig-
keit dieses Mannes nicht so vollstindig orientiert sei,
wie es notwendig wire. Die Auswirtsvergebung von
Lieferungen ferner diirfte einmal unter Beiziehung von
Interessenten, die Auskunft geben kénnen, etwas niher
gepriift werden. Und etwas nidher priifen diirfte man
auch, ob es angezeigt sei, die Lieferungen gerade fiir
diejenigen Meister zu beschneiden, die in der Organi-
sation titig sind. Kurz, es sind da Verhiltnisse vor
handen beim kantonalen Kriegskommissariat, die uns
veranlassen, energischen Protest dagegen einzulegen.
Wenn also gelegentlich die Haltung weiterer Kreise an-
ders ist, als man sie von seiten der Regierung oder
der herrschenden Partei gerne sehen wiirde, dann
braucht niemand dariiber erstaunt zu sein. Es héiuft
sich langsam im Volke ein Misstrauen und ein Un-
wille an, der unbedingt einer Opposition rufen muss.

Und was wollen wir nun von der Regierung? Kein
Gesetz und keine Verordnung! Nur, dass sie einmal
in einem Kreisschreiben oder auf irgend eine ihr gut
scheinende Art den Vorwurf von sich ablehne, als ob
sie selbst mit dieser Tendenz der Preisdriickerei gegen-
itber Bauern- und Gewerbestand einverstanden sei.
Dass sie nicht will, dass staatliche Institutionen im
Sinne des Preisdrucks vorgehen diirfen. Das ist alles,
was ‘wir verlangen. Wenn man uns aber so viel nicht
gewdhren will, nun, dann wissen die breiten Volks-
schichten, ‘woran sie sind, und es wird dann die schwere
Aufgabe an sie herantreten, auch ihr Verhalten gegen-
iiber dem Staate und den staatlichen Organen einer
ernsten Priifung zu unterziehen.

Gobat, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Da die Motion des Herrn Tschumi
nicht in bestimmter Form abgefasst war und auf ein-
zelne Geschifte anspielte, die nicht ndher genannt wa-
ren, wussten wir nicht, welcher Direktion wir deren
Beantwortung iibertragen sollten, sondern wir mussten
die Begriindung abwarten, um zu wissen, um welche
Geschifte es sich handelt. Nun hat uns Herr Tschumi
soeben mitgeteilt, dass vornehmlich die Milchlieferung
an das Inselspital und Bestellungen des Kriegskommis-
sariates in Frage kommen. Da wir dies erst jetzt er-
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fahren haben, sind wir nicht in der Lage, die Motion
sogleich zu beantworten, und ich mochte beantragen,
die Diskussion auf morgen zu verschieben, damit in-
zwischen die Regierung tiber die Art und Weise der
Beantwortung der vorgebrachten Anklagen Beschluss
fassen kann.

Priisident. Ich nehme an, der Rat sei damit einver-
standen, die Beantwortung der Motion durch den Re-
gierungsrat morgen entgegenzunehmen. Daran wiirde
sich dann nach Reglement auch die weitere Diskus-
sion anschliessen. (Zustimmung.)

Wahl des Hypothekarkasse-Verwalters.

Der Vorsitzende gibt dem Rat zuhanden der Frak-
tionen Kenntnis von folgendem Schreiben des Verwal-
tungsrates der Hypothekarkasse an den Regierungsrat:

«Bern, 11. Mirz 1910.

Der Verwaltungsrat der Hypothekarkasse des Kts. Bern
an den Regierungsrat des Kantons Bern
zuhanden des Grossen Rates.

Herr Prisident!
Herren Regierungsriite!

In Gemissheit von § 35 des Gesetzes iiber die Hypo-
thekarkasse vom 18. Juli 1875 beehren wir uns, IThnen
zuhanden des Grossen Rates als Ersatz fiir den ver-
storbenen Peter Moser sel. zum Verwalter der Hypo-
thekarkasse vorzuschlagen: Notar Arnold Wyss,
zurzeit Adjunkt unserer Anstalt, wohnhaft in Bern.

Mit Hochschitzung!

Namens des Verwaltungsrates
der Hypothekarkasse
der Prisident
A. Scheurer,

fiir den Sekretir
Schwab.»

Motionen der Herren Grossriite Demme und G. Miiller
betreffend den einheitlichen Zeitpunkt fiir den
Ladenschluss im Kanton Bern.

(Siehe Seite 489 des letzten Jahrganges.)

Président. Herr Demme ist abwesend. Allein beide
Motionen decken sich in der Hauptsache, so dass ich
glaube, es geniige, wenn wir die Begriindung durch
einen der beiden Motiondre, Herrn G. Miiller, anhéren.

Miiller (Gustav). Beide Motionen decken sich in
der Hauptsache im ersten Teil, ndmlich in der Ein-
ladung an den Regierungsrat zum Bericht und Antrag
iber die Frage, ob nicht durch gesetzliche Massnah-
men ein einheitlicher Zeitpunkt fiir den Ladenschluss
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im Kanton Bern festgesetzt werden sollte. Erginzend
verlangt dann noch die von der sozialdemokralischen
Fraktion und einigen andern Mitunterzeichnern einge-
reichte Motion, dass die Gemeinden erméchtigt werden
sollen, durch Gemeindebeschluss fiir ihr Gebiet einen
frithern Ladenschluss verfiigen zu konnen.

Beide Motionen hatten ihren Ursprung in der Dis-
kussion iiber die Revision des Arbeiterinnenschutz-
geselzes. Bekanntlich wollte sich der Regierungsraf
streng auf die Revision des Art. 15 des Arbeiterinnen-
schutzgesetzes beschrinken und beantragte, der in Art.
15 des erwihnten Gesetzes auf 8 Uhr abends angesetz:e
Ladenschluss solle fiir Ladengeschifte gewisser Arf
und in Ortschaften mit besonderen Verkehrsverhilt-
nissen bis 10 Uhr abends hinausgeschoben werden
konnen. Die Kommission ging weiter und schlug ur-
springlich vor, diesen Zeitpunkt bis 10!/, Uhr hinaus-
zuschieben und die Bewilligung dieses ausserordent-
lichen Zustandes auf 4 statt auf 3 Monate im Jah-e
auszudehnen. Ausserdem wollte sie in dem revidierten
Artikel des Arbeiterinnenschutzgesetzes den allgemei-
nen Ladenschluss um 9 Uhr abends staluieren. Diese Be-
stimmung wurde bei der ersten Beratung vom Grossen
Rat eliminiert und die Vorlage beschrinkte sich infolge-
dessen nur noch auf die Hinausschiebung des im Arbei-
terinnenschutzgesetz vorgesehenen Ladenschlusses aaf
10 oder 10!/, Uhr abends. Daraufhin wurden diese
beiden Motionen eingereicht, offenbar weil man sich
der Ungerechtigkeit bewusst geworden war, die darin
liegt, dass fiir alle diejenigen Geschifte, die mit frern-
den Angestellten arbeiten, das Gesetz einen Laden-
schluss festlegt, wihrend fiir alle andern Geschifte,
die mit eigenem Personal arbeiten, eine derartige Be-
stimmung nicht besteht. Angesichts dieser Ungerechtig-
keit ist es angezeigt, durch besondere gesetzliche Be-
stimmungen einen einheitlichen Ladenschluss fir alle
Ladengeschifte im Kanton Bern durchzufiithren, ganz
abgesehen davon, ob sie mit fremdem oder eigenem
Personal arbeiten. Verireter einer ganzen Reihe von
Berufskategorien haben sich bereits dariiber ausge-
sprochen und es scheint mir, dass, wenn dieser Laden-
schluss durch ein einheitliches Reichsgesetz fiir das
ganze Geltungsgebiet des deutschen Reiches einge-
fihrt worden ist, dies auch im Kanton Bern moglich
sein sollte.

In dem Zeitpunkt der Einreichung der Motionen
standen wir aber unter dem Eindruck der damaligen
Beratung und wir wussten noch nicht, welches Schick-
sal das revidierte Arbeiterinnenschutzgesetz haben
wiirde. Am 27. Juni 1909 wurde es dann durch Volks-
entscheid abgelehnt und deshalb steht jetzt Art. 15 des
Arbeiterinnenschutzgesetzes: « Die Angestellten in La-
den- und Kundengeschiften konnen in der offenen Ge-
schiiftszeit zur Bedienung der Kunden ohne Beschrin-
kung verwendet werden, jedoch bis hochstens 8 Uar
abends und unter der Bedingung, dass ihnen, ausssr
der erforderlichen Zeit fiir die Mahlzeiten, eine ununter-
brochene Nachtruhe von mindestens 10 Stunden ge-
wiahrt wird», unverindert in Kraft. Wir stehen also
heute vor einer klaren Situation und es kann sich des-
halb meiner Ansicht nach nur noch darum handeln,
einen einheitlichen Ladenschluss fiir den ganzen Kan-
ton auf 8 Uhr abends und nicht auf einen spitern Zeit-
punkt zu verfiigen, um die ungleiche Behandlung der
Geschifte mit fremdem und der Geschifte mit eigenem
Personal zu beseitigen. Angesichts dieser Sachlage fragt
es sich nun, ob die weitere, von uns gewiinschte Bestim-
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mung, dass den Gemeinden gestattet sein soll, durch
Gemeindebeschluss einen frithern Ladenschluss zu ver-
fiigen, uberfliissig und hinféllig geworden ist, da man
praktisch den Ladenschluss vorlidufig kaum friiher als
auf 8 Uhr abends ansetzen wird. Ich mdchte aber doch
fiir die Beibehaltung dieses Zusatzes plidieren. Wenn
einmal der einheitliche Ladenschluss gesetzlich Gel
tung bekommt, so wird die belreffende Bestimmung
auf Jahre und Jahrzehnte hinaus unverinderte Giiltig
keit haben. Inzwischen werden sich die Verhélinisse
an Orten mit entwickeltem Verkehrswesen und sozial
politisch abgekldarteren Anschauungen, als sie heule
noch bestehen, sicher in der Weise dndern, dass man
das Bediirfnis nach einer weitern Einschrinkung emp:
finden wird. Freilich nicht im ganzen Kanton, denn
da sind die Verhédltnisse in rein ldndlichen und in
industriell fortgeschrittenen Gemeindewesen noch auf
Jahrzehnte hinaus so verschieden, dass bei erslern
ein fritherer Ladenschluss als 8 Uhr abends vorliufig
ausgeschlossen ist. Bei den slirker entwickelten wird
aber sicher das Bestreben bald dringend werden, den
Ladenangestellten noch eine grissere Freizeit zu si-
chern, und mit Riicksicht auf das Fortbildungsbediirfnis
dieser Leute wird es an diesem oder jenem Ort an
gezeigt erscheinen, einen Vorstoss in der Richlung
zu machen, dass zuin Beispiel in den Gemeinden Biel
oder Bern der Ladenschluss auf 7 Uhr abends fest.
gesetzt wiirde. Dadurch konnte ein grosseres Kultur-
bediirfnis dieser Leute befriedigt werden, so dass es
sich empfiehlt, den Gemeinden die Moglichkeit zu ge
ben, in dieser Beziehung noch weiter zu gehen. Wir
brauchen nichl Angst zu haben, dass ein solcher Ge
meindebeschluss zustande kommen werde, wenn sich
nicht in weiten Kreisen das Bediirfnis nach einem
frihern Ladenschluss gellend macht, um sowohl den
Geschiftsinhabern als ihren Angestellten am Abend
die notige Ruhe zu gewihren. Tch mochte [Thnen daher
empfehlen, nicht nur den ersten Teil, der in beiden
Motionen gleich lautel, sondern auch den zweilen Teil
unserer Motion erheblich zu erkldren.

Priisident. Soeben hat mir Herr Tschumi milgeteilt,
dass Herr Demme ihm den Auftrag erteilt habe, in
seinem Namen die Motion zu begriinden.

Tschumi. Ich schliesse mich im grossen und gan-
zen den Ausfithrungen des Vorredners an und erlaube
mir nur noch einzelne Punkte hervorzuheben, weil es
mir notwendig erscheint auch im Hinblick auf einige
Ausfithrungen der Staatswirtschaftskommission in der
letzten Grossratssession.

Bei der Beratung des Arbeilerinnenschutzgesetzes
herrschte im ganzen Rat die Meinung, es sei ein tot-
geborenes Kind, und wenn man weiss, wie letzthin
im Kanton St. Gallen ein Lehrlingsgesetz verworfen
worden ist, das dem bernischen Gesetz nachgebildet
war, und mit welcher wuchtigen Mehrheit das Gesetz
betreffend die T.adenldchter im Kanton Ziirich abge-
lehnt worden is!, so darf man wohl sagen, dass wenn
irgend eine wirfschaftliche Gruppe im Kanton Bern ge-
gen das Arbeilerinnenschutzgeselz aufgetreten wiire,
es in der Volksabstimmung sicher zu Fall gekommen
wire. Wenn es angenommen worden ist, so hat das
seinen Grund darin, dass der Gewerbestand einmiitig
fiir das Gesetz eingestanden ist und der Bauernsland
sagte: Wenn der Gewerbestand dafiir einsteht, so ha-
ben wir keinen Grund, nicht mitzumachen.

1910, 40%
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Nun wurde damals vergessen, im Art. 15 dem Re-
gierungsrat das Recht zu geben, in gewissen Fillen,
an Festtagen und in Festzeiten, von der allgemeinen
Regel eine kleine Ausnahme zu machen und die Ver-
wendung der Ladenttchter etwas iiber 8 Uhr abends
hinaus zuzulassen. Ich erklire ausdriicklich, dass es
sich bei der Revision des Arbeiterinnenschutzgesetzes
nur darum handelte, der Regierung dieses Recht zu
geben, und die Verwerfung dieser kleinen, notwendigen
Abédnderung des Gesetzes bedeutete recht eigentlich
ein Misstrauensvotum gegeniiber der Direktion des In-
nern und der Regierung. Wir, die wir fiir das Arbei-
terinnenschutzgesetz loval eingestanden sind, haben
nicht begriffen, dass das Bernervolk diese Abdnderung
nicht gutgeheissen hat.

Man hat bei Erlass des Gesetzes einen Fehler be-
gangen, indem man die gewerblichen Arbeiterinnen und
die Ladenttéchter in ein Band genommen hat. Beide
lassen sich nicht miteinander vereinigen und darum
verlangen wir heute eine andere Behandlung der Laden-
tochter. Wir wollen etwas einfithren, das den wirt-
schaftlichen Verhéltnissen der Gegenwart entspricht
und die Ladenbesitzer davor schiitzen, am Platz des
weiblichen Personals ménnliches anstellen zu miissen.
Es ist schliesslich kein Arbeiterinnenschutz mehr, wean
man es diesen Téchtern unmdoglich macht, ihre Dienste
leisten zu konnen.

Herr Gustav Miiller hat richtig ausgefiihrt, dass nach
dem Arbeiterinnenschutzgesetz alle Geschifte, die ei-
gene Leute verwenden, nach Belieben bis 10 Uhr
abends und noch linger offen halten diirfen, diejenigen
mit fremdem Personal dagegen um 8 Uhr schliessen
miissen. Das ist eine Inkongruenz, eine tatsichliche
Ungleichheit im Wettbewerb und hier muss eine Kor-
rektur eintreten.

Es muss auch etwas anderes korrigiert werden. In
der Stadt Bern gibt das Arbeiterinnenschutzgesetz An-
lass zu ausserordentlich vielen Anzeigen. Ich ging
letzthin unter drei Malen auf das Amthaus und das
eine Mal lagen 8, das andere Mal 15 und das dritte
Mal 11 solche Anzeigen vor. Namentlich wenn man
das Gesetz seinem Wortlaut nach auch tber die Fest-
zeiten anwenden will, so werden die Verhilinisse ge-
radezu unhaltbar. Man wiirde jedenfalls in keinem
andern Kanton sich lange besinnen, hier Remedur zu
schaffen, und sie kann, wie Herr Miiller schon ent-
wickelt hat, in der Form eines einheitlichen Laden-
schlusses geschaffen werden. Dabei glaube ich aber,
man diirfe diesen Ladenschluss nicht auf 8 Uhr fest-
setzen, sondern man miisse auf 9 Uhr gehen, um alle
Ausnahmen unnétig zu machen. Um diese Zeit konnen
alle Geschifte geschlossen werden, ohne dass irgerd-
welche Schidigung damit verbunden wire. Die An-
setzung des Ladenschlusses auf 9 Uhr empfiehlt sich
auch deshalb, weil die Téchter, namentlich' im Winter,
gar nicht wissen, wie sie ihre Zeit von 8 Uhr an ver-
wenden sollen. Sie miissen aus den Geschéiften hinaus,
spazieren kionnen sie nicht, sie miissen irgendwo sein
und in der Regel bleiben sie l&nger im Laden. Es macht
ihnen nichts, bis 9 Uhr zu bleiben. So ldsst sich das
Gesetz im ganzen Kanton durchfithren und eine solche
Bestimmung liegt sowohl im Interesse des Geschifts-
inhabers als des einheitlichen Arbeiterschutzes. Gegen-
wiartig haben wir den gleichen Zustand wie der Kanton
Ziirich, wo das Arbeiterinnenschutzgesetz nur in Zi-
rich und Winterthur ausgefiithrt wird. Der letzte ziir-
cherische Bericht zeigt, wie viele Anzeigen und Ver-
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warnungen in Ziirich und Winterthur vorgekommen
sind; im #brigen Kanton gab es weder eine Anzeige
noch eine Verwarnung und der Bericht dussert sich
wie folgt: «Die Verhiltnisse auf dem Lande sind eher
noch schlimmer als in den Stidten, auch dort wird das
Arbeiterinnenschutzgesetz nicht gehandhabt.» Aber
trotzdem weisen nur Ziirich und Winterthur Anzeigen
und Verwarnungen auf. Wir sehen daraus, wie schwie-
rig es ist, das Gesetz zu Stadt und Land durchzu-
fiihren, wenn der 8 Uhr Ladenschluss beibehalten wird.
Wir diirfen aber doch nicht Gesetze machen, die viel-
leicht in zwei, drei Ortschaften durchgefiihrt werden,
wihrend man sich im {brigen Kanton keinen Deut
darum kiimmert.

Und nun die Gemeindeautonomie, welche die Motion
Gustav Miiller und Konsorten postuliert! DieGemeinde-
autonomie in allen Ehren, aber wir kommen mit ihr
auf einen eigentiimlichen Boden. Beim Sonntagsruhe-
gesetz haben wir von Gemeinde zu Gemeinde andere
Verhiltnisse, andere Reglemente, die der Betreffende
studieren soll. Das sollte auch aufhéren. Ich bin {iber-
zeugt, dass, wenn die Regierung seinerzeit das von
ihr ausgearbeitete Sonntagsruhereglement friither her-
ausgegeben hitte, diese Vielgestaltigkeit unterblieben
wire. Das einzige wirklich geschickte Reglement, wel-
ches das Gesetz wirklich ausfithrt, ist dasjenige des
Regierungsrates. Er ist, ich will ihm dieses Lob nicht
vorenthalten, diesmal der einzige richtige Interpret
des Sonntagsruhegesetzes gewesen und man wiirde
dem ganzen Kanton eine Wohltat erweisen, wenn man
es dazu bringen konnte, dass all die verschiedenen
Reglemente beseitigt und tiberall das Reglement des
Regierungsrates akzeptiert wiirde. Alles wire dabei
zufrieden. Der Regierungsrat hat hier wirklich einmal
den Nagel auf den Kopf getroffen.

Wenn man hier die Gemeindeautonomie einfiihrt,
so treten bei der Festsetzung des Ladenschlusses auf
8 oder 9 oder schliesslich auf 6 oder 7 Uhr ganz
andere Griinde in Erscheinung als diejenigen, die wirk-
lich Platz greifen sollten. Der verstorbene Professor
Hilty, den ich sonst tiberaus hoch geschitzt habe,
schrieb, beim Erlass von Sonntagsruhe- oder Arbei-
terinnenschutzgesetzen miisse man alles nur von dem
religisen Standpunkt aus beurteilen. Der religiése
Standpunkt in allen Ehren, aber es ist geradezu unmog-
lich, in der heutigen Zeit in dem zerfahrenen Wirt-
schaftskorper, wie wir ihn im Kanton Bern haben,
einzig mit diesem Standpunkt auszukommen. Weil
solche Griinde hier mitsprechen wiirden, nur nicht
Griinde wirtschaftlicher Natur, die einzig Platz greifen
sollten, so mochte ich die Gemeinden nicht autonom
erkldren, sondern halte dafiir, der Kanton solle bestim-
men, was recht ist, und fiir sein ganzes Gebiet den
9 Uhr Ladenschluss einfithren. Dann ist jedermann zu-
frieden.

Die Motion des Herrn Gustav Miiller deckt sich also
in ithrem ersten Teil mit derjenigen des Herrn Demme.
Nur in dem Punkt gehen beide auseinander, dass Herr
Miiller die Gemeindeautonomie postuliert, wir aber die
Staatsautonomie wollen. Wir wollen nicht eine Menge
Gemeindereglemente wie beim Sonntagsruhegesetz,
sondern einen einheitlichen kantonalen Erlass. Auch
wir empfehlen Thnen die Annahme der Motion. Es
bleibt nichts anderes ‘iibrig, als in den gegenwértigen
zerfahrenen Verhiltnissen auf diesem Wege die Laden-
schlussfrage im Arbeiterinnenschutzgesetz zu regeln.
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Gobat, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Motion Demme und Genossen
vom 26. Mai 1909 hat folgenden Wortlaut: « Die Regie-
rung wird zZum Bericht und Antrag iiber die Frage
eingeladen, ob nicht durch gesetzliche Massnahmen
ein einheitlicher Zeitpunkt fiur den Ladenschluss im
Kanton Bern festgesetzt werden sollte.» Die Motion
Miiller und Genossen vom gleichen Datum lautet: « Die
Regierung wird zum Bericht und Antrag {iber die Frage
eingeladen, ob nicht durch gesetzliche Massnahmen
ein einheitlicher Zeitpunkt fiir den Ladenschluss im
Kanton Bern festgesetzt werden sollte, unter Erméchti-
gung an die Gemeinden, durch Gemeindebeschluss fiir
ihr Gebiet einen frithern Ladenschluss verfiigen zu
konnen.» Die beiden Motionen decken sich so ziem-
lich, mit Ausnahme des Schlusses, der auf die Aulo-
nomie der Gemeinden anspielt.

Herr Miiller hat Ihnen bereits die Entstehungsge-
schichte dieser Motionen vor Augen gefithrt. Ich er-
laube mir, dem von ihm Gesagten noch einiges beizu-
fligen. Die Motionen wurden eingebracht, wihrend der
Grosse Rat auf Antrag des Regierungsrates eine Novelle
zu Art. 15 des Arbeiterinnenschutzgesetzes durchberiet.
Ein bei der Beratung des Gesetzes vorgekommenes Ver-
sehen sollte wieder gut gemacht werden. Es war ver-
gessen worden, auch fiir die Ladentichter, wie es fiir
die andern Arbeiterinnen vorgesehen ist, die Moglich-
keit zu statuieren, unter Umstdnden die Arbeitszeit
etwas iiber die fiir gewohnlich festgesetzte Stunde von
8 Uhr abends auszudehnen. Zu der Zeit, als wir hier
die Novelle behandelten, wurde gerade ein Entwurf
des ziircherischen Regierungsrates publiziert, der von
dem Arbeiterinnenschutz und dem Ladenschluss han-
delte, aber nicht von einem Ladenschluss nur fiir die
Geschifte mit weiblichen Angestellten, sondern iiber-
haupt fir alle Ladengeschiifte. Der Entwurf sah die
Einfithrung des allgemeinen Ladenschlusses auf 9 Uhr
abends vor. Das war wahrscheinlich die Veranlassung
zu der Einreichung der vorliegenden Motionen, die,
wenn ich mich recht erinnere, mehr oder weniger in
Opposition gegen die erwédhnte Novelle standen. [ch
glaubte nun, diese Motionen wiirden wegfallen, da die
Gelegenheit, bei der sie aufgestellt wurden, ebenfalls
dahingefallen ist, indem das Volk, wie bereits gesagt
worden ist, die Novelle verwarf. Das scheint nun nicht
der Fall zu sein, sondern die Motionédre beharren dar-
auf und verlangen vom Regierungsrat Bericht und
Antrag uber die Einfiihrung eines allgemeinen, geselz-
lichen Ladenschlusses.

Die Art und Weise, wie die Motionen soeben, na-
mentlich von Herrn Tschumi, begriindet worden sind,
halte ich nicht fiir ganz richtig. Man stellt in der
Hauptsache auf eine sogenannte Inkonsequenz im Ar-
beiterinnenschutzgesetz ab, wonach die Ladengeschiifte
mit eigenem Personal auf unbestimmte Zeit offen ge-
halten werden diirfen, wihrend solche, die mit frem-
dem weiblichen Personal arbeiten, um 8 Uhr schliessen
sollen. Darin liegt gar keine Inkonsequenz. Man darf
nicht ausser acht lassen, dass es sich im Arbeiterinnen-
schutzgesetz um den Schutz des weiblichen Personals
handelt und man konnte in jenem Gesetz nicht all-
gemeine Bestimmungen aufnehmen, die sich nicht spe-
ziell auf die weiblichen Angestellten beziehen. Das
Arbeiterinnenschutzgesetz enthdlt auch noch andere
« Inkonsequenzen », wenn man sie so nennen will. Es
ist nicht auf alle Arbeiterinnen anwendbar, es bezieht
sich nicht auf Arbeiterinnen, die zur Familie des Ar-
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beitgebers gehoren, auf Arbeiterinnen in den land-
wirtschaftlichen Betrieben und Arbeiterinnen im Wirt-
schaftsgewerbe. Es ist eben ein Spezialgesetz wund
man kann aus dem Umstand, dass die Ladentochter an-
ders behandelt werden als die ménnlichen Laden-
angestellten, nicht den Schluss ziehen, es sei inkonse-
quent. Diese Inkonsequenz ist eine gewollle, der Zweck
des Gesetzes war, sie zu schaffen.

Es wird nun der Erlass gesetzlicher Bestimmungen
iiber einen einheitlichen Ladenschluss verlangt. Da
im Arbeiterinnenschutzgesetz der Ladenschluss fir die
Geschifte mit weiblichem Personal bereits auf 8 Uhr
angesetzt ist, soll der allgemeine Ladenschluss hichst-
wahrscheinlich auf eine frithere Stunde fallen und es
wurde auch gesagi, dass man den Gemeinden vorbe-
halten miisse, einen frithern Ladenschluss einzufiihren.
Wenn also die Motion erheblich erklirt und ein solches
Gesetz erlassen wiirde, konnte es vorkommen, dass in
der Stadt Bern alle Ladengeschifte schon um 7 Uhr ge-
schlossen werden miissten. Ich halte dafiir, dass das
nicht geht; der Ladenschluss darf nicht frither als auf
8 Uhr angesetzt werden.

Es wird schon unméglich sein, den Ladenschluss
um 8 Uhr allgemein durchzufithren. In Biel und in
den iibrigen Gegenden, wo die Uhrenmacherei zuhause
ist, werden die Ladengeschifte unmoglich schon um
8 Uhr geschlossen werden konnen, ganz abgesehen da-
von, dass ein zu frither Ladenschluss ein Schaden fiir
die betreffende Ortschaft ist. Die offenen Ladenge-
schifte beleben die Strassen, sie beleuchten, nament-
lich in der Stadt Bern, die Lauben und wenn die Laden-
geschifte geschlossen sind, so sind die Lauben in Bern
fast in ein vollstindiges Dunkel gehiillt und die Stadt
bekommt ein trauriges Aussehen.

Es sind hier zwei Standpunkte zu unterscheiden.
Herr Gustav Miiller stellt sich auf den Standpunkt des
sozialen Schutzes der abhéngigen Arbeiter, die abends
friih frei sein sollen, damit sie ausruhen oder fiir ihre
Fortbildung sorgen konnen. Dieser Standpunkt ist ge-
wiss sehr schon und der soziale Schutz bildet den Ge-
genstand einer ganzen Anzahl von Gesetzen auch im
Kanton Bern. Allein auf der andern Seite hat auch der
Standpunkt des Gewerbes und des Erwerbes seine Be-
rechtigung. Wenn die Zeit, wihrend der die Laden-
geschiifte offen gehalten werden diirfen, zu sehr be-
schriankt wird, so leidet das betreffende Geschift dar-
unter, der Umsatz und damit der Verdienst werden ge-
ringer. Man sollte da die richtige Mitte innehalten und
einen Weg suchen, der beiden Standpunkten die ge-
hoffte Befriedigung gewihren kann. Wir haben bereits
das Arbeiterinnenschutzgesetz, das auch die Laden-
tochter schiitzt und man kann nicht sagen, dass wir
fiir die weiblichen Ladenangestellten gar nichts getan
haben. Ferner haben wir das Sonntagsruhegesetz, das
die Gemeinden erméchtigt, dem Gewerbe ganz gehorige
Beschriankungen aufzuerlegen. Wir sollten uns fiir den
Augenblick damit zufrieden geben und die Gewerbe-
freiheit nicht weiter beschrinken. Die Handels- und
Gewerbefreiheit darf auch nicht ausser acht gelassen
werden und ich frage mich — ich habe mein Urteil
dariiber noch nicht abgeschlossen — ob ein Geselz,
das den Ladenschluss in die Kompetenz der Gemein-
den legen wiirde, nicht vom Standpunkt der Handels-
und Gewerbefreiheit aus angefochten werden koénnte.
Der Regierungsrat ist der Ansicht, dass, nachdem wir
das Arbeiterinnenschutzgesetz zugunsten des weib-
lichen Personals und den Grundsatz der Schliessung
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der Ladengeschifte am Sonntag eingefithrt haben, es
nicht opportun erscheint, gegenwértig noch weiter zu
gehen, ganz abgesehen davon, dass ein solches Gesetz,
wie es hier gewiinscht wird, vom Volk kaum angenom-
men wiirde. Der erwiihnte ziircherische Enlwurf iiber
die Einfithrung des allgemeinen Ladenschlusses ist
vom ziircherischen Volk abgelehnt worden, und wenn
das im Kanton Ziirich geschehen konnle, so wiirde es
bei uns wohl noch viel eher der Fall sein.

Ich bin vom Regierungsrat beauftragt, lhnen die
Ablehnung der beiden Motionen zu empfehlen.

Diirrenmatt. Aus der Begriindung der beiden Mo

tionen durch die Herren Motionssteller isl mir soviel

klar geworden, dass wir im Falle der Erheblicherkid
rung der Motionen wiederum das ndmliche Schauspiel
erleben werden, wie letztes Jahr bei der Revision des
Arbeiterinnenschutzgesetzes. Beide Motiondre sind weil
voneinander entfernt, der eine will dies, der andere
das, wenn sie formell schon auf das gleiche, die Ein-
fihrung einheitlicher Ladenschlussbestimmungen fiir
den Kanton Bern, hinauskommen. Ich zweifle daran,
dass sie sich werden einigen konnen. Die Koslen
wiirde das Volk tragen miissen, das von dieser ewigen
leglementiererei nun genug hat. Es ist nichl notig,
dass wir auf dem seit einigen Jahren betlrelenen Pfad
der fortgeselzlen Reglementiererei durch Geselze und
Erlasse weiterschreiten. Ob fiir den ganzen Kanton
einheitliche Bestimmungen aufgestellt oder ob den
Gemeinden eine gewisse Autonomie gewilthrt werde,
auf alle Fille bekommen wir ein Polizeigesetz, das wir
nicht nétig haben. Ich begriisse es daher, dass der Re.
gierungsral die Ablehnung der Motionen befiirwortet
und ich empfehle Ihnen die Annahme dieses Antrages.

Bohme. Wenn ich letztes Jahr die Motion Demme
unilerzeichnel habe, so geschah es deshalb, weil ich
es fiir angezeigt erachte, dass die durch das Arbei-
terinnenschulzgesetz geschaffene Ungleichheit in bezug
auf den Ladenschluss verschwinde. Dagegen kann ich
der von Herrn Gustav Miiller befiirwortelen Autonomie
der Gemeinden nicht zustimmen. Wir haben der-
selben beim Sonntagsruhegesetz zugestimmt — der
Antrag kam sogar von unserer Seite — aber man hal
damit so schlechte Erfahrungen gemacht, dass wir
nicht mehr Hanc Jlazu bieten werden, den Gemeinden
die Befugnis einzurdumen, von sich aus Vorschriften
aufzustellen. Die wenigsten Unlerzeichner der Motion
Demme denken wohl daran, dass iiber den Laden-
schluss ein besonderes Gesetz zu erlassen sei, sondern
eine beziligliche Bestimmung konnte ganz gut in dem
schon lingst versprochenen, aber noch nicht vorgeleg-
ten Gesetz iiber die Ausiibung des Handels und des
Gewerbes Aufnahme finden. In diesem Sinne mochte
ich die Sache geordnet wissen und in diesem Sinne
empfehle ich Thnen die Erheblicherklarung der Motion
Demme, unter Ausschluss des Zusatzes des Herrn
Miiller.

Tschumi. Es wird sich darum handeln, in even-
tueller Abstimmung dariiber zu entscheiden, ob man
in bezug auf die Gemeindeautonomie der Fassung des
Herrn Miiller zustimmen will oder nicht. Im iibrigen
wollen beide Motionen das gleiche: einen einheit-
lichen Ladenschluss. Ich war erstaunt zu vernehmen,
dass die Regierung die Absichten der Motiondre voll-

(14. Marz 1910.)

stidndig falsch auffasst. Wir reden gar nicht von einem
frithern oder spitern Ladenschluss, sondern wir wollen
nur einen einheitlichen Ladenschluss. Es handelt sich
heute nicht darum, ob die Liden um 9 Uhr, 8 Uhr
oder 7 Uhr und so weiter geschlossen werden sollen,
sondern nur um das Prinzip eines einheitlichen Laden-
schlusses, und alle andern Bestimmungen werden wir
besprechen, wenn einmal die Vorlage da ist.

Gegeniiber Herrn Diirrenmatt bemerke ich, dass es
sich nicht um eine neue Reglementiererei handell,
sondern um die Beseitigung der bestehenden Regle
mentiererei. Das Arbeilerinnenschutzgesetz kann in
der gegenwirtigen Form nicht bestehen bleiben und in
den Stadten nichl weiter angewendet werden. Durch
die Erheblicherklirung der Molion kommt man aut
einen andern Boden. Wird sie aber abgelehnt, so wird
auf dem Wege der Initialive der Vorschlag gemacht
werden: Art. 15 des Arbeiterinnenschutzgeselzes oder
das Gesetz tiber den Schutz der Arbeiterinnen wird
aufgehoben.

Namens des Gewerbestandes mochte ich Sie drin-
gend bitten, die Motion in der Fassung Demme anzu-
nehmen. Dem durch das Arbeilerinnenschutzgesetz ge-
schaffenen unertréglichen Zustand muss durch eine
verniinftige, wirtschaftlich richtige Regelung der An-
gelegenheit, also nicht durch eine Reglementiererei,:
ein Ende bereitel werden.

Miiller (Gustav). Zunichsl halte ich es fiir selbst-
verstindlich, dass die beiden Fassungen eventuell be-
reinigt werden, damil, wenn unser Zusatz abgelehnt
werden sollte, es uns wenigstens moglich wird, fiir
den Hauptteil der Motion, der den einheitlichen Laden-
schluss verlangt, zu stimmen.

Herrn Gobat moéchte ich bemerken, dass mir sein
Antrag auf Nichlerheblicherklirung der Motion nicht
ganz logisch erscheint, indem er erklirt, iiber die Frage,
ob in dem einheitlichen Ladenschluss nicht eine Ver-
letzung des Grundsatzes der Handels- und Gewerbe-
freiheit liege, noch keine abgeschlossene Meinung zu
haben. Wenn man im Grossen Rat o6ffentlich die Er-
klarung abgibt, tiber einen so wichtigen Punkt noch
keine abgeschlossene Meinung zu haben, so wire die
richtige Konsequenz die, dass man die Motion erheb-
lich erklart, um sich Klarheit zu verschaffen.

Im weitern ist ganz richtig, was Herr Tschumi be.
merkt hat: Wir haben in der Motion selbst die Frage
des Zeitpunktes des Ladenschlusses in keiner Weise
prijudiziert, indem wir nur den Grundsatz des ein-
heitlichen Ladenschlusses postulieren. Ich habe in der
Begriindung nur gesagt, dass, wenn man eine offenbare
Ungerechtigkeit zum Verschwinden bringen wolle, na-
turgemiss auf den 8 Uhr Ladenschluss abgestellt wer-
den miisse, weil dieser im Arbeiterinnenschutzgesetz
fiir die Ladnerinnen bereits niedergelegt ist.

Ich mochte Thnen noch einmal die Erheblicherkli-
rung der Motion empfehlen. Ich halte vorldufig meiner-
seits an dem Zusatz betreffend die Gemeindeautonomie
fest, weil ich die Zeit sicher kommen sehe, wo man
wenn wir zu einem einheitlichen Ladenschluss kom-
men, diesen als Zwang empfinden wird, weil die wirt-
schaftlichen Verhiltnisse so dndern, dass eine Modi-
fikation des einheitlichen Ladenschlusses in den Ge-
meinden nicht nur zweckmissig, sondern auch not-
wendig werden wird.
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Abstimmung.

Eventuell:

Fur die Fassung Demme

; 57 Stimmen.
Fir die Fassung G. Miiller

21 Stimmen,

Definitiv:
Fir Erhebhcherklarung der Motion
Demme 53 Stimmen.
Dagegen 39 Stimmen,

Motion der Herren Grossrite Boinay und Mitunter-
zeichuer betreffend Massnahmen zur Beliimpfung
der Widerhandlungen gegen die Sittlichkeit.

(Siehe Seite 568 des letzten Jahrganges.)

M. Boinay. Le 29 septembre dernier, avec plusieu-s
collegues, j’ai déposé la motion suivante:

«Les soussignés proposent au Grand Conseil d’ia-
«viter le Conseil-exécutif’ & présenter un projet ce
«modification au Code pénal destiné & la répressicn
«efficace des atteintes aux bonnes mceurs et & em-
«pécher la diffusion d’écrits ou gravures portant at-
«teinte a la morale.»

Messieurs, cette motion se justifie par les consids-
rations suivantes:

Nous vivons & une époque ou la cupidité humaire
n’a plus de frein. On veut absolument jouir de la vie,
des avantages qu’elle offre et des jouissances qui,
pendant longtemps, restérent ’apanage des riches. Ma's
pour cela il faut de I'argent, il faut beaucoup d’argent.
Au lieu de demander cet argent a un travail honnéte,
laborieux, 4 une vie exemplaire et morale, quelques
individus, heureusement fort peu nombreux, demandent
ces ressources 4 un commerce illicite, & une industrie
honteuse. Aussi voyons-nous, Messieurs|, & chaque ins-
tant, d’énormes scandales se produire dans ‘tous les
pays; on veut absolument s’enrichir facilement et sans
travailler, plutét que de devoir la fortune au labeur
quotidien. Nous avons derniérement entendu parler
de ce liquidateur francais qui a fait un trou de 5
millions & sa caisse, nous assistons chaque semaine
a des scandales de ce genre dans les pays voisins. On
va plus loin encore: La police y poursuit fréquemment
des industriels éhontés qui font, non pas la traite des
negres, mais la traite des blanches. La moralité est
foulée qux pieds par certains individus et tous les
moyens sont bons pour se procurer des fonds, des
richesses, afin de jouir de l’existence.

Depuis quelques années, Messieurs, une induslrie
nouvelle s’est implantée sur notre sol helvétique, -——
je T'appellerai I'industrie de ’obscénité, I'industrie de
la pornographie. Il a di vous arriver, a certains d’entre
vous, comme & moi-méme, comme a plusieurs de mes
collegues du Jura, de recevoir de temps & aulre par
la poste des plis contenant des journaux infames, des
publications immorales qui font monter le rouge de
la honte & la figure, Ces réclames, ces journaux, ces
publications ne sont rien que des excitations; & la dé-
bauche et &4 l'immoralité; on y préche ouvertement
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la doctrine de Malthus, on y exalte les moyens de
restreindre la génération, on y indique les mesures &
prendre pour empécher les nombreuses familles, -—
dans certains pays, dans certains milieux, on consi-
dere les nombreuses familles comme une malédiction,
comme un grand malheur. Cette doctrine n’est heu-
reusement pas encore celle du peuple bernois, car il
vy a de nombreuses familles dans le canton de’ Berne,
mais elle a cours chez nos chers voisins de France
surtouf, ou les nombreuses familles deviennent des
exceptions et des exceptions trés rares; les familles
y comptent un enfant, ou deux au plus, parce que, dit-
on, il faut laisser aux enfants non pas une profession
honnéte, non pas des vertus, de la moralité, mais il
faut leur laisser de la fortune!

Voila les principes qui ont cours dans cerlains
centres francais, surtout parmi les riches. Aussi, nous
voyons des années ou le nombre des déceés dépasse
de beaucoup le nombre des naissances. C'est ainsi
qu'en 1908, en France, le nombre des naissances a
été de beaucoup inférieur & celui des décés. On a
calculé que chaque année I’Allemagne ou les familles
nombreuses sont encore en honneur s’augmente d’un
corps d’armée sur la France, si bien que I’Allemagne,
dans quelque temps, aura des soldats beaucoup plus
quil n’en faut pour se défendre non pas contre la
France, mais contre deux I'rances, s'il y en avait deux.

Cette doctrine, que nous réprouvons tous, contre
laquelle les péres de famille ne peuvent assez com-
batire, a malheureusement aussi des adeptes chez nous,
et clest ce qui produit les réclames dont jai pm]e
Ces réclames ont été pendant longtemps envoyées par
la poste, — je ne veux pas nommer le journal, — quel-
ques-uns d’entre vous le connaissent — qui s'imprime
4 Genéve; il est envoyé dans les familles sous une
simple bande, comme le premier journal moral venu.
Il est possible qu’il vous arrive un beau jour dans
votre courrier; on l'a envoyé, Messieurs, jusqu’a des
cuisines populaires, dans les auberges, & de nombreux
peres de famille. Si par malheur ceux-ci eussent ¢été
absents, et que leurs enfants — une jeune fille ou un
jeune homme — se fussent permis de fouiller le cour-
rier de leur pére, ils y auraient trouvé ces immondices
dans lesquelles on élale ce dont je vous ai parlé il
y a un instant, c’est-d-dire tous ces remedes et moyens
a employer contre la conception. En poussant plus
loin nos investigations, nous constatons que ces jour-
naux mentionnent des réclames, des avis, des remedes
ayant trait & des choses qu’on n’ose pas nommer dans
une assemblée délibérante qui se respecte. Cela m’est
arrivé a moi, cela est arrivé, je le sais, & l'un des
co-signataires de la motion, 4 plusieurs citoyens &
Porrentruy. J’ai, dans mon dossier, quatre ou cing
numéros de ce journal qui mérite réellement d’élre
flétri, d’étre considéré comme une feuille absolument
immorale. Non seulement on envoie ces journaux a
des peéres et a des meres de famille, mais on les
adresse & des jeunes personnes de 15, 16, 18 ans, a
des jeunes gens qui n’ont pas vingt ans, et vous voyez
I'effet produit sur de jeunes imaginations, sur une
jeune personne, sur un jeune homme au début de la
vie, par des découvertes de ce genre qui les excilent
jusqu’a un certain point & commettre I'immoralité cn
leur disant: ne vous génez pas, puisqu’a c6té du mal
nous placons le reméde. Ce reméde consiste en toute
une série de moyens condamnés par le Code, la morale,
I’honnéteté.
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Messieurs, j'estime que ces agissements constituent
une atteinte 4 la liberté individuelle. Quant & moi je
n’ai pas réclamé l'envoi de ces immondices, de ces
saletés; je prétends qu’on viole mon domicile, ma
liberté de pere de famille, de citoyen libre en me
forcant de recevoir ce fumier. On porte atleinte a
ma famille en exposant mes fils, mes filles, mes do-
mestiques, 4 prendre connaissance par hasard de ces
journaux, de ces publications, de ces écrits.

Le journal incriminé se récrie beaucoup contre une
décision prise par la Direction générale des postes
interdisant sa circulation comme tous autres écrits du
méme genre. On a bien fait de les considérer comme
un écrit immoral. En 'envoyant & ceux qui ne l'ont
pas demandé on porte atteinte & la liberté individuelle.
11 y a la un abus criant, une situation anormale qu’il
fant absolument faire dlsparaltre en prenant des me-
sures contre les propagateurs de pareilles réclames. Ce
commerce honteux se fait non seulement par des écrits,
mais par l'envoi de gravures, de cartes postales ob-
scénes, et d'autres moyens absolument répréhensibles
contre lesquels il faut absolument prendre des me-
sures 'si I'on ne veut pas que l'immoralité gagne
non seulement les villes, mais les campagnes, car il ne
faut pas se le dissimuler, ce n’est pas seulement dans
les villes, mais dans les campagnes que s’exerce ce
commerce criminel, a4 telles enseignes que certains
cantons agricoles ont da prendre des mesures éner-
giques pour combattre cette propagande éhontée de
pornographie.

‘Les cantons romands ont pris des mesures. Les
cantons de Geneve, du Valais, de Vaud, de Fribourg,
de Neuchatel et celui de Bale ont déja édicté des dis-
posmons pénales pour réprimer de pareilles atleintes
a la morale. Je lisais dans un journal, il y a deux ou
trois jours, que l'on avait constaté des ravages de ce
genre dans le canton de Zurich et que, sous peu,
on allait prendre également des dispositions protec-
trices.

" Messieurs, le mal est donc bien connu et, ce qu'il
v a de plus triste encore, c’est que les auteurs de cette
littérature, de cette propagande immorale, soutiennent
qu’ils sont dans leurs droits, qu’ils agissent dans un
but social et dans l'intérét de la société, pour com-
batire le paupérisme, la géne dans les famllles pour
sauvegarder la santé des meéres de famille. Voila les
doctrines qui ont cours dans ces milieux.

Jai dit qu'on avait jugé 4 propos, dans les autres
cantons, de prendre des mesures contre un tel état
de choses; voyons si, a4 notre tour, nous ne devons
_pas agir de méme.

L’article 161 de notre Code pénal prévoit ce qui
suit: « Celui qui aura exposé ou distribué des écrits,
des chansons ou images contraires aux bonnes mceurs
sera puni d’'un emprisonnement de vingt jours su plus
ou d'une amende qui ne dépassera pas cent francs.»

Cette disposition ne me parait plus suffisante. Des
dispositions de ce genre existent ailleurs, dans les
cantons romands, mais partout on les a considérées
comme insuffisantes pour atteindre les propagateurs
dans les méandres ou ils se glissent. C’est pourquoi
il a fallu recourir & des prescriptions plus compleétes.

Le canton de Genéve a édicté déja une loi, trés
courte, mais qui cependant permet d’atteindre les per-
sonnes qui font un métier de cette ceuvre de propa-
gande, et un métier que I'on dit trés lucratif, car il
ne faut pas croire que ces gens agissent seulement

(14. Mérz 1910.)

dans l'intérét de leur systéme, dans le but de répandre
des théories malsaines, ils le font surtout dans un but
de lucre, dans l'intérét de leur bourse.

Voici de quelle maniére le canton de Geneéve a
trouvé la formule:

«Sera puni d'un emprisonnement de six jours a
six mois, et d’'une amende de cinquante & cinq cents
francs, ou de 'une de ces peines seulement, quiconque
aura commis le délit d’outrage & la morale publique
de l'une des maniéres suivantes:

a) Par la vente ou la mise en vente, par I’annongce,
I'offre, le colportage, l'exposition, l'affichage ou la
distribution sur la voie publique, dans un lieu public,
kiosque et local accessible au public, ou par un pro-
cédé de publicité quelconque, d’écrits, imprimés, affi-
ches, prospectus, dessins, gravures, pemtures cartes
postales photographies et objets quelconques con-
traires aux bonnes mceurs ou présentant dans leur
texte, leur image, ou autrement un caractére d’obscé-
nité.

b) Par la distribution & domicile, la remise, 'envoi
ou l'offre de ces mémes écrits, imprimés, etc., par
la poste ou par tout autre moyen, lorsque les per-
sonnes auxquelles ces objets sont destinés, remis ou
adressés ne les ont pas demandés.

Dans le cas ou ces ventes, offres, distributions,
remises ou envois seraient faits & des mineurs, le délit
sera réputé commis alors méme qu’il n’y aurait pas
eu de publicité ou que les mineurs auraient sollicité
ou accepté ces ventes, offres, distributions, remises
ou envois. »

Le canton du Valais a pris & peu prés les mémes
dispositions et derniérement le canton de Fribourg
a fait de méme.

On punit donc celui qui offre, distribue, vend ou
loue des livres, écrits, images, photographies, cartes
postales et tous autres objets contraires aux bonnes
meeurs ou présentant un caractére d’obscénité.

Voila ce que demandent les signataires de la motion,
ils veulent que nous soyons mieux armés pour com-
battre ces immoralités. Nous voulons respecter la li-
bert¢ de chacun, mais nous voulons qu’on respecte
la notre et que I'on s’oppose & des envois qui, je le
répete, peuvent en un jour détruire les résultats d’une
éducation de plusieurs années. Un jeune homme, une
jeune personne peuvent étre définitivement perdus s’ils
ont sous les yeux la description illustrée de telles
doctrines.

Le besoin de réagir s’est fait sentir non seulement
chez nous, mais en France ou l'année derniére des
mesures ont été prises contre la littérature immorale.
Le Temps tout particuliérement s’est occupé de cette
question de morale publique, il en a parlé avec beau-
coup de détails et il a exposé les mesures qui avaient
été prises, mesures qu'il considére comme de salubrité
publique et qui méritent ’approbation des honnétes
gens. Ce journal termine ainsi un article sur les me-
sures prises en France:

«Or, M. Briand a déclaré que des ordres étaient
donnés pour que les auteurs de pareils écrits fussent
sévérement poursuivis, et il. a ajouté que certains
avaient déja été condamnés. M. Briand a méme dit que
si les lois actuelles ne suffisaient pas pour réprimer
ces infamies, il n’hésiterait pas & en réclamer de
plus forte.

«Voila qui est excellent. Tout le monde a pu cons-
tater que ces brochures innommables s’étalaient aux
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devantures de certaines librairies, que des annonces
du méme ordre étaient accueillies par quelques petites
feuilles pornographiques que leur bassesse n’empéche
pas de se vendre et d’empoisonner les masses. [l était
grand temps que le gouvernement se décidat a sévir,
et puisqu’il y est résolu, on ne peut qu’exprimer l'espoir
qu’il y apportera toute 1’énergie et la persévérance né-
cessaires. »

Le rapporteur de la loi vaudoise sur la matiére, M.
Albert Bonnard, s’exprimait ainsi: «Une pratique in-
tolérable s’est introduite chez nous depuis quelques
années. Des industriels répandent & profusion certains
prospectus outrageants pour les bonnes mceurs en les
accompagnant parfois d’échantillons de leurs produits.
Il v a la une véritable violation du domicile privé
et une atteinte dangereuse & la pudeur. On ne saurait,
en effet, rien trouver qui fasse trotter davantage les
jeunes imaginations. Or, l'article actuel du Code est
impuissant & arréter ce trafic. En particulier, il n’at-
teint pas les cyniques personnages qui envoient gra-
tuitement des écrits ou images obscénes 4 des mineurs
ou a des citoyens qui ne les ont pas commandés. Des
péres et des meéres crient au secours : armons nos tribu-
naux de telle sorte qu’ils puissent faire droit & ces
légitimes réclamations. »

Je vous ai déja dit que le Département fédéral de
justice et police s’est occupé de ces publications et
en a empéché la diffusion par la poste.

Voici comment il s’exprime au sujet d'un de ces
journaux qui parait & Genéve: «La question qui se pose
est donc de savoir si la Vie intime est une feuille de
nature immorale. Il y a lieu de répondre affirmative-
ment & cette question. Comme immoral il faut consi-
dérer tout acte qui, sans étre puni expressément par
la loi, est condamné comme illicite par la morale et
qui, étant contraire aux bonnes mceurs, est de nature
a exercer une influence pernicieuse sur le caractére
et les actes des citoyens. Or, étant donné que la dis-
cussion des moyens propres & empécher la conception,
des procédés d’avortement et d’autres questions tou-
chant & ce domaine, telle qu'elle a lieu dans la Vie
intime, est unie 4 la réclame en faveur des produifs
de I'Institut Hygie et est mise & la portée, non seule-
ment des adultes, mais aussi des mineurs, il y a
lieu de la considérer comme un acte de nature immo-
rale. »

En voila assez pour faire comprendre ce que dé-
sirent les auteurs de la motion. On ne se contente pas
d’envoyer des journaux, on y joint des prospectus
d’autre genre et dans les journaux envoyés a Porren-
truy on trouvait notamment la réclame suivante: «Plus
d’enfants.» (Keine Kinder mehr.) Ce prospectus énu-
mére une centaine de petits tracts, de petites brochures
et volumes qui s’offrent tout partlcuherement a l'at-
tention des lecteurs. Je ne veux pas vous faire l'injure
de citer les titres de toutes ces publications, mais il
vous suffira, pour juger cette ceuvre, de connaitre les
titres suivants: Les crimes de Dieu. La peste reli-
gieuse. Non, Dieu n’est pas. Plus loin: Le droit &
I’'avortement. Ainsi donc, le droit de commettre un
crime qui est, messieurs, puni par notre Code pénal.
Voila la réclame que l'on envoie dans les familles de
la Suisse francalse

Messieurs, je m’arréte la et je vous . recommande
d’accepter notre motion. Le Code pénal bernois n’est
plus suffisant pour atteindre des mercantiles de ce
genre, qui veulent répandre 'immoralité en encaissant
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de 'argeni, en réalisant de beaux bénéfices. J'espére
que le Grand Conseil de Berne donnera les mains a
cette ceuvre de répression qui a déja commencé dans
tous les canfons romands. Vous ne voudriez pas, Mes:
sieurs, qu'on vienne empoisonner nos campagnes apres
avoir empesté les villes. Or, c’est ce que I'on cherche:
détourner le fils, la fille du paysan bernois, de la
bonne voie et les rendre accessibles aux doctrines
perverses préchées dans tous ces tracts.

J'espére que le Grand Conseil acceptera notre mo
tion et que sous peu nous serons dotés d’une loi ré-
primant de pareilles atteintes & la morale et a la hberte
individuelle.. .

M. Simonin, directeur de la juslice, rapporteyr du
Conseil-exécutif. En lisant le texte de la motion de
MM. Boinay et consorts, j'ai cru, — et le gouverne-
ment avec moi, qu'elle tendait & une revision g g,énérale
de toute la parlle de notre Code pénal qui s "occupe
des attentats aux mceurs. Or, messieurs, le gouverne-
ment n’aurait pas pu donner suite & une telle motion.
Mais aujourd’hui, vous venez d’apprendre qu'il ne
s’agit en définitive que de compléter 1'article 161 de
ce Code. Effectivement nous n’aurions pas pu vous
proposer de reviser complétement le titre entier qui
traite des délits contre les-moeurs, par le motif que, le
peuple suisse a voté en 1898 l'unification du droit
pénal el que depuis lors on a élaboré un avant-projet
de Code pénal suisse; la derniére édition en a été
publiée au mois de juillet 1909 et probablement le
projet viendra en discussion devant les Chambres
fédérales dans deux ou trois ans.

Dans ces conditions il ne pourrait s’agir pour le
canton de Berne de reviser une matiére importante
de son Code pénal. Mais aujourd’hui vous avez en-
tendu M. Boinay restreindre la motion & sa derniére
partie, qui tend & faire reviser ce Code « pour empécher
la diffusion d’écrits, de gravures portant atteint & .la
morale ».

En ce qui concerne cette partie de la motion, le
gouvernement peut vous proposer de I'accueillir avec
faveur. En effet, M. Boinay nous a expliqué pour
quels motifs, lui et ses collégues, s’étaient crus obligés
de formuler une pareille motion. Il parait que dans ces
derniers temps la diffusion d’écrits licencieux d'images
obsceénes a pris de grandes proportions dans la Suisse
francaise. Aussi s’est on vu forcé, dans les différents
cantons romands, d’édicter des lois spéciales pour
réagir contre ce trafic odieux. Ainsi 4 Neuchatel en
1908 le Code pénal a été complété par une disposition
dont je m’abstiens de donner lecture, mais qui punit
la vente ou la remise de pareils écrits et de pareilles
images méme si elle n’est pas publique, lorsqu’elle
aura été faite 4 des mineurs ou par envoi i domicile
4 des personnes majeures qui ne les avaient pas com-
mandées. Le Valais, Vaud, Genéve et aussi Fribourg
viennent d’édicter de semblables dispositions.

Je ne sais pas si les délits contre les meeurs ont
augmenté dans le canton de Berne. J'ai voulu prendre
des informations & ce sujet auprés du chef de notre
bureau de statistique; mais il ne dispose pas des ma-
tériaux suffisants pour donner une réponse exacte
sur ce point.

Quoiqu’il en soit, il parait que beaucoup de parti-
culiers, dans le Jura, ont regu ces derniers temps des
écrils: brochures, journaux, prospectus, soit ouverte-
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menl soil sous pli fermé, qui renfermaient notamment
des réclames recommandant 1’emploi de moyens pro-
pres a empécher la conception, de moyens appelés
«anticonceptionnels», — le mot n’est pas francais,
mais malheureusement la chose T'est beaucoup plus.
Jai voulu savoir si dans l'ancienne partie du canton
on recevait des envois de ce genre, mais je n’ai ob-
tenu des renseignemen(s qu’en ce qui concerne la ville
de'Berne. Or, il résulte d'un rapport d’'un agent de
police que dans le courant de I'année derniére, I'Institut
Hygie, & Genéve, a envoy¢ a plusieurs personnes des
prospectus et des catalogues recommandant 'usage de
ces moyens anticonceptionnels.

M. Boinay a flétri en termes énergiques et bien
exacts de pareils procédés et le gouvernement est tout
a fait d’accord sur la nécessité qu'il y a de sévir
contre la diffusion croissanfe des écrils licencieux et
des gravures obscénes.

11 n'est pas douteux que cette distribution, surtout
lorsqu’elle se fait & des mineurs, exerce une influence
pérnicieuse sur la morale publique.

C’est pourquoi nous estimons qu’en attendant I’adop-
tion du futur Code pénal suisse, il importe de prendre
des mesures législatives pour réprimer celte propa-
gation malfaisante. Il s’agira donc de compléter 'ar-
ticle 161 de notre Code pénal en frappant aussi de
peine les personnes qui fabriquent des écrits, images
ou objets obscenes, celles qui les importent ou qui
les annoncent dans des journaux, prospectus, les indi-
vidus qu1 les donnent en location et ceux qui les re-
metlent 4 des mineurs ou les envoient & des personnes
qui ne les ont pas commandées.

Au nom du gouvernement je vous propose, Mes-
sieurs, d’accepter la motion de MM. Boinay el con-
sorts dans le sens que nous avons indiqué.

Priisident. Ich frage Herrn Dr. Boinay an, ob er
sich mit der Erheblicherklirung seiner Motion in dieser
beschrinkten Form einverstanden erkliren kann.

M. Boinay. C’est précisement ce que je visais. Je
suis d’accord.

Priisident. Die allgemeine Umfrage ist eroffnet. -
Wenn nicht beniitzt, geschlossen. Ich erklire die Mo-
tion Boinay und Genossen in dieser Form als erheb-
lich erklart.

Schluss der Sitzung um 53/, Uhr.

Der Redakieﬂr i

Zimmermann.
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Zweite Sitzung.

Dienstag den 15. Miirz 1910,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Rufener.

Der Namensaufruf verzeigt 203 anwesende Mil-
glieder. Abwesend sind 31 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Albrecht, Beuret, Biihler (Fru-
tigen), Demme, Grossglauser, Hiigli, Lanz (Roggwil),
Lindt, Meyer, Michel (Interlaken), Michel (Bern), Pul-
ver, Ryser, Schir, Stampfli (Schwarzenburg), Stettler
(Bern), Will; ohn e Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Aebersold, Aeschlimann, Blanchard, Chalve-
rat, Choulat, Cortat, Eckert, Gosteli, Gygax, Meusy,
Probst (Langnau), Wichli, Wyder, Zaugg.

Tagesordnung s

l{iickversichémngsverband kantonaler Feuerver-
sichernngsanstalten in der Schweiz; Statut.

Gobat, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Gegenstand, den wir heute zu
behandeln haben, lag schon einmal vor dem Grossen
Rat, ndmlich letzten Herbst, als es sich darum handelte,
die Brandversicherungsanstalt vorldufig zum Eintritt
in den schweizerischen Riickversicherungsverband zu
ermichtigen. Wir haben damals ausgefiihrt, dass das
Gesetz tiber die Brandversicherungsanstalt des Kan-
tons Bern vom 30. Oktober 1881 die Riickversicherung
der Risiken der Brandversicherungsanstalt vorsieht,
indem § 10 bestimmt: «Die Brandassekuranzanstalt
kann fir sich und ihre Abteilungen einen Teil ihrer
Versicherungen bei andern Anstalten riickversichern. »
Nun haben sich eine Anzahl Brandversicherungsanstal-
ten der Schweiz zusammengetan, um die Frage zu
untersuchen, ob nicht die Griindung eciner schweizeri-
schen Ruckversmherung,sanstalt am Platz wire. Samt-
liche schweizerischen Anstalten haben einen Teil ihrer
Risiken bei ausldndischen Versicherungsgesellschaften
in Riickversicherung gegeben und die Erfahrung hat
gezeigt, dass die ausldndischen Versicherungsgesell-
schaften dabei ein sehr gutes Geschift machten .und
in den letzten 10 bis 15 Jahren an unsern Brandver-
sicherungsanstalten einen Gewinn von 4 bis-5 Millio-
nen Franken erzielten. Die kantonalen Brandversiche-
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rungsanstalten waren nun der Ansicht, sie konnen
diesen Profit ebensogut selbst einstecken und bespra-
chen daher die Frage der Griindung einer schweizeri-
schen Riickversicherungsanstalt. So kam eine Ver-
einigung zustande, nach der sich eine Anzahl Brand-
versicherungsanstalten der Schweiz verpflichteten,
einen auf Gegenseitigkeit beruhenden Riickversiche-
rungsverband ins Leben zu-rufen. Zur Griindung des
Genossenschaftskapitals musste von jeder beteiligten
Anstalt ein gewisser.Betrag gezeichnet werden und
Sie haben uns letzten Herbst ermiichtigt, unseren Anteil
am Grindungskapital zu zeichnen, wofiir die néligen
Mittel vorhanden waren.

Damit war aber die Sache nicht erledigt, denn der
zweite Absatz des erwihnten § 10 lautet: « Die beziig-
lichen Vertrdge unterliegen der Genehmigung des Re-
gierungsrates. Ein allgemeiner Riickversicherungsver-
trag unterliegt der Genehmigung durch den Grossen
Rat.» Dieser allgemeine  Riickversicherungsverirag
liegt nun heute vor in der Form eines Statuts des
Riickversicherungsverbandes kantonaler Feuerversiche-
rungsanstalten in der Schweiz. Nach Erledigung der
verschiedenen Vorarbeiten zur Griindung des Verban-
des versammelten sich die verschiedenen Anstalten am
20. Januar 1910 in Olten und erhoben das Statut des
Verbandes definitiv- zum Beschluss, das Thnen heute
zur Genehmigung unterbreitet wird.

Das Statut beruht auf gesetzlichen und auf versiche-
rungstechnischen Grundlagen. Die gesetzliche Grund-
lage ist die, dass der Riickversicherungsverband die
Form einer Genossenschaft nach Obligationenrecht ha-
ben soll. Die technischen Grundlagen bestehen in der
Hohe des Kapitals, in der Hohe der Priimien und iiber-
haupt in der Beteiligung der verschiedenen kantonalen
Anstalten an den Geschiiften des Riickversicherungs-
verbandes. Ich denke, es ist nicht nétig, das Statut
artikelweise zu beraten, da die gesetzlichen und ver-
sicherungstechnischen Grundlagen, wie gesagt, gegeben
sind und daran nichts gefindert werden kann. lch
mochte Thnen beantragen, das Statut in globo zu be-
handeln, wobei ich dann iiber die verschiedenen Ab-
schnitte kurz referieren wiirde. (Zustimmung.)

Der Abschnitt A enthilt die Bestimmungen betref-
fend die rechtliche Natur, den Zweck und den Sitz
des Riickversicherungsverbandes. Der Verband ist
eine Genossenschaft gemiss Art. 678—715 des Obli-
gationenrechtes. Sie erlangt die persiénliche Handlungs-
fahigkeit wie tberhaupt die Genossenschaften durch
die Eintragung in das Handelsregister. Der Sitz des
Verbandes wird wechseln und befindet sich jeweilen
am Hauptort desjenigen Kantons, dem der Prisident
des Vorstandes angehort. Wenn der Direktor der Brand-
versicherungsanstalt des Kantons Bern Président des
Vorstandes des Riickversicherungsverbandes ist, so hat
der Verband seinen Sitz in Bern. Wenn aber einmal
der Direktor der Brandversicherungsanstalt des Kan-
tons Aargau an die Spitze des Vorstandes gewéihlt wird,
so kommt der Sitz nach Aarau und so weiter. Es ver-
steht sich bei einem Verband von verschiedenen kan-
tonalen Anstalten wohl von selbst, dass sein Sitz nicht
an einem bestimmten Ort festgenagelt werden kann,
sondern gemiiss unseren Gewohnheiten nach dem Sy-
stem des Vorortes den Sitz eben wechseln muss.

Der Abschnitt B handelt von der Mitgliedschaft, dem
Genossenschaftskapital und der Haftbarkeit. Die Mit-
gliedschaft fiir den Verband setzt die Zugehorigkeit
der betreffenden Anstalt zur Vereinigung kantonaler
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Feuerversicherungsanstalten in der Schweiz voraus.
Diese Vereinigung wurde schon gegriindet, bevor von
dem Riickversicherungsverband die Rede war. Die
kantonalen Brandversicherungsanstalten hatten jewei-
len ihre gemeinsamen Versammliungen, an denen die
allgemeinen Fragen und Inferessen besprochen wur-
den. Der Eintritt in den Rickversicherungsverband
kann jederzeit erfolgen, der Austritt dagegen nur auf
Jahresschluss und unter Beobachtung einer zweijih-
rigen Kiindigungsfrist.

Das Genossenschaftskapital betrigt eins vom Tau-
send des vom Riickversicherungsverband in Riick-
deckung genommenen Kapitals. Wenn also ungefihr
25 0/, des Versicherungskapitals unserer Brandversiche-
rungsanstalt gleich rund 350 Millionen Franken, dem
Verband in Riickversicherung gegeben werden, so be-
tragt der Anteil des Kantons Bern an dem Genossen-
schaftskapital ein Tausendstel dieser Summe oder
350,000 Fr. Das Genossenschaftskapital wird bei Bank-
instituten derjenigen Kantone deponiert, deren Anstalten
dem Riickversicherungsverband angehoren. Aus dem
gleichen Grunde, aus dem man keinen unabinderlichen,
festen Sitz des Verbandes bestimmen wollte, soll auch
nicht das ganze Kapital in einem und demselben Kan-
ton angelegt werden, sondern jeder Kanton wird seinen
Anteil am Genossenschaftskapital bei seinen eigenen
Instituten deponieren, so dass also dieses Kapital den
verschiedenen kantonalen Bankinstituten zugute kommt.

Was die Haftbarkeit des Riickversicherungsverban-
des anbelangt, so stellt Art. 7 den Grundsatz auf, dass
fir die Verbindlichkeiten des Riickversicherungsver-
bandes die Anstalten lediglich mit ihren Genossen-
schaftskapitaleinlagen haften und jede weitere Haft-
barkeit ausgeschlossen ist. Es ist dies der gleiche
Grundsatz, der auch bei unserer Brandversicherungs-
anstalt gilt: Der Staat ist fiir die Anstalt nicht haft-
bar, sondern haftbar ist lediglich das 'Vermégen der
Anstalt. Damit diese Haftbarkeit nicht in einem ge-
gebenen Augenblick gefihrdet werden kann, sorgt man
durch Anlage eines Reservefonds dafiir, dass fiir grosse
Ungliicksfille immer die notige Deckung vorhanden
ist.

Nach Art.-8 kdénnen auch solche Anstalten in den
Verband eintreten, die vorliufig beim Riickversiche-
rungsverband keine Operationen machen werden. Die-
ser Grundsatz wurde aufgestellt, damit wir jetzt schon
die notige Anzahl von Anstalten zusammenbringen,
indem einzelne, wie ich spiter ausfilhren werde, zur-
zeit verhindert sind mitzumachen, da sie noch mit aus-
landischen Riickversicherungsgesellschaften gebunden
sind.

In Art. 9 wird ausgefiihrt, auf welche Riickerstat-
tungen eine Anstalt im Falle des Austrittes aus dem
Verband Anspruch hat.

Die Organisation des Riickversicherungsverbandes
(Abschnitt C) ist die nimliche wie die irgend einer Ge-
nossenschaft, der Vorstand, der die Verwaltung fiihrt,
und die Kontrollstelle.

Die Generalversammlung wird durch die Abgeord-
neten der dem Verband angehorenden Brandversiche-
rungsanstalten gebildet. Das Stimmrecht richtet sich
nach der Hohe der Genossenschaftskapitaleinlagen in
der Weise, dass fiir je 200,000 Fr. und fir einen die
Hélfte iibersteigenden Bruchteil eine Stimme abge-
geben werden kann. In keinem Falle darf eine Anstalt
mehr als den Fiinftel sdmtlicher vertretenen Stimm-
rechie auf sich vereinigen. Diese Bestimmungen sind

1910. 42%
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analog den Vorschriften des Obligationenrechtes be-
treffend die Genossenschaften und Aktiengesellschaften.

Die Aufgaben der Generalversammlung sind: Die
Bestimmung des Zeitpunktes der Betriebseroffnung,
die wahrscheinlich das nichste Jahr eintreten wird;
die Aufstellung eines Verwaltungsreglementes; die Be-
stimmungen betreffend die Reservebildung; die Wahl
des Vorstandes und seines Prisidenten, sowie der Revi-
soren und eventuell Liquidatoren; die Festsetzung der
Besoldungen; die Aufnahme von Darlehen; die Ge-
nehmigung des Budgets und der Jahresrechnung; die
Einfiihrung neuer Arten der Riickversicherung und die
Festsetzung der beziiglichen Riickversicherungsbeding-
ungen; der Abschluss von Vertrigen betreffend die
Riickversicherung eines Teiles des Risikos des Riick-
versicherungsverbandes; die Abdnderung des Statuts
und die Auflésung des Riickversicherungsverbandes.

Der Vorstand besteht aus einem Prisidenten und
zwei bis vier Mitgliedern. Er bildet die Verwaltungs-
behorde und seine Obliegenheiten werden durch ein
Verwaltungsreglement nidher bestimmt.

Das Statut stellt im weitern die Riickversicherungs-
bedingungen auf (Abschnitt D). Das ist natiirlich ein
sehr wichtiges Kapitel. Art. 17 schreibt vor, dass der
Riickversicherungsverband verpflichtet ist, jeder ihm
angehorenden Anstalt nach dem von ihm angenomme-
nen System Riickversicherung zu leisten ; jede dem Ver-
band angehérende Anstalt kann also verlangen, dass
eine in Art. 18 angegebene Quote vom Verband in Riick-
versicherung genommen werde. Es kann natiirlich
nicht davon die Rede sein, dass simtliche Risiken
einer Brandversicherungsanstalt in Riickversicherung
gegeben werden konnen. Das wire zu gefihrlich, bei
einem grossen Landungliick kénnte sonst leicht der
Riickversicherungsverband iiber den Haufen geworfen
werden. Auf der andern Seite muss man aber ver-
langen, dass jede Anstalt eine gewisse Quote ihres ver-
sicherten Kapitals in Riickversicherung gebe, damit
der Verband marschieren und die notwendigen Ge-
schifte zur Deckung allfilliger Verluste machen kann.
Die Versicherungsquote muss im Minimum 109/, be-
tragen und darf im Maximum 759/, nichl {ibersteigen.
Dann sind aber noch Ausnahmen aufgestellt, es kénnen
ausserdem noch gewisse grissere Objekte in Riick-
versicherung gegeben werden.

Die Bestimmungen iiber die von dem Riickversiche-
rungsverband zu leistenden Entschidigungen sind die
gewohnlichen. Der Verband leistet den Anstalten fiir
allen Schaden Vergiitung, den sie erlitten haben. Die
Riickversicherungsprimien sind ebenfalls auf Grund
versicherungstechnischer Berechnungen aufgestellt.
Wenn der Riickversicherungsverband in aussergewthn-
licher Weise in Anspruch genommen wird, konnen die
Primien im Maximum um 309/, erhoht werden. Eine
dhnliche Bestimmung enthilt bekanntlich auch unser
Brandversicherungsgesetz, wonach bei grdsseren Un-
gliicksfillen die Primie ebenfalls erhoht werden kann.
Das ist natiirlich bei einem auf Gegenseitigkeit be-
ruhenden Riickversicherungsverband ebenso nétig.

Der Abschnitt E enthilt Bestimmungen iiber den
Reservefonds, die Rechnungsablegung und die Hiilfs-
mitlel. Sie sind analog denjenigen, die man bei allen
dhnlichen Unternehmungen findet.

Der letzte Abschnitt F handelt von der Abdnderung
des Statuts und der Auflésung des Riickversicherungs-
verbandes. Die Abinderung des Statuts kann nur mit
einer Zweidrittelsmehrheit beschlossen werden; die
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Auflésung des Verbandes nur mit einer Mehrheit von
zwei Dritteln aller dem Verband angehirenden An-
stalten. Im Falle der Auflosung werden Genossen-
schaftskapital und Reservefonds nach vollzogener Ab-
rechnung unter die Anstalten im Verhiltnis ihrer Ge-
nossenschaftskapitaleinlagen verteilt; einen etwaigen
Schuldeniiberschuss haben die Anstalten im gleichen
Verhéltnis zu tibernehmen.

Das sind mit kurzen Worten die Bestimmungen des
Statuts des Riickversicherungsverbandes kantonaler
Feuerversicherungsanstalten in der Schweiz.

Nun muss ich Thnen noch Auskunft geben iiber die
Aussichten in bezug auf das Zustandekommen des
Verbandes. Nach dem Obligationenrecht muss eine
Genossenschaft wenigstens 7 Mitglieder zdhlen, damit
sie in rechtlicher Weise sich bilden kann. Es miissen
sich also mindestens 7 Brandversicherungsanstalten
der Schweiz zum Beitritt bereit erkliren, wenn der Ver-
band zustande kommen soll. Nun sind nicht alle An-
stalten in der Lage, je*zt schon beizutreten. Die aus-
lindischen Versicherungsgesellschaften, die in der
Schweiz grosse Riickversicherungsgeschifte machten,
haben sich alle Miihe gegeben, um die Entstehung des
Riickversicherungsverbandes zu verhindern. Sie setz-
ten ihre Primien sogar soweit herab, dass sie unter
die versicherungstechnischen Provisionen sinken. Meh-
rere Gesellschaften haben Primien offeriert, bei denen
sie, wenn die Vermutungstarife richtig sind, Geld ver-
lieren. Dadurch haben sich einige Brandversicherungs-
anstalien verleiten lassen, mit diesen Gesellschaften
lingere Vertrige abzuschliessen, so dass sie jetzt dem
Verband noch nicht beitreten kénnen. Dagegen haben
einige der noch fiir eine gewisse Reihe von Jahren ge-
bundenen Anstalten die Bereitwilligkeit ausgesprochen,
spiter dem Verband beizutreten. Vorliufig konnen wir
mit dem Beitritt folgender Anstalten rechnen: Bern,
Glarus, Solothurn, Basel-Land, Schaffhausen, Aargau,
Waadt und Neuenburg. Auf diese 8 Anstalten konnen
wir im jetzigen Augenblick so ziemlich sicher zihlen
und es ist also hochstwahrscheinlich, dass mit dem 1.
Januar des néchsten Jahres die Operationen des Riick-
versicherungsverbandes beginnen konnen. Das Zu-
standekommen des Verbandes wird gewiss fiir die
ganze Schweiz eine Wohltat und eine Quelle voraus-
sichtlich schéner Einnahmen sein.

Ich méchte Thnen namens des Regierungsrates be-
antragen, gemiss § 10 des Gesetzes vom 30. Oktober
1881 dem Statut des Riickversicherungsverbandes kan-
tonaler Feuerversicherungsanstalten in der Schweiz
die Genehmigung zu erteilen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Am 27. Sep:émber letzten Jahres hat der
Grosse Rat folgenden Beschluss gefasst:

1. Die Brandversicherungsanstalt wird grundsitz-
lich erméchtigt, einem anf Gegenseitigkeit beruhenden
Riickversicherungsverbande kantonaler Feuerversiche-
rungsanstalten beizutreten.

2. Die Brandversicherungsanstalt wird ferner er-
méchtigt, sich an der Beschaffung des Betriebsfonds
des Riickversicherungsverbandes mit einem Betrag von
19/,, der in Riickversicherung zu gebenden Summe
zu beteiligen und diesen Betrag dem Reservefonds der
Zentralbrandkasse zu entnehmen.

3. Der zur Griindung dieses Riickversicherungsver-
bandes mit andern kantonalen Anstalten einzugehende
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Vertrag (Gesellschafts- oder Genossenschaftsstatuten),
sowie der mit dem Verbande abzuschliessende Riick-
versicherungsvertrag unterliegen der Genehmigung des
Grossen Rates 10 des Brandversicherungsgeselzes
vom 30. Oktober 1881).

Dieses Statut wurde nun in der Konferenz vom 20.

Januar in Olten unter dem Présidium des Herrn Re-
gierungsrat Gobat aufgestellt und es handelt sich fiir
uns heute darum, es tale quale anzunehmen oder zu
verwerfen.
"~ Esist bereits darauf hingewiesen worden, dass nicht
der Gesamtversicherungsbestand einer Anstalt beim
Verband in Riickversicherung gegeben werden kann,
sondern nur 10—759/,, so dass fiir 259/, unter allen
Umstidnden die Selbstversicherung Platz greifen muss.
Die Brandversicherungsanstalt des Kantons Bern hat
ein Versicherungskapital von 1,448,000,000 Fr. Es ist
nun vorgesehen, 259/, davon in Riickversicherung zu
geben, das heisst eine Summe von 362,000,000 Fr.;
19/,, davon macht den Betrag von 362,000 Fr. aus,
der nach dem Statut von seiten der bernischen Brand-
versicherungsanstalt an das Genossenschaftskapital zu
entrichten ist. Dieser Betrag soll der Zentralbrand-
kasse entnommen werden.

Da es sich um die Griindung eines auf Gegenseilig-
keit beruhenden Riickversicherungsverbandes handelt,
so dass nicht mehr wie bisher die auslidndischen Ver-
,sicherungsgesellschaften an unseren Brandversiche-
rungsanstalten lukrieren konnen, hilt es die Staals-
wirtschaftskommission fiir angezeigt, den Verband ins
Leben treten zu lassen und empfiehlt Thnen daher
ehenfalls die Genehmigung des vorliegenden Staluts.

Genehmigt.

Beschluss:

Das vom Verwaltungsrat der kantonalen Brand-
versicherungsanstalt in seiner Sitzung vom 14.
Februar 1910 angenommene Statut wird vom
Grossen Rat, unter Bezugnahme auf seinen DBe-
schluss vom 27. September 1909, genehmigt.

Motion der Herren Grossrite Tschumi und Mitunter-
‘ zeichner betreffend die Vergebung von Lieferungen
in staatliche oder vom Staat unterstiitzte Anstalten.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 151 hievor.)

Gobat, Direktor des Innern, erster Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Motion, welche Herr Tschumi
gestern begriindet hat, lautet wie folgt: « Der Regie-
rungsrat wird eingeladen, die Frage zu priifen und dar-
iiber Bericht einzubringen, ob nicht bei der Vergebung
von Lieferungen in staatliche oder vom Staat subven-
tionierte Anstalten der Bevorzugung illoyaler Unter-
angebote wirksam entgegengetreten werden konnte. »

Herr Tschumi war gestern in einer etwas eigen-
tiimlichen Gemiitsstimmung (Heiterkeit). Er hat den
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Anlass beniitzt zu behaupten, dass wegen einer Miich-
lieferung an die Insel und wegen einigen hundert
Tornistern zwischen Volk und Regierung eine grosse
Kluft entstanden sei (Heiterkeit). Diese Behauptung
ist sehr ubertrieben. Kliifte zwischen Volk und Re-
gierung piflegen sich einzustellen, wenn grosse Grund-
sitze in Frage stehen und grosse Gegensitze zwischen
den verschiedenen Kreisen des Landes sich bilden,
aber aus so geringfiigigen Umstdnden, die gewissen
Personen nicht passen, darf man nicht den Schluss
ziehen, das ganze Volk sei gegen die Regierung. Wir
sind uns im Regierungsrat bewusst, alle unsere Auf-
merksamkeit den Geschiften des Landes zu widmen.
Natiirlich kann man es nicht immer jedem recht ma-
chen. Es muss eine gewisse Durchschnittsverwaltung
eingefithrt werden, die im grossen und ganzen das
Richtige trifft. Aber wenn wir mit unserer Verwaltung
auch nicht jedermann befriedigen, so darf man des-
halb nicht sagen, wir stehen mit dem gesamten Volk
auf einem gespannten Fusse. Davon haben wir ibri-
gens in der letzten Zeit nichts gehort. Auch allfillige
verwerfende Referendumsentscheide des Volkes sind
noch kein Beweis eines Gegensatzes zwischen Volk
und Behorden. Die Regierung ist gewohnlich vorge-
schrittener als das Volk; ich glaube wenigstens, dass
es so ist, und es soll so sein. Die Regierung soll eine
fiihrende Rolle im Lande spielen. Moglicherweise kon-
nen die Biirger dem Flug der Regierung nicht immer
folgen und so entstehen unter Umstéinden Diskrepan-
zen zwischen Volk und Regierung. Aber das beweist
nicht viel, es beweist, dass eine Behorde entweder
zu schnell oder zu langsam marschiert. Es kann nim-
lich auch vorkommen, dass eine Regierung zu lang-
sam marschiert und dass sie vom Volk zu kithneren
Taten angetrieben wird. Das ist auch eine Wohltat
und ich begriisse es immer, wenn die Regierung aus
der Mitte des Volkes angeklagt wird, dass sie nicht
fortschrittlich genug sei.

Wir kommen nun zu den zwei einzigen Fillen,
welche die Motion des Herrn Tschumi veranlasst ha-
ben. Er hat behauptet, das Inselspital habe im Laufe
des vorigen Jahres bei der Vergebung einer Milch-
lieferung ein illoyales Unterangebot beriicksichtigt und
der betreffende Lieferant habe sich des unlauteren
Wettbewerbes schuldig gemacht. Ich méchte [hnen vor
allem aus mitteilen, was Sie iibrigens wahrscheinlich
alle wissen, dass die Insel keine staatliche Anstalt
ist. Das Inselspital ist eine alte, ehrwiirdige Korpora-
tion, entstanden aus einer grossmiitigen Vergebung
einer gewissen Anna Seiler im 14. Jahrhundert. Diese
Korporation hat ihre eigene Verwaltung, einen Ver-
waltungsrat, einen Verwaltungsausschuss, der die Rolle
einer Direktion spielt, und einen Direktor. Sie ist in
ihren Beschliissen natiirlich frei. Allerdings ist der
Staat insofern an der Verwaltung des Inselspitals be-
teiligt, als er es zu Universititszwecken beniitzt. Ein
Teil der Insel ist Klinik und steht der medizinischen
Fakultit fir den Unterricht zur Verfiigung. Fiir den
Betrieb der Kliniken gibt der Staat der Inselkorporation
einen jihrlichen Beitrag von 140,000 Fr. und sub-
ventioniert sie ausserdem durch eine jahrliche Leistung
von 50,000 Fr. an die nichtklinischen Abteilungen.
Allein diese Beitrige geben dem Staat nicht das Recht,
sich in die Verwaltung einzumischen. Allerdings ge-
hort der Direktor des Unterrichtswesens dem Verwal-
tungsausschuss von Amtes wegen an und im Ver-
waltungsrat sitzen drei Mitglieder des Regierungsrates,
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die infolge ihrer Teilnahme an den Sitzungen in ge-
wissen Fragen, so namentlich bei den Lebensmittel-
lieferungen, einen gewissen Einfluss ausiiben kionnen.
Ich bin mehrere Jahre Mitglied des Verwaltungsaus-
schusses gewesen, habe bei einer ganzen Anzahl
von Lebensmittelvergebungen, Milch, Fleisch, Brot,
Wein und so weiter, milgewirkt und kann bezeugen,
dass der Ausschuss, in dessen Kompetenz die Ver-
gebung dieser verschiedenen Lieferungen fillt, durch-
aus nicht immer das unterste Angebot angenommen,
sondern wiederholt, wenn die Qualitit der Ware ihm
verdichtig erschien, oder aus andern Griinden von
dem niedrigsten Angebot Umgang genommen und ein
hoheres beriicksichtigt hat.

Was geschah nun in dem von Herrn Tschumi er-
wihnten Fall? Die Milchlieferungen fiir das Inselspital
waren wihrend 14 Jahren an die Berner Molkerei ver-
geben. Dann erhielt wihrend eines halben Jahres das
Syndikat, von dem gestern Herr Tschumi gesprochen
bhat, die Lieferung zugeschlagen. Es war also dem
Syndikat gelungen, die Berner Molkerei aus dem Kreise
der Lieferanten auszuschalten. Voriges Jahr wurde
wieder eine Milchlieferung ausgeschrichen und sie
wurde dann wiederum der Molkerei zugehalten, welche
eine um 1/, Cts. per Liter billigere Offerte eingereicht
hatte. Darin will man nun ein illoyales Unterangebot
erblicken. Ich kann diese Auffassung nicht teilen.
Es sprechen absolut keine Anzeichen dafiir, dass von
seiten der Molkerei ein illoyales Angebot erfolgt wiire.
Allerdings besteht, wie gestern bereits ausgefithrt wor-
den ist, in der Stadt Bern ein Milchsyndikat. Geben
wir der Sache doch den richtigen Namen. Herr Tschumi
hat behauptet, es sei kein Syndikat, aber es ist doch
eines, ja wir konnten es sogar einen Trust nennen,
allerdings nicht von der Grosse der amerikanischen
Milliardentrusts, aber doch ein Syndikat — auf den
Namen kommt es ja nicht an — denn es will den
Milchhandel in der Stadt Bern monopolisieren. Die
Offerte dieser Genossenschaft war also um 1/, Cts. per
Liter teurer als diejenige der Molkerei und erstere
unterlag daher mit ihrer Fingabe. Kann man nun des-
halb, weil einer eine Ware unter dem vom Syndikat
beschlossenen Preis abgibt, von einem illoyalen Unter-
angebot und illoyalem Wetthewerb sprechen? Ich kann
den Grundsatz nicht annehmen, dass derjenige, der
eine Ware unter dem von einer Genossenschaft be-
stimmten Preise verkauft, illoyal handelt. Soviel ich
weiss, ist man bei uns allgemein gegen die Bildung
von Trusts und irgendwelchen Vereinen, welche ge-
wisse Gegenstinde monopolisieren wollen. Wie schimpft
man gegenwirtig in der Schweiz wegen der Verteue-
rung des Lebens! Fast jeden Tag wird man von Un-
zufriedenen wegen der Verteuerung des Lebens um
Besoldungserhthungen, Vergiitungen dieser und jener
Art angegangen. Warum ist das Leben teurer gewor-
den? Daran sind die Trusts schuld in Verbindung mit
dem gegenwiirtig in der ganzen Welt herrschenden Re-
gierungssystem, dem Schutz des Kapitalismus, der die
Genusssucht grossgezogen hat, die eine Steigerung des
Wertes der Waren nach sich zieht. Viele Waren — ich
spreche nicht speziell von der Milch, die noch missig
im Preise steht — haben einen rein kiinstlichen Wert
bekommen, der die Produktionskosten weit tibertrifft.

Einer, der einen Kunden 14 Jahre lang bedient hat,
kann demselben gewisse Konzessionen machen; das
geschieht iiberall. Die Inselverwaltung bezahlt iiber-
haupt geringere Preise als das Publikum, nicht nur

(15. Marz 1910.)

fir die Milch, sondern auch fiir das Fleisch, das Brot
und so weiter. Das versteht sich von selbst. Ein
Bicker kann natiirlich einem Kunden, der ihm jeden
Tag fir 100 bis 200 Fr. Brot abkauft, Konzessionen
machen und so verhiilt es sich auch mit der Molkerei.
Diese soll iibrigens durch eine gliickliche Spekulation
billigere Milch erhalten haben, als sonst der Fall ist.
Bei der Beurteilung solcher Fragen darf man sich nicht
bloss auf den Standpunkt des Lieferanten stellen, son-
dern man muss auch den Standpunkt des Konsumenten
anerkennen. Die Konsumenten bilden die Mehrzahl
der Bevolkerung und in Zeiten wie die gegenwirtigen,
wo man iilerall angewiesen ist zu sparen, um den
noligen Lebensunterhalt bestreiten zu konnen, ist es
gewiss keine Siinde, wenn der Konsument sich das
fiir seinen Lebensunterhalt Notige so billig als mog-
lich zu verschaffen sucht. Die Inselverwaltung befand
sich, wie Sie wissen, nicht in einer sehr giinsligen
Lage. Infolge der grossen Ausdehnung der Anstalt und
der immer grosseren Anspriiche, die an sie gestellt
werden, hat sie seit einigen Jahren Betriebsdefizite
und es war deshalb ganz angezeigt, dass sie auf den
Milchlieferungen eine Ersparnis machen konnte. Die-
selbe belief sich auf ungefihr 900 I'r., eine Summe, dic
fir die Inselverwaltung schon in Betracht fillt.

Wir konnen gegeniiner der Motion des Herrn
Tschumi nur erklidren, dass wir die illoyale Konkurrenz,
wenn wir ihr begegnen, stets bekimpfen werden. Wir
anerkennen vollstindig, dass sie im heutigen Handel
und Verkehr ein Krebsschaden ist, und wir werdgn
wahrscheinlich nichstens hier einen Gesetzesentwurl
durchberaten, der Massregeln zur Bekidmpfung des
illoyalen Wetlbewerbes vorsieht. Aber man muss —-
und dagegen proteslieren wir — nicht immer eine
illoyaie Konkurrenz darin erblicken, wenn jemand
unter dem von Genossenschaften oder Syndikaten auf
gestellten Preis verkauft. Das ist an und fir sich noch
keine illoyale Handlung, wenigstens wenn es sich um
einen Produzenten handelt, der dem Syndikat nicht
angehort. Die Molkerei gehort dem Syndikat nicht an
und das Syndikat hat daher absolut keine Veranlas-
sung, ihr illoyale Konkurrenz vorzuwerfen.

Soviel Uber den einen von Herrn Tschumi erwihn
ten Fall. Er hat dann noch einen andern Fall angefiihrt,
der etwas anders aussizht, weil es sich um Lieferun-
gen an eine Staatsanstalt handelt, die Lieferung von
Tornistern an die Militdrverwaltung. Ueber diesen Fall
wird Thnen der Herr Militirdirektor die noétige Aus-
kunft geben.

v. Wattenwyl, Militirdirektor, zweiter Berichter-
statter des Regiarungsrates. Herr Tschumi hat gestern
das Kantonskriegskommissariat angegriffen und, was
dabei bemithend war, iber das frithere Privatleben
des Herrn Kantonskriegskommissiirs einige Bemerkun-
gen fallen lassen, um seiner Rede etwas mehr Wiirze,
zu verschaffen. Um auf den Charakter des Herrn Bra-
cher Schliisse zu ziehen, griff er auf die Zeit zuriick,
wo Herr Bracher unter Herrn Marti bei der Jura-
Simplon-Bahn angestellt war — es sind jetzt 16 Jahre
her — und auf seine Eigenschaften in Schiitzenkreisen,
— Sachen, die mit der Motion in gar keinem' Zusammen-
hang stehen und nur vorgebracht wurden, um den
Herrn Kantonskriegskommissiir in den Augen des Rates
gehorig herabzusetzen. Das hat aber nicht nur bei
mir, sondern auch bei andern Personen nicht gerade
einen guten Eindruck hinterlassen.
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Herr Dr. Tschumi hat sich beschwert, dass die Mili-
tairverwaltung grossere Lieferungen unter den vom
Bund vergiiteten Preisen abgebe, und dabei auf Zahlen
aus einer Jahresrechnung abgestellt, die fiir seine Be-
hauptungen allerdings giinstig sind. Allein wenn man
Kritik iiben will, sollte man mehrere Jahresrechnungen
konsultieren und miteinander vergleichen, denn die
Verhiltnisse sind nicht alle Jahre gleich. Herr Tschumi
hat auch bemerkt, das Kommissariat schreibe anfing-
lich nur die Lieferung einer beschrinkten Zahl von
Tornistern aus, um bei den spitern Lieferungen die
Preise driicken und sagen zu koénnen, es seien billigere
Angebote eingelangt und infolgedessen konne nicht
mehr der vom Bund vergiitete Preis bezahlt werden.
Das ist unrichtig. Ich mache darauf aufmerksam, dass
wir bei der Vergebung von Arbeiten die Zahl der Re-
kruten noch nicht kennen, die wir im Jahr darauf
einzukleiden haben werden; diese Zahl variiert und
man nimmt daher auf Grund der Rekrutierung der
letzlen Jahre fiir die Bestellungen eine Durchschnitts-
zahl an. Letztes Jahr waren nun aber zum Beispiel
250 Rekruten mehr einzukleiden als in friitheren Jah-
ren und infolgedessen mussten auch Nachbestellungen
gemacht werden. Wir kénnen auch nicht mehr Tor-
nister bestellen als wir notig haben, weil bekanntlich
seit Jahren Versuche mit einem neuen Modell gemacht
werden, das von einem Tag auf den andern zur Or-
donnanz erklirt werden kann; dann blieben uns die
alten iiberzédhligen Tornister auf Lager.

Wir zahlen im allgemeinen die Preise, die uns der
Bund vergiitet, nicht nur bei der Fabrikation der Tor-
nister, sondern auch bei der Schneiderei, bei der Haus-
arbeit, die in Bern und Uingebung eine grosse Aus-
dehnung hat. Wir geben diesen Arbeitern und Arbeile-
rinnen den vollen Preis, den uns der Bund vergiitet,
und vor nicht allzulanger Zeit hat sogar die «Tag-
wacht» anerkannt, dass wir besser dastehen als andere
Kantone. Der Kanton will da absolut keine Geschifte
machen und auch Herr Bracher nicht, obschon er als
sehr tichtiger Beamter auch fiir die Interessen des
Staales eintritt, nachdem die Anforderungen der Ar-
beiter auch an uns von Jahr zu Jahr gesteigert werden.

Nach einer Zusammenstellung der letzten Jahre
sind im Jahre 1907 von 1925 Tornistern 1475 zum
vollen Tarifpreis und 450 unter demselben vergeben
worden. Die Vergebung der letztern erfolgte an alte
Lieferanten auf dem Lande, die seit Jahren gule Arbeit
liefern und mit dem Preis zufrieden sind. Es ist doch
nicht an uns, ihnen zu sagen, wir kénnen die Tornister
nicht mehr zum alten Preis vergeben, sondern sie
miissen hohere Eingaben machen, wenn sie sich mil
den alten Bedingungen zufrieden geben und zufrieden
geben konnen, weil die Verhiltnisse fiir sie vielleicht
etwas giinstiger sind. Im Jahre 1908 wurden von 2400
Stiick 975 zum vollen Tarifpreis und 1425 unter dem-
selben vergeben. Wenn ich nicht irre, sind das die
Zahlen, die Herr Tschumi gestern erwihnt hat. Auf
den ersten Blick ist es etwas auffallend, dass ein so
grosser Prozentsatz unter dem Tarifpreis vergeben
worden ist, allein in diesem Jahre waren die Tornister-
felle sehr billig und die Angebote unter dem Tarif-
preis daher sehr zahlreich. Dabei haben die betref-
fenden Sattler an ihren Lieferungen mehr verdient
als spiter, wo die Felle im Preise wieder gestiegen
sind. Massgebend ist nun eigentlich die Lieferung
von 1909. Herr Tschumi wird selbst zugeben, dass
man nicht auf die Vergangenheit zuriickgreifen darf,
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jeder Mensch kann sich bessern, und wenn man kriti-
sieren will, sollte man auf die gegenwirtigen Verhilt-
nisse abstellen. Im Jahre 1909 wurden 2400 Stiick
Tornister vergeben und zwar 2000 zum vollen Tarif-
preis und nur 400 unter demselben. Unter den Lie-
feranten, die unter dem Tarifpreis eingegeben und die
Arbeiten ibernommen haben, figurieren auch Perso-
nen, die in der gegenwdirtgen Campagne gegen den
Herrn Kommissdr sehr scharf auftreten. Der Herr
Kommissdr hat der «Schweizerischen Sattler- und
Tapeziererzeitung», die namentlich die Zahlen von
1908 publiziert und darauf ihre Reklamationen aufge-
baut halte, eine Berichtigung eingeschickt, die aber
nicht aufgenommen wurde, « weil man die Richtigkeit
der Angaben bezweifle und die Sache vorerst unter-
suchen miisse». Auffallend ist auch, dass bei der
ersten Ausschreibung sofort einige Sattlermeister sich
bereit erkldrten, sich um allfdllige Nachlieferungen
zu bewerben und zwar zu einem niedrigern Preis. Ge-
rade Herr Lehmann, Prisident des schweizerischen
Sattlermeisterverbandes, der in den letzten Tagen viel
von sich reden machte, macht jeweilen solche Ange-
bote. Fiir das Jahr 1909 wandte er sich mit folgendem
Schreiben an das Kommissariat:

«Durch unsere miindliche Unterredung vom 26.
dies teilte Ihnen mit, dass ich eine grossere Partie
von Tornistern iibernehmen kann zum Preise von
27 Fr. 50. Da gegenwirtig das Rohmaterial immer
noch im Steigen begriffen ist, méchte ich Sie ersuchen,
umgehend Bericht zu erslatten, damit ich fiir das Ma-
terial besorgt sein kann. Zum voraus meinen verbind-
lichslen Dank.»

Dieser Dank ist nun in den lelzlen Sitzungen zum
Ausdruck gekommen. Er hat die Lieferungen iiber-
nommen, ohne dass man ihn dazu gezwungen hilte.
Auch fir dieses Jahr haben sich bereits mehrere ge-
meldet, um evenluelle Nachlieferungen untler dem Tarif
zu machen. Die Behauptung ist also nicht richtig, man
schreibe nur eine gewisse Anzahl zur Konkurrenz aus,
um dann gestiitzt auf die niedrigern Angebote spiiter
auf die Preise driicken zu konnen. Wir haben in den
letzten Jahren eine Menge Angebote, die unter dem
Tarif standen, nicht bericksichtigt. Namentlich aus
der Ostschweiz sind solche Angebote eingelangl, die
bedeutend niedriger waren als die hiesigen, aber wir
sind darauf nicht eingetrelen, weil wir von jeher die
einheimische Induslrie zu schiitzen suchten und die
Arbeiten, die bei uns erslellt werden konnten, auch
hier vergaben.

Im fernern hal sich Herr Tschumi dariiber aufge-
halten, dass wir den Regiebetrieb haben und quasi
Etatismus treiben wollen. Das ist insofern richtig,
als wir einen Teil der Brotsicke selbst fabrizieren und
zwar aus einem sehr einfachen Grunde. Wir haben
in den letzten Jahren unsere Werkstitten ganz neu her-
gestelll, so dass der Aufenthalt in denselben fir die
Arbeiter ein viel gefreuterer ist als frither. Die Nih-
maschinen werden elekirisch betrieben, was eine grosse
Erleichterung bedeulel gegeniiber dem friiheren Fuss-
betrieb. Wir sind infolge dieser Neueinrichtungen auch
leistungsfihiger geworden. Wir konnen die Militér-
werkstatten nicht enlbehren, sondern haben sie notig
fiir den Unlerhall und die Reparaturen der Ausriistun-
gen und wir haben einen Stock von sehr guten Arbei-
tern, unler ihnen solche, die schon tber 40 Jahre bei
uns arbeiten. Nun wire es aber einer Staatsanstalt
unwiirdig, diese Leute in Zeiten, wo keine Arbeijt da
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ist, zu enllassen und sie nachher wieder anzustellen.
Ein Privatgeschift kann vielleicht so vorgehen, ein
Staatsbelrieb dagegen nicht. Um diesen Arbeitern auch
in Zeiten flauen Geschiftsganges, wo wir sonst nicht
geniigend Beschifligung fiir sie hitten, Arbeit zu ver-
schaffen, lassen wir gewisse Sachen in unsern Werk-
stidllen selbsl fabrizieren. Dabei ist nicht richtig, dass
wir, wie Herr Tschumi gestern behauptete, mit dem
Regiebetrieb schlechler wegkommen als sonst, sondern
wir finden bei dieser Fabrikation unsere Rechnung.
Allein auch wenn wir sie nicht finden wiirden, so konn-
ten wir sie doch nicht entbehren, denn die Haupt-
sache isl, dass wir unsere Arbeiler auch in der flauen
Zeit beschiftigen konnen. Unsere Arbeiter teilen die
Auffassung des Herrn Tschumi nicht, sondern sie sind
der Ansicht, wir sollten noch vielmehr selbst fabri-
zieren und noch mehr Leute anstellen, weil es fiir die
Arbeiler sehr angenehm ist zu wissen, dass, wenn
sie nicht etwas sehr Dummes anstellen, das ganze Jahr
hindurch sicher Arbeit haben. Zu weit zu gehen ist
nicht unsere Absicht, aber man soll uns keinen Vor-
wurf machen, wenn wir dafiir sorgen, dass wir fiir
unsere eigeneu Leule immer Beschiftigung haben.

Wir konnen also die Molion des Herrn Tschumi
auch in diesem Punkle nicht akzeptieren, indem wir
die Arbeilen nach bestem Wissen und Gewissen ver-
geben. Wir kénnen nicht nur einzelne Personen be-
riicksichtigen, die, wenn es ihnen gerade passt, ihre
Kollegen unlerbieten, (rolzdem sie an der Spilze eines
schweizerischen Verbandes stehen. Es wird iibrigens
am beslen sein, wenn die beiden Mitglieder der Staats-
wirlschaftskommission, die bekanntlich alle Jahre
unsere verschiedenen Institute und Ateliers besuchen,
bei ihrer nichsten Inspektion anldsslich der Priifung
des letzljihrigen Verwaltungsberichtes diesem Punkte
ihre besondere Aufmerksamkeit schenken und anhand
der Biicher, Rechnungen und Korrespondenzen sich
davon iiberzeugen, ob der gemachte Vorwurf wirklich
begriindet ist oder nicht. Sie koénnen dann ihre Er-
fahrungen und Beobachtungen dem Grossen Rat mit-
teilen und wenn man findet, dass in diesem oder jenem
Punkle eine Aenderung platzgreifen konnte, so werden
wir gerne bereit sein, entgegenzukommen. Aber fiir
den Moment glauben wir nicht, uns vergangen zu haben,
und wegen einigen Unzufriedenen und Krakeelern kon-
nen wir uns doch nicht ins Bockshorn jagen lassen,
namentlich wenn sie in ihrer Zeitung keine Rektifi-
kation aufnehmen wollen. '

Steiger. Wenn ich das Wort ergreife, geschieht
es nicht elwa deshalb, weil ich der Motion des Herrn
Tschumi Opposition machen mdochte, sondern ich bin
im Gegenteil mit ihrer Tendenz durchaus einverstan-
den und unterstiitze sie. Ich hoffe nur, dass das in
Aussicht gestellte Gesetz liber den unlauteren Wett-
bewerh moglichst bald erscheinen werde, damit diesen
Auswiichsen wirksam entgegengetreten werden kann.

Dagegen muss ich mich gegen die Begrindung der
Motion wenden, soweit es die Milchlieferungen an die
Insel betrifft. Herr Tschumi hat gestern gesagt, von
verschiedenen Behorden werde dem unlautern Wett.
bewerb durch die Beriicksichtigung illoyaler Unter-
angebote Vorschub geleistet, und er fithrte als Beispiel
hiefiir die Vergebung der Milchlieferung fiir die Insel
im Jahre 1909 an. Herr Regierungsrat Gobat hat hier-
auf bereits zum Teil geantwortet, ich bin aber im Falle,
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etwas ausfithrlicher auf die Sache zu sprechen zu
kommen, weil ich selbst Milglied der Inselbehérden
bin und bei der Vergebung der Milchlieferung mit-
gewirkt habe. Ich kann lhnen den Sachverhalt genau
mitteilen und Sie werden daraus sofort entnehmen
miissen, dass von einem illoyalen Unterangebot hier
keine Rede sein kann und das von Herrn Tschumi ge-
brachle Beispiel durchaus schlecht gewdhlt ist.

Wihrend 14 Jahren, von 1894 bis zum Friihling
1908, war die Milchlieferung an die Insel immer an
die Berner Molkerei vergeben. Wihrend dieser Zeit
gab es keinen einzigen Anstand, sondern man war
immer aufs besle bedient. Es wurden eine Masse Milch-
untersuchungen und Proben vorgenommen und diese
ergaben immer eine tadellos reine und saubere Milch,
so dass einfach kein Grund vorlag, die Milchlieferung
jemand anderem zuzuhalten. Die Vergebung der Milch
erfolgt alle Halbjahre und die Eingabe der Molkerei
lautete im Frithling 1908 auf 183/, Cts. per Liter. Zu-
gleich langte aber ein Untlerangebot des Milchsyndi-
kates von 18!/, Cts. per Liter ein. Die Eingabe des
Syndikates war von einem Herrn Aebersold unter-
zeichnet und als Verlreter erschien ein Herr Aellig.
Der Verwaltungsrat stand nun vor der Frage, ob man
das billigere Angebot akzeptieren solle, trotzdem die
Milchlieferungen durch die Berner Molkerei immer tadel-
los waren. Man hat ausgerechnet, dass der Preisunter-
schied von 1/, Cts. per Liter fiir die Insel im Jahre
ungefidhr eine Ersparnis von 900 Fr. ausmacht, indem
wir per Tag durchschnittlich mindestens 1000 Liter
brauchen. Das gab den Ausschlag und die Milch-
lieferung wurde far 181/, Cts. dem Syndikat, hinter
dem Herr Dr. Tschumi steht, fiir das Sommer-Halb-
jahr 1908 zugeschlagen. Im Herbst desselben Jahres
wurde die Lieferung noch einmal dem Milchsyndikat
zum gleichen Preise vergeben. bch kann beifiigen,
dass bald nach der Vergebung Offerten von andern
Lieferanten eingelangt sind, welche die Milch billiger
als zu 181/, Cts. geben wollten. Wir haben darauf dem
Syndikat geschrieben, ob es den Preis nicht auch
noch etwus reduzieren konnte, aber das Gesuch wurde
ohne weiteres abschlidgig beschieden. Als dann die
Milchlieferung fiir das Sommer-Halbjahr 1909 ausge-
schrieben wurde, langte von dem Milchsyndikat wie-
der die gleiche Offerte zu 181/, Cts. ein, wihrend die
Berner Molkerei ein Unterangebot von 181/, Cts. ein-
reichte. Nun trat wieder die gleiche Frage an uns
heran wie im Friihling 1908, ob wir das billigere An-
gebot beriicksichtigen oder beim Milchsyndikat ver-
bleiben wollen. Die Milch beider Lieferanten war
immer tadellos rein und sauber. Wir stellten uns
auf den ndmlichen Standpunkt wie ein Jahr frither
und sagten: Wenn wir die Milch 1/, Cts. billiger be-
kommen, so macht uns das einen Unterschied von
900 Fr. aus und diese Ersparnis ist fiir die Betriebs-
rechnung der Insel micht nebensdchlich. Die Insel
musste in den letzten Jahren stets mit grossen Defi-
ziten rechnen und man ist natiirlich sehr froh, wenn
sich auf den Lebensmitteln eine Ersparnis erzielen
lasst, vorausgesetzt dass sie trotzdem in guter Qualitit
geliefert werden. So nahmen wir also den gleichen
Standpunkt ein wie im Jahre 1908 und akzeptierten
das Angebot von 181/, Cts.

Nun ist das Merkwiirdige das, dass das Unterangebot
des Milchsyndikates im Jahre 1908 absolut richtig sein
soll, wihrend im Jahre 1909, wo die Rollen sich ver-
tauschten, das Unterangebot der Berner Molkerei ohne
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weiteres als illoyal bezeichnet wird. Wenn ich bos-
haft sein wollte, konnte ich sagen, dass das Unter
angebot des Berner Milchsyndikates vom Jahre 19508
ein illoyales gewesen sei, und dann kénnte man dar
aus den Schluss ziehen, dass auch das Unterangebol
der Berner Molkerei im Jahre 1909 ein illoyales ge-
wesen sei. Herr Tschumi behauptet, nur das letzlere
sei ein illoyales Angebot gewesen, wihrend ich be-
haupte, weder das eine noch das andere sei ein
solches gewesen. Wenn man ein Unterangebot als
illoyal hinstellen will, so muss man auch den Be-
weis dafiir erbringen, aber dieser Beweis hat gestern
vollstindig gefehlt. Als die Berner Molkerei mit ihrem
Unterangebot kam, wurde sie sofort gefragt, ob sie
mit 181/, Cts. bestehen konne. Von dem Syndikat
war nidmlich erklidrt worden, es sei unmdoglich, damil
auszukommen. Die Berner Molkerei antwortete uns,
dass sie mit diesem Preis bestehen kénne, da sie
giinstige Vertriige habe abschliessen kénnen. So steht
die Sache. Im Jahre 1908 hat das Syndikat gute Ver
trige abgeschlossen und im Jahre 1909 die Berner
Molkerei und darum konnten beide Male diese Unter-
angebote eingereicht werden. Aber von Illoyalitit kann
weder im einen noch im andern Falle die Rede sein.

Ich fiige noch bei, dass an der Sitzung, in der die
Milchlieferung vergeben wurde, Herr Regierungsrat
Lohner, der verstorbene Hypothekarkasseverwalter
Moser und der Sprechende anwesend waren. Es wird
nun niemand von uns dreien annehmen wollen, dass
wir ohne weiteres ein illoyales Angebot akzeptiert
hitten, sondern wir haben uns erkundigt, wie die Sache
sich verhilt. In meiner Eigenschaft als Stadtpriisident
habe ich Jahr fiir Jahr viele Arbeiten zu vergeben und
jedesmal wenn ein Unterangebot kommt, frage ich den
Betreffenden, ob er dabei bestehen konne oder nicht.
Wenn der Betreffende bestimmt erklirt, er konne be-
stehen, so habe ich keinen Grund, sein Angebot nicht
zu beriicksichtigen.

Man kann also hier weder in dem einen noch in
dem andern Fall von einem illoyalen Unterangebot
sprechen. Das wollte ich richtigstellen gegeniiber der
Begriindung der Motion, indem ich den Vorwurf nicht
auf den Inselbehdrden sitzen lassen wollte, dass von
ihnen irgendwelche illoyale Machinationen begiinstigt
werden.

Schneeberger. Ich hatte leider nicht Gelegenheit,
der gestrigen Sitzung beizuwohnen und die Begriin-
dung der Motion Tschumi anzuhtéren. Was ich davon
weiss, habe ich heute morgen in der Presse gelesen
und der Beantwortung der Motion durch die Herren
Vertreter des Regierungsrates und Herrn Steiger ent.
nommen. Herr Tschumi hiitte an mir sicher einen auf-
merksamen Zuhorer gehabt und sich mir gegeniiber
nicht beklagen miissen, wie er es gegeniiber andern
Herren tun musste. Ich bin mit der Tendenz der Mo-
tion durchaus einverstanden und stehe auf dem Bo-
den, dass man von Staats wegen die Arbeiten nur so
vergeben soll, dass die betreffenden Unternehmer oder
Lieferanten dabei bestehen kénnen. Wenn die Lie-
feranten selbst nicht auf ihre Rechnung kommen, so
hat das zur Folge, dass auch der Arbeiterschaft gegen-
tiber Preisdriickereien in vermehrtem Masse statt-
finden.

Von Herrn Regierungsrat Gobat habe ich gehort,
dass Herr Dr. Tschumi von einer grossen Kluft zwi-
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schen Volk und Regierung wegen dieser Milch- und
Tornistervergebung gesprochen hat. Diese Kluft wird
wahrscheinlich immer bestehen, wenn sie viel‘lei(i'ht
auch nicht so gross ist, wie Herr Tschumi sie darstellt,
bis einmal Herr Dr. Tschumi sich dazu hergibt, als
Briicke iiber diese Kluft zu dienen und nicht nur als
Volksmann, sondern auch als Staatsmann aufzutreten.

Auf die Milchvergebung will ich nicht eintreten,
ich kenne diese Sache nicht. Dagegen erlaube ich mir
einige Worte in bezug auf die Tornistervergebung.
Ich habe schon frither einmal Anlass gehabt, gerade
wegen dieser Angelegenheit hier das Wort zu ergreifen
und habe damals auch das Verhalten der diese Ar-
beiten vergebenden Stelle kritisieren miissen. [ch
mochte Herrn Tschumi nicht etwa ohne weiteres ent-
gegenlrelen und sagen, Herr Bracher habe da nicht
auch etwas gefehlt. Er gibt selbst zu, Tornisler zu
Preisen vergeben zu haben, die um 50 Rp. unter der
vom Bund geleisteten Vergiitung stehen. Aber Herr
Dr. Tschumi hitte seine Motion nach einer andern
Seite richlen und in einem andern Kollegium vorbrin-
gen sollen, ndmlich in der Organisation der Herren
Satller- und Tapezierermeister selbst. Die Angelegen-
heit ist am 15. Februar in der «Schweizerischen Tape-
zierer- und Sattlermeisterzeitung» besprochen worden
und es wurden dort die ndmlichen Vorwiirfe, die wir
nun kennen, gegen Herrn Bracher erhoben. Herr Bra.
cher schickte darauf der betreffenden Zeitung eine
Rechtferligung zu, aber das Organ der Herren Saltler-
und Tapezierermeister hat ihre Aufnahme mit der Be-
griindung refiisiert, die Ausfithrungen des Herrn Bra-
cher kommen ihm sehr fraglich vor und es miisse die
Sache zuerst unlersuchen. Diese Zeitung hat da Herrn
Bracher gegeniiber die gleiche Taktik angewendet, die
es auch den Arbeitern gegeniiber befolgt. Auch die
Arbeiter werden in diesem Blatte hiufig kritisiert und
angegriffen und bisweilen werden von ihmauch Richtig-
stellungen von félschlich behaupteten Tatsachen den
Arbeitern gegeniiber zuriickgewiesen. '

Herr Bracher hat in der Richtigstellung zugegeben,
dass von 2800 Tornistern 2400 zu dem vom Bund ver
giitelen Preis und 400 zu einem etwas billigeren Preis
vergeben worden sind ; iiberdies seien dann noch, wahr-
scheinlich als Nachbestellung, 150 Stiick dem Herrn
Prisidenten des schweizerischen Sattlermeisterver-
bandes, auf dessen Offerte, zu einem billigeren Preis
vergeben worden. Es ist gewiss ein eigentiimliches
Verhalten, wenn der Prisident einer Meisterorganisa-
tion, die selbst Konventionalstrafen auf den Durch-
bruch ihrer Tarife setzt, seine Stellung dazu beniitzen
zu sollen glaubt, um die Sattlermeister, seine der glei-
chen Organisation angehorenden Kollegen iibers Ohr
hauen zu helfen. Wenn Herr Tschumi gestern gegen-
iiber denjenigen, die ausserhalb dieser Vereinigung
stehen, das Wort Schmarotzer gebraucht hat, so ist es
auf der andern Seite ebenso unangebrachl, wenn Leute,
die der Organisation angehdren, ja sogar an der Spitze
derselben stehen, das gleiche Verhalten beobachten,
welches Herr Tschumi mit Recht an den ausserhalb
der Organisalion Stehenden tadelt. Der betreffende
Herr Prisident, der Name ist bereits genannt worden,
Herr Lehmann in Bern, war derjenige, der letzten
Herbst bei der Lohnbewegung der Sattler und Tape-
zierer in Bern die Landkonkurrenz vorschiitzte und
sogar die englische Konkurrenz ins Feld fiihrte, um
die Forderungen auf eine kleine Lohnerhshung zu be-
kimpfen. Wenn Herr Lehmann selbst die Landkonkur-
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renz noch unterbietet, hatte er sicher keine Ursache,
hier die Landkonkurrenz ins Feld zu fithren. Ebenso
unstichhaltig war der Einwand wegen der englischen
Konkurrenz, die nach Serbien oder Ruménien oder
sonst einem Balkanstaat billiger liefere und dass die
schweizerischen Sattlermeister deshalb zu kurz ge-
kommen seien. Die eigentliche Ursache, warum die
englischen Lieferanten die Bestellung bekommen haben,
wurde von den Herren nicht angefiihrt, sondern sie
schiitzten die fiir die englischen Arbeiter ungiinstigen
Arbeitsbedingungen vor, obschon sich herausgestellt
hat, dass die Arbeiter in England, welche diese Arbei-
ten zu machen haben, eine um mehr als 1 Stunde
kiirzere Arbeitszeit haben und um 2/, hohere Lohne
beziehen.

Wenn Herr Tschumi wirklich Anlass hat, sich iiber
die Tornistervergebung zu beklagen, so kann man frei-
lich Herrn Bracher einen Vorwurf machen, weil er
den Priisidenten des schweizerischen Sattlermeisler-
verbandes, der die Arbeiten zu einem billigeren Preis
auszufithren offerierte als der Bund dafiir vergiitet,
nicht abgewiesen und die Lieferung der Tornister nicht
irgend einem andern vergeben hat, der eine Enfschi-
digung von 28 Fr. verlangte. Herr Tschumi wird also
gut tun, wenn er die Sache in erster Linie in der
Meisterorganisation zur Sprache bringt und den der
Organisation angehérenden Herren Sattlermeistern zur
Kenntnis bringl, dass sie von ihrem Présidenten selbst
iibers Ohr gehauen werden. Sie werden dann viel-
leicht dafiir sorgen, dass ihrer Organisation in Zukunft
eine solche Schidigung und Blamage erspart bleibt.

Neuenschwander (Oberdiessbach). Sie mogen mir
gestatlen, einige Worle zugunsten der Erheblicherkli-
rung der Motion Tschuini anzufiithren.

Es sind mir schon seit langer Zeit Klagen zu Ohren
gekommen iiber die Lieferungen speziell an das ber-
nische Kriegskommissariat. Anfinglich schenkte ich
der Sache wenig Gehor, indem ich von der Ansicht
ausging, dass unser Militirdirektor, Herr v. Wallen-
wyl, alle Gewéhr fiir eine loyale Behandlung dieser
Eingaben biete und absolut keine Ungerechtigkeil
durchgehen lassen wiirde. Aber ich habe so das Ge:
fithl bekommen, dass unser Kantonskriegskommissir
etwas auloritir vorgehe und der Herr Militirdireklor
vielleicht iiber die Vergebung dieser Arbeiten nichl
genau unterrichtet sei. Man beklagt sich nichl nur
iiber die Vergebung der Tornister, sondern ich weiss
zum Beispiel, dass die Besiitze fur Kavallerichosen zu
21 Fr. vergeben wurden, wihrend der Bund dafiir eine
Vergiitung von 23 Fr. ausrichtet. Der Belreffende,
dem es dann mil Riicksicht auf die hohen Lederpreise
nicht moglich war, den Vorschriflen genau nachzu
kommen, sah sich veranlasst, vielleicht etwas diinneres
Leder zu verwenden, und die Lieferung wurde refiisiert.
Daraus kann man folgern, dass man bei einer Arbeils-
vergebung nicht immer nur auf den billigeren Preis
abstellen darf, sondern dass das Kantonskriegskom:-
missariat namentlich auch darauf sehen sollte, ob der
betreffende Lieferanl wirklich leistungsfidhig ist und
die notige Gewdhr fiir vorschriftsgemisse Lieferung
bietet. Sonst 6ffnet man leicht einer illoyalen Kon.
kurrenz Tiir und Tor, die sich dann an geringwertigen
Lieferungen zu erholen sucht.

Es konnle noch eine grosse Zahl anderer Fille an-
gefiihrt werden und man beklagt sich speziell auch
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dariiber, dass ein grosser Teil der Lieferungen aus
wirts vergeben werde. Der Herr Militirdirektor hat
heute erkldrt, soviel als moglich werde das cinhei-
mische Gewerbe beriicksichtigt. Ich zweifle nicht daran,
dass Herr Regierungsrat v. Wattenwyl wirklich in
diesem Glauben lebt und diesen Wunsch hegt, aber
ich musste mich iiberzeugen, dass der Kanlonskriegs-
kommissir diese Lieferungen mit Vorliebe nach aus-
wirts vergibt. Demgegeniiber mochte ich doch wiin-
schen, dass, wenn irgend moglich, der hier sesshafte
Gewerbestand, der hier seine Steuern zahlen muss,
beriicksichtigt werde, wenn eventuell fiir einen Artikel
auch 20 oder 50 Rp. mehr bezahlt werden muss. Im
Volk draussen ist man der Meinung, dass hier eine
gewisse Bevorzugung des einheimischen Handwerkes
und Gewerbes durchaus am Platze sei.

Ueber die Preise selbst kénnle man auch ein Worl
verlieren. Der Herr Militdrdirektor hat gesagt, im Jahre
1908 seien die Tornisterfelle niedrig im Preise gestan-
den. Es ist richtig, dass damals eine Baisse herrschte,
aber sie war nicht so grossartig und gegenwirtig ist
das Rohmaterial und alle Ledersorten, die fiir das
Milildr verwendet werden miissen, hoch im Preise,
und man darf wohl den Wunsch aussprechen, dass die-
sen Verhiltnissen vom Kriegskommissariat, beziehungs-
weise der Militirdirektion so viel als moglich Rech-
nung getragen werde.

Noch eine kurze Bemerkung betreffend die Lie-
ferungen an die Insel. Ich will mich tber die Milch-
vergebung nicht aussprechen; diese Angelegenheit ist
meines Erachtens nach den gefallenen Voten quasi als
erledigt zu betrachten. Dagegen ist mir bei der Insel
aufgefallen, dass die Fleischlieferungen schon jahre-
lang zu wirklichen Schundpreisen vergeben werden.
Ich darf diesen Ausdruck sehr wohl brauchen, denn
von der Insel wird zum Beispiel prima Ochsenfleisch
verlangt und dafiir dem Lieferanten volle 70 Cts. per
Pfund, frither noch weniger, ausbezahlt. Wenn man
weiss, dass prima Ochser, in Vierteln gewogen, gegen-
wirtig 1 Fr. per Pfund kosten, so muss man doch sagen,
dass das ein absolutes Missverhiltnis ist. Man fragt
sich unwillkiirlich, ob es einem Metzgermeister mog-
lich ist, zu diesem Preise zu liefern, ohne Geld zu ver-
lieren. Es ist auch sicher, dass der bisherige lang-
jahrige Lieferant Geld verloren hat und die Steuer-
kommission der Stadt Bern wire im Falle, ganz genau
nachweisen zu konnen, dass der Betreffende auf der
Metzgerei so und soviel tausend Franken per Jahr ein-
gebiisst hat. Auf der andern Seite warf ihm die Wirt-
schaft einen Verdienst ab und schliesslich ist null von
null aufgegangen und der Betreffende konnte nicht
mehr zur Steuer herangezogen werden. Ich frage Sie:
Ist es recht, wenn ein Handwerker von einer Anstalt,
die freilich keine staatliche ist, aber doch vom Staat
eine grosse Subvention bezieht, in dieser Weise, ich
mochte sagen, einfach ausgequetscht wird? Man wird
mir entgegenhalten: Warum ist er so dumm und gibt
so billig ein! Nun wird die Dummbheit vorldufig noch
nicht aus der Welt verschwinden, aber als Privat-
mann mdochte ich das Fleisch nicht von einem Metzger
zu Bedingungen beziehen, von denen ich weiss, dass sie
ihn ruinieren miissen, es wiirde mir nicht schmecken.
Ein gewisses Billigkeitsgefithl kénnte man da schon
walten lassen und die Insel braucht ihre Einkiufe
nicht 20 und 259/, unter dem laufenden Preis zu
machen. Sie diirfte ganz wohl etwas hoher gehen
und den Lieferanten nach dem Grundsatz: Leben und
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leben lassen, anstindige Preise bewilligen. Ich hoffe,
man werde da in Zukunft etwas mehr Entgegenkommen
zeigen und diese Missstinde — ich darf wohl so sagen
— aus der Welt schaffen.

Zum Schluss bemerke ich, dass sich der hohe Re-
gierungsrat nichts vergeben wiirde, wenn er die Motion
Tschumi anndhme. Wenn man uns heute auch nach-
weist, dass keine illoyale Konkurrenz vorgekommen
sei, so konnten doch in Zukunft Dinge sich ereignen,
die als das taxiert werden miissten. Es hat deshalb auch
nichts geschadet, dass Herr Dr. Tschumi sich erlaubt
hat, verschiedene Vorkommnisse im Rat zur Sprache
zu bringen, und ich weiss, dass er noch mehr Material
zur Verfiigung hat. Es ist nur von gutem, wenn man
sich dartiber frei und offen ausspricht. Dass eine Miss-
stimmung vorhanden ist, ist Tatsache — eine grosse
Missstimmung nicht nur in der Stadt, sondern auch
auf dem Lande. Nicht eine Kluft zwischen Regierung
und Volk, sondern man ist eher gegen den Grossen
Rat missstimmt, indem man sagt, er mache immer nur
Gesetze und reglementiere alles, so dass man bald
nicht mehr wisse, wie man sich bewegen solle, ohne
iiberall anzustossen. Die Kluft zwischen Volk und

Grossen Rat ist eher grosser als diejenige zwischen:

Volk und Regierung. Jedenfalls miissen derartige Vor-
kommnisse besprochen werden und es ist gut, wenn
man auch im Ratsaal griindlich Auskunft dariiber be-
kommt. — Ich empfehle die Motion Tschumi zur An-
nahme.

Scheidegger. Die Antwort der Regierung hat auf
mich einen peinlichen Eindruck gemacht und ich kann
nicht unterlassen, demselben mit einigen Worten Aus-
druck zu geben.

Herr Regierungsrat Gobat will nichts von einer
Kluft wissen. Er bezeichnet die von Herrn Dr. Tschumi
angefiithrten Dinge als geringfiigige Tatsachen und sagt,
die Regierung sei fortgeschrittener und so weiter. Die
von Herrn Tschumi erwéhnten Beispiele sind aber
nur vereinzelte, es gibt neben diesen noch sehr viel
andere und ich muss [hnen sagen, dass sich auch
bei mir Leute bitter iiber Herrn Bracher und sein gan-
zes Benehmen beklagt haben.- Es muss doch etwas
daran sein. Vor 14 Tagen war ein Mann bei mir und
erklirte mir, er habe wihrend 20 Jahren fiir das
Kriegskommissariat gearbeitet, nie einen Anstand ge-
habt, seine Arbeit sei immer recht gewesen und nun
werde ihm auf einmal alles entzogen, weil man Ge-
legenheit habe, die Arbeit an einem andern Ort etwas
billiger erstellen zu lassen. Stellen Sie sich an den
Platz eines solchen Mannes! Wiirden Sie mit ¢inem
Threr Angestelllen auch so verfahren und ihm, nach-
dem er 20 und mehr Jahre bei Thnen gearbeitet hat,
sagen, ich habe jetzt einen gefunden, der die Sache
etwas billiger machen will und ich brauche dich nicht
mebr? Ein solches Verfahren stosst gegen jede Regel,
auch gegen die Regel, welche die Regierung in den
Bureaux selbst befolgt. So darf man nicht vorgehen.
Man muss auch in Erwigung ziehen, dass die Pro-
duktion in der Stadl eo ipso teurer ist als auf dem
Lande und dass mitunter ein Meister in der Stadt nicht
zum gleichen Preis arbeiten kann, wie derjenige auf
dem Lande. Ich vermag durchaus nicht einzusehen,
dass die Regierung so sehr fortgeschritten ist, wenn
sie ein derartiges Gebaren ihrer Angestellten in Schutz
nimmt. :
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Ein zweiter Punkt ist der, dass Sie, Herr Regie-
rungsrat Gobat, die Milchhdndlergenossenschaft ohne
weileres als Trust bezeichnet haben; damit begehen
Sie ein Unrecht. Wir leben in einer Zeit, wo man
sich vereinigen muss. Dieses Bediirfnis macht sich
von oben bis unten-geltend. Sogar die Stidteverwal-
tungen und einzelne Departemente vereinigen sich und
beraten gemeinschaftlich. Auch im wirtschaftlichen
Leben vereinigt sich alles, sucht gross zu sein und
gross zu handeln; die Handwerker schliessen sich zu-
sammen, um gemeinsam vorteilhaft einzukaufen und
so weiter. Man darf da nicht ohne weiteres von Trust
reden und Vergleichungen mit amerikanischen Trusts
anstellen; unsere Leute wéiren froh, wenn sie Ge-
legenheit hitten, solche Profite zu machen, wie die
Trusts in Amerika. Allein nicht deshalb tun sie sich
zusammen, sondern zu dem Zwecke, damit sie iiber-
haupt noch existieren konnen.

Aus den Darstellungen des Herrn -v. Waltenwyl
geht hervor, dass eine sehr grosse Zahl Tornister
unter dem vom Bund selbst bezahlten Preis vergeben
werden. Der Kanton nimmt also hier einen Gewinn
zwischenheraus. Wenn Sie nachsehen, wie es in dieser
Beziehung bei den andern Kantonen steht, so werden
Sie zu der Erkenntnis kommen, dass der Kanton Bern
einer der wenigen ist, der diese Arbeiten unter dem
vom Bund vergiiteten Preise vergibt. Im Gegenteil
zahlen sehr viele Kantone ihren Lieferanten noch etwas
mehr, als sie vom Bund erhalten. Wenn man sieht,
dass der Kanton Bern da soweit zuriick ist, darf man
nicht ohne weiteres ein solches Verfahren in Schutz
nehmen und jede Klage, die erhoben wird, als eine
Kleinigkeit hinstellen.

Im weitern erfahren wir aus den Ausfithrungen
des Herrn v. Watlenwyl, dass auf einem gewissen Ge-
biet bei uns der Staatsbetrieb eingefiihrt isl. Das ist
eine grundsilzliche I'rage, man kann fiir oder auch
gegen den Staatsbetrieb scin. Der Herr Militirdireklor
sagt richtig, wir miissen unsere Arbeiter beschéiftigen.
Aber bedenken Sie, der private Arbeitgeber muss auch
dafiir sorgen, dass er seine Arbeiter beschiftigen kann,
und wenn nun Arbeiten, die vorher an Private ver-
geben wurden, in den Werkstélten des Staates gemacht
werden, so hat der private Arbeitgeber weniger Arbeit
und muss seine Arbeiter entlassen. Auch der privale
Arbeilgeber hat nicht das ganze Jahr Arbeit und wére
mitunter auch froh, wenn er nur eine Schublade auftun
und Arbeit herausnehmen konnte. Wenn Sie so fir
Ihre Arbeiter sorgen, dass sie bestiindig Arbeit haben,
so wird dadurch irgend jemand anderem die Arbeit
entzogen. Das ist ein neues Verfahren, das fir Sie
eine gewisse Bequemlichkeit in sich schliesst, aber
wenn Sie den Faden weiter spinnen, so werden Sie
langsam in den Staatsbetrieb hineinrutschen. Man kann
sich fragen, ob man das grundsiitzlich will oder nicht.
Ich wiirde es begriissen, wenn die Regierung sich ein-
mal grundsiitzlich dariiber aussprechen wiirde, wie
sie tiber den Staatsbetrieb denkt.

Die Motion Tschumi verlangt nichts anderes-als eine
griindliche Untersuchung und nachher kann man mit-
einander reden. Der Kanton Bern gehort zu denjeni-
gen, welche die Militdrarbeiten am allerbilligsten ver-
geben und ich bin sicher, dass die Regierung, wenn
sie eine Untersuchung veranlasst, noch in mancher
Beziehung zu andern Ansichten kommen wird als den-
jenigen, die sie heute vertreten hat. Ich mochte die
Motion Tschumi zur Erheblicherklirung empfehlen.
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Kammermann. Ich mochte Thnen mit einigen Wor-
ten auseinandersetzen, warum zwischen den Milch-
héindlern und Bauern ein Vertrag abgeschlossen wurde.
Nebenbei bemerke ich, dass die Milch, die wir der
Insel zu 181/, Rp. offerierten, uns auf 171/, Rp. zu
stehen kam, so dass uns fiir alle Unkosten und den
Transport in die Insel per Liter 1 Rp. blieb, was wirk-
lich nicht als ein zu grosser Gewinn bezeichnet wer-
den kann. Der Vertrag zwischen den Milchhéndlern
und den Bauern wurde abgeschlossen, um einer un-
gerechtfertigten Preisdriickerei entgegenzutreten. In
den Ortschaften um Bern herum besitzen wir keine
Kisereien, sondern die Milch kommt als Konsummilch
in die Stadt. Da lag es natirlich nahe, dass die Milch-
hédndler den Preis der Milch soweit als moglich herab-
zudriicken suchten und die Landwirte, die keine Ge-
legenheit hatten, ihre Milch in einer Késerei zu ver-
werten, waren vielfach genétigt, sie zu einem Preis
an die Handler abzugeben, bei dem sie nicht bestehen
konnten. Aus diesem Grunde kam der Vertrag zu-
stande, nach dem fiir den Liter Milch franko Bern
18 Rp. bezahlt werden. Wir sind kein Trust, der die
Milch ungerechtfertigt verteuern will, sondern wir wol-
len nur den Preis etwas regulieren, damit jedermann
dabei bestehen kann. Dass wir uns von keiner iiber-
triebenen Gewinnsucht leiten lassen, geht schon dar-
aus hervor, dass der Milchpreis in Bern niedriger ist
als in andern Stidten, wie Ziirich, Basel, Genf und
so weiter. Herr Regierungsrat Gobat sagt, man miisse
nicht nur den Lieferanten, sondern auch den Konsu-
menten im Auge haben, aber an den Produzenten denkt
er nicht. Auch der Produzent muss leben und es darf
nicht ausser acht gelassen werden, dass die Produk-
tionskosten gegeniiber frither wesentlich gestiegen sind.
Als es sich darum handelte, die Beamten und Angestell-
ten mit Riicksicht auf die teurer gewordenen Lebens-
verhiltnisse besserzustellen, haben auch wir Bauern
dazu gestimmt; da sollte man auf der andern Seite
denn auch ein Verstindnis fiir die Bestrebungen der
Landwirte haben, fiir die Milch, welche fiir sie die
Haupt- und vielfach einzige Einnahmequelle bildet,
einen den Produktionskosten billig entsprechenden
Preis zu erhalten und sich gegen ungehorige Preis-
driickerei zu schiitzen. Wir konnten der Insel gestiitzt
auf den beslehenden Vertrag kein billigeres Angebot
machen. Wir haben den Herren von der Verwaltung
den Vertrag vorgelegt und ihnen schwarz auf weiss ge-
zeigt, dass wir an diesen Preis gebunden und ihn,
entsprechend den Produktionskosten, den Bauern
schuldig sind.

Die Regierung hitte ganz gut dazu Hand bieten diir-
fen, der Angelegenheit ihr volles Interesse zu schen-
ken. Es hitte uns gefreut, wenn vom Regierungstisch
die Erklarung gekommen wire: Wir sind bereit, die
Sache zu untersuchen und dafiir zu sorgen, dass in
Zukunft die illoyale Konkurrenz nicht mehr obenauf
kommt.

Tschumi. Sie werden mit mir einverstanden sein,
dass es fiir ein Mitglied des Grossen Rates keine an-
genehme Aufgabe ist, Gedanken, die in grossen kanto-
nalen Verbinden zum Ausdruck kommen, hieher zu
bringen und die Klagen, die man dort entgegennehmen
muss, hier zu verfechten. Um so weniger sollten einem
Motionssteller, der in einer solchen Zwangslage han-
delt, von der einen oder andern Seite Vorwiirfe ge-
macht werden. Die Stellung, die der Regierungsrat
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heute gegeniiber dem Motionssteller einnimmt, ist zum
mindesten keine noble.

Wenn Herr Gobat sagt, ich habe mich dahin aus-
gedriickt, es bestehe zwischen Volk und Regierung
eine grosse Kluft, so macht er sich da wieder einmal
einer Hyperbel schuldig. Ich habe gestern ausgefiihrt,
diejenigen, die mit dem Volk in Verbindung stehen,
maogen priifen, ob nicht der ‘Anfang einer solchen Kluft-
bildung vorhanden sei. Ich habe die Sache nicht so
gross gemacht, wie Herr Gobat sie darstellt und es ist
eine eigentiimliche Kampfweise, wenn man zuerst ein
Votum entstellen muss, tm es bekdmpfen zu kénnen.

Als Herr Gobat bemerkte, das Volk verstehe den
Flug der Regierung nicht, hatte ich das Gefithl, er
wolle in Aviatik machen tnd mit Blériot in Konkurrenz
treten (Heiterkeit). Ich sehe Herrn Gobat schon in der
Hohe fliegen, und das Bernervolk vermag diesem riesen-
hohen Flug nicht zu folgen.

Der Herr Direktor des Innern hat auch bemerkt,
man habe absolut nicht immer das unterste Angebot
angenommen. Daraus geht hervor, dass in der Regel
das billigste Angebot berlicksichtigt wurde, ohne zu
priifen, ob es auch den Verhiltnissen entspreche.
Seinerzeit hat, wihrend ich bernischer Lebensmittel-
inspektor war, ein gewisser Hadorn der Insel die Milch
geliefert und er hatte auf dem Preis, den er in Nieder-
wangen fiir die Milch bezahlen musste, einen Gewinn
von 1 Rp. per Liter. Dakei konnte er natiirlich nicht
existieren; er griff zum Mittel, die Milch zu filschen,
wurde entdeckt, von dem Richter verurteilt und kam
in den Konkurs. In Wirklichkeit hétte man auch noch
andere Leute vor den Richter slellen sollen, ndmlich
die Leute, die den Mann in die Lage kommen liessen,
dass er genoligt war, die Milch zu fdlschen. Da darf
man sicher von einer Milschuld reden.

Wenn Herr Gobat ferner den Mut hat, von der Miliel-
lindischen Milcheinkaufsgenossenschaft als von einem
Trust zu sprechen, so bedauere ich nur den Mangel
an wirtschaftlichen Kenntaissen, der dem Grossen Rat
vom Regierungstisch aus serviert wird, dass man nicht
unterscheiden kann zwischen einer Einkaufsgenossen-
schaft, die aus Selbslerkaltungsgriinden sich bilden
muss, und einem amerikanischen Trust. Da kann man
allerdings auch von einem Flug sprechen, aber er geht
meines Erachtens mehr in die Tiefe als in die Hohe,

Herr Regierungsrat v. Wattenwyl hat bemerkt, die
Motion habe ihn peinlich beriihrt. Nun, wir sind schon
einige Jahre lang peinlich beriithrt und wenn wir uns
einmal dagegen auflehnen und uns Geltung verschaffen
wollen, so wird uns niemand einen Vorwurf machen
konnen. Wenn man einem die Haut tiber die Ohren
zieht, isl das Gefiihl kein angenehmes, Herr Regierungs-
rat v. Wattenwyl!, und man muss sich schliesslich
wehren, denn jeder hat nur eine Haut zu vergerben.
Wenn einer Sleuerverschlagnis treibt, so heisst es, er
begehe einen Diebstahl gegeniiber dem Staat und ich
gebe zu, dass da von einem Diebstahl gesprochen
werden kann, wenn einer dem Staat vorenthiilt, was
ihm gehort. Aber wenn der Staat vom Bund einen
bestimmten Betrag bekommt, um gewisse Arbeiten aus
fihren zu lassen, und der Kanton Bern nimmt einen,
im Jahre 1908 sehr wesentlichen, Belrag zwischen-
hinaus, so begeht implicite der Staat an dem Hand-
werkerstand auch einen Diebstahl. ...

Prisident (unterbrechend). Ich mdchte Herrn
Tschumi bitlen, sich etwas zu missigen.
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Tschumi (fortfahrend). lch méissige mich sehr (Hei-
terkeit). Es muss doch einmal auf diese Sachen mit
aller Griindlichkeit eingetreten werden und wenn das
geschieht, sollte die Regierung nicht eine gegnerische
Hallung einnehmen, sondern sofort einlenken und sich
damil einverstanden erkliren, dass die Sache unter-
sucht und in Zukunft etwas anders vorgegangen werde.

Herr Regierungsrat v. Wattenwyl hat {iber den
Kriegskommisséir Herrn Bracher das Lied angestimmt:
«Ach kein Engel ist so rein, dies Kind ldsst eurer Huld
empfohlen sein». Im Laufe seines Votums hat er frei-
lich erklart, jeder Mensch konne sich bessern, also
auch Herr Bracher von dem Jahr 1908 auf 1909.

Was die Angelegenheit des Herrn Lehmann anbe-
langt, so ist sie letzten Sonntag anhand von Akten
mit aller Griindlichkeit gepriift worden und schliess-
lich haben rund 100 Sattlermeister, Konkurrenten des
Herrn Lehmann, zugeben miissen, dass die Schuld nicht
auf seiner Seite liege, sondern die Verantwortlichkeil
vielmehr dem Kriegskommissariat zufalle, wenn auch
Herr Lehmann nicht ganz von Schuld freigesprochen
werden konnte.

Was die Vergebung von Lieferungen nach auswérts
anbelangt, so habe ich da ein von Lieferanten unter-
zeichnetes Schreiben, in welchem nachgewiesen wird,
dass in einer Anzahl von Fillen Lieferungen wegen
eines ganz kleinen Preisunterschiedes ausserhalb des
Kantons vergeben wurden. Ja, es wurden sogar Lie-
ferungen auswirts vergeben, bei denen fiir das Stiick
57—60 Fr. bezahlt wurden, wihrend kantonale An-
gebote von 54 [Ir. vorlagen. Solche Vorkommnisse
gaben eben doch zu denken und die Regierung mag
sich noch so sehr auf die Hinterbeine stellen und nicht
horen, so hat doch der Grosse Rat die Pflicht, ganz
objektiv zu urteilen, und er wird dazu kommen, meine
Motion anzunehmen. Es wire ganz unbegreiflich, wenn
die Landwirte und die Gewerbeleute nicht einstimmig
fiir die Motion in der allgemeinen Form, in der sie ge-
stellt worden ist, einstehen wiirden.

Beziiglich der Unschuldigkeit des im kantonalen
Kriegskommissariat  eingefiihrten  Staatsbetriebes
mochte ich Herrn Regierungsrat v. Wattenwyl fragen,
ob er Kenntnis davon hat, dass das Kantonskriegs-
kommissariat die Leute einer Aktiengesellschaft, der
Securitas, eingekleidet haben soll und zwar zu Preisen,
zu denen niemand anders die Sache hidtte machen
konnen. Wenn nicht, so méchte ich, dass dariiber eine
Untersuchung gefiihrt werde, ob Herr Bracher selbst
der Securitas angehort und wie es sich mit dieser Lie-
ferung verhilt. Untersuchen Sie sie und wir wollen
dann schon noch einmal dariiber reden.

Wenn im Volk die Sachen einmal soweit gediehen
sind, so hat man nicht nur das Recht, eine Motion ein-
zubringen, sondern die Pflicht, einmal davon zu spre-
chen, und die Regierung wiirde in einem solchen Falle
gut tun, einzulenken und sich mit der Untersuchung
der Angelegenheit einversianden erkliren. Dabei diirfte
sie auch das bestimmte Versprechen abgeben, dass sie
illoyale Unterangebote nicht férdern, ihnen nicht Vor-
schub leisten wolle. Das wire meines Erachtens die
Stellung der Regierung gewesen und ich habe die
Meinung, der Grosse Rat habe allen Grund, die Motion
erheblich zu erkldren.

Lohner, Direktor des Unterrichtswesens. Es ist
heute morgen in Verbindung mit der Motion auch von
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meiner Wenigkeit die Rede gewesen. Meine Beziehung
dazu besteht bis jetzt darin, dass ich von Amtes wegen
Mitglied des Verwaltungsausschusses der Insel bin und
in dieser Eigenschaft geholfen habe, den Milchliefe-
rungsvertrag mit der Berner Molkerei abzuschliessen.
Ich will auf diesen Punkt nicht zuriickkommen, er ist
abgeklirt genug und es hat sich nach der aktenmissigen
Feststellung ergeben, dass hier von einem Fehler der
Inselbehérden nicht die Rede sein kann.

Wenn ich das Wort ergreife, so fiithle ich mich dazu
veranlasst durch die Art und Weise, wie der Motionar
geglaubt hat, die Sache begriinden zu sollen. Ich
mochte zunidchst die Sache von der Person trennen.
Was die Sache anbelangt, so halte ich es fiir richtig,
dass derartige Vorfille, auch wenn sie nur einen An-
schein von Inkorrektheit an sich tragen, hier in freier
Meinungsidusserung vorgebracht worden ; insofern habe
ich die Motion Tschumi begriisst.

Es scheinen aber im Rat einige Missverstdndnisse
zu herrschen iiber die Haltung, welche die Regierung
der Molion gegeniiber einnimmt. Was verlangt die
Motion? Sie verlangt, die Regierung solle die Frage
prifen und dariiber Bericht einbringen, ob nicht bei
der Vergebung von Lieferungen in staatliche oder vom
Staat subventionierte Anstalten der Bevorzugung illoya-
ler Unterangebote wirksam entgegengetreten werden,
konnte. Was antwortet die Regierung auf die Motion?
Sie sagt: Wir sind vollstindig einverstanden, dass
solchen illoyalen Unterangeboten, iiberhaupt jeder
illoyalen Konkurrenz, soweit es die Stellung der Re-
gierung mit sich bringt, entgegengetreten werden soll.
Wir gehen in dieser Beziehung mit dem Motionér durch-
aus einig. Aber wir kénnen nicht weiter gehen und
die Motion erheblich erkldren. Wir konnen doch nicht
abgeschlossene Vertrige, die der Vergangenheit ange-
horen, riickgingig machen, wir konnen nur erkliren,
dass wir in Zukunft etwas genauer zusehen wollen, als
es vielleicht geschehen ist. Im iibrigen wird die Re-
gierung demndchst einen Gesetzesentwurf tiber den
unlautern Wetthewerb vorlegen. Weiter kann die Re-
gierung nicht gehen und darum betrachtet sie die Mo-
tion als gegenstandslos. Sie gibt die Erklirung ab,
die ich soeben mitgeteilt habe, aber im tibrigen ist sie
der Meinung, es fehle an einem innern Grunde, um die
Motion noch weiter erheblich zu erkldren. Das ist der
Standpunkt der Regierung.

Wenn nun die beiden Félle, von denen der Motionir
ausgegangen ist, beniitzt werden sollen, um auf dem
Kopf des Regierungsrates Stecken zu spitzen, so
kann ich wenigstens der Logik und Argumentation
des Herrn Tschumi nicht folgen. Er fiihrt sich auf als
der Sprecher nicht nur des Gewerbes, sondern plétz-
lich auch der Landwirtschaft. Er droht, wenn die Re-
gierung nicht sofort zu Kreuz krieche, werden diese
Bevolkerungsschichten ihr Verhdltnis zum Staat dn-
dern miissen. Es steht wortlich im «Bund»: « Wenn
man uns aber so viel nicht gewdhren will, nun, dann
wissen die breiten Volksschichten, woran sie sind und
es wird dann die schwere Aufgabe an sie herantreten,
auch ihr Verhalten gegeniiber dem Staate und den
staatlichen Organen einer ernsten Priifung zu unter-
ziehen.» Was wollen sie gegeniiber dem Staate? Wol-
len sie ihm die Mittel verweigern, seine Aufgaben
weiter zu losen? Der Staat hat ein gutes Gewissen
gegeniiber der Landwirtschaft und dem Gewerbe. Der
Beweis dafiir ist, dass im Budget pro 1910 fiir das Ge-
werbe 625,000 Fr. und fiir die Landwirtschaft 640,000
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Franken figurieren. Die Spiesse sind so ziemlich gleich
lang und es kann sich wohl keiner beklagen, dass
der Staal ihn auf Kosten der andern hintansetze.

Herr Tschumi spricht trotzdem von einer Kluft zwi-
schen Volk und Regierung. Ob diese Kluft nun grisser
oder kleiner, ob sie erst im Werden begriffen sei oder
nicht, spielt keine Rolle, er hat das Bild von der Kluft
gebraucht und er wird begreifen, dass man demselben
hat folgen und in diese Kluft hinunter sehen missen;
in dieser Kluft lagen der Milchlieferungsvertrag und
die Tornister und vielleicht auch noch Herr Tschumi,
der gerne bereit wire, die Kluft in der heute morgen
angelonten Art auszufiillen. Ich konnte der Art und
Weise, wie Herr Tschumi die Sache behandelt hat, sehr
wenig Geschmack abgewinnen. Er kommt nun noch mit
einem weitern Beispiel aus der Zeit, da er noch Lebens-
mitlelinspektor war und sagt, dort habe man einen
Milchlieferanten durch die Preisdriickerei vor den Straf-
richter getrieben. Es wurde heute bereits bemerkt, dass
die Berner Molkerei der Insel die Milch wihrend 14 Jah-
ren zur vollstindigen Zufriedenheit lieferte, also muss
der von Herrn Tschumi erwihnte Fall mehr als 15 Jahre
zurilickliegen. Ich weiss nicht, was er mit diesem Bei-
spiel beweisen will. Er spricht von einem Diebstahl
des Staates an den Handwerkern und zieht einen Ver-
gleich mit der Steuerverschlagnis, verwechselt dabei
aber Privat- und Staatsinteressen. Und wenn Herr
Tschumi erklirt, die Haltung der Regierung seiner Mo-
tion gegentiber sei nicht loyal, so stelle ich zur freien
Konkurrenz, ob die Art und Weise, wie er die Motion
begriindel hat, mehr Anspruch auf Loyalitit hat. Die
Regierung lehnt es ab, sich e¢ine derartige Sprache
weiter bielen zu lassen.

~ Gobat, Direklor des Innern, erster Berichlerslaller
des Regierungsrates. Ich konstatiere zunéchst, dass
aus einer ganz geringfiigigen Angelegenheit eine grosse
Aktion gegen die Regierung hat inszeniert werden
wollen und dass der eine Fall, von dem die Rede war,
absolut unbegriindet ist, indem bei der Milchlieferung
an die Insel von einer illoyalen Konkurrenz keine Rede
sein kann. Es kommt immer so heraus, dass je kleiner
die Ursache, desto grosser die Wirkungen sein sollen.

Wenn so viele Fille von illoyaler Konkurrenz vor-:

gekommen und bekannt wiren, wie behauptet worden
ist, so hitte man sie heute sicher angefithrt und sich
nicht auf zwei Félle beschrinkt, wo die illoyale Kon-
kurrenz absolut nicht erwiesen ist, sondern im Gegen-
teil doch mehr oder weniger eine richtige Behandlung
der Angelegenheit vorliegt. Es ist daher ein ungerecht-
fertigter Vorwurf, wenn Herr Scheidegger sagt, wir
nehmen den illoyalen Wettbewerb in Schutz. Das ist
nicht wahr, im Gegenteil wir wollen ihm entgegen-
treten iiberall, wo wir ihm begegnen und wir begriissen
es, wenn man uns die Fille von illoyalem Wetthewerb
zur Kenntnis bringt. Immerhin fragt es sich, ob diese
Félle auch von der rechten Seite angesehen werden.
Die Herren, die sich speziell mit dem Gedeihen des
Gewerbestandes beschéftigt haben, sehen moglicher-
weise gewisse Sachen nur von ihrem Standpunkt aus,
wihrend, wenn man sie von einem andern Standpunkt
aus beurteilt, eben eine andere Haltung eingenommen
werden muss.

Herr Kammermann hat mir vorgeworfen, ich denke
nur an die Konsumenten, aber nicht an die Produzen-
‘ten. ‘Das habe ich gar nicht gesagt. Ich denke an die
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Konsumenten und an die Produzenten. Ich weiss ganz
genau, dass, wenn ein Staat gedeihen soll, alle Kreise
der Bevolkerung und alle Berufsarten gedeihen miissen.
Aber es wird mir erlaubt sein, an die Konsumenten
zu denken, weil sie die Schwichern sind. Die Produ-
zenten sind die Stirkern, durch die Bildung von Syndi-
katen haben sie eine ungeheure Macht bekommen und
die Konsumenten, wenn auch an Zahl die Grossern,
sind ihnen mehr oder weniger ausgeliefert und slehen
ihnen machtlos gegeniiber. Darum ist es die Pflicht der
Behérden, auch fiir die Konsumenten einzutreten, ohne
im iibrigen die Inleressen der Produzenten anzugreifen
oder zu vernachldssigen. Das Richtige und Erstrebens-
werle ist eine Ausgleichung der Interessen der ver
schiedenen Bevolkerungskreise, der Produzenten, Hind-
ler und Konsumenlen, esine gewisse Harmonie der
Krifte. Leider besleht diese Harmonie heute nicht,
sondern einige Kreise haben die Oberhand bekommen
und suchen die andern zu unterdriicken. Diese Tat-
sache begegnet uns im allgemeinen in der ganzen Well,
bei uns vielleichl weniger als anderswo. Wenn man
bedenkt, welche Bevolkerungsmengen von ecinigen
Millionédren und Milliarddren in Amerika und anderswo
einfach abhingig sind, so muss man doch zugeben,
dass das ein Krebsiibel der heutigen Zeit ist. In erster
Linie muss man die individuelle Freiheit und Unab-
hangigkeit pflegen, aber viele Massnahmen, die heule
getroffen werden, bezwecken eben, diese individuelle
Freiheit und Unabhingigkeil zu Grunde zu richten.
Ich habe nichl gesagl, dass die mittellindische Milch-
genossenschaft ein Trusl sei, sondern sie ein Syndikat
genanni, wie Herr Tschurni gestern es selbst getan hat.
Allen diesen Vereinigungen, die die einseitige Pflege
ihrer Interessen zum Zwecke haben, liegt ein gemein-
schaftlicher Gedanke zugrunde, aber ich weiss ganz
gut, dass Trusts nur da vorkommen konnen, wo viel
grossere Inleressengruppen zusammenhalten, als es bei
einer lokalen Genossenschaft von Milchinteressenten
und Milchhidndlern der I'all ist.

Herr Tschumi hat behauplel, wir ziehen dem Volk
die Haul iiber die Ohren. Ich bin {iberzeugt, dass das
Volk sich diese Operation nicht gefallen lassen wiirde
und dass der Regierungsrat nicht die Macht hitte,
auch nur einen einzigen Biirger unseres Kantons in
dieser Weise zu behandeln.

Herr Tschumi sprach sich ferner dahin aus, wir
haben gegeniiber der Motion eine mindere Haltung
eingenommen. Das ist gar nicht wahr. lch wiederhole
hier die Erkliarung, die Herr Kollega Lohner soeben ab-
gegeben hat. Ich habe schon heute morgen gesagt, dass
wir dem illoyalen Wettbewerb in jedem Falle entgegen-
treten werden, wo wir ihm begegnen. Aber was sollen
wir mit der Motion Tschumi machen? Eine Motion hat
gewohnlich den Zweck, allgemeinen Verhaltungsmass-
regeln oder einem Gesetze zu rufen. Sollen wir etwa
irgendwelche Massregeln gegen die Insel ergreifen?
Das geht nicht an, wir haben dort nichts zu befehlen,
und sowenig wir gegen die Insel vorgehen konnen,
ebensowenig konnen wir es gegeniiber andern vom
Staat unterstiitzten Anstalten tun. Wir haben in diesen
Anstalten iiberall Vertreter, bei der Insel gehoren drei
Regierungsrite und einige Grossrite dem Verwaltungs-
rate an und diese werden wahrscheinlich die Gelegen-
heit ergreifen, um gegen :lloyale Angebote aufzutreten,
wenn solche vorkommen sollten. Ein weiteres konnen
wir nicht tun. Wir kdnnea gegeniiber diesen Anstalten,
die nicht von wuns verwaltet werden, sondern eine
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eigene selbstindige Verwaltung haben, weder ein Ge-
setz erlassen, noch allgemeine Verhaltungsmassregeln
treffen, sie wiirden uns einfach auslachen. Und in
bezug auf andere Fille habe ich ja erklirt, dass ein
Entwurf der Direktion des Innern betreffend die Be-
kimpfung des unlautern Wettbewerbes vorliege. Er
wurde dem Regierungsrat schon im Juni 1908 einge-
reicht, aber die Regierung hat sich bis jetzt nicht an
die Beratung desselben herangewagt, weil es sich um
eine schwierige Materie handelt und wir in bezug auf
einen Hauptpunkt, der in dem Entwurf geregelt wer-
den soll, noch im Ungewissen waren. Dieser Punkt
ist jetzt abgeklirt und die Regierung hat vor einigen
Tagen die Absicht gedussert, das Gesetz sofort in Be-
ratung zu ziehen, so dass wir lhnen also nidchstens
Antrige behufs gesetzlicher Bekdimpfung der illoyalen
Konkurrenz zu stellen im Falle sein werden. Uebrigens
wird am 1. Januar 1912 das eidgendssische Zivilgesetz-
buch nebst dem revidierten Obligationenrecht in Kraft
treten, das auch Bestimmungen iiber den illoyalen
Wettbewerb enthilt. Also, wenn Sie auch die Motion
Tschumi erheblich erkldren, kénnen wir nichts anderes
tun, als Thnen einen Gesetzesentwurf unterbreiten, der
sowieso schon in Vorbereitung ist.

Président. Die Regierung erkldrt, dass sie die
Motion Tschumi in der vorliegenden Fassung nicht
annehmen kann, dagegen ist sie bereit, nach Massgabe
der Verhiltnisse die Wiinsche zu beriicksichtigen, die
sowohl in der Motion als auch in der Diskussion zum
Ausdruck gelangt sind. Der Rat wird nun entscheiden,
ob er die Motion gleichwohl erheblich erkldren will
oder nicht.

. Tschumi. Zur Abstimmung. Ich habe schon gestern
bei der Motionsbegriindung und gestern abend einzel-
nen Mitgliedern des Regierungsrates personlich er-
klart, dass ich mich mit einer Erklirung der Regie-
rung, sie wolle illoyalen Unterangeboten entgegentreten
und sie teile die Auffassung, dass man da wirksame
Magsregeln treffen miisse, zufrieden geben kénne. Heute
gibt nun die Regierung diese Erklirung durch zwei
ihrer Mitglieder ab und das geniigt mir vollstindig.
Es besleht eigentlich materiell zwischen uns gar kein
Unterschied, ich habe nur einmal feststellen wollen,
welcher Auffassung die Regierung huldigt.

Priisident. Damit ergibt sich ein friedlicher Schluss
der langen Debatte und ich erkldre damit die Molion
Tschumi fir erledigt.

Diirrbach hei Bowil; Verbauung.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Sie haben bereits im Jahre 1907 die
Korrektion des Diirrbaches beschlossen. Die Gemeinde
Bowil hielt es damals nicht fir notwendig, den Bach
auf der ganzen Linie zu verbauen, indem die Gefahr
im Dorfe selbst nicht gross sei. Nachdem nun aber
die Korrektion unten und oben durchgefiihrt ist, ist
die Gemeinde zur Binsicht gelangt, dass es sich doch
empfehle, auch das 620 Meter lange Zwischenstiick
noch zu korrigieren. Jede Korrektion bewirkt einen
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viel raschern und grossern Wasserabfluss, infolgedessen
hat der Dirrbach in dem nicht korrigierten Teil
Ueberschwemmungen hervorgerufen. Die Gemeinde
hat fir die Korrektion des mittlern Stiickes ein
Projekt im Kostenvoranschlag von 57,000 Fr. auf-
stellen lassen und von Bund und Kanton einen Beitrag
nachgesucht, damit die Korrektion des Diirrbaches
fertig durchgefiihrt werden kann. Die bisherigen
Arbeiten haben sich sehr gut bewdhrt und wir haben
denn auch das neue Projekt dem Bunde zur Sanktio-
nierung eingereicht. Dasselbe wurde am 21. Januar
dieses Jahres vom Bundesrat genehmigt und mit
40 %o = 22,800 Fr. subventioniert. Bei der friihern
Korrektion hat der Staat einen Beitrag von 30 %
verabfolgt und wir beantragen Ihnen, heute an die
noch auszufiihrenden Arbeiten ebenfalls 30 %% zu be-
willigen. Ich empfehle Ihnen die Annahme des ge-
druckt vorliegenden Beschlussesentwurfes.

Herr Vizeprisident v. Fischer tiibernimmt den
Vorsitz.

Hadorn, Berichterstatter der Staatsverwaltungs-
kommission. Wie Sie soeben -gehort haben, handelt
es sich beim vorliegenden Geschéft um die Subventio-
nierung der Verbauung der mittlern Flussstrecke des
Dirrbaches, der oben und unten bereits korrigiert
ist. Der in Aussicht genommene Beitrag des Staates
von 30 %o entspricht dem tblichen Ansatze und die
Staatswirtschaftskommission empfiehlt Ihnen die Ge-
nehmigung des regierungsritlichen Antrages.

Genehmigt.

Beschluss :

Das vom Bundesrat am 21. Januar 1910 ge-
nehmigte und mit 40 % = 22,800 Fr. subven-
tionnierte Projekt fiir die Korrektion des Diirr-
baches bei Bowil zwischen den beendeten Bauten
im Schwellenbezirk Bowil und dem bestehenden
Griensammler im Felli im Kostenvoranschlag von
57,000 Fr. wird ebenfalls genehmigt und gestiitzt
darauf der Gemeinde Bowil zuhanden der Pflich-
tigen ein Kantonsbeitrag von 30 %o der wirklichen
Kosten, im Maximum 17,100 Fr., auf Rubrik
X G bewilligt unter folgenden Bedingungen:

1. Die Bauten sind nach den Vorschriften
der Bundes- und Kantonsbehorden in solider
Weise auszufiihren und nachher richtig zu unter-
halten. Die Gemeinde Bowil haftet dem Staat
gegeniiber fiir die gewissenhafte Erfiillung dieser
Verpflichtung.

2. Die Baudirektion ist ermichtigt, allfillig
wiinschbare Aenderungen am Projekte im Ein-
vernehmen mit den Bundesbehérden und der
Gemeinde anzuordnen.

3. Die Auszahlung der Bundes- und Kantons-
beitriage erfolgt unter Vorbehalt der verfiigharen
Kredite, nach Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten
und der Subventionsbeschliisse.

4. Die Gemeinde Bowil hat lingstens einen
Monat nach Eréffnung dieses Beschlusses die
Annahme desselben zu erklédren.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Comnseil. 1910. 45



1176

Juragewisserkorrektion,

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich hitte heute vielleicht Anlass, auf
einige Auslassungen der Presse gegeniiber meiner
Beantwortung der Motionen betreffend die Nidau-
schleusen in der letzten Session zu antworten, allein
ich bin als friedfertiger Biirger bekannt und gehe
dartiber hinweg, wenn man auch glaubte, mir eins
anhéngen zu sollen.

Ich habe Thnen bereits in der letzten Session er-
kldrt, dass wir demnichst eine Vorlage einbringen
werden, um bei den Aareschleusen in Nidau bessere
Verhiltnisse zu schaffen. Bereits im Jahre 1900 hat
Herr Grossrat Will auf dem Motionswege beziigliche
Verbesserungen verlangt. Von seiten der Regierung
wurde damals vielleicht etwas zu viel versprochen,
aber dann zu wenig gemacht; immerhin wurden einige
Verbesserungen vorgenommen und schwere Inkon-
venienzen sind sicher nicht mehr vorgekommen. Die
Schleusen von Nidau sind ein Unikum, aber die Ein-
richtungen sind nicht gut, so dass schon in der letzten
Zeit bessere Pumpeinrichtungen geschaffen werden
mussten. Allein sie geniigen nicht, die Leerung der
Schiffe nimmt zu viel Zeit in Anspruch und wir
beantragen lhnen daher, fiir die Einrichtung einer
elektrischen Pumpanlage den nétigen Kredit zu be-
willigen. Ferner soll das eine Schiff durch Rollladen-
wehre ersetzt werden, die aufgezogen werden konnen,
und zwar die Rollladen und die Sténder separat, so
dass der Abfluss des Wassers nicht gehindert wird.
Das wird allerdings keine Tieferlegung des Sees be-
wirken, sondern nur ein rascheres Heben der Schleusen
ermdglichen, so dass man nicht mehr glauben kann,
die Schleusen seien an der Ueberschwemmung schuld.
Bine Ueberschwemmung wird immer noch moglich
sein; wenn man sie ganz verhindern wollte, miisste
mindestens ein Betrag von 11 Millionen Franken aus-
gegeben werden, welche Ausgaben der Strandboden
nicht rechtfertigt. '

Wihrend wir mit dem Studium der heutigen
Vorlage beschiftigt waren, wurde von seite der
Wasserwerkbesitzer unterhalb Nidau bis Solothurn
und Rheinfelden das Gesuch eingereicht, es mochte
von einer Aenderung der Schleusen abgesehen und
dafir die Frage gepriift werden, ob nicht durch
Tieferlegung der Aare bis Solothurn eine Hoherlegung
des Niederwasserstandes im Bielersee herbeigefiihrt
werden koénnte. An dieser Frage wird ohne Resultat
seit 10 Jahren herumstudiert. Wir wollen mit einem
weitern Studium nicht wieder ein halbes Dutzend oder
mehr Jahre unbeniitzt vorbeigehen lassen, sondern die
Schleusen in Nidau uméndern, damit sie leicht gehand-
habt werden kénnen. Der Bund hat uns die Zusiche-
rung gegeben, dass er diese Arbeiten, wenn jemals eine
Korrektion stattfindet, als einen Bestandteil derselben
ansehen werde, insofern diese Schleusen Verwendung
finden. Der eidgendssische Oberbauinspektor ist der
namlichen Auffassung, dass wir nicht warten koénnen,
bis die Herren Wasserwerkbesitzer die Korrektion stu-
diert haben und ihre Vorschlige unterbreiten. Uebri-
gens wiirden wir durch eine Hoherlegung des Nieder-
wasserstandes des Bielersees um 50 cm die bernischen
Kraftwerke schwer schiddigen und ebenso die Ufer-
bewohner, die bei Hochwasser dann viel rascher von
einer Ueberschwemmung heimgesucht wiirden. Wir
konnen also auf das Gesuch der Wasserwerkbesitzer
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um Verschiebung nicht eintreten und schlagen Ihnen
vor, einen Kredit von 48,000 Fr. zu bewilligen fiir
die Einrichtung einer elektrischen Pumpanlage, fiir
die Deplazierung eines Schiffes und fir die Erstel-
lung eines Schiitzenwehres an Stelle eines Schiffes.
Wir empfehlen [hnen die Annahme dieses Antrages
und glauben damit den bisher bestandenen Zankapfel
zu beseitigen. Die Ausfiihrung der vorgesehenen
Arbeiten wird zur Folge haben, dass die Schleusen
leichter gehoben werden koénnen; ob sie auch die
andern Folgen haben werden, die man erwartet, weiss
ich nicht, aber wir wollen hoffen, dass eine Besserung
eintreten werde.

Hadorn, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Aus der ganzen Diskussion, die in der
letzten Session anlisslich der beiden Interpellationen
betreffend die Nidauschleusen stattgefunden hat, wer-
den Sie den Eindruck bekommen haben, dass da
irgend eine Besserung geschaffen werden muss und
das nicht erst wieder in zehn Jahren geschehen darf,
sondern Abhiilfe moglichst bald nétig ist. Ohne auf
die technischen Details einzutreten, teile ich IThnen
mit, dass die Staatswirtschaftskommission dem An-
trag des Regierungsrates beipfiichtet. Dabei soll ich
aber darauf aufmerksam machen, dass der verlangte
Kredit von 48,000 Fr. dem Schwellenfonds der Jura-
gewisserkorrektion entnommen werden soll, wodurch
derselbe unter den durch Dekret des Grossen Rates
festgelegten Betrag von 1 Million herabsinkt. Die
Staatswirtschaftskommission ist der Meinung, die Re-
gierung soll darauf Bedacht nehmen, dass dieser
Schwellenfonds mdéglichst bald wieder auf die regle-
mentarische Héhe von 1 Million gebracht werde.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir die Einschal-
tung einesSchiitzenwehres an Stelle des Schwimm-
tores in der linksseitigen Mittel6ffnung der Aare-
kanalschleusen zu Nidau, sowie fiir die Ein-
richtung einer elektrischen Pumpanlage nebst
Magazinierungsbaracke auf Rechnung des Schwel-
lenfonds der Juragewisserkorrektion 48,000 Fr.
bewilligt.

Motion der Herren Grossrite A. Stauffer und Mit-
unterzeichner betreffend die Krisis in der Uhren-
industrie.

(Siehe Seite 753 des letzten Jahrganges.)

M. Stauffer (Corgémont). La motion que jai eu
I'honneur de présenter au Grand Conseil, d’accord et
appuyé par le plus grand nombre de mes collégues
jurassiens de la région horlogére a la teneur sui-
vante:

« Lie gouvernement est invité & examiner dans
quelle mesure il pense encore venir en aide aux com-
munes qui ont été mises & contribution par la crise
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qui sévit toujours dans lindustrie horlogeére et faire
rapport et propositions sur la question de la création
d’une caisse de chdomage. »

Quoiqu’il y ait eu ces derniers temps, dans l'in-
dustrie horlogere, une reprise momentanée des affaires,
il n’en reste pas moins vrai que les questions sou-
levées par notre motion sont encore d’actualité.

Permettez-moi, pour vous le démontrer et avant
d’entrer dans le vif de la question, de vous faire un
apergu historique de l'industrie horlogére dans notre
pays.

C’est au commencement du XIXe sidcle que I'hor-
logerie fut implantée dans le Jura bernois. Elle nous
venait des montagnes neuchateloises. Les débuts furent
tres difficiles et il a fallu toute la ténacité d’une
population habituée & un climat &pre et rude ainsi
quaux hivers longs et rigoureux pour vaincre les
difficultés qui surgirent & chaque instant durant 'ex-
pansion de la nouvelle industrie. Au reste la situation
politique était instable & cette époque: les guerres et
les révolutions se succédaient assez régulierement et
on ne disposait pas des moyens de locomotion et de
communication tels que nous les connaissons de nos
Jjours. Les fabricants d’horlogerie étaient obligés de se
rendre régulierement aux grandes foires de Leipzig,
le centre des réunions et des grands marchés inter-
nationaux, pour chercher & vendre leurs produits.
Les tout vieux se souviennent encore de ces voyages
pénibles et périlleux.

Insensiblement, messieurs, cette industrie se dé-
veloppa et prit de l'extension, les villages de nos
vallées se peuplerent, grice surtout a I'immigration
d’un grand nombre de jeunes gens venant de I'ancien
canton. Bientot elle est la principale industrie du
Jura. Jusque vers 1860 elle s’exercait presque ex-
clusivement & domicile; la montre s’y fabriquait par
parties brisées. C’est & cette époque soit dit en passant
qu’un fabricant d’horlogerie de St-Imier prit initiative
de construire, de créer une fabrique dans laquelle on
terminait la montre; c’était la premieére du pays.
Quantité d’agriculteurs de la région horlogere s’oc-
cupaient en méme temps de l'industrie de la montre:
le pere, la mere, les plus 4gés des enfants travaillent
a Détabli, augmentant ainsi d’un accessoire qui n’est
pas & dédaigner les maigres ressources offertes par
I'agriculture dans des régions élevées, au climat apre
et froid. L’aisance de la population augmente, c’est
alors que nous voyons de modestes villages devenir
des centres horlogers, comme celui de St-Imier, dans
les montagnes neuchételoises la Chaux-de-Fonds, et
prendre une extension qui s’accentua de jour en jour
davantage.

Mais & partir de 1860 il se fit une transformation;
I’horlogerie comme beaucoup d’autres industries fut
obligée, par suite de circonstances spéciales qu’il
_serait trop long d’énumérer, d’introduire la machine
dans la fabrication. En outre P'outillage se perfec-
tionne et insensiblement la fabrication se concentre
presque exclusivement dans les fabriques. Les nou-
veaux moyens de communication et le développement
industriel et économique favorisent la centralisation
de cette industrie, et tous les arguments que l'on
pouvait opposer tout d’abord & cette transformation
n'ont pas résisté devant la conviction qui s’est faite
peu & peu de recourir & 'emploi des machines pour
conserver lindustrie horlogére dans notre pays, si
bien que de nos jours lindustrie & domicile & part
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quelques exceptions a pour ainsi dire complétement
disparu.

Les fabriques d’horlogerie par contre sont trés
nombreuses: on comptait en 1907 678 établissements
qui étaient soumis a la loi sur les fabriques. Clest le
plus important des groupes du IIe arrondissement.

Le nombre d’ouvriers occupés dans les fabriques
au 31 décembre 1907 était de 20,154 dans le Il ar-
rondissement, soit le 86 °%o de la population horlogére
suisse, et pour le canton de Berne le 40,4 %o.

Les bureaux de contrdle de Bienne, Delémont,
Noirmont, Porrentruy, St-Imier et Tramelan ont con-
trolé en 1909 2,129,079 boites or et argent, soit le
56 °/o de la production totale; dans ces chiffres ne
sont pas comptées les boites acier et métal que I'on
fabrique encore en grand nombre dans le pays.

D’aprés le recensement de 1900 I'industrie hor-
logeére occupait 22,359 personnes, dont 14,751 hommes
et 7608 femmes, ce qui représente le 42 °o des per-
sonnes qui, en Suisse, sont occupées dans l'industrie
horlogére. Le 58 %6 restant se répartit entre les
cantons de Geneve, Vaud, Neuchatel, Bale-campagne,
Soleure, Schaffhouse et Tessin. Un fait & constater,
c’est que lindustrie horlogére, par suite de circons-
tances qu’on n’a pas encore pu expliquer et qui sont
probablement difficiles & expliquer, est restée fixée
au pied de la chalne du Jura. Tous les essais tentés
pour la faire sortir des limites du terrain calcaire,
pour limplanter sur la molasse ou autres formations
géologiques, ont complétement échoud. Par suite de
quelles circonstances? nous ne le savons pas, mais
c’est un fait & noter et & signaler et qui montre que
le sol calcaire, 'eau ou le climat peuvent avoir de
I'influence sur le développement de certaines aptitudes
spéciales qui sont propres aux habitants du Jura et
de nos montagnes.

Examinons maintenant, messieurs, comment la
répartition des 22,359 personnes occupées dans l'in-
dustrie horlogere se fait entre les différents districts
du canton.

Le district d’Aarberg compte 252 personnes presque
exclusivement occupées & la fabrication des pierres
fines nécessaires & '’horlogerie.

Le district de Bienne, un centre trés important,
en compte 3970, le district de Biiren 846, principale-
ment & Perles, Longeau et Biiren. Le district de
Courtelary, & lui seul, occupe 6365 personnes. Le
51 % de la population totale de ce district vit ex-
clusivement de I'horlogerie: c’est un des plus indus-
triels du canton. En établissant la proportion d’une
manidre encore plus exacte, on pourrait dire que le
70 °0 de la population totale du Haut-Vallon sont
voués & l'industrie horlogére; c’est 14 que nous trou-
vons le grand centre manufacturier de St-Imier avec
ses nombreuses fabriques, ol dans une seule « Les
Longines » sont occupés un millier de personnes.

Dans le Bas-Vallon, ou I'agriculture est relative-
ment assez florissante, nous pouvons aussi mentionner
que dans toutes les localités on s’occupe d’horlogerie;
il existe des fabriques & Cortébert, Corgémont, Sonce-
boz, la Heutte avec un nombre total d’ouvriers su-
périeur & mille. Nous aurons garde d’oublier de citer

- toujours dans ce méme district les villages de Tra-

melan situés dans une petite vallée au nord de la
chaine du «Sonnenberg>»> qui depuis une trentaine
d’années ont pris, gridce a I’horlogerie, un essor et
un développement trés considérables.
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On peut dire d’'une maniére générale que dans ce
district I'industrie horlogére a pris son habitat dans
toutes les régions, mais que le travail & domicile a
disparu, exception faite de trois ou quatre petits vil-

lages de montagne.

Moutier compte 2853 horlogers; on a fait de trés
grands sacrifices ces dernieres années pour y développer
Pindustrie de la montre, spécialement dans le village
de Tavannes. Les Franches Montagnes 1742 —— des
boitiers principalement. Cerlier a 108 horlogers; Neuve-
ville 278; Nidau 1158 principalement & Madretsch et
4 T4uffelen.qui doivent leur développement & I'hor-
logerie. Elle est représentée dans le district de Delé-
mont ou l'on constate plutdt une légére diminution
par 744 personnes et en Ajoie par 3614, chiffre assez
considérable, qui se répartit essentiellement entre la
ville de Porrentruy, les villages de Courgenay et
Fontenais ainsi que quelques autres villages des en-
virons ol I'on travaille plutét & domicile. Je clos ma
statistique en citant encore le district de Wangen ou
encore maintenant cent et quelques personnes sont
occupées dans une industrie connexe & I’horlogerie,
c’est-a-dire & la fabrication des pierres fines.

Voila des chiffres qui montrent d’'une maniére
frappante le développement et I'importance prise par
Ihorlogerie dans notre pays.

Vous me permettrez, dés lors, messieurs, de m’étendre
d’'une maniére plus générale sur cette importante in-
dustrie qui doit préoccuper un peu plus que cela n’a
été le cas jusqu’a présent les pouvoirs publics.

Bien que je sois agriculteur j’ai toujours vécu
dans une région industrielle, je ne suis pas actionnaire
ni intéressé sous n’importe quelle forme dans une
fabrique quelconque. Je puis donc discuter cette
question d’une maniére tout a fait objective, connaissant
4 fond d’ailleurs la population horlogere.

Messieurs, ’horlogerie, nous devons le reconnaitre,
est certainement I'une des plus belles industries qui
existent et 'on ne pourrait guére demander quelque
chose de mieux si elle n’était pas sujette & des crises
qui se présentent nous pouvons le dire presque ré-
gulidrement tous les 9 ans, crises dont les causes sont
assez difficiles & expliquer. Qu’on n’oublie pas, ceci
a sa grande importance, que l'industrie horlogere est
essentiellement d’exportation, c’est-a-dire que I'écoule-
ment de la montre doit se faire exclusivement &
Pétranger. Les ressources que la vente dans le pays
peut procurer sont trés minimes. Il faut compter avec
la puissance économique, le développement du com-
merce et de 'industrie, la situation matérielle, le bien-
étre dans les pays environnants ainsi qu’d ’étranger
si on veut obtenir un placement avantageux de ces
produits.

Il en résulte que cette industrie d’exportation doit
subir beaucoup plus que d’autres les fluctuations des
orises économiques sur le grand marché mondial.

Aussi cette population horlogére qui pourrait vivre
heureuse et contente, si elle n’avait pas & subir les
crises périodiques que je viens de vous signaler, souffre
et végete, éprouve des déboires et des ennuis, qu’il
est nécessaire pour les besoins de la cause de vous
expliquer d’'un peu plus prés. Mais avant d’entrer
dans le vif de la question, permettez-moi encore de
vous faire une petite description du caractere de la
population horlogere.

(15. Marz 1910.)

Messieurs, la tendance générale, et je 'ai entendu
dire & maintes reprises par nos concitoyens de l'an-
cienne partie du canton, est de croire et de prétendre
que lhorlger « Uhrenmacher» est un sujet un peu
léger, frivole, prenant la vie du bon cdté — ce dernier
ne serait pas le moindre défaut surtout & une époque
ol tout le monde est mécontent, pessimiste & outrance,
— on lui reproche en outre d’étre noceur, c’est-a-dire
que si son travail habile lui fait gagner beaucoup
d’argent, il dépense celui-ci d’autant plus facilement
et que cherchant le plaisir, il se fiche un peu de la
« République ».

Ce portrait n’est pas conforme & la réalité et la
mauvaise réputation faite & notre population horlogére
est absolument injuste et déplacée. Il est possible que,
il y a trente-cing ou quarante ans, alors que lin-
dustrie horlogére était dans sa période florissante, on
ne connit pas encore cette régularité dans le travail
telle qu’elle existe aujourd’hui et qu’il y et des
ouvriers qui dépensaient leur argent d’autant plus
facilement qu’ils 'avaient gagné, mais depuis la trans-
formation de lindustrie qui les fait subsister, leurs
conditions de vie ont changé du tout au tout. Si
Poccupation en famille a ses grands avantages il a
aussi ses inconvénients; 'un des plus grands résidait
dans le fait que l'ouvrier n’était pas astreint & un
travail aussi suivi et aussi régulier que dans la fabrique.

Je le répéte: tout cela a changé, les «lundis bleus »
sont devenus impossibles. Du reste nous trouvons
n’importe oll, et non seulement dans les horlogers,
des individus qui dépensent inutilement leur argent,
qui aiment & s’amuser, mais d’une maniére générale,
4 cette population horlogeére, telle que je la connais
depuis plus de trente ans, on doit le témoignage
qu’elle est active, travailleuse et sobre. Je le répete,
la réputation que I'on fait surtout et trés souvent aux
habitants de notre pays d’étre des buveurs d’absinthe,
des pinteurs, ne tient plus debout. Vous pouvez faire
plusieurs jours defile la visite de nos cafés, mais je
vous défie d’y trouver, messieurs, un seul horloger
qui boive une absinthe. L’habitude de prendre un
apéritif a disparu, il est possible qu’elle ait existé
autrefois, mais ce n’est plus le cas aujourd’hui. Du
reste la transformation, I'évolution qui s’est opérée
dans la fabrication de la montre ne permettrait plus
aux ouvriers horlogers de faire ces écarts, puisqu’ils
sont obligés de se rendre & la fabrique le matin &
7 heures pour y rester jusqu’a midi et, aprés leur
repas entre midi et une heure, d’y retourner et de
n’en sortir qu’a 6—17 heures du soir pour rentrer dans
leurs foyers, et cela chaque jour, en temps ordinaire.
Le samedi aprés-midi seul est jour de congé. Si aprés
une semaine de labeur louvrier se permet de faire
une petite sortie le dimanche avec sa famille, si le
célibataire sort avec sa bonne amie pour faire une
tournée dans la montagne ou assister & une féte.
champétre, participer & un bal, peut-on vraiment leur
en vouloir & ces hommes attachés & leur établi depuis
le lundi matin jusqu’au samedi & midi §’ils laissent
de coté, depuis le samedi & midi jusqu’au dimanche
soir les soucis et les tracas de la semaine? Non, et
il est trés curieux que I'on trouve blamable des faits

" qui se produisent partout ailleurs sans qu’ils paraissent

répréhensibles; dans les centres agricoles ce qui parait
tout naturel devient mauvais dans les centres horlogers
et Pon ne se formalise pas si ailleurs la jeunesse dé-
pense son argent en toutes espéces d’occasions, en



(15. Mzirz 1910.)

courant les représentations théatrales suivies de bal
et autres fétes et manifestations quelconques dont il
y a pléthore de nos jours.

Je ne voudrais pas m’abstenir de relever et de
soutenir cette assertion, que la nature méme du climat,
du sol, le milieu ambiant ol il se trouve donne &
Pouvrier horloger plus de tempérament qu’a P'ouvrier
qui travaille sur un terrain. mollassique (Rires), si
bien que les concitoyens de Pancienne partie du
canton de Berne qui émigrent dans le Jura bernois
sont assimilés & la deuxiéme génération et ont alors
le méme tempérament si ce n’est plus que la popu-
lation indigéne.

Sans doute, un tel tempérament rend le Jurassien
vif et nerveux, un peu frondeur, il n’est pas d’accord
avec tout ce qu’on lui présente, mais cela n’empéche
pas tous ces gens d’étre de trés bons, d’excellents
citoyens.

1 était de mon devoir de faire disparaitre une
fois pour toute cette légende qui per51ste encore et
que j’ai entendu répéter pas plus tard qu’il y a huit
jours et suivant laquelle la population horlogére
n’aurait pas un esprit sérieux ni des habitudes d’ordre
et d’économie. C’est une erreur profonde, et aprés
avoir entendu les quelques paroles que je viens de
dire, j'espére avoir convaincu cette assemblée que la
population horlogére prise dans son ensemble est
active, intelligente, travailleuse, sobre, économe, et
qu’elle fait son possible pour se tirer honorablement
d’affaires.

Je reviens maintenant aux crises qui sévissent &
intervalles réguliers dans Pindustrie horlogére et dont
l'une des plus terribles fut celle qu’elle vient de
traverser, qui dura depuis le commencement de 'année
1908 jusqu'a la fin de 1909. S’il s’est manifesté de-
puis lors une reprise des affaires, nous n’avons aucune
garantie jusqu'a présent que la situation devienne
sous peu tout a fait normale. A part quelques trés
rares exceptions tous les centres horlogers du Jura
bernois — je pourrais dire du canton de Berne —
ont été affecté par cette crise. Les effets de celle-ci
furent d’autant plus pénibles et le seront également
dans la suite, que les horlogers habitant pour la
plupart des régions montagneuses ne peuvent pas
demander des ressources & l'agriculture, que celle-ci
peut fournir & d’autres industries implantées dans des
régions plus fertiles et aux conditions plus favorables.

Ces périodes sont particulitrement dures pour les
grandes familles qui s’endettent et tombent faute de
travail et aprés bien des luttes & la charge de l'as-
sistance publique. Disons cependant & la louange des
fabricants d’horlogerie et des patrons que lors de la
derniére crise au lieu de renvoyer une partie de
leurs ouvriers comme cela s’est fait autrefois dans
des circonstances analogues, ils ont réparti le travail
en favorisant plutdt les peéres de famille. La situation
allant en empirant et P'organisation de services de
secours devenant nécessaire, un groupe de citoyens
prirent linitiative et organisérent dans le courant de
1908 deux assemblées & Tavannes auxquelles furent
convoqués les députés, maires et délégués des cercles
et communes de la région horlogére du canton dans
le but non pas d’examiner par quels moyens on
pourrait éviter ou tout au moins lutter contre le
retour des crises pareilles & celles que nous avons
subies, ou bien restreindre le chdmage, mais pour
discuter sur les mesures & prendre pour venir en
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aide aux ouvriers qui faute de travail ne pouvaient
plus subvenir aux besoins de leurs familles, en méme
temps que sur lorganisation d’un service de secours.

Car il est difficile de prendre des mesures efficaces
contre ces crises qui sont le résultat de circonstances
économiques générales qui ne peuvent étre étudiées
que dans des conférences intérnationales. Mais il en
est une de cause que nous connaissons, c’est la sur-
production et le gouvernement pourrait dans une
certaine limite et & moins de conditions exception-
nelles et spéciales, contribuer & une notable restric-
tion, en étant un peu plus sévere lorsqu’il se trouve
en présence de demandes de la part de communes
pour les autoriser de subventionner de mnouvelles
fabriques. On devrait aussi exiger certaines garanties
financiéres et morales des citoyens qui veulent les
exploiter.

Revenons & nos assemblées: & Tavannes il fut
décidé d’organiser des secours dans les communes et
de s’adresser au gouvernement pour le prier de bien
vouloir accorder son appui financier, comme il avait
déja fait 'une ou l'autre fois pour d’autres branches
de notre -économie nationale. Le Conseil-exécutif
examina cette question avec assez de bienveillance
et le 14 décembre 1908 il adressait, par l’entremise
de la direction de PIntérieur, une circulaire & toutes
les communes de la région horlogére du canton, dont
je me permet de vous citer quelques extraits.

Sur la proposition de la direction de I'Intérieur
le Conseil-exécutif arréte ce qui suit:

1o Dans toutes les communes du Jura bernois
ainsi que dans les districts de Bienne, de Nidau et
de Biiren, on organisera pour les ouvriers et ouvriéres
de Tindustrie horlogére privés totalement ou partielle-
ment de travail par suite de la crise qui régne dans
cette industrie, un service de secours extraordinaires.

Auront également droit aux secours les personnes
occupées dans des industries connexes.

20 Les secours seront distribués par une commis-
sion qu'instituera la commune et qui sera composée
d’organes de l'assistance publique et de représentants
des patrons et ouvriers.

30 L’ouvrier auquel on refusera les secours pourra
porter plainte devant le conseil municipal et recourir
devant le préfet dans les dix jours, contre la décision
de celui-ci.

40 Les secours pourront étre fournis en nature.

50 Aux communes auxquelles manqueront les res-
sources nécessaires 4 ce service de secours et qui en
feront la demande, le Conseil-exécutif consentira des
avances sans intérét, remboursables dans les dix ans
4 partir du moment ol ledit service prendra fin.

6° Les personnes auxquelles seront accordés des
secours en conformité du présent arrété ne seront
pas réputées secourues dans le sens de la loi sur
|'assistance publique, méme si la commune intéressée
n’a pas recours aux avances de I'Etat.

Les communes procédérent sans retard & l'institu-
tion des commissions de «chdmage» conformément
aux prescriptions du chiffre 2 de Tarrété du gouver-
nement; elles étaient composées de membres, de com-
missions d’assistance et de représentants des patrons
et ouvriers, de sorte que ces «commissions de cho-
mage » savaient exactement de par leur composition,
les besoins qui se faisaient sentir et auxquela il fallait
répondre. Elles distribuérent des secours qu ’on peut
estimer & une valeur de 80 & 100,000 fr., c’est vous

1910. 46*
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dire les sacrifices que se sont imposés les communes;
parmi celles-ci les plus lourdement frappées par le
chdomage forcé demandérent des avances au Conseil-
exécutif. Les sommes versées de ce chef se montent
a 50,000 fr. se décomposant comme suit: Bienne,
20,000 fr.; St-Imier, 10,000 fr.; Madretsch, 4000 fr.;
Porrentruy, 4000 fr.; Tramelan-dessus, 3500 fr.; Tra-
melan-dessous, 2000 fr.; Renan, 2000 fr.; Sonvilier,
2000 fr.; Mache, 1500 fr.; Villeret, 1000 fr.

A mentionner encore les secours donnés directe-
ment & leurs ouvriers par différents établissements et
dont je ne connais pas le montant, mais qui forme
certainement une somme assez rondelette.

La ecirculaire interdisait de donner aux secours
le caractere d’une assistance temporaire -— je tiens
a relever ce fait parce que j’y reviendrai par la
suite — on ne voulait pas non plus que ce fit une
aumbdne, attendu que si les ouvriers et ouvridres de
Pindustrie horlogére n’avaient pas été privés totale-
ment ou partiellement de travail, il et été inutile de
leur venir en aide.

Au commencement de ’année 1909 le cercle ouvrier
. de St-Imier adressait une requéte au gouvernement
de Berne pour obtenir l'autorisation de faire une
tombola devant donner environ 50,000 fr. de béné-
fices pour la formation d’une caisse cantonale de
chdmage. Dans sa demande le cercle ouvrier indi-
quait d’une maniére générale qu’il estimait que ces
caisses ne pouvaient étre fondées que pour venir en
aide aux ouvriers syndiqués. Le Conseil d’Etat n’a
pu se ranger & cette manitre de voir; il a bien
accordé la permission sollicitée, mais & la condition
que la caisse soit pour tous les ouvriers syndiqués
ou non syndiqués. Entre temps la direction de I'In-
térieur et la section d’horlogerie de la chambre can-
tonale bernoise du commerce et de 'industrie convo-
quaient & différentes réunions les délégués des asso-
ciations patronales et ouvrieres pour discuter les
bases de la formation d'une caisse cantonale de
chomage en faveur de tous les ouvriers de la région
horlogere sans distinction.

Je mne vous ferai pas un résumé des discussions
et pourparlers qui eurent lieu dans ces différentes
réunions, les journaux les ont publiés; l’essentiel est
que vous sachiez que l'on est parvenu & s’entendre.
Nous devons & la vérité de dire que les présidents
des fédérations et les secrétaires ouvriers ont montré
beaucoup de bonne volonté pour réaliser 'ceuvre éla-
borée par la Direction de Tintérieur et la section
d’horlogerie de la chambre cantonale du commerce
et de lindustrie. Le 31 décembre 1909 le Conseil-
exécutif autorisait une loterie dont le produit servira
a constituer les premiers fonds d’une caisse générale
de chomage pour tous les ouvriers et ouvridres de
Pindustrie horlogére dans le canton de Berne.

Voila Thistorique de la question. Le premier pas
est fait; malheureusement nous n’avons pas encore
pu constater que le gouvernement elit l'intention de
faire quelque chose pour l'alimentation de cette caisse;
il a autorisé I’émission d’une loterie, et c¢’est tout.

Le canton de Neuchatel, par exemple, qui occupe
beaucoup moins d’ouvriers dans l'industrie horlogére,
est allé beaucoup plus loin. Je me permets de vous
citer quelques chiffres: Le budget de ce canton ne
prévoyait en faveur du chdomage que la somme de
3000 fr. en 1908 et de 10,000 fr. en 1909. La dé-
pense pendant ces deux exercices s’est élevée A
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167,695 fr., dont 75,463 fr. & la charge de I'Etat et
92,232 fr. & celle des communes. Le projet de loi
concernant cette matiére élaboré par M. le Dr Pettavel,
chef du département de Pindustrie et de l'agricul-
ture, prévoit que la caisse contre le chomage sera
alimentée par des versements réguliers de 'Etat. Elle
sera obligatoire pour des raisons de prévoyance et
de solidarité. Le méme projet prévoit aussi une par-
ticipation des communes, des patrons et des ouvriers,
et tous les assurés recevraient la méme indemnité de
chomage, qui serait de 3 fr. pour les hommes et de
2 fr. pour les femmes.

Ne trouvez-vous pas que le grand canton de Berne
devrait pouvoir en faire autant, ne pourrait-on pas
édicter des dispositions légales afin d’obtenir que tous
les ouvriers qui plus tard pourraient profiter de cette
« caisse de chomage» fassent des versements régu-
liers pour alimenter le fonds avec la participation de
I’Btat, des communes et des patrons? Pour com-
mencer, le gouvernement aurait une trés bonne oc-
casion de manifester ses sentiments de bienveillance
pour la population horlogére en autorisant les com-
munes que les 50,000 fr. qu'il leur a avancés a titre
de prét sans intéréts, fussent versés dans la caisse
contre le chdmage, quitte & exiger que les communes
qui avaient pu par leurs propres ressources faire face
aux atteintes de la crise et celles qui n’ont pas du
tout souffert, versent également une somme qui serait
a fixer entre les parties

Admettons que les communes n’aient pas tenu
compte de larrété du Conseil-exécutif et aient fait
figurer leurs dépenses dans les comptes de I'assistance
temporaire — personne, je crois, n’aurait pu les em-
pécher — au 40 %, c’était 30 a 40,000 fr., & rem-
bourser par 'Etat aux communes; on ne 'a pas fait
et pour cause, aussi voulons-nous croire que le gou-
vernement n’attendra pas trop longtemps pour pro-
poser au Grand Conseil d’autoriser les communes, du
moins si ces avances doivent étre remboursées, de
les verser &4 la caisse de chdomage.

L’industrie horlogére plus que tout autre mérite
la sollicitude des pouvoirs publics, parce qu’elle est,
comme je l'ai déja dit, une industrie d’exportation;
elle subit toutes les fluctuations du marché mondial.
Pour parer & ces effets, 'instruction professionnelle
que nous nous efforcons de développer ne suffit pas.
I1 faudrait par tous les moyens possibles arréter I'exode
de lindustrie. Déja depuis un certain temps nous
voyons quantité d’ouvriers attirés par des promesses
fallacieuses quitter le pays pour aller sétablir a
Pétranger; nous voyons également des fabricants
expatrier notre industrie de la montre pour satisfaire
& de vulgaires besoins de lucre. S’ils avaient un peu
de patriotisme et d’esprit de solidarité, les uns et les
autres se géneraient de faire une ceuvre aussi né-
faste. Car déja actuellement la concurrence améri-
caine en matiére d’horlogerie est tellement intense
que nous devons veiller et chercher par tous les
moyens & conserver cette industrie dans notre pays,
mais pour cela il faudra y mettre de part et d’autre
un peu moins d’intérét et beaucoup de solidarité.

Il ne suffit pas de capter les cours d’eau, d’établir
des usines électriques avec de puissantes forces mo-
trices, de vouloir faire de lindustrialisme et de lui
donner une extension considérable, si d’autre part
I'une des principales industries de la Suisse, la plus
importante du canton de Berne, ne rencontre pas
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aupres des pouvoirs publics, auprés de ceux qui sont
tout qualifiés pour s’en occuper, 'appui et les en-
couragements qu’un groupement économique de cette
importance peut attendre d’un gouvernement.

Quelques mots encore en ce qui concerne les re-
lations entre l'agriculture et I'industrie horlogere dans
le Jura. En général elles sont trés bonnes; nos ci-
toyens, vivant cOte & cOte, se connaissant dés le
jeune age pour avoir été assis sur le méme banc
d’école, ne connaissent pas les haines de classes et
les rivalités qui peuvent exister dans de grands centres
industriels entre ces deux groupements, ou si elles
existent ce n’est que d'une maniére superficielle et
tout & fait passageére. Ces crises périodiques dans
I'industrie horlogére me suggeérent cependant quel-
ques réflexions: on devrait empécher que I’horlogerie
ne s'implante dans les contrées fertiles de notre pays,
contrées qui pourraient nourrir une population beau-
coup plus dense si lagriculture y était mieux com-
prise. Telles sont dans le Jura la vallée de Delémont
et surtout ' Ajoie. Laissons I'horlogerie dans les hautes
vallées et & la montagne. La plaine plus heureuse a
son sol qui nourrit celui qui veut le travailler et fait
vivre sa famille. 1l est vrai que les gains réalisés
dans Pagriculture sont trés modestes et ne peuvent
pas étre comparés & ceux qu’on peut obtenir dans
I'industrie lorsqu’elle est en pleine prospérité, mais
au moins on a le pain assuré. Aussi, §’il était pos-
sible de- tourner vers la terre, qui manque de bras,
une plus grande partie de notre population juras-
sienne, ’horlogerie n’y perdrait rien et nous ne pour-
rions que nous féliciter du changement. Dans ce
domaine l'éducation et 1’école peuvent encore jouer
un grand role.

Je crois avoir suffisamment développé cette motion
et je vous recommande chaleureusement sa prise en
considération.

La question du subventionnement d’une caisse de
chomage est tellement importante au point de vue
économique et social, que le gouvernement ne peut
pas s’y soustraire. L’horlogerie est une des principales
industries sinon la plus importante du canton; elle
mérite toute notre sollicitude et nous espérons que
vous répondrez & notre attente justifiée, et que nos
populations horlogéres pourront se dire avec satis-
faction qu’elles aussi font partie de la grande famille
bernoise.

Her Prasident Rufener iibernimmt wieder den
Vorsitz.

M. Gobat, directeur de VPIntérieur. L’industrie
horlogére, comme on vient de vous le dire, est cer-
tainement une des plus intéressantes et des plus im-
portantes du canton. Elle occupe la plus grande
partie de la population des districts occidentaux du
canton de Berne et elle fait vivre ainsi presque la
totalité de cette population. Elle est d’une haute
importance au point de vue économique, car lin-
dustrie horlogere est la 3° en rang des industries
d’exportation (la premiére lindustrie du coton, la
seconde l'industrie de la soie) ou elle figure, pour la
Suisse, par 126 millions. Sauf erreur, le canton de
Berne y participe pour 40 & 50 millions. C’est donc
comme on la dit une trds importante industrie, au
point de vue économique. C’est bien pour cela que
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lorsqu’il y a deux ou trois ans une crise industrielle
vint & sévir, le gouvernement, sur linvitation de la
fraction socialiste du Grand Conseil s’empressa de
faire les enquétes nécessaires pour savoir s’il y avait
lieu d’intervenir et de procurer des ressources quel-
conques aux chomeurs. L’enquéte établit que le
dommage causé aux ouvriers et ouvrieres frappés
par le chomage était considérable et que si I'on ne
voulait pas aller au devant d’une catastrophe il était
absolument urgent d’organiser des secours spéciaux
pour la population ouvriere privée de travail. C’est
alors que le gouvernement prit les mesures que M.
Stauffer a indiquées tout & l'’heure et organisa des
secours spéciaux qui ne devaient pas étre considérés
comme accordés en vertu de la loi sur l'assistance
publique, mais des secours extraordinaires n’entrai-
nant aucune des canséquences ficheuses de la loi
sur l'assistance publique. Ces secours sont des avances
sans intérét faites aux communes embarrassées et
remboursables par dix annuités.

Je ne contesterai pas que personnellement, lorsque
je fis cette proposition au gouvernement, c¢’était en
partant du point de vue que trés probablement une
partie de ces avances ne seraient pas remboursées.
Le gouvernement n’a pas pris de décision dans ce
sens; au contraire il prétend que toutes ces avances
doivent étre remboursées dans P'espace de 10 années.

En admettant personnellement que le gouverne-
ment devrait aller plus loin et renoncer au rembour-
sement d’une partie de ses avances, je pensais que
celles-ci seraient beaucoup plus considérables et j’ai
été véritablement surpris de ne recevoir de demandes
d’avances que pour une somme de 50,000 fr. & dis-
tribuer: entre 10 communes en tout. L’avance la plus
forte a été de 20,000 fr. et la plus faible de 1000 fr.
Cela semblerait établir que la crise a été beaucoup
moins intense qu’on le croyait. Il est vrai que les
communes, en dehors de ce que l’état leur a avancé,
ont dépensé sur les fonds d’assistance des sommes
assez considérables; ce doit &tre évidemment le cas
de toutes celles qui ne se sont pas adressées au
gouvernement; et puis il faut le reconnaitre, la popu-
lation horlogére, dont on dénonce la légereté et Ies-
prit noceur quelquefois, est plus sérieuse qu’on ne le
croit. Car on constate qu’elle a économisé un certain
nombre de millions déposés dans les caisses d’épargnes.

Il faut donc admettre que les intéressés ne se
sont adressés aux autorités cantonales qu’aprés avoir
épuisé leurs réserves de caisse d’épargne.

Quoiqu’il en soit nous nous trouvons en présence
d’avances peu importantes faites par I'Etat aux com-
munes ou les effets du chomage se font sentir. Je
ne crois pas pouvoir promettre davantage, le Conseil-
exécutif estimant que le sacrifice de 'Etat, si minime
soit-il, comporte cependant une perte d’intéréts pen-
dant 10 ans. Il n’ira pas plus loin pour des motifs
logiques et d’ordre intérieur. En effet, s'il fallait
engager I'Etat dans cette voie et venir en aide a
toutes les industries qui subissent des crises, cela
pourrait nous conduire trés loin. La crise horlogere
n’est pas la seule dont on souffrait & cette époque
dans le canton de Berne, il y avait pour ainsi dire
une crise générale. _

En outre il ne faut pas oublier que la plus grande
partie des communes des centres horlogers ne se sont
pas adressées & V'Etat pour avoir des avances. Si
maintenant nous venions dire & celles qui lui en ont
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demandé: nous vous faisons remise des 50 °/o de nos
avances, les communes qui n’ont pas eu recours a
I'Etat se trouveraient certainement dans une position
inférieure, seraient 1ésées, parce qu’elles ne recevraient
aucune espdce de secours, elles auraient suffi par
elles-mémes & faire face aux effets du chomage,
tandis que les autres communes auraient été allégées
par IEtat. Sans doute il serait bon que I'Etat pat
lutter contre les crises et prendre des mesures pour
en atténuer les effets. Mais c’est un role que I'Etat
ne peut pas assumer; quoique nous soyons en plein
dans l'étatisme nous ne pouvons pas cependant jus-
qu'a ce point prendre la défense des industries du
canton, il faut qu’elles se défendent elles-mémes. Du
reste, les cantons, dans les circonstances actuelles,
ne sont absolument pas & méme d’entreprendre des
luttes en faveur de lindustrie. (Cest & la Confédéra-
tion seule qu’incombe pareille tiche; car il s'agit de
questions de douanes, de transports par chemins de
fer, d’autres circonstances encore, bref de questions
internationales qui ne sont plus aujourd’hui du res-
sort des cantons, mais doivent étre réglées par la
Confédération. Pour cette partie de la motion Stauffer
et consorts, le Conseil-exécutif m’a chargé de déclarer
qu’il ne pouvait pas la prendre en considération.

Mais cette motion a une seconde partie. On nous
demande un rapport sur la création de caisses de
chomage. Tout & I'’heure M. Stauffer nous a déja
indiqué les mesures prises par nous dans ce but. 1l
est évident que l'intensité de la crise que nous venons
de traverser était une indication. Il y a déja long-
temps qu’une caisse de chomage aurait dii étre fondée,
aussi n’ai-je pas tardé, dés que cette question de la
crise a été soulevée ici au Grand Conseil, de donner
les ordres nécessaires & la section d’horlogerie de la
Chambre de commerce et d’industrie bernoise pour
qu’elle prenne en main la fondation d’une caisse de
chémage.

Aujourd’hui, nous sommes dans la situation sui-
vante: aprés des luttes assez longues nous avons
Passurance de la coopération de tous les ouvriers,
aussi bien de ceux qui sont syndiqués que de ceux
qui ne le sont plus. Puis nous avons demandé au
gouvernement l'autorisation de faire une loterie qui
doit nous procurer 100,000 fr., pour former le pre-
mier fonds de la caisse de chomage, dont nous avons
besoin pour la faire reconnaitre juridiquement comme
fondation.

Dé&s que nous aurons réalisé ce capital obligatoire
nous pourrons constituer notre caisse de chdmage,
ce sera une fondation gérée sous la surveillance de
la direction de DIntérieur par des représentants des
patrons et des ouvriers. Les statuts sont actuellement
en préparation. Mais cette somme de 100,000 fr. que
devra procurer la loterie ne nous suffira absolument
pas. Une caisse de chomage ne doit pas étre consi-
dérée comme moyen d’obvier aux chdmages qui peu-
vent surgir demain; on ne doit Pentamer que lors-
qu’elle disposera d’un chiffre suffisant de revenu. Nous
avons calculé qu’une caisse de chomage pour l'in-
dustrie horlogere doit pouvoir produire un intérét de
30,000 fr. & 50,000 fr. Mais évidemment, si nous de-
vions attendre que les 100,000 fr. de la loterie aient
produit & peu prés un million, ce serait trop long;
car nous aurions sans doute pendant ce laps de temps
a traverser un grand nombre de crises. Aussi avons-
nous décidé de joindre a la loterie qui sera émise trés
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prochainement une souscription nationale; nous invi-
terons non seulement les personnes qui possedent un
certain fond d’esprit public et de charité & concourir
4 la fondation de la caisse, mais encore les patrons,
les ouvriers et les communes. Le Conseil-exécutif a
décidé ce matin d’inscrire chaque année 5000 fr. au
budget pour la caisse de chomage.

Nous ne pouvons pas faire dans le canton .de
Berne ce qu’on a fait & Neuchétel, c’est-a-dire imposer
des subventions pour la caisse de chdmage, soit aux
patrons, soit aux ouvriers, soit aux communes, parce
qu’il nous manque la base légale. Il faudrait une loi
pour que nous puissions introduire cette obligation
en faveur de la caisse de chomage. Peut-étre cette
loi viendra-t-elle plus tard. Il est question que la
Confédération en fasse une de ce genre, nous serions
bien placé alors pour augmenter rapidement le fonds
de la caisse de chomage. Mais, je le répete, nous ne
sommes pas dans cette situation aujourd’hui, nous
ne pouvons que nous adresser aux personnes de
bonne volonté, & la bienveillance des populations et
des intéressés. C’est ce que nous ferons, espérant de
cette maniére pouvoir doubler immédiatement, tripler
peut-étre la somme qui nous sera fournie par la
loterie.

Je pense que sur la question de chomage il n’y
a pas de décision & prendre, c’est une institution en
cours, et il est trés probable que dans le courant de
cette année le Grand Conseil sera nanti d’une demande
tendant & accorder la personnalité, juridique a cette
fondation. Je suppose que les motionnaires se con-
tenteront des déclarations que je viens de faire.

Wysshaar. Ich mochte in erster Linie Herrn
Stauffer den. besten Dank aussprechen fiir die schénen
Worte gegeniiber siamtlichen Uhrenarbeitern. Herr
Stauffer, obschon nicht selbst in der Uhrenindustrie
titig, verkehrt seit 30 Jahren in den Kreisen der
Uhrenindustrie und ist als Gemeindeprisident von
Corgémont mit den einschlidgigen Verhéiltnissen wohl
vertraut. Sie haben aus seinemn Munde vernehmen
konnen, wie ungerecht in den Gegenden, wo man
die Uhrenarbeiter und ihre Lebensweise gar nicht
kennt, vielfach iiber sie geurteilt wird, und es freut
mich sehr, aus dem Munde des Herrn Stauffer diese
falschen Auffassungen haben richtigstellen horen.

Die Krisis der 2'» Jahre von 1907 bis Anfangs
dieses Jahres war die strengste, welche die Uhren-
macherei je durchgemacht hat. Periodische Krisen,
zirka von fiinf zu fiinf Jahren, kehren immer wieder,
aber sie sind doch nicht so allgemein und anhaltend
wie die letzte, von der simtliche Etablissemente ge-
troffen wurden. Selbst in den besten Fabriken, wie
diejenigen der Herren Brandt in Biel, Longines in
St. Immer und Georges Favre in Locle, die samtlich
ausgezeichnete Uhren fabrizieren, hatte eine schéne
Anzahl Arbeiter nur zwei bis drei Tage per Woche
Arbeit. Die Monate Januar und Februar dieses Jahres
wiesen eine Zunahme der Bestellungen auf das Oster-
fest hin auf, aber im Mirz sind sie wieder ziemlich
zuriickgegangen und bereits haben wieder einige
Fabriken den Betrieb an einem Tag der Woche ein-
gestellt. Ich hatte noch letzte Woche Gelegenheit,
mit dem Besitzer einer grossern Fabrik in St. Immer
und ebenso mit einem solchen in Chaux-de-Fonds
mich iiber die Sache zu unterhalten, und sie haben
mir erkldrt, dass wenn keine Bestellungen einlangen,
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sie gezwungen sein werden, die Fabrik wenigstens
einen Tag per Woche zu schliessen. Die Situation
ist also noch gar nicht rosig.

Infolge der maschinellen Einrichtungen und tech-
nischen Fortschritte sind gewisse Partien der Uhren-
macherei vollstindig verschwunden und die Ueber-
produktion ruft fortwdhrend Krisen. Noch in den
80er Jahren gehorte ein Fabrikant, der per Woche
ein Gros, 144 Stiick, fabrizierte, zu den gréssern
Fabrikanten. Heute dagegen kann er dabei unmog-
lich mehr existieren, sondern es muss viel mehr
produziert werden und dadurch werden auch die
Lohne gedriickt. Ein schiéner Teil der ordindren
Uhren wird schon jetzt im Ausland hergestellt. Sei:
Jahren ersuchen wir unsere Arbeiter, im Lande zu
bleiben und nicht ins Ausland zu ziehen, und wir
haben auch mit den Unternehmern unterhandelt, da-
mit sie ebenfalls ihr Mogliches tun, um die schéne
Industrie unserem Lande zu erhalten. Leider ist sie
znm Teil aber schon ins Ausland verlegt worden,
und man wirft die Schuld daran bisweilen den Ar-
beiterorganisationen in die Schuhe. Dieser Vorwurf
gegeniiber unserer Organisation ist nicht gerecht-
fertigt, aber es gibt leider skrupellose Fabrikanten,
die sich im Auslande niederlassen und dabei noch in
unserem Staatswesen leitende Personlichkeiten sind.
So ist zum Beispiel die Uhrenindustrie durch die
pidces détachées, welche die Chambre suisse de I’hor-
logerie an die Hand genommen hat, nach Russland
verschleppt worden. Wir hoffen, dass die eidgends-
sischen und kantonalen Behorden da ein wachsames
Auge haben werden. Ein Fabrikant in Russland er-
klarte mir kiirzlich, es sei konstatiert, dass dort zirka
20 Remonteure arbeiten und aus den pitces dé-
tachées, die hauptsichlich aus der Schweiz kommen,
wochentlich zirka 3000 Uhren fabriziert werden.

Die Gefahr ist natiirlich gross, dass unsere Uhren-
arbeiter, wenn sie hier arbeitslos sind, auswandern
und darum ist es notig, dass man ihnen zubhiilfe
kommt. Aus diesem Grunde hat auch die Regierung
den Gemeinden zinsfreie Vorschiisse gemacht, der
Gemeinde Biel zum Beispiel im Betrage von 20,000
Fr. Wenn Herr Gobat betont hat, dass eine Menge
Gemeinden des Jura keine Vorschiisse verlangt haben,
so ist das lediglich darauf zuriickzufiihren, dass die
Gemeinden nicht den Namen haben wollten, beim
Regierungsrat um Hiilfe nachgesucht zu haben, nicht
etwa deshalb, weil keine Not vorhanden wire. In
der Versammlung in Delsberg wurde freilich von
verschiedenen Gemeinden erklért, ihre Arbeiter haben
schéne Ersparnisse gemacht und es sei kein Elend
vorhanden, aber von mir angestellte Untersuchungen
haben ergeben, dass die Situation dort nicht besser
ist als anderswo. Nur sind die Arbeiter leider noch
nicht organisiert und infolgedessen durften sie auch
nicht reklamieren, und so kam es, dass die betreffenden
Gemeinden keine Vorschiisse verlangten, wihrend
anderseits die Gemeinden mit Arbeiterorganisationen
wie Renan, St. Immer, Vilieret, Tramelan bis nach
Mett solche Vorschiisse nachsuchten und auch er-
hielten. Wir hitten es freilich lieber gesehen, wenn
der QGrosse Rat beschlossen hitte, den Gemeinden
sei ein Teil der erhaltenen Vorschiisse zu schenken.
So wird die Gemeinde Biel, die sowieso Miihe hat,
das finanzielle Gleichgewicht aufrecht zu erhalten,
durch die Riickzahlung des Vorschusses von 20,000 Fr.
im Laufe von 10 Jahren schwer belastet und in der
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Erfillung anderer Aufgaben gehindert, und in diesem
Falle befinden sich mehr oder weniger auch die
ibrigen Gemeinden. Deshalb wiirden wir es vorge-
zogen haben, wenn die 50,000 oder 60,000 Fr. den
Gemeinden geschenkt worden wéren. Doch ich will
keinen Gegenantrag gegeniiber der Motion Stauffer
stellen. Wir hoffen gleichwohl, dass dic Regierung
diesen Gemeinden spiter entgegenkommen werde.

Was die Arbeitslosenkasse anbelangt, so sollte
man der Motion zustimmen. Im Grossen Rat des
Kantons Neuenburg wird néchsten Herbst ein Ge-
setzesentwurf zur Beratung kommen, nach welchem
jeder Arbeiter jihrlich 6 Fr. in die Arbeitslosenkasse
einzuzahlen hat; der gleiche Betrag ist von jedem
Fabrikanten fiir seine Arbeiter und ebenso zusammen
vom Staat und den betreffenden Gemeinden zu leisten,
so dass also pro Arbeiter jéhrlich 18 Fr. einbezahlt
werden miissen. Der urspriingliche Antrag des Regie-
gierungsrates sah eine Leistung des Staates und der
Gemeinden von 16 Fr. vor, so dass es auf den Ar-
beiter im ganzen 24 Fr. jiahrlich getroffen hitte. Die
Leistung des Staates ist im Kanton Neuenburg also
eine ganz erhebliche. Soviel kénnen wir vom Kanton
Bern nicht verlangen, aber doch verdienen auch un-
sere Arbeiter in der Uhrenindustrie einiges Entgegen-
kommen von seiten des Staates, nachdem sie ihrer-
seits auch immer eingestanden sind, wenn es galt,
der Landwirtschaft oder andern Berufszweigen beizu-
springen.

Aus diesen Griinden méchte ich Thnen ebenfalls
die Erheblicherklirung der Motion Stauffer bestens
empfehlen,

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 1!/, Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

1910. 47
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Dritte Sitzung.

Mittwoech den 16. Mirz 1910,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Rufener.

Der Namensaufruf verzeigt 196 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 38 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Albrecht, Beuret, Biihler
(Frutigen), Biihlmann, Biirki, Demme, Grossglauser,
Hadorn, Heller, Lanz (Roggwil), Miiller (Bargen),
Nyffenegger, Pulver, Ryser, Schir, Schneider (Biel),
Stettler (Bern), Will, Wysshaar; o hne Entschuldigung
abwesend sind die Herren: Aebersold, Aeschlimann,
Blanchard, Bésch, Burger, Eckert, Flickiger, von
Gunten, Giirtler, Hari, Hostettler, Lanz (Rohrbach),
Meyer, Mouche, Probst (Langnau), Tschumi, Wéchli,
Wyder, Zimmermann.

Tagesordnung :

Motion der Herren Grossrite A. Stauffer und Mitunter-
zeichner betreffend die Krisis in der Uhrenindustrie,

Fortsetzung.
(Siehe Seite 179 hievor.)

Priisident. Wir fahren fort in der Behandlung der
Motion Stauffer. Das Wort hat zuniichst Herr Regie-
rungsrat Gobat, der noch namens des Regierungsrates,
der die Angelegenheit heute neuerdings behandelt
hat, eine Mitteilung zu machen wiinscht.

M. Gobat, directeur de PIntérieur, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les déclarations faites hier par les
orateurs qui ont présenté, développé et appuyé la
motion de MM. Stauffer et consortes m’ont engagé
a soumettre encore une fois cette motion au gou-
vernement, qui a pris ce matin une décision com-
plémentaire. Je m’empresse de vous la communiquer,
afin que peut-étre elle contribue & raccourcir la dis-
cugsion.

Le gouvernement ne peut pas faire une autre
déclaration que celle qu’il a faite hier par mon organe.

Pour ce qui est de la premiére partie de la motion,
c’est-a-dire de la situation des communes qui ont
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requ des avances de la caisse de I'Etat, j’ai 16ja
indiqué hier les motifs qui ont engagé le gouvernement
a prendre cette attitude. Ce sont des motifs de log .que
administrative. Nous ne pouvons pas entrer dans une
voie qui doit nous conduire trés loin et créer un oré-
cédent dans le domaine des subventions de I’Etat,
qui aurait certainement pour conséquence de mettre
a la charge de la caisse de 'Etat des sommes ccnsi-
dérables. Sous ce rapport le gouvernement n’a rien
4 changer aux déclarations qu’il a faites hier, mais
en revanche, en ce qui concerne la question de la
caisse de chomage, il m’a chargé de déclarer ce
qui suit:

Le gouvernement soutiendra financitrement e de
toutes ses forces la caisse de chdmage qui est actu=lle-
ment en création pour les ouvriers de I'industrie hor-
logére exposés & des crises de cette industrie. Il fera
prochainement des propositions dans ce sens.

Quant & la question de savoir si Pon doit entrer
en matiere sur les différentes propositions qui ont été
faites hier, notamment sur celle concernant la question
de savoir s'il serait possible de faire rembourser les
50,000 fr. avancés aux communes & la caisse de ¢ho-
mage, on verra si c’est possible. Nous ne pouvons
évidement pas prendre de décision & ce sujet aujour-
d’hui, il faut auparavant examiner cette quession,
comme nous examinerons toutes les questions sou-
levées hier par M. Stauffer, puis par M. Wysst aar,
ainsi que celles qui pourraient encore étre posées.

Nous pensons que dans ces circonstances la mction
de M. Stauffer pourrait étre considérée comme liquidée,
puisque, sauf sur un point, nous donnons entiéreraent
satisfaction aux auteurs de la motion.

M. Jaeot. J’avais lintention, si les circonstances
me l'avaient permis hier, d’entrer également dans cer-
tains développements pour vous démontrer 1état
critique dans lequel s’est trouvée notre populetion
pendant le courant de 1’année derniére, non pas que
jaie voulu entrer dans le fond de la questior au
point de vue horloger, non pas que j’aie voulu donner a
mes remarques ’envergure que celles de MM. Stauffer
et Wysshaar ont prises hier, mais j’aurais cepeniant
désiré, messieurs, attirer votre attention sur 1'état
critique et précaire ou se trouvent nos populations
horlogeres, ol elles se trouvaient I’année derniére et
encore aujourd’hui. Les déclarations spontanées qui
viennent d’&tre faites par I’honorable directeur de
I'Intérieur auront certainement pour effet de res-
treindre les discours que 'on se disposait & pronamcer
sur ce sujet et d’arriver & une solution. Je suis
d’ailleurs le premier & dire que cette question 2’est
pas aussi facile & résoudre qu’on veut bien le croire.
Le marasme des affaires, la reprise industrielle, 1'état
précaire du crédit, sont autant de questions complexes,
difficiles & résoudre. Il est tres facile de poser de
semblables questions & un gouvernement, mais i. est
tres difficile &4 un gouvernement d’y répondre.

Messieurs, la crise horlogere et industrielle a quel-
que analogie avec la crise de 1893 que nous avons
éprouvée non pas dans ses causes mais au moins
dans ses effets. Comme en 1893, époque ol le paysan
attristé et mécontent avait d0 adresser ses requétes
4 la commune et & I'Etat, de méme en 1908 et 1909,
I'horloger soucieux de son devoir, de sa famille, a
dd s’adresser & sa commune et en partie 4 'Etat.
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Que restait-il & faire aux communes dans ces
circonstances? Il ne leur restait qua s’adresser &
IEtat. C’est ce qu’elles ont fait. Ainsi qu'on l'a dit
hier, notre motion se décompose en deux parties: Si
d’une part nous sommes satisfaits de Paccueil que la
seconde partie de la motion a regue du gouverne-
ment, nous ne pouvons pas dire que nous soyons
satisfaits complétement de l'accueil fait & la premiére
partie de notre motion. Je me hite cependant d’a-
jouter que les déclarations de M. le directeur de
I'Intérieur nous donnent peut-étre quelque espoir de
trouver une solution & cette premieére partie de la
motion. Que demandions-nous en effet? Nous deman-
dions que-U'Btat vint en aide aux communes lourde-
ment chargées et frappées en matiére d’impdts, pour
qu’elles puissent remplir leurs devoirs d’une maniére
plus efficace vis-d-vis de la population horlogére,
nous demandions au gouvernement s’il ne pensait
pas que les HU,000 fr. avancés aux communes pour-
raient étre remboursés sinon en totalité du moins
seulement en partie. Nous demandions que I'Etat
s'occupat des moyens efficaces pour paralyser les
effets d’'une crise, crise qui certainement se répétera
encore souvent.

Nous reconnaissons que les circonstances ont changé
depuis le dépdt de notre demande. Si nous avions
é1é appelés a la développer il y a une année nous
aurions pu entrer dans différents détails au sujet de
'organisation d’une caisse de chémage telle que nous
la comprenons. I’Etat nous a devancés, nous ne
pouvons que lui adresser des félicitations, premiere-
ment & M. le directeur de I'Intérieur, qui n’a ménagé
ni ges forces pour arriver & chef, ni sa volonté pour
donner une solution & la question. Je ne m’arréterai
pas & la question de la caisse de chomage, puis-
qu'on est en train de Porganiser et que nous avons
tout lieu de croire, d’aprés les déclarations de M. Gobat,
que le gouvernement entend développer cette caisse
et la faire fructifier de maniére qu’elle puisse rendre
les services qu'on en attend.

Mais pour ce qui concerne la premiére partie de
notre demande, ne pensez-vous pas que le rejet pur
et simple de notre requéte aura un effet plutdt
pénible dans nos contrédes? On ne comprendrait pas
que les communes retirent indirectement des avan-
tages de cette caisse, non, on dira que le gouverne-
ment, & la question posée: veut-il venir en aide aux
communes frappées par la crise? a répondu qu’il
n'entrerait pas en matiere. Or, je crois que nous ne
devons pas prendre une attitude semblable. Vu les
déclarations faites et les décisions prises par le gou-
vernement, on peut parfaitement prendre en consi-
dération notre motion et ce aussi bien dans sa pre-
miére que dans sa seconde partie. Que demandons-
nous en effet? Nous n’avons pas spécifié de limites
au gouvernement, nous ne lui avons pas dit ce qu'il
devait faire & propos des avances de 50,000 fr., nous
n’avons pas méme demandé au gouvernement -de
nous faire cadeau de la moitié ou du quart de cette
somme. La motion est congue en termes si larges
qu’elle peut étre prise en considération sans que
pour cela les finances de 'Etat soient mises en péril.

On nous a reproché d’avoir déposé cette motion
en temps inopportun, sans attendre que les temps
soient devenus meilleurs ou que les finances de I'Etat
soient plus prospeéres. Mais si nous avons déposé
notre motion maintenant, c’est parce que nous som-
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mes & la veille de 'échéance de remboursement du
premier dixidme de 'emprunt. Il a été entendu avec
PEtat, lorsque celui-ci a consenti & son prét, que
nous devrions le rembourser par annuités de 10 °b.
Or, I'emprunt ayant été fait I’année derniére nous
devons, si nous voulons faire honneur & notre signa-
ture, rembourser quelque chose cette année. Les
engagements pris doivent étre exécutés. C’est donc
vous dire qu’il y a plusieurs voies & prendre pour
tenir compte de notre motion. Nous ne voulons pas
indiquer a I'Etat les moyens de nous venir en aide,
nous voulons lui laisser toute liberté d’action afin
qu’il examine dans lesprit le plus bienveillant pos-
sible le caractére de notre motion.

C’est pourquoi, en acceptant les déclarations faites
aujourd’hui par M. Gobat au nom du gouvernement,
nous pourrions nous déclarer satisfait en partie si
nous ne pensions pas qu’il serait préférable d’accepter
la prise en considération de la motion toute entiére,
fait qui n’engage & rien, car l'année prochaine ou
plus tard, alors qu’il s’agira d’exécuter la décision
prise aujourd’hui, le gouvernement pourra certaine-
ment venir dire au Grand Conseil tout en restant
dans les limites de cette décision: « Ensuite de la
prise en considération de la motion de MM. Stauffer
et consorts, nous avons décidé que les communes
rembourseraient les 50,000 fr. & la caisse de chOmage
ou bien il a été décidé de prolonger le délai de
remboursement ». Que ce soit ce moyen ou un autre
nous ferons de la boune besogne et nous constate-
rons que le gouvernement a accueilli avec faveur
notre motion.

C’est dans ces termes que je crois pouvoir déclarer
que nous sommes un peu satisfaits, satisfaits surtout
des déclarations de M. le directeur de I'Intérieur, a
condition cependant que le Grand Conseil se pro-
nonce et dise qu’il est d’accord de prendre en consi-
dération cette motion, parce que si conformément au
préavis du gouvernement exposé hier, vous vous
déclariez complétement satisfaits dés aujourd’hui, je
crois pouvoir vous assurer qu'une telle décision ferait
mauvais effet chez nous ou l'on a la tendance de dire
que 'Etat de Berne n’est pas assez généreux lorsqu’il
s’agit de demandes faites par lindustrie et le com-
merce.

Je sais que ces déclarations ne sont pas justifiées,
que les subsides accordés par 'Etat aux écoles d’hor-
logerie et aux écoles industrielles sont énormes et
ont contribué largement au développement du com-
merce et de l'industrie chez nous, mais, je le répéte,
c’est une croyance assez répandue chez nous que
I'Etat fait peu pour lindustrie, tandis qu’il accorde
ses faveurs a lagriculture. Nous voulons faire dispa-
raitre ces erreurs et pour cela il faut que nos popu-
lations jurassiennes puissent répéter aussi le vieil
adage: « Nous aussi nous sommes de Berne ».

Salehli. Wenn ich das Wort ergreife, glaube ich
dazu eine gewisse Berechtigung zu haben, da ich
jedenfalls das einzige Mitglied des Grossen Rat bin,
das nicht nur als Zuschauer, sondern als leidender
Teil die Krisis in der Uhrenindustrie mitgemacht hat.
Ich sehe mich hauptsichlich wegen der sonderbaren
Argumentation, mit der der Regierungsrat gestern
beantragte, die Motion sei nicht erheblich zu erkléren,
und woran die heute abgegebene Erklirung der Re-
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gierung nicht sehr viel dndert, zu einigen Bemer-
kungen veranlasst.

Hs wurde gestern ausgefiihrt, der erste Teil der
Motion sei nicht erheblich zu erkldren, weil eine ge-
wisse Ungerechtigkeit entstehen wiirde, wenn man
den Gemeinden, die gendtigt waren, Vorschiisse vom
Staat zu verlangen, einen Teil schenken wiirde,
wihrend die tibrigen Gemeinden die Uhrenmacher aus
eigenen Mitteln unterstiitzt haben. Ich habe diese
Logik im ganzen verstehen kénnen. Der zweite Teil
der Motion soll, so bemerkte man, abgelehnt werden,
weil eine Unterstiitzungskasse gegriindet und man
damit den Uhrenmachern zuhiilfe kommen werde.
Ich gebe ohne weiteres zu, dass die Unterstiitzungs-
kasse, wenn sie einmal auf soliden Fiissen steht, einer
spitern Generation der Uhrenmacher gute Dienste
leisten kann, aber denjenigen Arbeitern, die unter
der gegenwirtigen Krisis gelitten haben und noch
leiden, verschafft sie keine Hiilfe, sowenig als es
gegeniiber der Bevolkerung einer abgebrannten Ort-
schaft eine Wohltat bedeuten wiirde, wenn man
ihr sagen wiirde, man werde eine Spezialkasse griin-
den und wenn spiter wieder eine Ortschaft abbrenne,
werde man den Betroffenen aus dieser Kasse zuhiilfe
kommen. Im weitern hat mich die Art und Weise
frappiert, wie die Kasse finanziert werden soll. Der
Vertreter der Regierung hat erklédrt, in erster Linie
werde eine Lotterie veranstaltet, deren Ertrignis den
ersten Fonds der Kasse bilden werde. Er hat auch
in Aussicht gestellt, dass man sehr wahrscheinlich
einen Staatsbeitrag leisten werde, er hat gestern von
5000 Fr. gesprochen, und heute heisst es, man werde
vielleicht auch die den Gemeinden vorgeschossenen
50,000 Fr. der Kasse zuweisen. Im iibrigen soll an
die Mildtatigkeit von gemeinniitzigen Instituten und
Privatpersonen und an die Opferwilligkeit der Ge-
meinden appelliert werden. Herr Dr. Tschumi hat
gestern davon gesprochen, er sehe Herrn Gobat schon
in unermessliche Hohe fliegen. Mir schwebt ein
anderes Bild vor und ich sehe Herrn Regierungsrat
Gobat in einer Uhrenmacherbluse, den griinen Schirm
vor den Augen, mit dem Bettelsack durch den gan-
zen Kanton wandern und an die Mildtitigkeit des
Volkes appellieren. Ich mdchte ihn nur ersuchen, den
Bettelsack nicht zu gross zu machen, denn er wird
nicht schwere Lasten heimzutragen haben. Es wurde
gestern auch von einer grossen Kluft zwischen Volk
und Regierung gesprochen; diese Kluft ist so ziem-
lich ausgefiillt, nachdem der Milchlieferungsvertrag
und der Prisident des Sattlermeisterverbandes in der-
selben verschwunden sind, und wenn der Regierungs-
rat auch die Paar Krakeeler in dieser Kluft ver-
schwinden lassen wiirde, so hitten wir statt der Kluft
‘einen ziemlichen Hiigel. Ich sehe aber eine andere
Kluft, die tdglich immer grésser wird, ndmlich die
Kluft zwischen den unterdriickten Bevdlkerungs-
klassen und dem gegenwirtig herrschenden System.
Ich will hiefiir nur ein einziges Beispiel aus der eid-
gendssischen Politik anfithren. Wir sehen auf der
einen Seite eine unsinnige Verschleuderung von
Staatsgeldern und auf der andern Seite ist fiir volks-
wirtschaftliche und ideale Zwecke kein Verstindms
vorhanden. Zurzeit wird in der ganzen Schweiz der
Bettelsack geschwungen, um den Ankauf des Neu-
hofes zu erméglichen; die Schweiz, die Jahr fiir
Jahr grosse Subventionen fiir Jauchegruben ver-
schwendet, ist nicht imstande, 260,000 Fr. aufzu-
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bringen, um den Neuhof zu erwerben, wo Pestalozzi,
der Griinder der Volksschule, sein erstes segensreiches
Wirken erdffnet hat. Dafiir muss in der ganzen
Schweiz, selbst in den Schulen, der Bettelsack ge-
schwungen werden, wihrend man fiir alles andere
Geld hat. Gleich wie in der eidgendssischen Finanz-
verwaltung, sieht es im Kanton Bern aus. Ich habe
mir letzten November bei der Beratung des Budgets
erlaubt zu beantragen, es seien 50,000 Fr. in den
Voranschlag zu nehmen, um notleidenden Uhren-
machern unverzinsliche Vorschiisse zu machen, die
von diesen hitten verbiirgt und wieder zuriickbezahlt
werden miissen. Der Vorschlag wurde abgewiesen.
In der gleichen Session sprach ich den Wunsch aus,
die Regierung mochte die Verwaltung der Hypo-
thekarkasse veranlassen, denjenigen Uhrenmachern,
die unter der Krisis schwer gelitten haben, die Amorti-
sation auf ihren hypothekarisch belasteten Heimwesen
fiir 2, 3 Jahre zu sistieren. Weder der Staat noch die
Hypothekarkasse hitten dabei einen Rappen einge-
biisst, aber ich warte heute noch auf eine Antwort
auf diese Frage, es ist nichts gemacht worden. In
der gleichen Session wurde beschlossen, fiir die so
wichtige Bekampfung der Tuberkulose im Maximum
jéhrlich bloss 100,000 Fr. auszugeben, ein Betrag der
offenbar nicht geniigt, auf der andern Seite dage-
gen wurde das Minimum fiir Viehpriamien von 125,000
als ungeniigend erachtet und auf 140,000 Fr. hinauf-
geschraubt, obschon zugegeben wird, dass dieses
Geld fast ausschliesslich in die Taschen von reichen
Leuten, sehr wahrscheinlich auch von einigen Gross-
riten fliesst. Angesichts solcher Tatsachen kann man
allerdings von einer grossen Kluft sprechen und hier
besteht entschieden die grdssere Gefahr als bei der
gestern erwihnten Kluft.

Ich habe mir in dieser Beziehung bei der Budget-
beratung einige Bemerkungen anzubringen erlaubt,
ohne jedoch Abinderungsantrige zu stellen. Ich
gonne den Leuten die Sache sehr wohl, obschon das
Geld nicht immer in die richtigen Hidnde kommt.
Dagegen mochte ich an meinem damaligen Votum
etwas richtig stellen, was mir wertvoll zu sein scheint.
Ich habe wohl zu schnell gesprochen oder bin wegen
des bekannten Lirmes von dem Redaktor des Tag-
blattes nicht richtig verstanden worden. Ich mache
ihm deshalb keinen Vorwurf. Nachdem damals mein
Antrag auf die Gewihrung eines Kredites zugunsten
der Uhrenarbeiter abgelehnt worden war, habe ich
zwei Tage spiter gesagt, ich spreche nicht im Namen
der sozialdemokratischen Fraktion, sondern der Uhren-
macher, denen der Rat vorgestern ein so viterliches
Wohlwollen entgegengebracht habe, das ich speziell
noch gebiihrend verdanke. Nun heisst es aber auf
Seite 633 des Tagblattes, ich spreche nicht im Namen
der sozialdemokratischen Fraktion, sondern im Namen
der Uhrenmacher, denen ein so grosses Wohlwollen
entgegengebracht werde, das ich hiemit bestens ver-
danke. Ich glaube, zwischen «spezieller» und «bester»
Verdankung besteht ein grosser Unterschied und es
ist wohl niemand im Zweifel gewesen, wie ich diesen
Dank ausgesprochen und verstanden habe.

Was die Unterstiitzung anbelangt, so haben wir
i Kreisen der Uhrenmacher das Gefiihl, dass wir
absolut unrichtig behandelt worden sind und Sie
werden bei Anlass von Lotterien, an kantonalen und
eidgendssischen Schiitzenfesten, an Bundesfeiern und
so weiter je linger je mehr sehen, dass wir fiir der-
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artige religidse oder patriotische Klimbimsveranstal-
tungen nichts mehr anderes als ein Hohnlidcheln
iibrig haben.

Priisident. Ich mochte den Herrn Motiondr an-
fragen, ob er sich weiter aussprechen will oder ob
nicht eine Einigung zwischen den Auffassungen der
Herren Motionssteller und der Regierung méglich
wire.

M. Stauffer (Corgémont). Nous avons pu constater
par les déclarations que fait aujourd’hui M. le Dr
Gobat au nom du gouvernement que celui-ci était
intentionné de venir en aide, soit directement soit
indirectement, aux communes atteintes par la crise
qui sévissait dans lindustrie horlogére et en méme
temps de subventionner et de faire tout son possible
pour alimenter la caisse contre le chomage dans
I'industrie horlogére dont on a décidé la création.

Ces déclarations peuvent nous suffire pour le mo-
ment. Dans ces conditions j’estime qu’il n’y a pas
lieu de procéder & une votation.

Priisident. Die Motionére geben sich vorljufig
mit den Erklirungen des Regierungsrates zufrieden
und es kann infolgedessen von einer Abstimmung im
Rate Umgang genommen werden. Die Motion wire
also in diesem Sinne erheblich erklirt.

Gesetz hetreffend die Einfiihrung des schweizerischen
Zivilgesetzbuches ; Erklarung der Kommission.

M. Jaeot, vice-président de la commission. Vous
avez entendu lundi, alors qu’il s’agissait de liquider
notre ordre du jour, un long débat au sujet de la
question de savoir si la loi introductive du code civil
suisse pourrait étre discutée le 18 avril, vu I'absence
du président de la commission M. Scheer. On se de-
mandait si vraiment le Grand Conseil pourrait se
réunir le 18 avril. J’ai réuni les membres de la com-
mission hier matin. La commission a examiné cette
question d’une maniere trés attentive.

Messieurs, il ne faut pas oublier que cette maniére
est trés aride et trés difficile. Nous nous sommes
demandés si nous avions le temps nécessaire depuis
maintenant jusqu’au 18 avril pour prendre connais-
sance du projet et le discuter. Nous avons di répondre
négativement 3 cette question. Il n’est pas possible
4 la commission, étant donné que le projet du gou-
vernement est arrivé seulement ces derniers jours
entre les mains des députés, de le discuter pour qu’il
puisse &tre liquidé par le Grand Conseil le 18 avril.
En revanche et tenant compte des désirs formulés
par le Grand Conseil, la commission estime qu’en
retardant de huit jours la convocation du Grand
Conseil celui-ci pourra s’occuper de la question le
25 avril, époque ou M. Scheer sera probablement de
retour et ou la commission pourra délibérer sous sa
présidence.

Nous tenons donc compte du veeu exprimé de
voir le premier débat de cette loi se faire encore en
avril et nous comprenons les raisons avancées par
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MM. Steiger et Wyss qu'il serait dangereux de ren-
voyer le premier débat au mois de septembre ou
d’octobre, le peuple pouvant rejeter la loi, nous mettre
ainsi dans une singulidre posture, éventualité qui
retarderait considérablement le second débat. Nous
vous proposons donc le 25 et non le 18 avril comme
date de réunion du Grand Conseil.

Priisident. Die Kommission beantragt, den Beginn
der ausserordentlichen Session zur Beratung des
Binfuhrungsgesetzes statt auf den 18., auf den 25.
April anzusetzen, da es ihr nicht mdglich sei, bis
zum 18. April die Vorberatung zu beendigen. Die
Session wird voraussichtlich 2 Wochen dauern, 4 Tage
in der ersten und 3 Tage in der zweiten Woche, da
auf den Donnerstag der zweiten Woche die Auffahrt
fallt. — Will man sich zum Antrag der Kommission
dgussern? — Hs ist dies nicht der Fall. Ich erklire
denselben als angenommen und der Rat wiirde also
Montag den 25. April zu einer Extrasession zusammen-
treten.

Auf den Antrag des Vorsitzenden beschliesst der
Rat die Abhaltung einer Nachmittagssitzung. — Die
Ersatzwahl in die Rindviehschaukommission wird von
der heutigen Tagesordnung abgesetzt und auf eine
spitere Session verschoben, da von seiten der Inte-
ressenten noch kein Vorschlag eingereicht worden ist.

Anleihen.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Nachdem Sie in der letzten Session die Mo-
tion der Staatswirtschaftskommission, resp. ihres Prisi-
denten, einstimmig erheblich erkldrt haben, kann ich
mich heute kurz fassen. Sie haben durch die Erheblich-
erklirung der Motion dem Regierungsrat den bestimm-
ten Auftrag erteilt, Ihnen rechtzeitig eine neue Vorlage
fiir ein Anleihen zu unterbreiten, damit die Volksab-
stimmung bereits am 8. Mai, am Tage der Erneuerungs-
wahlen fiir den Grossen Rat und die Regierung, statt-
finden kénne. Trotz der Erheblicherkldrung dieser Mo-
tion hielt es die Regierung fiir ihre Pflicht, die ['rage
zu prifen, ob es angesichts der Tatsache, dass das
Bernervolk am 27. Juni letzten Jahres die Vorlage be-
treffend Aufnahme eines Anleihens von 30 Millionen
mit 16,959 gegen 14,937, also mit einem Mehr von 2022
Stimmen verworfen hat, opportun sei, heute mit einer

_gleichen Vorlage wieder vor den Souverdn zu treten.

Nach eingehender Priifung sind wir aber zum Schluss
gekommen, es sei der Motion Folge zu geben und die
Frage der Kontrahierung eines Anleihens dem Volk
neuerdings vorzulegen. In der Begriindung der Motion
wurde hervorgehoben, dass die verwerfende Mehrheit
von 2022 Stimmen nicht die Tragweite haben konne,
die ihr aus naheliegenden Griinden von seiten der-
jenigen, die dem Anleihen nicht giinstig gestimmt sind,
gegeben werde, sondern dass wir es mit einer Zufalls-
mehrheil zu tun haben. Die Beteiligung an der Ab-

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1910. 48*
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stimmung sei iiberhaupt so schwach gewesen, dass
da von dem Ausdruck des Gesamtwillens des Volkes
keine Rede sein kénne. Im weitern wurde betont, dass
die Vertreter des Volkes im Grossen Rat die Vorlage
mit einer gewissen Sorglosigkeit ihrem Schicksal iiber-
lassen haben. Ich will gleich beifiigen: Nicht nur
die Mitglieder des Grossen Rates, sondern auch die
Regierung glaubte nicht, dass man der Vorlage eine
grossere Aufmerksamkeit schenken miisse, da von kei-
ner Seite eine Opposition zutage getreten war. Wir
haben mun aber gesehen, dass bei derart wichligen
Fragen das Volk doch aufgeklirt werden muss, bevor
es seinen Entscheid abgibt. Endlich ist zuzugeben, dass
der Abstimmungstag auf einen sehr ungiinsligen Zeit-
punkt fiel, indem mitten im Sommer die Beteiligung
an der Urne erfahrungsgemiss schwach ist. Man hal
den 27. Juni als Abstimmungstag gewdihlt, weil eine
der Vorlagen, das Gesetz betreffend die Grundbuch-
bereinigung, dringlich war und noch im Vorsommer
ihre definitive Erledigung finden musste, damit die
notigen Vorarbeiten rechtzeitig an die Hand genommen
werden konnten.

Die Griinde, die damals fiir die Aufnahme eines
Staatsanleihens sprachen, gelten heute noch in unver-
danderter Weise und wir beantragen Thnen denn auch
die Aufnahme eines Anleihens in der gleichen Hohe
wie das letzte Mal. Man wird mir entgegenhalten, nach
dem negativen Volksenlscheid hitte man die Vorlage
doch in etwas anderer Form bringen sollen, es sei
zum Beispiel unklug, eine Vorlage unverindert dem
Volk zum zweiten Mal vorzulegen, ein solches Vor-
gehen gleiche einer Zwingerei. Wenn es sich hier um
eine Gesetzesvorlage handeln wiirde, so wire es weder
der Regierung noch der Staatswirtschaftskommission
eingefallen, die gleiche Vorlage noch einmal zu bringen,
allein anders verhilt es sich bei einem Anleihen. Die
Bediirfnisse, die letzles Jahr die Aufnahme eines An-
leihens im Betrage von 30 Millionen rechtfertigten,
existieren heute unveridndert fort und wenn es damals
angezeigt war, auf diese Summe abzustellen, so trifft
das auch heute noch zu, denn wir haben inzwischen
weder eine Erbschaft gemacht, noch ist uns auf einem
andern Wege Geld in den Schoss gefallen.

Ich will die Griinde wiederholen, die die Aufnahme
eines Anleihens in dem genannten Betrag notig machen.

In erster Linie sollen der Hypothekarkasse neue Mittel
im Betrage von 10 Millionen Franken zur Verfiigung
gestellt werden. Die Hypothekarkasse ist gegriindet
worden, um den Geldbediirftigen auf Unterpfand billiges
Geld zu verschaffen. Nicht nur die Landwirtschaft und
das Kleingewerbe, sondern auch die Handel und Ver-
kehr treibenden Bewohner der Stiddte machen An-
spriiche an die Hypothekarkasse. Die Entwicklung,
welche dieses Institut im Laufe der Jahre genommen
hat, zeigt am besten, wie gross das Bediirfnis ist,
solches mit den notigen Mitteln auszustatten, damil es
allen Anspriichen geniigen kann. Die Hypothekarkasse
erreicht nach dem Geschéftsbericht pro 1909 eine Bi
lanzsumme von rund !/, Milliarde und daraus geht
zur Evidenz hervor, welche segensreiche Wirksamkeit
sie im Kanton Bern entfaltet. Neben dem Dotations-
kapital haben wir bis jetzt der Hypothekarkasse zwei
Anleihen zur Verfiigung gestellt, das eine von 50 und
das andere von 30 Millionen Franken. Allein diese
Summen wiirden nicht hinreichen, den Betrieb im
jetzigen Umfange zu ermoglichen, wenn der Hypo-
thekarkasse nicht in Form von Spareinlagen, Kassa-
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scheinguthaben und einer Reihe von Kapitalien, deren
Verwaltung ihr von Gesetzes wegen {iibertragen ist,
weitere Fonds zur Verfiigung stinden. Es ist aber vom
banktechnischen Standpunkt aus nicht klug, wenn
einem so grossen Institut nicht in grosserem Umfange
stabile Mittel zur Verfiigung stehen, die nicht auf kurze
Fristen zuriickgezogen werden kénnen. Wenn zum Bei-
spiel infolge eines Krieges in unserem Lande eine
grosse wirtschaftliche Krise eintreten wiirde und eine
grosse Anzahl von Leuten genttigt wiren, ihre Spar-
guthaben zuriickzuziehen, so konnte die Hypothekar-
kasse in grosse Verlegenheit kommen. Ich gebe ja
zu, dass man die nétigen Mittel beschaffen konnte, aber
wir miissten sie in jenem Moment auch teurer bezahlen.
Es empfiehlt sich daher, der Hypothekarkasse moglichst
grosse eigene Kapitalien zu verschaffen, die nur auf
dem Wege der Amortisation wieder zuriickzuzahlen
sind, ihr aber nicht beliebig entzogen werden kdnnen.

Vor zwei Jahren musste die Hypothekarkasse ihre
Auszahlungen etwas reduzieren, weil das Geld knapp
geworden war und unverhéiltnisméssig viele Anspriiche
an sie gestellt wurden. Als sich deshalb im ganzen
Lande herum Unzufriedenheit geltend machte, mussten
wir uns zur Ausgabe von 49/, Kassascheinen entschlies-
sen, um den stets in grosser Zahl einlangenden Dar-
lehnsgesuchen entsprechen zu konnen. ‘Auf diesem
Wege bekamen wir Geld genug und auf Ende letzlen
Jahres hatte die Hypothekarkasse iiber 5 Millionen dis-
ponible Mittel, die sie bei der Slaatskasse deponierle,
um sie im gegebenen Moment wieder abzurufen. Allein
es macht fiir die Hypothekarkasse einen gewaltigen
Unterschied aus, ob sie das Geld zu 31/, oder gar 39/,
statt zu 49/, beschaffen kann. Die Zinsersparnisse auf
dem 31/,9/, Anleihen von 30 Millionen machen jihrlich
150,000 Fr. und auf dem 3 9/, Anleihen von 50 Millionen
in seinem durch Amortisationen jetzt etwas reduzierten
Bestande jéhrlich 491,000 Fr. oder zusammen 641,000
Franken aus. Ohne diese Zinsersparnis wiirde die
Hypothekarkasse einen direkten Verlust aufweisen. Es
ist klar, dass, wenn sie das zu 49/, aufgenommene Geld
zu 41/, und 41/,9/, ausleihen und dabei die Verwal-
tungskosten bestreiten muss, sie nicht bestehen konnte
und dem Staate keinen Nutzen bringen wiirde.

Die von Jahr zu Jahr wachsenden Summen, welche
die Hypothekarkasse der bernischen Volkswirtschaft,
nicht nur der Landwirtschaft, sondern auch dem Han-
del, Gewerbe und der Industrie zur Verfiigung stellt,
sind ein sprechender Beweis dafiir, dass die Anstalt
im Interesse der Hebung unserer Volkswirtschaft not-
wendig ist und dass es die Pflicht des Staates ist, ihr
die notigen Mittel zur Verfiigung zu stellen, damit sie
diese Aufgabe richtig erfiilllen kann. Ich mdchte bei
diesem Anlass eine Bemerkung nicht unterdriicken.
Man hort gelegentlich sagen, der Staat solle auf der
Hypothekarkasse nichts lukrieren. Sie werden dem
letztjihrigen Geschiftsbericht der Hypothekarkasse ent-
nehmen konnen, dass der Staat auf ihr nicht in dem
Umiang lukriert, wie man meint. Bei der Beurteilung
der Rendite der Hypothekarkasse tiberhaupt und des
Reinertrages von 696,412 Fr. 47 im besondern, ist nicht
ausser acht zu lassen, dass dieselbe dem Staate von
ihren Darlehn auf Hypothek keine Kapitalsteuer be-
zahlt, wihrend der Schuldenabzug im 25fachen Zins-
betrag gleichwohl gemacht werden kann. Dadurch er-
leidet der Steuerertrag jedes Jahr einen gewalligen
Ausfall. Die Hypothekarkasse hatte auf 31. Dezember
1909 auf Grundpfand Kapitalien ausgeliehen im Ge-
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samtbetrage. von 221,411 561 Fr. 15, wovon der 25fache
Zinsbetrag eine Summe von 239,787,722 Fr. 40 aus-
macht.

Der Verminderung des Grundsteuerkapitals infolge
Schuldenabzuges in der Hohe von 239,787,722 Fr. 40
steht also keine Kapitalversteuerung gegeniiber; der
daherige Ausfall des Staates an Vermogenssteuer be-
ziffert sich also auf . . ; Fr. 599,469. 30

Dagegen bezahlt die Hypothekar
kasse gemiss § 28 des Gesetzes vom
18. Juli 1875 dem Staate an Stelle der
Einleger die Einkommenssteuer III
Klasse fiir den Zins der Sparguthaben
und der Depots auf Kassascheine und
Obligationen.  Bei Erfiillung der Kapi-
talsteuerpflicht wiirde die stellvertre-
tungsweise zu bezahlende Einkom-
menssteuer III. Klasse durch die Ver-
steuerung der Hypothekarforderungen
kompensiert, so dass zur. Ermittlung
des effektiven Steuerausfalls diese pro
1909 von .der Hypothekarkasse be-
zahlte Einkommenssteuer III. Klasse
mit . . . . . . o e e

201,343. 75

von jener Summe in Abzug zZu brlngen
ist. Pro 1909 verbleibt also fiir den
Staat ein Vermﬁgenssteuerausfal] von
neito . . Fr. 398,125.55

wofiir er Ersatz im Relngewmn der
Hypothekarkasse suchen muss. Wird
der Saldo der Gewinn- und Verlust-
rechnung von . . . . Fr 696,412 47

um diesen Netto- Steuelausfall der. . » 398,125. 55

reduziert, so verbleibt als Gewinn zu-
handen des Staates noch der Betrag

von . . . . . . . . . . . . Fr 298286.92

Aber auch dieser Betrag slellt sich bei niherer
Priiffung nicht als ein Gewinn dar, welcher durch zu
hohe Zinssiitze fiir die ausgeliehenen Gelder geschaffen
wird ; er ist vielmehr eine Folge davon, dass die Hypo-
thekarkasse sich dank der Staalsgarantie auf dem An-
leihenswege billige Geldmittel beschaffen konnte. Ge-
geniiber dem jetzt bestehenden Zinsfusse fiir Kassa-
scheine und Obligationen von 49/, ergibt sich auf dem
31/,0/, Anleihen von 30,000,000 Fr. ein Zinsgewinn

von 1/,90/, gleich . . Fr. 150,000, -~

und auf dem 39/, Anleihen von Fr.

50,000,000, von welchem noch aus-

stehen Fr. 49,100,000, ein solcher von

19/, gleich . . . . . . » 491,000.--
Total Zlnsersparms somit Fr. 641,000.—

Werden von diesem Zinsgewinn die pro 1909 zur
Verrechnung gelangten Kursverluste und Kosten der
beiden Anleihen mit 320,000 Fr. in Abrechnung ge-
bracht, so verbleibt eine reine Zinsersparnis von
321,000 Fr., welche nur dadurch moglich wird, dass
der Kanton Bern das Anleihen von 50 Millionen Fran-
ken selbst unter seiner Garantie kontrahierte und der
Hypothekarkasse zur Verfiigung stellte, und dass er
fiir dasjenige von 30 Millionen Franken gemiss § 51
des Anstaltsgesetzes haftbar ist. Dieser Zinsgewinn
iibersteigt aber den nach Abzug der Steuereinbusse des
Staates verbleibenden Rest des Reinertrages von Fr.
298,286. 92 um ein Erkleckliches.
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Der Reingewinn von 696,412 Fr. 47, den die Ge-
winn- und Verlustrechnung der Hypothekarkasse auf-
weist, rihrt also her von der Steuerfreiheit ihrer unter-
pfindlichen Kapitalanlagen und der nur durch die
Staatsgarantie ermoglichten Zinsersparnis auf den bei-
den Anleihen.

Sie sehen aus diesen Zahlen, wie wichtig es ist,
dass wir der Hypothekarkasse billiges Geld zur Ver-
fligung stellen, damit sie es auch wieder billig abgeben
kann.

Was die Kantonalbank anbelangt, so wissen Sie,
dass das Recht der Notenemission seit der Schaffung
der schweizerischen Nationalbank auf den Bund iiber-
gegangen ist. Bis 20. Juni dieses Jahres miissen simt-
liche von der Kantonalbank ausgegebenen Noten zu-
riickbezahlt sein. Unsere Kantonalbank hatte eine
Notenemission von 20 Millionen. Davon mussten je-
weilen 400/, oder 8 Millionen in Gold gedeckt sein,
wihrend 609/, oder 12 Millionen der Bank wie bares
Geld zur Verfiigung standen und von ihr in Zirkula-
tion gegeben werden konnten. Von diesen 12 Millionen
befand sich stets ein Teil zur Kontrolle beim Bank-
noleninspektorat und ein anderer Teil wurde von der
Kantonalbank vorsichtig in Reserve gehalten, so dass
ibr in Wirklichkeit aus der Notenemission ein Betrag
von 10 Millionen zur Verfigung stand. Diese 10 Mil-
lionen miissen wir ihr nun ersetzen. Alle iibrigen Kan-
tone haben dies bereits getan.

Ich mache darauf aufmerksam, dass auch unsere
Kantonalbank im Lande segensreich wirkt. Sie erzielte
in den letzten Jahren jeweilen einen Gewinn von 51/, 9/,
auf dem vom Staat investierten Kapital von 20 Millio-
nen Franken. Andere Bankinstitute begniigen sich nicht
mit einem solchen Gewinn und die Kantonalbank wiirde
ebenfalls einen hohern Ertrag aufweisen, wenn sie
nicht als kantonales Institut in sehr vielen Fillen
billigere Konditionen machen miisste als die Konkur-
renz. So musste sie einer Reihe von bernischen Eisen-
bahnunternehmungen Geld zu 49/, zur Verfiigung stel-
len. Ebenso wenden sich Gemeinden und Institutionen
aller Art bei grosseren Geldbediirfnissen mit Vorliebe
an die Kantonalbank, wobei sie in ihren Gesuchen nie
unterlassen, darauf hinzuweisen, dass es nach dem
Kantonalbankgesetz ihre Aufgabe sei, das Geld mog-
lichst billig abzugeben. Die Kantonalbank ist berufen,
dem Handel, Gewerbe und der Industrie unseres Kan-
tons grosse Dienste zu leisten und sie wird es auch
fernerhin tun, wenn ihr die noétigen Mittel zur Ver-
fugung stehen. Ich fiige noch bei, dass der Kantonal-
bank wie der Hypothekarkasse die je 10 Millionen zu
Originalbedingungen iberlassen werden sollen. Sie
iitbernehmen die direkte Verzinsung und die Amorti-
sation, so dass fiir die eigentliche Staatsrechnung nur
die letzten 10 Millionen in Betracht fallen.

Was in dritter Linie die Staatskasse anbelangt, so
ist darauf hinzuweisen, dass ihre baren Betriebsmittel
vollstindig erschopft sind. Durch das Eisenbahnsub-
ventionsgesetz von 1902 sind dem Staate grosse Ver-
pilichtungen auferlegt worden und es wurden von da-
her bis heute 28,269,500 Fr. an Eisenbahnsubventionen
beschlossen, die sich wie folgt verteilen: Montreux-
Berner Oberland 2,800,000 Fr., Bern-Muri-Worb 20,000
Franken, Pruntrut-Bonfol 108,000 Fr., Solothurn-Miin-
ster 1,185,000 Fr., Bern-Schwarzenburg 980,000 Fr.
Ramsei-Sumiswald-Huttwil 1,768,500 Fr., Langenthal-
Jura 504,000 Fr,, Sensethal Vorschuss 95000 Fr.,
Berner Alpenba,hn 17,500, 000 Fr., Tramelan-Breuleux.
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Noirmont 807,000 Fr., Bern-Neuenburg 1,000,000 Fr.
Saignelégier-Glovelier, Rekonstitution als neue Gesell-
schaft, 500,000 Fr., Pruntrut- Bonfol - Landesgrenze
309,000 Fr., Bern-Muri-Worb, Elektrifizierung, 193,000
Franken, Zweisimmen-Lenk 500,000 Fr. Davon waren
auf Ende 1909 ausbezahlt 24,812,371 Fr. Im weitern
sind noch folgende Erwerbungen beziehungsweise Be-
teiligungen der Staatskasse zu erwéhnen: Aktienerwer-
bungen Thunerseebahn 716,700 Fr., Spiez-Erlenbach-
Bahn 312,500 Fr., Bernische Kraftwerke 2,400,000 Fr.,
Schweizerische Nationalbank (509/, der Beteiligung)
1,777,750 Fr., Schweizerische Rheinsalinen 370,000 I'r.,
oder zusammen 5,576,750 Fr. Nun enthilt das Eisen-
bahnsubventionsgesetz von 1902 die Bestimmung, dass,
wenn die Mittel der Staatskasse fir die Bestreitung
der Eisenbahnsubventionen nichthinreichen, der Grosse
Rat ein Anleihen von 20 Millionen Franken aufnehmen
kann. Allein diese 20 Millionen, die im Jahre 1906
durch ein Anleihen beschafft wurden, geniigten nicht,
um diese gemachten Aufwendungen zu ersetzen und
es mussten die Betriebsmittel der Staatskasse in An-
spruch genommen werden. Das geschah in der Zuver-
sicht, der Grosse Rat und das Bernervolk werden im
gegebenen Zeitpunkt diese in Wegfall gekommenen Be-
triebsmittel durch Bewilligung eines Staatsanleihens
ersetzen.

Nun haben wir allerdings abgesehen von den Eisen-
bahnsubventionsaktien noch ein Wertschriften-Porte-
feuille von tiber 10,000,000 Fr. Allein mit Ausnahme
von zwei Posten glauben wir Ihnen deren Verkauf
nicht beantragen zu diirfen. Sie wéiren wohl nicht ein-
verstanden, wenn wir lhnen beantragen wiirden, unsere
Beteiligung an den Bernischen Kraftwerken, an der
Nationalbank, an den Schweizerischen Rheinsalinen
oder an den Eisenbahnunternehmungen wie Thunersee-
bahn, Emmenthalbahn, Langenthal-Huttwil-Bahn und
so weiter durch Verdusserung der betreffenden Aktien
wieder aufzugeben. Mit Ausnahme der 39/, Obligatio-
nen des Kantons Bern, die uns infolge einer Konversion
verblieben sind, und 309/,0bligationen des Kantons
Freiburg konnen wir keine Wertschriften verkaufen,
wenn wir nicht wichtige wirtschaftliche Interessen des
Kantons preisgeben wollen. Fiir die genannten Obli-
gationen haben wir letzter Tage eine annehmbare
Offerte bekommen, da das Geld jetzt relativ billig ist,
und die Regierung hat beschlossen, diese Titel zu reali-
sieren. Allein die 2 Millionen, die von daher fliessen,
geniigen nicht, da wir rund 30 Millionen fiir die genann-
ten Zwecke verausgabt haben, denen an Einnahmen
nur das Anleihen des Eisenbahnsubventionsgesetzes
im Betrage von 20 Millionen gegeniibersteht. Der Staats-
kasse miissen ihre Mittel in einem gewissen Umfange
ersetzt werden, da sie sonst unvorteilhaft arbeitet.
Der grosste Teil unserer Einnahmen, die Steuern, fliesst
uns erst Ende des Jahres und in einem gewissen Um-
fang erst anfangs des folgenden Jahres zu, wihrend
die Zahlungen von Ende Januar an regelméissig Monat
fiir Monat oder Quartal fiir Quartal erfolgen miissen.
Die Einnahmen aus den Steuern sind jeweilen schon
im Mai absorbiert und wir sind genétigt, bei der Kan-
tonalbank Vorschiisse in Konto-Korrent in Anspruch
zu nehmen bis zum neuen Eingang der Steuern.

Ich muss hier eine Bemerkung beifiigen, um unrich-
tigen Auffassungen, wie sie sich gelegentlich geltend
machen, entgegenzutreten. Sie betrifft das Verhéltnis
der Betriebsrechnung zur Kapitalrechnung. Die Kapi-
talien diirfen nicht in Anspruch genommen werden,
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um die Bediirfnisse der laufenden Verwaltung zu be-
friedigen. Es ist aber klar, dass, wenn die Staatskasse
iiber 6 bis 8 Millionen Franken Betriebsmittel verfiigt,
die in verzinslichen Werten angelegt sind, die daheri-
gen Aktivzinsen die Passivzinsen, die wir der Kantonal-
bank zahlen miissen, kompensieren, das heisst die
Staatskasse hat fiir die voriibergehende Inanspruch-
nahme des Kredites bei der Kantonalbank weniger
Zinsen zu zahlen. Dagegen ist es ausgeschlossen, dass
von den 10 Millionen Franken, die zur Vermehrung der
Betriebsmittel der Staatskasse beschafft werden sollen,
irgend ein Betrag in die laufende Verwaltung falle, es
sei denn, dass die Staatsrechnung am Ende des Jahres
ein Defizit aufweist, das dann allerdings aus dem Kapi-
talvermdgen des Staates bestritten werden muss. So
iibt also der Mangel an Betriebsmitteln auf den Zinsen-
konto der Staatskasse eine ungiinstige Einwirkung.
Dazu kommt aber noch der weitere Umstand, dass
wir nicht in der Lage sind, andere Leistungen zu iiber-
nehmen als diejenigen, die aus der laufenden Verwal-
tung bestritten werden konnen. Alle Aufgaben, welche
auf einmal grossere Summen verlangen, die der Staat
vorschiessen muss und die sukzessive in Raten zu
amortisieren sind, miissen zuriickgelegt werden, weil
es an den notigen Mitteln fehlt. So ist es uns nament-
lich nicht moglich, irgendwelche Eisenbahnsubventio-
nen mehr zu bewilligen. Aber auch eine Reihe anderer
Aufgaben konnen wir nicht erfilllen. Ich stelle in erste
Linie die Irrenpflege. Die offentliche Meinung geht in
der jingsten Zeit mit uns scharf ins Gericht, weil wir
in bezug auf die Irrenpflege nicht Remedur schaffen
und fiir die Unterbringung der Irren nicht mehr Platz
schaffen. Man hat der Regierung vielleicht etwas leich-
ten Herzens vorgeworfen, sie erfiille ihre Pflicht nicht.
Die Regierung ist sich ihrer Pflicht sehr wohl bewusst,
fiir die Erweiterung der Irrenpflege zu sorgen und sie
hat die notigen Vorarbeiten gemacht. Die Baudirektion
wird Thnen eine Losung vorschlagen, aber damit sind
grosse Ausgaben verbunden. Die Sachverstindigen-
kommission hat beantragt, fiir 1000 Irren Platz zu
schaffen. Wenn wir diese Zahl auch als {ibersetzt be-
trachten und der Meinung sind, dass man auch hier
wie an manchem andern Ort mit etwas weniger aus-
kommen diirfte als man verlangt, so mache ich doch
darauf aufmerksam, dass der Bau der Irrenanstalt
Miinsingen per Krankenbett auf anndhernd 6000 Fr. zu
stehen gekommen ist. Wenn Sie nun bloss fiir 500
oder 600 Kranke Platz schaffen wollen, so hat das
sofort eine Ausgabe von 3 und mehr Millionen zur
Folge. Die Regierung wird allerdings einen etwas be-
scheideneren Vorschlag einbringen, der wohl auch zum
Ziele fihren durfte. Wir glauben nidmlich, dass die
Nervenkranken, die heute ebenfalls in den Irrenanstal-
ten untergebracht sind und nicht dorthin gehéren, in
Anstalten verpflegt werden konnen, deren Einrichtungs-
kosten weit hinter denjenigen der eigentlichen Irren-
anstalten zuriickstehen und denen auch nicht das
Odidse der Irrenanstalten anhaften wiirde. Ferner kon-
nen auch diejenigen Kranken ausgeschieden werden,
bei denen jede Heilung ausgeschlossen ist und deren
Unterbringung auch nicht diese Sicherheitsmassnah-
men und teuern Anlagen erfordert, die im allgemeinen
bei den Irrenanstalten nicht umgangen werden konnen.
Allein auch diese reduzierten Vorschlige werden im-
merhin eine grosse Summe Geld erfordern, die un-
moglich auf dem Budgetwege bestritten werden kann.
Wenn wir die daherigen Ausgaben auch wie alle bis-
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herigen Ausgaben fiir die Irrenpflege sukzessive aus
der laufenden Verwaltung zahlen wollen, so kdnnen
wir doch nicht einfach die Ausgabe beschliessen, ohne
zu sagen, wo der Staat das Geld hernehmen soll.

Ferner muss in néchster Zeit der Strafvollzug re-
organisiert werden. Ich mochte auch hieriiber jetzt
keine Debatte veranlassen, aber die Regierung ist tiber-
zeugt, dass eine Aenderung im Strafvollzug notwendig
ist und dass derselbe auf das Grosse Moos verlegt
werden soll, wo der Betrieb relativ lukrativ ist und
nicht die grossen Aufwendungen gemacht werden miis-
sen, wie es zurzeit in Thorberg der Fall ist. Die An-
stalt in Thorberg kann fiir andere Zwecke nutzbringend
verwendet werden. Es konnte dort eine Anstalt fiir
bosartige Pfleglinge geschaffen werden, die schon lange
gewiinscht wird; die Frage kann aber nur im Zusam-
menhang mit dem Strafvollzug rationell und moglichst
billig gelost werden, aber auch hiefiir sind Mittel not-
wendig, die nicht aus der laufenden Verwaltung auf
einmal aufgebracht werden konnen.

Ein weiteres grosses Projekt, das eine nambhafte
Summe erfordern wird, ist die Reorganisation der land-
wirtschaftlichen Schule. Der Landwirtschaftsdirektor
hat gegenwirtig der Regierung eine Vorlage zum Slu-
dium unterbreitet, in der die Kommission der land-
wirtschaftlichen Schule dartut, dass die Einrichtung
der heutigen Winterschule unrationell ist und dass die
landwirtschaftliche Schule auf der Rutti nicht noch
mehr belastet werden kann, sondern dass es noétig ist,
eine zweite landwirtschaftliche Anstalt zu griinden,
die in erster Linie den Betrieb der Winterschule zum
Zwecke haben, dann aber auch als ergénzende Anstalt
fiir die Schule auf der Riitti dienen soll. Nach einer
reduzierten Schitzung, die ich gemacht habe, kommt
die Erstellung und Einrichtung des Gebdudes auf
400,000 Fr. zu stehen und wenigstens 100,000 Fr. wer-
den fiir die Erwerbung des notigen Landes erforderlich
sein. Auch diese Ausgabe ist notwendig; sie wird auch
nicht unrentabel sein. Unsere landwirtschaftliche
Schule auf der Riitti weist von Jahr zu Jahr giinstigere
Ergebnisse auf und hat zusammen mit der Molkerei-
schule im Jahre 1909 der Staatskasse einen Ertrag
von 20,000 Fr. abgeliefert, wobei noch notwendige

und zweckméssige Verbesserungen aus dem Betriebs- .

ergebnis beider Anstalten bestritten werden konnten.

" Endlich haben wir noch bedeutende Verpflichtungen
beziiglich der Erstellung von Alpwegen. Gegenwirtig
liegen drei Projekte vor, zu deren Verwirklichung wir
auf Vorschiisse der Staatskasse angewiesen sind, nim-
lich die Projekle der Wegverbindungen Rothenbach-
Bowil, Habkern-Schangnau und Corcelles-Elay. TFir
zwei dieser Projekte sind bereits Bundesbeitrige zu-
gesichert und der Kanton Bern sollte auch seinerseits
die notigen Mittel zur Verfiigung stellen, um ihre Reali-
sierung zu ermoglichen und den betreffenden Gegenden
entgegenzukommen, die auch einen berechtigten An-
spruch auf Verbesserung ihrer Verkehrsverhiilinisse
haben.

So konnte ich lhnen noch andere Aufgaben an-
fiithren, zu deren Bewiltigung der Staat die notigen
Vorschiisse machen muss, die dann von der laufenden
Verwaltung zu verzinsen und nach und nach zu amorti-
sieren wiren. Ich glaube, dass die laufende Verwal-
tung, wenn wir sie sonst nicht zu sehr belasten, diese
Verzinsung und Amortisation iibernehmen kann. Sie
werden aus der Staatsrechnung gesehen haben, dass
wir simtliche Vorschiisse fiir Hochbauten haben amor-

191

tisieren konnen und wenn wir nicht die Staatsbeteili-
gung an der Eisenbahn Saignelégier-Glovelier im Be-
trage von mehr als 11/, Millionen Franken amortisieren
miissten, wire auch der Vorschusskonto fiir Strassen-
bauten getilgt. Auch hier werden fiir die Amortisation
gewisse Betridge im Budget reserviert werden miissen
und ich erinnere daran, dass fiir diesen Zweck im
Budget pro 1910 bereits ein Posten von 50,000 Fr. auf-
genommen worden ist. Ich will Sie mit der Aufzihlung
weiterer Aufgaben, die im Interesse einer gedeihlichen
Entwicklung unseres Landes erfiillt werden miissen
und die nur bewilligt werden kénnen, wenn der Staats-
kasse die nétigen Mittel zur Verfiigung stehen, nicht
hinhalten. Wenn ich auch das letzte Mal gesagt habe,
was mir falsch gedeutet worden ist, dass die laufende
Verwaltung noch zwei Jahre und linger ohne Anleihen
bestehen kann, so ist der momentane Mangel an den
notigen Betriebsmitteln doch ein Nachteil, weil wirt-
schaftliche Postulate, die im Interesse des Landes zur
Austiihrung gebracht werden sollten, nicht realisiert
werden konnen.

Damit glaube ich lhnen die Notwendigkeit der Auf-
nahme eines Anleihens im Betrage von 30 Millionen
Franken nachgewiesen zu haben. Fiir ein nicht kapital-
kriaftiges Land, das nicht unbeschrinkte Summen zur
Verfiigung hat, sondern vielfach darauf angewiesen ist,
im Interesse seiner wirtschaftlichen Entwicklung den
Kredit in Anspruch zu nehmen, ist es nationalékono-
misch ein Vorteil, wenn 30 Millionen zu einem Zins
von 3!/,9/, in seiner Volkswirtschaft mitarbeiten.

Ich komme noch auf die Modalititen des Anleihens
zu sprechen. Von gewisser Seite wurde die Frage auf-
geworfen, warum man nicht ein 409/, Anleihen kon-
trahiere. Diejenigen, die darauf angewiesen seien, Geld
auszulehnen und aus dem Zins zu leben, beklagen sich,
dass 31/,9/, nicht geniigen und dass der Zins mit
der Verteuerung der Lebenshaltung und der Entwer-
tung des Geldes Schritt halten sollte. Darauf ist zu
erwidern, dass alle diese kleinen Kapitalisten heute
in unserem Lande Gelegenheit genug finden, ihr Geld
zu einem giinstigeren Zinsfuss anzulegen. Wenn aber
der Staat ein Anleihen zu 49/, aufnehmen wiirde,
so-wiirde dasselbe sofort bei uns gezeichnet werden.
Aber woher kime dieses Geld? Es liegt nicht in den
verschiedenen Privathdusern und wartet auf diese An-
lagegelegenheit, sondern es liegt auf den verschiedenen
Kassainstituten des Kantons. Alle diejenigen aber, die
jetzt bei diesen Kassen 49/, und weniger Zins erhalten,
wiirden eine oder mehrere Staatsobligationen kaufen,
weil sie hier sicher wiren, wihrend einer langen Reihe
von Jahren eine Verzinsung von 49/, zu erhalten. Da-
durch wiirden unsern Kassainstituten vielfach Mittel
entzogen, die sie selbst bediirfen. Das wollen wir ver-
meiden. Wir wollen die 30 Millionen nicht aus den
Ersparniskassengeldern der bernischen Bevolkerung
sammeln, sondern wir wollen sie aus dem Ausland be-
schaffen und so unserem Kanton neue Mittel zufiihren,
die wieder wirtschaftlich bei uns arbeiten. Wohl hat
sich die Legende von der Gefahr der Verschuldung
gegeniiber dem Auslande gebildet, aber es bleibl eine
Legende und eine Gefahr besteht nicht, weil der Glau-
biger seine Titel nie kiindigen kann. Wir kontrahieren
das Anleihen auf 10 Jahre fest und nachher ist es bis
1970 in jihrlichen Annuititen riickzahlbar. Sobald die
Zinsen und Annuititen gezahlt werden, kann der Gliu-
biger nicht kiindigen und folglich kommt ihm von daher
auch kein Einfluss auf den Staat Bern zu.
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Dagegen ist die Frage des Enflusses auf den Geld-
kurs nach dem Auslande zu priifen. Theoretisch ist
es richtig, dass, wenn nach einem Ort viel Geld ge-
zahlt werden muss, dadurch der Wechselkurs ungiinstig
beeinflusst wird und die Kaufleute sich beklagen kon-
nen, dass sie dadurch gezwungen werden, zur Ver-
mittlung ihrer Zahlungen ins Ausland teuere Wechsel
zu kaufen. Allein das hat heute vollstindig geéindert.
Seit dem Bestehen der Nationalbank ist der Wechsel-
kurs nach Frankreich, das hier hauptséichlich in Frage
kommt, wesentlich giinstiger geworden, gelegentlich ist
er sogar iiber pari. Die Zahlungen nach Frankreich,
die infolge des Anleihens notwendig sein werden, wer-
den unsern Wechselkurs und damit die kommerziellen
Beziehungen unseres Landes nicht wesentlich zu be-
einflussen imstande sein. Namentlich ist zu sagen,
dass bei einem Handelsverkehr von iiber 250 Millionen
in Aus- und Einfuhr der Geldverkehr fiir den Zins
von 30 Millionen Franken keine wesentliche Rolle
spielt. Aus diesen Griinden kommen wir dazu, Ihnen
die Aufnabme eines 3!/, 9/, Anleihens zu empfehlen.

Im fernern haben wir die Bestimmung in den Be-
schlussesentwurf aufgenommen, dass das Anleihen bis
spitestens 1970 zuriickgezahlt sein soll. Das Anleihen
soll in iiblicher Weise auf 10 Jahre fest abgeschlossen
werden, da die Gldubiger sicher sein wollen, dass ihre
Titel auf eine Reihe von Jahren nicht zuriickgezahlt
werden konnen. Nach 10 Jahren sollen die Titel in
iiblichen Raten zur Riickzahlung gelangen.

Ich mochte noch eine neue Bedingung aufnehmen,
auf die ich von gewisser Seite aufmerksam gemacht
worden bin, ndmlich die Bestimmung, dass Verzinsung
und Riickzahlung in Schweizerwidhrung zu erfolgen
haben. Man hat bei dem letzten eidgendssischen An-
leiben ein grosses Wesen davon gemacht, welch grosser
Erfolg es fiir die Schweiz sei, das Zugestindnis der
Zahlung in Schweizerwihrung erhalten zu haben. Da-
bei hat man vergessen, dass fiir das kleine kantonale
Anleihen vor einigen Jahren die gleiche Bestimmung
aufgenommen worden ist. Die Franzosen haben damals
keinen grossen Anstand gemacht, obschon sie die fran-
zosische Wahriing vorgezogen hitten und ich bin iiber-
zeugt, dass sie diese Bedingung auch jetzt wieder ak-
zeptieren werden.

Es wurde die Frage aufgeworfen, ob die nihern
Modalititen des Anleihens dem Volk auch zur Ab.
stimmung sollen unterbreitet werden, beziehungsweise
ob man ihm einen abgeschlossenen Anleihensvertrag
vorlegen solle. Demgegeniiber ist zu bemerken, dass
der vorliegende Beschluss alles enthélt mit Ausnahme
des Kurses. Dieser kann erst nach der Unterzeichnung
des Vertrages genannt werden. Wir sind nach reiflicher
Priifung zu der Ueberzeugung gekommen, dass man
die Festsetzung des Kurses dem Grossen Rat tiiber-
lassen solle, der den Vertrag zu genehmigen hat. Letz-
tes Jahr hitten wir zu einem Kurs von 96 abschliessen
kénnen. Wir hitten also letztes Jahr ein giinstiges
Anleihen abschliessen konnen, giinstiger als kiirzlich
die Eidgenossenschaft. Doch glaube ich, dass im Mai-
Juni die Lage wieder etwas vorteilhafter sein wird als
zur Zeit des Anleihensabschlusses durch die Eidgenos-
senschaft. Ich kann natiirlich nicht zum voraus sagen,
zu welchem Kurs wir werden abschliessen koénnen,
aber es kann doch gesagt werden, dass momentan viel
Geld herumliegt. Als in der letzten Session die Motion
Freiburghaus erheblich erklidrt worden war, kamen so-
fort wieder Agenten franzgsischer Institute, um zu [ra-
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gen, auf welchen Zeitpunkt sie wieder Offerten ein-
reichen konnten. Wir halten es also fir zweckmissig,
die Festsetzung des Kurses dem Grossen Rat zu iiber-
lassen und ich zweifle nicht daran, dass das Berner-
volk, das am gleichen Tage, an dem iiber das An-
leihen abzustimmen sein wird, den Grossen Rat neu
zu wihlen hat, diesem auch das Zutrauen schenken
wird, den Anleihensvertrag endgiiltig zu genehmigen.

Neben den Kosten fiir die Erstellung der Titel hat
der Staat Bern eventuell auch den Stempel zu tragen,
wenn das Anleihen in Frankreich abgeschlossen wird ;
wenn es bei uns abgeschlossen wird, fillt der Stempel
weg. Die schweizerische Finanz kann also um 29/,
glinstigere Offerten machen, weil fiir sie der Stempel
wegfillt, den der franzosische Fiskus beansprucht. Es
ist daher nicht ausgeschlossen, dass die schweizerische
Haute finance in der Lage isi, uns annehmbare Be-
dingungen zu stellen. Es wird sich also eine gewisse
Konkurrenz geltend machen und das hat erfahrungs-
gemiss fiir uns den Vorteil, ein etwas giinstigeres Re-
sultat erzielen zu koénnen. Auch der Umstand, dass
das Volk bereits tiber die Aufnahme des Anleihens
entschieden hat, schafft uns eine giinstigere Position,
indem die Unterhandlungen leichter und mit besserem
Erfolg gefithrt werden konnen, als wenn man beim
Abschluss nicht sicher ist, ob derselbe nachher vom
Volk auch ratifiziert wird. Im Subventionsgesetz vom
Jahre 1902 wurde auch nur eine allgemeine Ermichti-
gung zum Abschluss eines Anleihens von 20 Millionen
erteilt und die Folge davon war, dass das Anleihen
um 29/, giinstiger abgeschlossen werden konnte, als
dies bei den frithern Anleihen der Fall war, wo jeweilen
dem Volk ein fertiger Vertrag zur Genehmigung vor-
gelegt wurde. Wir koénnen also auf diesem Wege viel-
leicht auch diesmal wieder etwas glinstigere Bedingun-
gen erzielen. Ich halte, wie gesagt, den Zeitpunkt in
den nidchsten zwei, drei Monaten fiir sehr giinstig,
wihrend man nicht voraussehen kann, wie sich die
Verhéltnisse bis zum Herbst und Winter gestalten wer-
den. Aus Amerika sind Mitteilungen eingelangt, die vor
drei, vier Wochen eine gewisse Steigerung der wirt-
schaftlichen Konjunktur konstatierten. In den letzten
14 Tagen hat wieder eine gewisse Abflachung Platz
gegriffen, aber sie ist nur voriibergehend und alle sach-
verstindigen Berichte gehen dahin, dass von Amerika
ein neuer Impuls ausgeht, der auch nach Europa hin-
iibergreifen und sicher eine Verteuerung des Geldes
nach sich ziehen wird.

Damit schliesse ich meine Ausfithrungen und emp-
fehle IThnen den Beschlussesentwurf des Regierungs-
rates zur Annahme mit dem Zusatz: « Verzinsung und
Riickzahlung haben in Schweizerwihrung zu erfolgen ».

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Nachdem der Herr Finanzdirektor sich iiber
die vorliegende Frage der Aufnahme eines neuen Staats-
anleihens ganz ausfiihrlich ausgesprochen hat, kann ich
mich kurz fassen, um so mehr als diese Materie vor
finf Wochen anlédsslich der Behandlung der von mir
im Namen der Staatswirtschaftskommission gestellten
Motion bereits eingehend erdrtert worden ist.

LCie Regierung ist dem ihr durch die einslimmige
Erheblicherkldrung der erwihnten Motion erteilten Auf-
trag nachgekommen und hat dem im Bericht der Slaats-
wirlschaftskommission zur Staatsrechnung von 1908
gedusserten Begehren in vollem Umfang entsprochen.
Die vollzéhlig besammelte Staatswirtschaftskommis-
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sion hat in ihrer Sitzung vom letzten Freitag von dem
Bericht der Regierung zum vorliegenden Geschift
Kenntnis genommen wund eine einldssliche Bericht-
erslattung des Herrn Finanzdirektors angehort. Alle
Mitglieder der Kommission haben sich zu der grund-
sitzlichen Frage der Aufnahme eines Staalsanleihens
ausgesprochen und die Notwendigkeit eines solchen
einstimmig bejaht. Dagegen gingen die Ansichten
etwas auseinander beziiglich des Abstimmungslages
und beziiglich der Frage, ob vom Volk wieder wie
letzles Jahr eine Vollmacht zum Abschluss eines An
leihensvertrages verlangt oder ob ihm ein vollstindiger
Vertrag, der alle Anleithensbedingungen enthilt, vor-
gelegt werden solle.

Um gerade diese Frage zu erledigen, weise ich dar
auf hin, dass die Mehrheit der Staatswirtschaflskom
mission, 5 Mitglieder ohne den Priisidenten, der der
Ansicht der Mehrheit beipflichtet, es fiir zweckmiissig
und im Interesse der Erzielung giinsliger Bedingungen
liegend erachtet, von dem Volk eine Vollmacht zu ver
langen, damit die Regierung, unter Ralifikalionsvor
behalt des Grossen Rates, im geeigneten Zeitpunkt das
Anleihen kontrahieren kann. Diejenigen, die die ge
wiinschten Mittel zur Verfiigung stellen, lassen sich
nur ungern auf eine so lange Zeil binden, wie wir sie
notig haben, wenn der Vertrag erst vom Grossen Ral
durchberaten und nachher dem Volk zur Entscheidung
vorgelegt werden muss, und wenn sie es tun, geschieht
es zu unginstigeren Bedingungen, als wenn die Re-
gierung den richtigen Zeitpunkt fiir die Aufnahme
des Anleihens wihlen und dabei auf eine kurze Frist
abstellen kann. Bei einem Anleihen von 30 Millionen
bedeutet aber eine um 1/, oder 19/, giinstigere Offerlc
fir den Staat einen Gewinn von 150,000 beziehungs
weise 300,000 Fr. Eine solche Vollmacht zum Ab
schluss eines Anleihens wurde vom Volk bereils in
Eisenbahnsubventionsgesetz von 1902 verlangt und wir
diirfen es wohl auch heute wieder {un, um so mehr
als die Abstimmung iiber das Anleihen auf den gleichen
Tag fillt, an dem das Volk einen neuen von seinem
Zutrauen getragenen Regierungsral und Grossen Rat
wiihlt; diese neugewihlten Behorden wird es wohl
auch zutrauensvoll ermichligen, im gegebenen Zeil
punkl den Anleihensvertrag zu genehmigen, und nichl
verlangen, dass in der Vorlage alle Anleihensbedin-
gungen enthalten sein miissen.

Was den Zeitpunkt der Abstimmung anbelangtl, so
wurden anfinglich von einzelnen Mitgliedern der Kom:
mission Bedenken dagegen gedussert, sie auf den Tag
der Neuwahl des Regierungsrates und des Grossen
Rates fallen zu lassen. Es wurde darauf hingewiesen,
dass in diesem Falle die Mitglieder des Grossen Rales
nicht so ins Geschirr liegen kénnen, wie es im Inter-
esse der Annahme der Vorlage erforderlich wire. Es
schicke sich fiir die Mitglieder des Grossen Raltes
nicht gul, an den Tagen, an denen die Grossratswahlen
zur Besprechung gelangen, iiber die Anleihensfrage
zu referieren, sie werden daher den betreffenden Ver
sammlungen fern bleiben und so die Biirger iiber das
Anleihen nicht aufkliren. Die Mehrheit der Kommis:
sion hilt diesen Einwand nicht fiir gerechtfertigt, die
Mitglieder des Grossen Rales kinnen den betreffenden
Versammlungen ganz gut beiwohnen, den Stimmbe-
rechtigten die Annahme der Vorlage empfehlen und
sich auch iiber die Regierungsratswahlen aussprechen,
um sich dann nachher, wenn die Grossratswahlen zur
Besprechung kommen, bescheiden zuriickzuziehen,
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Man hat die Ansicht vertreten, die Abstimmung iiber
das Anleihen konnte an dem Tag stattfinden, an wel-
chem die Bezirksbeamienwahlen erfolgen, das heisst
also im Juli oder im Herbst. Allein die gemachlen Er-
fahrungen sprechen gegen eine Verlegung der Abstim-
mung auf den Sommer, wir haben es letztes Jahr und
friher schon einmal, als die Abstimmung am 8. Au-
gust stattfand, gesehen, wie es zu gehen pflegt. Die
Beteiligung bei den Versammlungen und bei der Ab-
stimmung selbst ist im Sommer immer eine schwache
und die Propaganda kann nicht so intensiv einseltzen,
wie es wiinschbar ist. Ebenso halte ich es fiir unzweck-
missig, bis zum Herbst zu warten, weil die Konjunk-
turen des Geldmarktes dann in der Regel ungiinstiger
sind als im Vorsommer. Es haben sich denn schliess-
lich auch alle Mitglieder der Staatswirtschaftskommis-
sion mit der Festsetzung der Abstimmung auf den 8.
Mai einverstanden erklért.

Was die Sache selbst anbelangt, so will ich kurz
wiederholen, was ich seinerzeit in bezug auf die Auf-
nahme eines Anleihens fiir die Hypothekarkasse, die
Kantonalbank und die Staatskasse ausgefithrt habe.

Die Geldmittel der Hypothekarkasse waren wieder-
holt knapp und deshalb konnte zum Beispiel vor zwei
Jahren nicht allen Gesuchen entsprochen werden, die
an sie herantraten und denen sie nach den einschligi-
gen Vorschriften hiitte entsprechen sollen. Ueber die
Situation, in der sich die Hypothekarkasse im Jahre
1908 befand, gibl am besten der Bericht der Direktion
dieser Anstalt Aufschluss, der sich wie folgl ausge
sprochen hat: « Als unerfreuliche Erbschaft iibernahm
das Berichtsjahr von seinem Vorgénger eine internatio-
nale und deshalb umn so fiihlbarere Geldkrisis, deren
Wirkungen sich in der Form der schon im letzten Ver
waltungsbericht erwidhnten Geldknappheit und Geld-
verteuerung auch auf das abgelaufene Geschifisjahr
erstreckten. Die Situation gestaltele sich fiir die Hypo-
thekarinstitute auch dann nicht wesentlich giinstiger,
als in auffdlligem Gegensatze zu der andauernden An.
spannung des Kapitalmarktes, kurzfristiges und kom-
merzielles Geld flissiger und billiger zu werden be:
gann. Denn allsogleich setzte eine intensive und aus:
gedehnte Emissionstitigkeit ein. Schweizerische und
auslindische offentliche Gemeinwesen, Banken, Trust.
gesellschaften und industrielle Gesellschaften beeilten
sich, ihren schon ldngst vorhandenen Kapitalbedarf
zu decken und brachten in rascher Folge ihre An.
leihen auf den Markt. Da es sich meistens um ersl.
klassige Anlagen mit verlockenden Zinsbedingungen
handelte — 41/,9/,, in vereinzellen Fillen sogar bis
auf 50/, — blieb der Erfolg nicht aus. Die Hypothekar-
institute aber, die bei der Fixierung ihrer Passivzins:
sitze der Situation des Grundbesitzes Rechnung zu
tragen gezwungen sind, halten nach wie vor Miihe,
sich die erforderlichen Betriebsmitte] zu verschaffen.
Dies ist speziell auch von der Hypothekarkasse zu
sagen. Als staatliches lnstitut, das ausschliesslich das
Hypothekargeschift betreibt, hat sie in weitestgehen-
dem Masse Riicksicht zu nehmen auf die 6konomische
Lage ihrer Schuldner, vorab der einen Grossteil ihrer
Klientschaft stellenden, landwirtschaftlichen Grund-
besitzer. Deren Interesse erheischt einen méglichst
stabilen Zinsfuss, womit der Hypothekarkasse die Auf-
gabe gestellt ist, einer steigenden Tendenz der Zins.
sitze innerhalb der Grenzen des Moglichen Widerstand
zu leisten. Dieser Gesichtspunkt ist von jeher von
allen zur Mitsprache bei der Verwaltung berufenen
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Instanzen in den Vordergrund gestellt worden und es
wurde demgeméss auch im Berichtsjahre daran fest-
gehalten. Selbstverstindlich kann sich aber auch die
Hypothekarkasse nicht auf die Dauer den Wirkungen
der Verdnderungen auf dem Kapitalmarkte entziehen.
Sie hat denn auch, wie schon aus dem vorhergehenden
Jahresbericht ersichtlich ist, eine wenn auch méssige
Erhohung des Aktiv- und Passivzinses, ndmlich ¥/,9/,
eintreten lassen, sobald ein weiteres Zuwarten als
nutzlos erschien. Fiir die Darlehensschuldner wurde
aber diese Massnahme erst vom Zinstag des Berichts-
jabres an wirksam. [m Interesse der Férderung des
Geldzuflusses im abgelaufenen Jahre wire eine noch
weilergehende Erhéhung des Passivzinses wiinschens-
wert gewesen, da bei den mannigfaltigen, anderweiti-
gen, vorteilhaften Anlage-Gelegenheiten die Zugkraft
der zu 49/, verzinslichen Obligationen und Kassa-
scheine trotz der Staatsgarantie und der Befreiung von
der Staatssteuer bedeutend nachliess. Aus den an-
gefiilhrten Grimden wurde aber hiervon abgesehen.»
Sie sehen aus diesem Bericht, dass eine Geldknapp-
heit vorhanden war, die nur dadurch beseitigt werden
konnte, dass sich die Behorden der Hypothekarkasse
zur Ausgabe von 49/, Kassascheinen und Obligationen
entschlossen. Wenn aber die Hypothekarkasse ihren
Zweck erfiillen soll, dem kleinen Landwirt, dem Schul-
denbauer Geld zu mdoglichst billigem Zinsfuss auszu-
leihen und wenn anderseits auch dem Staat ein be-
friedigendes Ertrignis abgeliefert werden soll, so ge-
niigt selbstverstindlich die Zinsdifferenz von 1/,9/,
nicht, da diese einzig durch die Verwaltungskosten ab-
sorbiert wird. Allerdings betrdgt der Zinsfuss fiir Dar-
leihen auf nicht landwirtschaftlichen Grundbesitz 41/,
Prozent und die Hypothekarkasse hat auch noch andere
Einlagen als nur solche auf Kassascheine und Obliga-
tionen, die mit weniger als 49/, verzinst werden miissen
Allein es muss gesagt werden, dass der Hypothekar-
kasse, wenn sie im Interesse der Schuldenbauern, der
Handwerker und Gewerbetreibenden soll arbeiten kon-
nen und dem Staat ein angemessenes Ertrignis ablie-
fern soll, unbedingt mehr Geld zu einem niedrigern Zins-
fuss als 49/, beschafft werden muss. Das kann durch
die Aufnahme eines 3!/,9/; Anleihens geschehen. Da-
bei spielt allerdings der Uebernahmekurs eine Rolle
und man muss moglicherweise unter Berticksichtigung
des Kursverlustes mit 3,75 oder 3,89/, rechnen. Das
ist aber immerhin viel giinstiger als die Ausgabe von
40/, Kassascheinen und Obligationen.

Der Kantonalbank sollen von dem Anleihen eben.
falls 10 Millionen zugewiesen werden. Nach dem Bun-
desgesetz von 1905 hat die schweizerische National-
bank nunmehr das alleinige Recht zur Ausgabe von
Banknoten und die Banknoten im Betrage von 20 Mil-
lionen, die bisher die Kantonalbank von Bern emittieren
durfte, miissen auf Ende Juni dieses Jahres zuriick-
gezahlt sein. Von diesen 20 Millionen musste aller-
dings fiir 409/, = 8 Millionen Golddeckung vorhanden
sein und von den {ibrigen 12 Millionen waren 2 weitere
Millionen nicht in Zirkulation, so dass also der Kanto-
nalbank in Wirklichkeit durch den Verlust ihrer Noten-
emission 10 Millionen Franken entgehen, die ihr er-
setzt werden miissen. Auch die Kantonalbank wirkt
im ganzen Lande herum sehr wohltitig. An sie werden
von den Eisenbahn- und andern grossen Unternehmun-
gen Begehren um Beschaffung des Obligationenkapitals
gestellt, ebenso Forderungen von Gemeinden, Handel
und Industrie und zum Teil auch von der Landwirt.
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schaft. Wenn sie diesen geniigen und durch die Ab.
gabe von Geld zu verhiltnisméssig glinstigen Bedin-
gungen gewissermassen zinsregulierend wirken soll, so
miissen ihr die noéligen Betriebsmittel zur Verfiigung
gestellt werden und das kann eben durch die Aufnahme
eines Anleihens-in der vorgesehenen Hohe erreicht
werden. Die 10 Millionen sollen ihr wie der Hypothe:
karkasse zu Originalbedingungen iiberlassen werden.
Andere Kanlone, deren Banken das Recht zur Noten-
emission hatten, haben ihnen schon vor einiger Zeil
auf dem Anleihenswege die entgangenen Gelder ersetzt
und es empfiehlt sich fiir uns, diesem Beispiel zu
folgen.

Die Notwendigkeit, auch der Slaatskasse neue Bar-
miltel zuzufiihren, damit sie den eingegangenen Ver-
pflichtungen nachkommen kann und sich nicht mit
teurerem Geld von der Kantonalbank oder Hypothekar-
kasse behelfen muss, ist Thnen von dem Herrn Finanz-
direktor ausfiihrlich auseinandergesetzt worden. Die
Betriebsmittel der Staatskasse waren auf Ende 1909
sozusagen vollstindig erschopft, wihrend anderseits
gestiitzt auf gefasste Beschliisse Verpflichtungen im
Betrage von 5,4 Millionen Franken zu erfiillen sind.
Daneben hat die Staatskasse die sich ungefihr iiber das
ganze Jahr gleichmissig verteilenden Bediirfnisse der
laufenden Verwallung zu bestreiten, wihrend ihr die
Haupteinnahmen, die Steuern, erst gegen Ende des
Jahres, zum Teil erst anfangs des folgenden Jahres zu-
fliessen. Wenn die Staatskasse auch hier die vorhan-
denen Bediirfnisse befriedigen will, ohne von der Kan-
tonalbank oder der Hypothekarkasse sich das nétige
Geld vorschiessen zu lassen, so miissen ihr weitere
zirka 5 Millionen zur Verfiigung gestellt werden. Das
macht zusammen ebenfalls 10 Millionen aus, die sie
sich auf dem Anleihenswege zu 31/,9/, und zu einem
Kurs von 96 oder vielleicht etwas tiefer beschaffen
kann, was immerhin noch giinstiger ist, als wenn sie
das Geld von den beiden genannten Instiluten ent
lehnen muss.

Sie haben bereits gehort, dass dem Staal noch
andere Aufgaben obliegen, denen er sich nicht ohne
weiteres entziehen kann. Er soll vorschussweise fiir
die Erweiterung der Irrenpflege die nétigen Mittel lie:
fern. Die Errichtung einer vierlen Irrenanstalt wiirde
vielleicht auf 3—4 Millionen Franken zu stehen kom:
men. Es ist allerdings ein Irrenfonds vorhanden, aber
demselben mussten bereits Vorschiisse im Betrage von
1,700,000 Fr. gemacht werden. Man weist ferner dar
auf, dass auch auf dem Gebiete der Tuberkulose
bekdmpfung noch mehr als bisher getan werden sollte
und dass das durch die Erweiterung der bestehenden
Anstalt Heiligenschwendi oder durch die Errichtung
eines neuen Sanatoriums zu geschehen hiille. Im wei
tern ist die Frage der Revision des Strafvollzuges,
der Verlegung der Strafanstalt Thorberg in das Grosse
Moos, im Werk, was auch wieder viel Geld kostet.
Ebenso wird von der Errichtung einer neuen land-
wirtschaftlichen Winterschule nicht gut Umgang ge
nommen werden kénnen, da die gegenwiértige tiberfilll
ist und es nicht angeht, noch weitere Filialen im Lande
herum zu schaffen. Es muss daher eine neue land
wirtschaftliche Schule mit Gutsbetrieb ins Leben ge
rufen werden, was wiederum eine Ausgabe von 300,000
bis 400,000 Fr. nach sich ziehen wird. Ich erinnere
ferner an die Errichtung einer Anstalt fiir bosartige
Pfleglinge und einer Trinkerheilanstalt im Jura. Auch
kann der Staat sich an neuen Eisenbahnen nicht be
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teiligen, wenn ihm nicht die nétigen Mittel zur Ver
figung stehen. Endlich sollten auch unsere Strassen
besser in Stand gesetzt werden, damit der Unterhalt
nachher billiger und einfacher wird; auch hiefiir be
notigen wir einige hunderttausend Franken.

Namens der einstimmigen Staatswirtschafiskomnis.
sion empfehle ich Thnen, dein Antrag des Regierungs
rates mit dem Zusatz des Herrn Finanzdirektors bei-
zustimmen, indem ich Sie gleichzeitig ersuche, dann
auch im Volk draussen kriftig fiir die Annahme der
Vorlage einzustehen, da die Aufnahme des Anleihens
zu verhilltnisméssig gilinstigen Bedingungen im wohl
verstandenen Interesse des Handels, der Industrie, des
Gewerbes und der Landwirtschaft, also im Interesse der
gesamten Volkswirtschaft liegt.

Prisident. Der Sprecher der Staatswirtschafiskom-
mission hat unter anderm auch den Antrag gestellt,
es sei diese Vorlage dem Volk am 8. Mai zur Abstim-
mung zu unterbreiten. Ich werde Ihnen nach Erledi:
gung des Beschlussesentwurfes Gelegenheit geben,
auch iiber diesen Punkt zu entscheiden.

Schneeberger. Es ist nicht in meinem Beruf, auf
das hohe Seil der Finanzpolitik mich zu begeben, aber
ich bin doch im Falle, zum vorliegenden Beschlusses-
entwurf einen Antrag zu stellen.

Ueber die grundsitzliche Frage will ich mich nicht
aussprechen. Ich mochte die Notwendigkeit des An-
leihens nicht bestreiten. Sie ist durch die Ausfithrun-
gen des Herrn Finanzdirektors und des Herrn Frei-
burghaus dargetan worden. Ich bin durchaus damit
einverstanden, dass der Kantonalbank und der Hypo-
thekarkasse je 10 Millionen Franken zugewiesen wer-
den, da diese beiden Institute die ndtigen Barmittel
haben miissen, wenn sie ihren bestimmungsgeméissen
Zweck erfiillen sollen. Man kann sich der Notwendig-
keit nicht verschliessen, ihnen diese Miltel zu ver-
schaffen, wenn sie in ihren Kapitalien zu eng ge-
halten sind, was, wie uns versichert wurde, an beiden
Orten der Fall ist. Immerhin stehen die Ausfithrungen
der Herren Kunz und Freiburghaus im Widerspruch
mit den Ausfiilhrungen des Herrn Regierungsrat Kunz
anlésslich der Behandlung der Motion Freiburghaus,
wo er sich ungefihr dahin ausgesprochen hat, dass
es ihm oder der Regierung ganz schnuppe sei, ob das
Volk das Anleihen von 30 Millionen, speziell die 10
Millionen fiir die Staatskasse bewillige oder nicht, die
Regierung werde nicht in Verlegenheit kommen, wenig-
stens die nichsten zwei Jahre nicht. Da besteht aller-
dings ein Widerspruch, auf den Herr Regierungsrat
Kunz heute bereits selbst aufmerksam gemacht hat,
indem er behauptete, man habe ihn damals falsch ver-
standen.

Unter den Aufgaben, die der Staat in néchster Zeit
zu erfiillen habe und wofiir er die 10 Millionen dringend
benotige, ist heute die wirksame, ernsthafte Sozial-
politik vergessen worden. Es wurde gestern von einem
Mitglied des Regierungsrates bei der Behandlung der
Motion Tschumi gesagt, dass jedenfalls die Landwirt-
schaft und das Gewerbe sich gegeniiber dem Staate
nicht zu beklagen haben, indem das Budget fiir beide
eine direkte Zuwendung von je iiber 600,000 Fr. vor-
sehe. Wenn wir das Budget ndher priifen auf diejeni-
gen Ausgaben, die direkt in sozialem Sinne fiir die
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unbegiiterten Volksschichten verwendet werden, kommt
man jedenfalls nicht auf diesen Betrag. lch mochte
Ihnen deshalb beantragen, von den 10 Millionen, die
der Staatskasse zugewiesen werden sollen, sei 1 Mil-
lion als Einlage in einen Fonds fiir die Alters- und
Invalidenversicherung zu reservieren. Wir haben hier
Gelegenheit, in dieser Frage einmal einen ernsthaflen
Schritt zu tun. Legen wir nicht einen Teil des Geldes,
das wir hier bekommen, auf die Seite, so werden wir
iiberhaupt nicht in der Lage sein, aus der laufenden
Verwaltung diesen Fonds so zu speisen, dass in ab
sehbarer Zeit irgend etwas Nennenswertes dabei her-
ausschauen koénnte. Die noch iibrig bleibenden 9 Mil-
lionen werden um so eher fiir die Staatskasse aus-
reichen, als Herr Regierungsrat Kunz in der letzten
Session erkldrt hat, die Regierung komme wenigstens
noch fiir lingere Zeit nicht in Verlegenheit, auch wenn
ihr keine neuen Mittel zur Verfiigung gestellt werden.
Ich will keineswegs bestreiten, dass die Staatskasse
Geld notig hat. Sie muss die nétigen Betriebsmittel,
die gegenwirtig nahezu oder vollstindig aufgebraucht
sind, ebenfalls haben; sie muss die eingegangenen
Subventionsverpflichtungen erfiillen konnen, aber 9
Millionen werden vorldufig durchaus geniigen und es
kann ganz gut 1 Million in den Fonds fiir die Alters-
und Invalidititsversicherungskasse gelegt werden.
Wir haben letzles Jahr und auch dieses im Grossen
Rat schon viele Diskussionen iiber die Verwendung
von Mitteln fiir solche oder #hnliche Zwecke gehabt.
Ich erinnere an die Unterstittzung der notleidenden
Uhrenmacher, die sehr mager ausgefallen ist. Der Staal
hat nichts geleislet als den zinsfreien Vorschuss auf
10 Jahre, wodurch er sich gleichzeitig von den 409/,
Armenunterstiitzung loskaufte, die er andernfalls den
betreffenden Unterstiitzten oder den Gemeinden hitte
ausrichten miissen, ohne sie jemals zuriickzuerhalten.
Auch mit den 5000 Fr., die nun jahrlich in die zu
grilndende Arbeitslosenkasse geleistet werden sollen,
wird man nicht weit kommen. Wenn man sich ver-
gegenwirtigt, dass der Umfang der Krisis und der
Arbeitslosigkeit und daher auch der Notstand der Ar-
beiterschaft in solchen Zeiten immer grosser wird
und wenn man bedenkt, dass die Stadt Bern allein
seit 10 Jahren mehr als 12,000 Fr. fur die Unter-
stiitzung der Arbeitslosen auswarf, so sind die 5000
Franken jedenfalls nicht zu hoch gegriffen. Man konnte
mit gutem Recht, wie es zum Beispiel die Kantone
Bagel-Stad( und St. Gallen bereits durchgefiihrt haben,
verlangen, dass die unter der Arbeitslosigkeit Leiden-
den auf allgemeiner Basis subventioniert werden, denn
nicht nur die Uhrenmacher, sondern auch andere Ar-
beiter im ganzen Kanton verfallen regelmissig perio-
disch der Arbeitslosigkeil und geraten mit ihren Fa-
milien in Not. Ich hitte es lieber gesehen, wenn die
Regierung sich in der Arbeitslosenfrage auf einen an-
dern Boden gestellt und eine weitere Basis gewdhlt
hiitte und wenn sie statt einer Lotterie von 250,000 Fr.
die Bewilligung eines einmaligen Beitrages von dieser
Héhe zur Schaffung eines Fonds fiir die Arbeitslosen-
kasse beantragt hiitte. Es ist natiirlich gut Sozialpolitik
zu treiben, wenn man es auf dem Riicken der Arbeiter-
schaft selbst tut. Denn wer anders kauft diese Lose
als diejenigen, die den guten Zweck unterstiitzen wollen
und das sind in erster Linie die Arbeiter selbst und
dann etwa diejenigen, welche die Chancen, einmal mit
geringer Miihe einen grossen Treffer zu machen, hoher
einschiitzen, als sie 1n Wirklichkeit sind.

1910, 50*
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Wir haben vor ungefihr zwei Jahren durch die ein-
stimmige Erheblicherklirung einer Motion der Regie-
rung die Frage zur Priifung und Berichterstattung {iber-
wiesen, ob im Kanton Bern nicht eine Alters- und
Invaliditdlsversicherung zu griinden sei. Wir geben
zu, dass diese Frage nicht einfach aus dem Hand-
gelenk heraus gelgst werden kann, sondern dass es
dazu Vorarbeilen und Untersuchungen braucht. Aber
soviel mir bekannt ist, beabsichtigt die Regierung,
dem Grossen Rat Antrige einzureichen, welche die
Verwirklichung der Alters- -und Invalidititsversiche-
rung sichern sollen. Wenn man das tun will, wenn
die Regierung wirklich diesen Willen hat, so miissen
wir um so mehr dafiir sorgen, dass auch das nétige
Geld dazu vorhanden ist, und wenn wir es nicht von
diesem Anleihen nehmen, so wird es iiberhaupt nichl
moglich sein, fiir diesen Zweck Geld zu eriibrigen.

Im August lelzten Jahres hat eine Konferenz von
Kantonsregierungen, an der auch die bernische Regie-
rung vertreten war, die Frage der Alters- und Inva-
liditdtsversicherung besprochen und einstimmig be
schlossen, den Kantonen die Griindung solcher Kassen
zu empfehlen, besonders weil dadurch der Staat im
Armenwesen auch bedeutend entlastet werde. Es isl
also nicht elwa weggeworfenes Geld, das der Slaat
da auf Nimmerwiedersehen ausgibt, sondern er wird
einen grossen Teil, vielleicht die Hilfte, in der Form
von Ersparnissen fiir Armenunterstiitzung zuriickerhal-
ten. Eine grosse Zahl von Kantonen ist bereits zur Ver-
wirklichung des Gedankens geschritten und etwa 10
Kantone haben die Versicherung bereits ein- und durch-
gefithrt oder wenigstens einen Fonds hieflir angelegt.
Im Kanton Waadt ist die Versicherung bereits in Kraft,
im Kanton Neuenburg schon seit 1898. Im Kanton
Glarus wurde im Jahre 1904 ein Fonds angelegt. Der
Kanton Genf hat letztes Jahr einen Fonds von 500,000
Franken geschaffen. Im Kanton Aargau werden jihr
lich 109/, der Wasserrechtsgebiihren in einen Allers-
und Invalidititsfonds gelegt. Der Kanton Solothurn
hat letztes Jahr eine Erbschaft, die er machte, zur
Aeufnung eines solchen Fonds verwendet. Der Kanton
St. Gallen hat 300,000 Fr. aus der Kantonshiilfskasse
fir den gleichen Zweck bewilligt, legt jahrlich die
Hélfte der Bettags-Kollekte in diesen Fonds und der
Grosse Rat wendet ihm jihrlich auf dem Budgetwege
einen Beitrag zu. Der Kanton Ziirich hat letztes Jahr
500,000 Fr. fiir einen solchen Fonds bestimmt und
dieses Jahr sollen weitere 200,000 Fr. in denselben
gelegt werden. Basel hat einen Gesetzesentwurf fiir
die Allers- und Invaliditdtsversicherung ausgearbeitet.
Auch der Kanton Zug hat sich bereits mit der Sache
befasst und der Regierung die Frage zum Studium iber-
wiesen. Der Kanton Bern ist also nicht etwa der erste
und er macht keinen Sprung ins Dunkle, denn Er-
fahrungen tiiber die Wirkung und die Kosten einer
solchen Versicherung sind bereits vorhanden und eine
ganze Anzahl von Kantonen haben, wie Sie soeben
gehort, aus diesen Erfahrungen heraus und gestiitzt
auf die sich ergebende Notwendigkeit der Einfiihrung
der Alters- und Invalidititsversicherung, Fonds ange-
legt.

Auch im Auslande ist die Sache lingst weiter vor-
geschritten als bei uns. Das ganze Werk der deutschen
Alters- und Invalidititsversicherung, die letztes Jahr
iiber 170 Millionen Franken an Unterstiitzungen aus-
gezahlt hat, ist Thnen bekannt. Frankreich hat eine
solche Versicherung ohne Obligatorium seit 1850 und
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gegenwirtig wird sie ausgebaut und obligatorisch er-
klart. In England besteht das allgemeine Obligatorium
der Alters- und Invalidititsunterstiitzung seit dem 1.
Januar 1909, in ltalien seit 1898. Sogar in Spanien hat
man eine solche Versicherung, ebenso in Neuseeland
seit 1898. In Oesterreich liegt gegenwirtig ein Gesetz
vor dem Reichsrat und sogar die russische Regierung
hat einen Entwurf ausgearbeitet, der die Alters- und
Invaliditédtsversicherung vorsieht. Wir diirfen daher
wohl sagen: Wenn sogar Spanien und Russland in
dieser Richtung vorangehen, so ist es auch fir den
Kanton Bern nicht mehr zu friih.

Wir diirfen uns nicht darauf verlassen, dass der
Bund diese Frage in absehbarer Zeit in Angriff nehmen
werde. Einstweilen haben wir nicht einmal dieKranken-
und Unfallversicherung, die seit 20 Jahren grundsitz-
lich beschlossen ist und beziiglich deren man uns,
als es sich um die Annahme des neuen Zolltarifes
handelte, versprochen hat, jahrlich wenigstens 7 bis
8 Millionen von den vermehrten Zolleinnahmen hiefiir
zu verwenden. Wir kénnen uns also in bezug auf die
Allers- und Invalidititsversicherung nicht auf den Bund
verlassen. '

Ich mo6chte Thnen empfehlen, in Ziffer 1 des vor-
liegenden Beschlussesentwurfes den Zusatz aufzuneh
men: «1 Million Franken aus diesem Anleihen werden
zur Griindung eines Fonds fiir die Alters- und Inva.
liditidtsversicherung verwendet und zu diesem Zwecke
zinstragend angelegt.» Selbstverstindlich sollen die
Zinsen nicht in die laufende Staatsverwaltung fliessen,
sondern jihrlich zu diesem Fonds zugeschlagen wer.
den, damit er um so rascher wichst. Wenn wir uns
rithmen, im Kanton Bern mache sich in der Eisenbahn-
politik und iiberall sonst ein grosser Zug geltend, so
diirfen wir von diesem grossen Zug auch einmal in
der Sozialpolitik etwas merken lassen.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Wahl des Hypothekarkasseverwalter.

Bei 150 ausgeteilten und 148 wiedereingelanglen
Stimmzelteln, wovon 11 leer und ungiiltig, also bei
einem absoluten Mehr von 69 Stimmen, wird im ersten
Wahlgang gemiss dem Antrag des Regierungsrates
gewihlt:

Herr Arnold Wyss, Adjunkt des Hypothekarkasse
verwalters, mit 134 Stimmen.

Vereinzelte Stimmen 3.

Naturalisationsgesuche.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Jusliz-
kommission werden bei 110 giiltigen Stimmen (erfor
derliche 2/;-Mehrheit: 74) die nachgenannten Perso
nen, welche sich tiber den Genuss eines guten Leu
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mundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und Ehren,
sowie iiber giinstige Vermogens- und Erwerbsverhilt-
nisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin in
das bernische Landrecht aufgenommen, in dem Sinne
jedoch, dass die Naturalisation erst mit der Zustellung
der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit tritt:

1 Franz Joseph Decker, geboren 1890, von Achern,
Baden, Bureauangestellter in Lausanne, welchem die
Einwohnergemeinde Mon{-Tramelan das Ortsburger-
recht zugesichert hat — mit 100 Stimmen.

2. Jona Lewin, geboren 1882, von Telschy, Russ-
land, Dr. phil. in Bern, ledig, welchem die Gemeinde
Roche d’Or das Ortsburgerrecht zugesichert hat —- mit
80 Stimmen.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

Vierte Sitzung.

Mittwoeh den 16. Mérz 1910,

nachmitlags 2!/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Rufener.

Der Namensaufruf verzeigt 183 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 51 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Albrecht, Beuret, Biihler
(Frutigen), Biihlmann, Biirki, Demme, Grossglauser,
Hadorn, Heller, Lanz (Roggwil), Miiller (Bargen),
Nyffenegger, Peter, Pulver, Ryser, Schir, Scherz,
Schneider (Biel), Stettler (Bern), Ténnler, Will, Wyss-
mann; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Aebersold, Aeschlimann, Blanchard, Bdsch,
Burger, Cueni, Eckert, Fliickiger, Gasser, v. Gunten,
Giirtler, Habegger, Hari, Hess, Hostettler, Iseli (Jegen-
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storf), Lanz (Rohrbach), Linder, Meyer, Mouche,
Miihlemann, Probst (Langnau), Schneider (Rubigen),
Stampfli (Zaziwil), Thoni, Wichli, Wilti, Winzenried,
Wyder. :

Tageéordnung H

Staatsanleihen.
Fortsetzung.
(Siehe Seite 190 hievor.)

Bohme. Als ich letzten Montag anlisslich der
Traktandenbereinigung Herrn Gustav Miiller, Finanz-
direktor der Stadt Bern, iiber die Subventionierung
der Solothurn-Schénbiihl-Bahn sprechen hérte, kam
mir das Sprichwort in den Sinn: Wenn zwei dasselbe
tun, so ist es nicht dasselbe. Gleich ist es mir heute
morgen gegangen, als ich den Antrag des Herrn
Schneeberger vernahm, von den 10 Millionen, die
durch das Anleihen der Staatskasse zugefiihrt werden
sollen, iiber einen namhaften Teil fiir einen bestimmten
Zweck zu verfiigen. Die beiden Herren haben jiingst
im Stadtrat von Bern eine ganz andere Haltung ein-
genommen, als es sich um die Beschlussfassung be-
treffend die Aufnahme eines Anleihens fiir die Ein-
wohnergemeinde Bern handelte. Damals bezweckte
ein allerdings von biirgerlicher Seite eingebrachter
Antrag, eine Million dieses Anleihens fiir die Erstel-
lung der Lorrainebriicke zu reservieren. Herr Finanz-
direktor Miiller verwahrte sich energisch dagegen,
dass im Stadtrat bereits iiber das Anleihen verfiigt
werde, bevor die Gemeinde Beschluss gefasst habe.
Ich war deshalb sehr verwundert, dass er hier dem
Grossen Rat beantragte, iiber einen Teil des Staats-
anleihens zu verfligen, bevor nur das Bernervolk die
Vorlage angenommen hatte. Im Stadtrat hiess es, das
gehe nicht an, es sei eine Zwingerei, wenn man fiir
einzelne Zwecke bereits Summen festlege, man schaffe
sich Gegner; aber die gleichen Herren, die vor 14
Tagen sich im Stadtrat in diesem Sinne #usserten,
vertreten heute im Grossen Rat gerade die gegenteilige
Ansicht. Ich begriisse es, dass Herr Schneeberger die
vor 1'/2 Jahren erheblich erklirte Motion betreffend
die Schaffung einer Altersversicherungskasse unter-
stiitzt und es soll uns freuen, wenn wir gemeinsam
das schéne Werk ins Leben rufen kénnen. Aber es
geht nicht an, heute schon iiber den zehnten Teil
des Anleihens fiir die Staatskasse zu verfiigen, bevor
sich das Volk im Prinzip dariiber ausgesprochen hat,
ob eine Altersversicherung eingefithrt werden soll
oder nicht. So gerne ich die Frage der Altersver-
sicherung wieder um einen Schritt vorwérts bringen
mochte, so kann ich doch dem Antrag des Herrn
Schneeberger nicht beipflichten und beantrage Ihnen,
denselben abzulehnen.

Es verwundert mich, dass man nicht schon vor
einem Jahr den Antrag stellte, eine Million fiir die
Altersversicherung zu reservieren, als es sich um ein
Anleihen im gleichen Umfang und zu den gleichen
Zwecken handelte. Ich kann nicht anders als den
heutigen Antrag mit den bevorstehenden Grossrats-
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wahlen in Verbindung bringen. Vor einem Jahr
standen keine Grossratswahlen in Sicht, aber heute
stehen wir unmittelbar vor den Neuwahlen und da
gilt es eben, das Wasser auf seine Miihle zu leiten.
Ein #hnlicher Vorgang spielte sich vor zwei Jahren
in der Gemeinde Bern ab. Da wurde vor den Wahlen
eine Motion eingereicht tiber die Beschaffung billiger
Wohnungen in der Stadt Bern. Mit diesem Anzug
machte man bei der Biirgerschaft Propaganda und
der Erfolg blieb auch nicht aus. Allein nachher horte
man lange nichts mehr von diesem Antrag, man liess
die Sache wieder einschlafen. Die Wohnungsfiirsorge
wurde dann von biirgerlicher Seite neu aufgegriffen
und darauf befassten sich die Sozialdemokraten wieder
lebhaft damit und in den letzten Tagen wurde von
ihnen in offentlicher Versammlung erklart, die Ar-
beiterschaft werde jetzt billige Wohnungen in der
Stadt Bern bekommen. Man suchte damit neuerdings
wie auch mit dem Antrag des Herrn Schneeberger
Stimmung zu machen fiir die bevorstehenden Wahlen.

Ich habe mich nicht damit begnigt, seinerzeit
meine Motion zu stellen und zu begriinden und sie
nachher ihrem Schicksal zu iiberlassen, sondern Herr
Regierungsrat Gobat wird mir bezeugen miissen, dass
ich mich seither wiederholt bei ihm eingefunden habe,
um von ihm iiber den Stand der Angelegenheit Aus-
kunft zu erhalten. Es ist Hoffnung vorhanden, dass
der Regierungsrat in absehbarer Zeit mit einem Projekt
vor den Grossen Rat tritt, so dass dieses schone Werk
seiner Verwirklichung entgegengehen kann. Allerdings
wird man die Altersversicherung zundchst auf be-
scheidener Grundlage organisieren und dann brauchen
wir diese Million nicht, obschon gesagt werden muss,
dass, wenn man das Werk im Sinne des Obligatoriums
durchfiithren will, noch ganz andere Summen bendotigt
werden. Wir diirfen jedenfalls nicht Schulden machen,
um diese Institution ins Leben zu rufen, sondern ich
stelle mir vor, dass man die Ueberschiisse der Staats-
rechnung oder gewisse Ertrignisse der Kantonalbank,
der Hypothekarkasse, vielleicht auch der Erbschafts-
steuer zur Aeufnung eines Fonds fiir die Altersver-
sicherung verwenden wiirde. Ich koénnte mich niemals
damit einverstanden erklidren, von dem Anleihen eine
Million diesem Fonds zuzuweisen. Wenn man eine
Million fiir diesen Zweck, einen andern Teil fiir die
Solothurn-Schonbiihl-Bahn, und wieder einen andern
fir die Erweiterung der Irrenpflege und so weiter
festlegen wiirde, so wiirden die 10 Millionen tiberhaupt
nicht ausreichen. Ich empfehle Ihnen daher die Ab-
lehnung des Antrages Schneeberger.

Miiller (Gustav). Es wird Sie nicht verwundern,
wenn ich auf das Votum des Herrn Bohme das Wort
verlange, um einige Behauptungen richtig zu stellen.

Zunichst spricht Herr Boshme sein Erstaunen dar-
iiber aus, dass ich mich, entgegen der allgemeinen
Auffassung, dass man derartige Zwecke nicht von
vorneherein festlegen diirfe, dafir verwendet habe,
in der ausserordentlichen April-Session die Solothurn-
Schonbiihl-Bahn zu finanzieren. Allein Herr Bshme
hat dabei zu erwihnen vergessen, dass ich ausdriick-
lich den Weg gewiesen habe, wie das gemacht werden
konne. Selbstverstindlich kann man die Finanzierung
der Solothurn-Schénbiihl-Bahn nicht aussprechen,
bevor die neuen Mittel bewilligt sind. Wohl aber
mussten die Interessenten mit Riicksicht auf die
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dringende Zeit verlangen, dass man sich iber das
Mass der Beteiligung des Kantons an diesem Unter-
nehmen klar werde. Die Berechtigung der Solothurn-
Schénbiihl-Bahn auf eine Aktienbeteiligung des Staates
beruht nicht auf einem zukiinftigen Beschluss, son-
dern auf dem Subventionsgesetz, und wenn alle in
diesem Gesetz vorgesehenen Bedingungen erfiillt sind,
so hat die Gesellschaft ein gesetzliches Anrecht auf
die Staatssubvention. Man wiirde sich ohne weiteres
mit der Erledigung der Angelegenheit in einer spi-
tern Session zufrieden erkldrt haben, wenn nicht die
Vertrige nach dem 25. Marz dahinfallen wiirden.
Deshalb wurde ausdriicklich erklirt, die Genehmigung
des Finanzausweises, der Statuten und des Bauver-
trages konnen im gegenwirtigen Moment nicht anders
erfolgen als unter dem ausdricklichen Vorbehalt, dass
am 8. Mai das Anleihen vom Volk bewilligt werde;
nur so konnen die Staatsbehorden die Verantwort-
lichkeit fiir eine vorherige Genehmigung des Finanz-
ausweises lbernehmen. Ich vermag in diesem Vor-
gehen keine Inkorrektheit zu erblicken, weil es sich
um ein gesetzliches Recht auf Grund des Subven-
tionsgesetzes handelt und der nétige finanzielle Vor-
behalt ausdriicklich gewahrt worden wire.

Ebenso ist das von Herrn Bshme angefiihrte Bei-
spiel der Reservestellung einer Million in der Stadt
Bern fiir den Bau der Lorrainebriicke nicht zutref-
fend. Ich bekdmpfte den dahinzielenden Antrag auf
das entschiedenste, weil man mit der Reservestellung
etwas anderes als die Sicherung des Baues der Lor-
rainebriicke bezweckte. Man wollte die Frage, in
welchem Masse die Grundeigentiimer in der interes-
sierten Zone gestiitzt auf die kommende Verordnung
iiber die Beitragspflicht beitragen sollen, prijudizieren
und damit auf indirektem Wege gewissermassen die
Sicherstellung des Beitragsminimums der Grundeigen-
tiimer zu erreichen suchen, die man auf direktem
Wege nicht erreicht hatte. Aus diesem Grunde konn-
ten wir eine derartige Forderung nicht gutheissen,
und die Ablehnung dieses Antrages lag sicher auch
im Interesse der Lorrainebriicke, deren Bau an die
doppelte Voraussetzung gekniipft ist, dass das An-
leihen bewilligt und dadurch die nétigen Mittel zur
Verfiigung gestellt werden und dass im weitern die
Verordnung tber die Beitragspflicht der Eigentiimer,
die am gleichen Tage zur Abstimmung gelangt, eben-
falls unter Dach gebracht werde. Nur unter der
Voraussetzung, dass diese beiden Bedingungen erfiillt
werden, konnte man die Versicherung abgeben, dass
die Arbeiten ohne weiteres an die Hand genommen
werden sollen, um die vor 15 Jahren grundsitzlich
beschlossene Lorrainebriicke endlich zur Ausfithrung
zu bringen. In diesen beiden Punkten ldsst sich kein
Vergleich anstellen mit dem Antrag des Herrn Schnee-
berger. .

Im weitern muss ich bestreiten, dass Wahlmanéver
bei uns der Grund gewesen seien, um die Wohnungs-
firsorge in Gang zu bringen. Ueber den Zeitverlust,
der seit der Motionsbeantwortung verstrichen ist,
haben wir in der Stadt Bern ausreichend Auskuft
gegeben. Die unleugbaren Missstinde im Wohnungs-
wesen der Stadt Bern haben in erster Linie Anlass
gegeben, die Wohnungsfiirsorge an die Hand zu
nehmen und weder die Grossrats- noch die Stadtrats-
wahlen haben dabei irgendwelche Rolle gespielt. Hs
ist nunmehr ein Programm aufgestellt, das uns im
Laufe des Jahres beschiftigen wird und Herr Bohme
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kann versichert sein, dass diese Angelegenheit nach
den Grossratswahlen nicht einschlift, sondern das
Tempo wird so beschleunigt werden, dass wir nach
verhiltnismissig kurzer Zeit zu positiven Ausfiih-
rungsmassnahmen kommen werden. Ich weise also
die Behauptung des Herrn Bshme zuriick, dass Wahl-
riicksichten die Veranlassung gegeben haben zu all
den Vorkehren, die wir in der Stadt Bern in dieser
Beziehung, getroffen haben.

Was den Antrag Schneeberger anbelangt, so mochte
ich darauf aufmerksam machen, dass wir in der Eid-
genossenschaft schon lingst gegeniiber allen Kultur-
staaten ins Hintertreffen geraten sind, in erster Linie
gegeniiber denjenigen Staaten, die auf eine eigent-
liche Kulturhdhe -Anspruch machen kénnen, wie
Deutschland, England und Frankreich, dann aber
auch gegeniiber solchen Staaten, wo man vielleicht
in Vergleichung mit dem Stand der Bildung in der
Schweiz beziiglich der Kulturhshe ein Fragezeichen
machen koénnte. Und wie die Eidgenossenschaft gegen-
iiber fremden Staaten ins Hintertreffen gekommen
ist, so besteht die Gefahr, dass wir in der Alters-
fiirsorge, der’ eine "allgemeine volkswirtschaftliche
Bedeutung zukommt, successive von einem Kanton
nach dem andern iiberfliigelt werden. Sie haben ge-
hort, dass westschweizerische Kantone bereits eine
allgemeine Altersversicherung eingefiihrt und eine
ganze Reihe anderer Kantone durch die Aeufnung
eines Versicherungsfonds die Vorbereitungen ge-
troffen haben. Mit der blossen Motionseinreichung
kommen wir keinen Schritt weiter und es ist Ge-
fahr vorhanden, dass ein Kanton nach dem andern
uns in dieser wichtigen, sozialpolitisch einschneiden-
den Frage tberfligeln werde. Hs ist deshalb kein
blosses Steckenpferd oder ein nur von Parteiinte-
ressen diktiertes Verlangen, wenn man der Ver-
wirklichung der Alters- und Invaliditétsversicherung,
die ja nicht in den né#chsten Jahren schon erreicht
werden kann, praktisch vorarbeiten will. Dieses
Projekt, das auf kantonalem Boden eine Ergéinzung
der Kranken- und Unfallversicherung auf eidgends-
sischem Gebiet bildet, muss von langer Hand vor-
bereitet werden, wenn wir es iiberhaupt praktisch
verwirklichen wollen, und diese praktische Verwirk-
lichung wird in dem Masse ndher geriickt, als wir
dafiir bestimmte Mittel zur Verfiigung stellen kénnen.
Dabei handelt. es sich selbstverstindlich nicht um
ein Brauchen dieser Mittel, sondern nur um ein Be-
reitstellen derselben, um so die Aufgabe ruhig der
Verwirklichung entgegenfithren zu konnen. Die all-
gemeine Alters- und Invaliditdtsversicherung geht
nicht nur eine einzelne Volksklasse im Kanton Bern
an, sondern umfasst die ganze Bevélkerung, weil ja
nur ein kleiner Prozentsatz unseres Volkes tiberhaupt
in der Lage ist, den Folgen von Alter und Invali-
ditdt ruhig entgegensehen zu kénnen, ndmlich nur
diejenigen, welche geniigend Vermégen haben, um
diese Folgen tragen und mildern zu kénnen, wihrend
alle andern, die von dem Schicksal friihzeitiger In-
validitdt, gegen das keiner gefeit ist, betroffen werden,
plétzlich dem Proletarierschicksal anheimfallen und
die staatliche Almosengendssigkeit mit allen ihren
demiitigenden Folgen iiber sich ergehen lassen miissen.
Durch die Altersversicherung dagegen erhilt jeder
cinzelne an Stelle der Almosengendssigkeit einen
Rechtsanspruch und darum ist die ganze Bevolkerung
an dieser Versicherung interessiert.
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Selbstverstindlich wird man nur mit bescheidenen
Leistungen anfangen konnen und die Versicherung
auf ein bestimmtes Einkommen beschrinken miissen.
Aber auch das wird den Staat noch gewaltig belasten
und es wird neben der Beitragspflicht der Versicherten
jahrlich auf dem Budgetwege eine Summe von vielleicht
700,000 bis 800,000 Fr. beschafft werden miissen, um
auch nur diese bescheidenen Leistungen zu ermdg-
lichen. Ebenso notwendig ist aber auch von vorne-
herein die Aeufnung eines Fonds, denn je grosser
derselbe ist, desto geringer koénnen die jihrlichen
Budgetbeitrige gehalten werden oder die Leistungen
an die Versicherten koénnen entsprechend erhsht
werden.. Hs werden noch viele Jahre verstreichen,
bis die Altersversicherung ins Leben treten kann,
wenn man ihrer Verwirklichung nicht durch die
Schaffung eines angemessenen Fonds vorarbeitet.
Die allgemeine Altersversicherung hat eine grosse
volkswirtschaftliche Bedeutung und ihre Verwirk-
lichung darf gewiss im gegenwirtigen Moment
schon ins Auge gefasst werden. HEs ist richtig, dass
wir vor einem Jahr dieses Verlangen nicht ge-
stellt haben. Wenn wir es jetzt tun, so geschieht es
nicht wegen der kommenden Grossratswahlen. Wenn
wir einen agitatorischen Zweck damit verfolgen woll-
ten, so hitten wir das vor einem Jahr mit der gleichen
Sicherheit erreichen koénnen wie heute. Wir bean-
tragen eine solche Reservestellung lediglich aus dem
Grunde, weil wir iiberzeugt sind, dass dadurch ein
Gedanke seiner Verwirklichung ndher gebracht wird,
der an der Spitze alles dessen steht, was wir im
Kanton Bern iiberhaupt vornehmen koénnen. Nach-
dem die Viehversicherung unter Dach ist, wird man
nach und nach auch an die Menschenversicherung
denken diirfen, ohne sich deshalb eines Verbrechens
schuldig zu machen. Durch die beantragte Reserve-
stellung wiirde eine grosszligige Sozialpolitik in die
Wege geleitet. Sie mogen selbst urteilen, ob das ein
blosses Man6ver ist oder ob dieser Antrag nicht im
Interesse der Gesamtheit des Volkes eingebracht wird.
Mit diesen wenigen Bemerkungen mdochte ich Ihnen
die Annahme des Antrages Schneeberger empfehlen.

Zimmermann. Ich bin auch im Falle, auf das
Votum des Herrn Miiller eine Berichtigung anzu-
bringen. Herr Miiller hat gesagt, das Beispiel der
Lorrainebriicke treffe nicht zu. Mit dem Antrag, von
dem stddtischen Anleihen eine Million fiir die Lorraine-
briicke in Reserve zu stellen, habe man bezweckt,
die Beitragsquoten der einzelnen Grundeigentiimer
herabzudriicken, und das habe er angesichts der noch
nicht in Kraft getretenen Verordnung iiber die Bei-
tragspflicht nicht gestatten kénnen. Es ist nicht richtig,
dass die Antragsteller die Quoten herabdriicken wollten.
Die Lorrainebriicke wird jedenfalls nicht unter 1'/:
Millionen Fr. kosten.....

Priisident (unterbrechend). Ich mochte die Herren
Redner bitten, sich nicht allzuweitliufig tiber die
stadtbernischen Verhiltnisse zu verbreiten, da wir
unsere Zeit dringend nétig haben.

Zimmermann (fortfahrend). Wenn auch die Ge-
meinde einen Beitrag von einer Million gibt, so werden
die Quoten der Eigentiimer immer noch so hoch sein,
wie Herr Miiller meint, der selbst erklirt hat, dass
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nicht tber 30 %o hinausgegangen werden koénne. Die
Reservestellung einer Million wurde verlangt, weil
sie schon in einem Anleihen von 1897 aufgenommen
worden war, dann aber fiir andere Zwecke verbraucht
wurde. Als die Plidne fur die Briicke fertiggestellt
waren und man zur Ausfilhrung hitte schreiten
konnen, war kein Geld mehr vorhanden und deshalb
haben die Antragsteller vorgeschlagen, eine Million
zu reservieren, damit dann nicht der Finanzdirektor
das Geld wieder fiir etwas anderes ausgebe. Der
Herr Finanzdirektor erklirte selbst, als wir unsern
Antrag begriindet hatten, eine solche Bestimmung
habe man damals aufgenommen, aber er habe nun
etwas gelernt und sie solle nicht mehr aufgenommen
werden.

Wyss (Bern). Ich bin ein warmer Anhénger des
Gedankens der Alters- und Invalidititsversicherung
und habe vor 1/ Jahren mit Freuden fiir die Er-
heblicherklidrung der Motion gestimmt. Ich schicke
das voraus, weil ich nicht in den Verdacht kommen
mdochte, dass ich den Antrag des Herrn Schneeberger
deshalb bekdmpfe, weil ich ein Gegner der Alters-
versicherung wire. Ich bin mit Herrn Gustav Miiller
einverstanden, dass der Kanton Bern, wenn er diesen
Gedanken zur Verwirklichung bringt, eine grosse
sozialpolitische Tat ausfiithrt. Auch halte ich dafiir,
dass der Kanton von sich aus an die Lésung dieser
Aufgabe herantreten und es nicht der Eidgenos-
senschaft {iberlassen soll, ob sie, wenn einmal die
Kranken- und Unfallversicherung unter Dach ge-
bracht ist, frither oder spiter diesen Gedanken ver-
wirklichen kann. Dagegen bin ich mit Herrn Gustav
Miiller nicht einverstanden, dass die Altersversicherung
im Kanton dadurch, dass man fiir diesen Zweck
von dem Anleihen eine Million auf die Seite legt,
wesentlich gefordert wird und das ist der Grund,
weshalb ich trotz aller Sympathie und aller tatkraftigen
Unterstiitzung, die ich der kantonalen Altersver-
sicherung gewéhren werde, wenn ich die Kraft und
das Leben habe, nicht zum Antrag des Herrn Schnee-
berger stimmen kann.

Wenn wir in unserem Beschluss, der dem Volk
zur (Genehmigung unterbreitet werden muss, eine
Million fiir die Alters- und Invaliditidtsversicherung
festlegen, so wird sich das Volk naturgemiss fragen,
wie der Grosse Rat dazu komme, fir die kantonale
Altersversicherung, eine Aufgabe von solcher Trag-
weite, tiiber die das Bernervolk noch gar nicht
angefragt worden ist, eine Million zu reservieren. Es
wird das Volk eigentiimlich anmuten, wenn zum
voraus Uber bedeutende Betrige der Staatsgelder
verfiigt wird, bevor es sich dariiber ausgesprochen,
ob es iiberhaupt diese Ausgabe machen wolle oder
nicht. Der Eindruck auf das Volk muss noch um
so befremdender sein, weil das Geld, das auf die
Seite gelegt werden soll, nicht etwa von Ueberschiissen
der Staatsrechnung herriihrt, sondern erst noch auf
dem Anleihenswege beschafft werden muss. Ich fiirchte,
dass im Falle der Annahme des Antrages Schnee-
berger das Volk mit einem gewissen Recht sagen
wiirde, es lasse sich nicht bevogten, es wolle zuerst
prinzipiell tiber die Einfithrung oder Nichteinfithrung
der Altersversicherung entscheiden. Wenn einmal
das Volk, wie ich hoffe, im Prinzip zugestimmt haben
wird, dann sollen der Grosse Rat und die Regierung
darauf bedacht sein, die nétigen Mittel ausfindig zu
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machen, um die Versicherung méglichst rasch durch-
zufiihren. Wenn wir aber so progredieren, wie Herr
Schneeberger beantragt, so koénnte sich das Volk
leicht auf den Standpunkt stellen: Wir lassen uns
das nicht gefallen, wir wollen nicht, dass ein Teil
des Anleihens fiir Zwecke verwendet werden soll,
iiber die wir uns noch gar nicht ausgesprochen haben,
und darum stimmen wir gegen das Anleihen. Ich
will nicht sagen, dass Herr Schneeberger die stille
Hoffnung hat, dass, wenn man seinen Antrag annimmt,
das Volk dann vielleicht um so eher das ganze Anleihen
verwirft, aber man ksnnte Herrn Schneeberger keinen
schlechteren Dienst erweisen, als wenn man seinen
Antrag annehmen wiirde.

Die Frage der Altersversicherung, deren Losung
ich bald und dringend wiinsche, wird iibrigens um
keine Stunde gefordert, wenn wir jetzt schon einen
Teil des Anleihens dafiir zu reservieren suchen. Die
wahre Foérderung der Sache besteht darin, dass die
Regierung sich mit Ernst an die schwere Aufgabe
heranmacht, zu deren Durchfiihrung die Unterstiitzung
des ganzen Volkes nétig ist. Keine politische Partei
wird das Verdienst in Anspruch nehmen kénnen,
dem Volk die Wohltat der Altersversicherung allein
zu verschaffen, sodern es bedarf hier des Zusammen-
arbeitens aller politischen Parteien. Das wird aber
nicht dadurch erreicht, dass wir jetzt geschwind eine
Million auf die Seite legen, ohne die Meinung des
Volkes zu kennen und ohne Gelegenheit gehabt
zu haben, es iber die Wichtigkeit der Frage auf-
zukliren. Ich habe das Zutrauen zum Volk, dass
es die Frage bejahen werde, dass fiir die alt und
schwach Gewordenen auf dem Wege der Versicherung
gesorgt werden solle, aber es ist in dieser Beziehung
mit Recht empfindlich, es will nicht, dass der Grosse
Rat und andere Behorden ein fait accompli schaffen
und Geld auf die Seite legen, bevor es angefragt
wurde, ob es mit der Sache einverstanden sei oder
nicht. Im parlamentarischen Leben kann man wohl
eine eventuelle Abstimmung 'durchfiihren und im
Grosse Rat zunidchst dariiber abstimmen lassen, ob
er fur den Fall, dass die Altersversicherung durch-
gefiihrt werde, einverstanden sei, eine Million auf die
Seite zu legen, um ihn dann in der Hauptabstimmung
anzufragen, ob die Altersversicherung durchgefiihrt
werden solle oder nicht. Wenn er diese Frage verneint,
dann ist auch die eventuelle Bereitstellung des Fundus
beseitigt. Allein im Volk konnen wir nicht so vor-
gehen, sondern da miissen wir zuserst das Prinzip
sanktionieren lassen, und wenn es gutgeheissen ist,
dann miissen wir mit aller Kraft an dessen Durch-
fithrung schreiten.

Wir miissen also den Antrag Schneeberger ablehnen,
nicht deshalb weil der Gedanke der Altersversicherung
bei uns nicht Boden gefasst hitte — den Beweis, dass die
Mehrheit des Grossen Rates fiir die Altersversicherung
ist, haben wir bereits vor 1'/» Jahren geleistet — aber
deshalb, weil wir dem Volk nicht vorgreifen und
schon jetzt etwas auf die Seite legen wollen, bevor
wir es nur angefragt haben, ob es mit dieser Ver-
sicherung auch einverstanden sei oder nicht. Die
Raschheit der Lésung wird durch diesen Antrag
nicht geférdert, sondern die Frage selbst kénnte
dadurch gehindert werden. Dabei ist nicht zu ver-
gessen, dass wir mit der Bereitstellung einer Million
den Staatsaufgaben voriibergehend eine Million ent-
ziehen, die nach dem Bericht der Regierung fir
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ganz andere Sachen in Aussicht genommen ist. Da-
durch kénnten wir voriibergehend einzelne Teile des
Staatslebens sehr empfindlich beriihren. Wenn das
Anleihen in der vorgesehen Hohe vorgeschlagen wird,
so hat das seinun Grund darin, dass die Bediirfnisse
unseres Kantons die vorgesehene Summe verlangen,
und wenn wir nun einfach 1 Million auf die Seite
legen wollten, so miissten wir ganz einfach den Be-
trag des Anleihens um diese Summe erhéhen, damit
die Staatsaufgaben, deren Befriedigung wir mit der
gegenwirtigen Hohe des Anleihens zu erreichen
suchen, auch ungeschwicht erfiillt werden kénnten.
Stellen wir von den 10 Millionen ohne weiteres
1 Million fiir einen neuen Zweck auf die Seite, so
hemmen und hindern wir damit die Erfiillung unserer
nichsten Staatsaufgaben. Deshalb glaube ich, sollten
wir beim Vorschlag der vorberatenden Behérden
bleiben und den Antrag des Herrn Schneeberger
ablehnen.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Herr Schneeberger hat heute neuerdings
auf einen Widerspruch in meiner Haltung hinweisen
zu sollen geglaubt. Ich muss konstatieren, dass sich
da eine Legende zu bilden beginnt, der ich entgegen-
treten muss. Ich verwundere mich, dass Herr Schnee-
berger hier sagen darf, der Finanzdirektor habe bei
der frithern Diskussion behauptet, es sei ihm und der
Regierung schnuppe, ob das Anleihen bewilligt werde
oder nicht. Ich verwundere mich dariiber um so mehr,
als vor wenigen Tagen das Bulletin der letzten Ses-
sion in Ihre Hinde gelangt ist. Wenn Sie dort das
Votum des Finanzdirektors nachlesen, werden Sie
sehen, dass von einem solchen Ausspruch nicht die
Rede ist, sondern dass ich die Bediirfnisse der lau-
fenden Verwaltung und der Kapitalrechnung ausein-
andergehalten habe.

Was den Antrag selbst anbelangt, so muss ich
Ihnen namens der Regierung — ich habe sie zwar
nicht konsultieren koénnen, bin aber sicher, dass sie
meine Auffassung teilt — dessen Ablehnung bean-
tragen. Damit will die Regierung durchaus nicht
gegen die Alters- und Invaliditdtsversicherung Stel-
lung nehmen. Sie hat seinerzeit nach der Erheblich-
erklirung der Motion sofort zwei Mathematiker mit
der Ausarbeitung eines Berichtes und den Berech-
nungen iiber den Umfang, die Tragweite und die
Kosten einer solchen Versicherung beauftragt. Diese
Vorarbeiten sind natiirlich sehr umfangreich und
konnten bis jetzt noch nicht beendigt werden; aber
die Sache ist in Arbeit. Sobald die versicherungs-
technischen Berichte und die Berechnungen vorliegen,
wird die Regierung zu der Frage Stellung nehmen
und Thnen Bericht und Antrag einbringen. Dabei
betone ich ebenfalls, dass die Frage von so grosser
Tragweite und von so einschneidender Bedeutung ist,
dass man sie nicht in einer Nachmittagssitzung aus
dem Handgelenk l6sen kann, und deshalb darf man
sie auch nicht kurzerhand durch einen solchen An-
trag, wie Herr Schneeberger ihn gestellt hat, préju-
dizieren. Es geht iiberhaupt nicht an, tiber die Ver-
wendung einer Million Franken auf einen einfachen
Antrag hin Beschluss zu fassen, ohne dass die vor-
beratenden Behorden, Regierungsrat und Staatswirt-
schaftskommission, die in erster Linie die Pflicht und
die Verantwortlichkeit haben, {iber einen richtigen
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Finanzhaushalt zu wachen, Gelegenheit hatten, dazu
Stellung zu nehmen.

Aber ich sage, es liegt auch nichts daran, ob
wir heute eine Million auf die Seite legen oder nicht.
Ich bin auch der Ansicht, dass, wenn die Frage ein-
mal griindlich gepriift ist, sie auch die Zustimmung
des Bernervolkes finden wird, das in hochherziger
Weise ein Armengesetz angenommen hat, das in weit-
gehendster Weise die Leute unterstiitzt, wie es in
keinem der zivilisierten Lédnder der Fall ist, von denen
man behauptet, dass sie in der Losung sozialpolitischer
Aufgaben uns weit voran seien. Hs wire aber refe-
rendumspolitisch verfehlt, wenn wir eine so wichtige
Frage mit dem Anleihen verquicken und zugleich mit
der Diskussion iber das Anleihen beim Volk auch
diejenige tiber die Alters- und Invaliditdtsversicherung
in Fluss bringen wollten. Wer es mit dem Anleihen
ehrlich meint und dessen Genehmigung durch das
Volk winscht, wird diese schwerwiegende Klausel
nicht daran hidngen und diese grosse Diskussion
nicht heraufbeschworen, die sich notgedrungen im
Volk daran kntipfen miisste. Ich nehme an, auch
Herr Schneeberger will durch seinen Antrag nicht
dem Anleihen das Grab schaufeln, sondern ich gebe
von vorneherein zu, dass er es mit seinem Vorschlag
durchaus ehrlich meint. Es liegt ja in seiner Stellung
als Vertreter der Kleinen und Kleinsten im Volke,
dass er fiir diese einsteht und {iberall da, wo es gilt,
fir ihre soziale Besserstellung etwas zu retten, dafiir
eintritt. Allein ich wiederhole, wenn man das Anleihen
nicht gefihrden will, so darf man es nicht mit der
Alters- und Invalidititsversicherung verquicken. Wenn
diese Frage reif ist, dann wird sie auch ihre Lésung
finden. Die bernische Geschichte lehrt uns, dass wenn
das Bernervolk eine grosse Frage grundsitzlich gelost
hat, es nachher auch die nétigen Mittel fiir die
Ausfiihrung bewilligt. Wenn wir heute eine Million
von dem Anleihen auf die Seite stellen, so entnehmen
wir damit diesen Betrag den Aktiven; das kann man
aber spiter im gegebenen Moment auch noch tun,
die 60 Millionen Staatsvermdgen werden noch intakt
vorhanden sein, wenn das Bernervolk einmal die
Einfuhrung der Alters- und Invalidititsversicherung
grundsitzlich gutgeheissen hat. Diesen Beschluss
wird es in nicht allzuferner Zeit fassen kénnen, denn
es ist der Regierung sehr daran gelegen, die Ange-
legenheit moglichst zu férdern. Wenn das Volk dann
seine Zustimmung gegeben, dann wird man auch
die notigen Mittel finden und wenn es sich dann nur
darum handelt, 1 Million dem Werk der Alters- und
Invaliditdtsversicherung zur Verfiigung zu stellen, so
wird dies auch aus dem Staatsvermégen geschehen
kénnen. Ich mochte Ihnen also die Ablehnung des
Antrages Schneeberger empfehlen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich kann natiirlich nicht im Namen der
Staatswirtschaftskommission, sondern nur in meinem
eigenen Namen sprechen. Grundsitzlich stehe ich der
Anregung des Herrn Schneeberger beziiglich der
Einfiihrung der Alters- und Invalidititsversicherung
durchaus sympathisch gegeniiber, halte aber dafiir,
dass wir seinen Zusatz nicht in den vorliegenden
Beschlussesentwurf aufnehmen kénnen, weil das Volk
sich verbitten wiirde, dass man ihm die Zustimmung
zu einer Reservestellung von einer Million firr die
Alters- und Invaliditdtsversicherung zumute, bevor
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es Gelegenheit hatte, sich iber die Frage grundsitz-
lich auszusprechen. Die Aufnahme einer solchen Be-
stimmung wire referendumspolitisch unklug. Ich
erinnere auch daran, dass wir am Vorabend der
Einfithrung der eidgen. Kranken- und Unfallver-
sicherung stehen, und wir hoffen, dass es der Bundes-
versammlung endlich gelingen werde, eine Vorlage
fertig zu stellen, die vor dem Schweizervolk Gnade
finden wird.

Was die Einfiilhrung der kantonalen Alters- und
Invalidititsversicherung anbelangt, so weise ich da-
rauf hin, dass der Nouvelliste Vaudois vom 14. Mirz
einen Passus enthilt, der uns zeigt, dass man im
Waadtland von dieser Versicherung nicht sonderlich
begeistert ist. Wir lesen dort folgendes: «Il n’est
pas besoin d’&tre bien habile pour prévoir que le
changement ne sera pas bien accueilli. Tout d’abord,
il ne faut pas se dissimuler que la loi sur I’assurance-
vieillesse a été accueillie par le peuple vaudois avec
la plus compléte indifférence ». Von diesem Gesichts-
punkt aus muss man sich sagen, dass unter Um-
stinden eine solche Vorlage vom Volk nicht iiberaus
freundlich empfangen werden wird. Ich hoffe meiner-
seits allerdings das Bessere und nehme an, wenn die
Frage spruchreif ist, werde es gelingen, die Alters-
und Invaliditdtsversicherung im wohlverstandenen In-
teresse der konomisch Schwachen ‘in unserem Kanton
durchzufiihren.

Wenn Herr Miiller darauf hingewiesen hat, man
habe nun die Viehversicherung unter Dach gebracht
und es sollte nun auch die Menschenversicherung
folgen, so erinnere ich daran, dass das Vieh sich nicht
selbst versichern kann, die Menschen dagegen wohl.

Wir kénnen heute den Antrag des Herrn Schnee-
berger jedenfalls nicht ohne weiteres annehmen, son-
dern die vorberatenden Behdrden, Regierungsrat und
Staatswirtschaftskommission, miissen absolut Gelegen-
heit haben, die Frage nach allen Seiten zu priifen.
Man kann ihnen nicht zumuten, die Sache auf einen
blossen Antrag anlisslich des Beschlusses iiber ein
Anleihen hin ibers Knie zu brechen. Das Bernervolk
wiirde auf ein solches Vorgehen die Antwort nicht
schuldig bleiben und eine solche Vorlage nochmals
verwerfen, was, wie bereits ausgefiihrt worden ist,
nicht im Interesse von Handel, Industrie, Gewerbe
und Landwirtschaft, iiberhaupt der gesamten Volks-
wirtschaft liegen wiirde. Ich mochte Thnen deshalb
ebenfalls die Ablehnung des Antrages Schneeberger
empfehlen.

Schneeberger. Ich méchte Herrn Bohme fragen,
woher er das Recht ableitet, mir vorzuwerfen, ich habe
in der Lorrainebriickefrage genau die gegenteilige
Stellung eingenommen wie beim heutigen Antrag.
Ich habe mich in der Debatte tiber das Anleihen der
Stadt Bern und die Lorrainebriicke nicht aussprechen
koénnen und auch nicht Gelegenheit gehabt, in dieser
Frage meine Stimme abzugeben. Herr Bshme operiert
also mit blossen Vermutungen. Ich hitte allerdings
gerade von ihm in erster Linie erwartet, dass er
meinen Antrag unterstiitzen wiirde, wenn es ihm mit
seiner vor 2 Jahren hier eingebrachten Motion Ernst
ist. Ob mein Antrag ehrlich gemeint ist, dariiber will
ich mit Herrn Béhme nicht diskutieren, ich weiss
schon, dass man gerne geneigt ist, die gleichen Be-
weggriinde, die das eigene Verhalten bestimmen,
auch bei andern vorauszusetzen.
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Von andern Rednern wurde geltend gemacht, es
wire referendumspolitisch unklug, meinen Antrag in
den Beschlussesentwurf aufzunehmen. Man kann
auch der gegenteiligen Ansicht sein, dass es refe-
rendumspolitisch sehr klug wire, diesem Antrag zu-
zustimmen und dass es vielen Biirgern, die vor einem
Jahr das Anleihen verworfen haben, dadurch leichter
gemacht wiirde, am 8. Mai fiir dasselbe zu stimmen.

Was den Einwand anbelangt, man dirfe die
Frage der Alters- und Invaliditdtsversicherung nicht
durch die Bereitstellung einer Million prijudizieren,
bevor das Volk Gelegenheit gehabt habe, sich grund-
sitzlich auszusprechen, so brauchen wir deshalb keine
grossen Befiirchtungen zu haben. Die Alters- und
Invalidit4tsversicherung wird vom Volk sicher gebilligt
werden und ebenso wird es damit einverstanden sein,
wenn wir die Mittel hiefiir bereitstellen, Gestiitzt auf
die heute angefiihrten Erwigungen wire es auch den
andern Kantonen, die ich zum Teil genannt habe,
nicht méglich gewesen, Versicherungsfonds anzulegen ;
auch sie hitten zuerst das Volk iiber die grundsitz-
liche Frage entscheiden lassen miissen, was aber
in den wenigsten Kantonen geschehen ist. Wenn die
grundsitzliche Frage verneint werden sollte, so wire
das Geld ja nicht verloren, sondern wiirde eventuell
fiir andere Zwecke zur Verfiigung stehen.

Abstimmung.

1. Der Zusatzantrag Regierungsrat Kunz zum ersten
Alinea wird, weil von keiner Seite bestritten, vom
Vorsitzenden eventuell als angenommen erklart.

2. Eventuell:

Fiir den Zusatzantrag Schneeberger
Definitif: Fir Annahme des be-
reinigten Beschlussesentwurfes
Dagegen

Minderheit.

166 Stimmen.
Niemand.

Priisident. Sie haben sich einstimmig mit 166
Stimmen fiir die Annahme des Beschlussesentwurfes
ausgesprochen. Das durch das Gesetz verlangte Quorum
(die Hélfte simtlicher Mitglieder des Rates = 118)
ist somit erreicht. ’

Wir haben nun noch die Frage zu entscheiden,
an welchem Tage das Geschift dem Bernervolke vor-
zulegen sei. Der Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission hat beantragt, es gleichzeitig mit den Neu-
wahlen des Regierungsrates und des Grossen Rates,
das heisst am 8. Mai, der Volksabstimmung zu unter-
breiten. — Wird dagegen Einspruch erhoben? — Es
ist dies nicht der Fall und Sie haben somit diesem
Antrag zugestimmt.

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Die Unterzeichneten erlauben sich  hiemit den
Regierungsrat anzufragen:
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1. Aus welchen Griinden hat die Eisenbahn-
direktion die im Interesse des oberlandischen Fremden-
verkehrs gestellten Begehren betreffend die Wieder-
einfiihrung der Luxusziige London-Calais-Interlakcn
und Paris-Pontarlier-Interlaken, sowie betreffend die
Fithrung des Abendzuges 1476 Scherzligen-Interlaken
an der offiziellen Fahrplankonferenz iiber den Sommer-
fahrplan 1910 fallen lassen, beziehungsweise zuriick-
gezogen ? . .

2. Was gedenkt der Regierungsrat zu tun, um
die Wiedereinfiihrung der genarnnten Luxusziige, wenn
nicht fiir den nichsten Sommer, so doch wenigstens
fir das nédchste Jahr zu erwirken?

3. Will der Regierungsrat nicht dem ihm mit
Recht zukommenden grossen Einfluss bei der Thuner-
seebahn dahin geltend machen, dass diese die Fiih-
rung des Abendzuges 1476 von Scherzligen nach
Interlaken nachtriiglich von sich aus zugesteht, wenig-
stens fiir die Zeit vom 1. Juli bis 15. September.

: .- Dr. Michel,
Seiler, C. Biihler, Grossmann,
Kuster, - Boss, Imboden, Egli,
Gurtner, Lanz, Thoni, Té4nnler,
Hofstetter, Abbiihl, Siegenthaler,
Hamberger, Vernier.

Geht an die Regierung.

Dekret
betreffend

die kantonale 'Rekurskommission.
(Siehe N. 5 der Beilagen).
Fortsetzung.
(Siehe Seite 124 hievor).

Priisident. Das Dekret betreffend die Rekurskom-
mission wurde bereits in der letzten Session in Angriff
genommen und bis und mit § 15 durchberaten. Der
Kommissionsprisident ist diese Woche nicht anwesend,
dagegen wird an seiner Stelle der Vizeprésident re-
ferieren.

§ 16.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 16 normiert die Einvernahme des Steuer-
pflichtigen. Die Rekurskommission ist in jedem Falle
berechtigt, eine miindliche oder schriftliche Einver-
nahme des Steuerpflichtigen anzuordnen. Es wird
von den Steuerpflichtigen sehr oft verlangt, dass sie
vor der Steuerkommission Auskunft geben kénnen
und hier soll nun die Rekurskommission, die end-
giiltig iiber jede Steuereinschitzung entscheidet, das
Recht haben, die Steuerpflichtigen miindlich oder
schriftlich einzuvernehmen. Wenn man der Rekurs-
kommission die weitgehende Verpflichtung auferlegt,
von Amtes wegen die tatsiichlichen Verhiltnisse zu
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prifen, so muss sie natiirlich auch das Recht zur
miindlichen oder schriftlichen Einvernahme des Steuer-
pflichtigen haben, um von ihm zu héren, was er zu
dieser oder jener Behauptung der Behorden sagt.
Wird diese Auskunft vom Steuerpflichtigen nicht er-
teilt, so wird es als Verweigerung des geforderten
Beweises ausgelegt.

Diirrenmatt, Vizeprisident der Kommission. Der
urspriingliche Entwurf sah vor, dass die personliche
Einvernahme des Steuerpflichtigen nur stattfinden
solle, wenn er nicht gesetzlich zur Fiithrung von Ge-
schiftsbiichern verpflichtet ist. Die Kommission hielt
es fiir angezeigt, diese Einvernahme weiter auszu-
dehnen und die Regierung hat sich unserem Vorschlag
angeschlossen, so dass nunmehr nach § 16 sowohl die
im Handelsregister und zur Fithrung von Geschifts-
biichern verpflichteten als alle iibrigen Steuerpflich-
tigen von der Rekurskommission miindlich oder
schriftlich einvernommen werden konnen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 16. Die Rekurskommission ist in jedem
Falle berechtigt, eine miindliche oder schriftliche
Einvernahme des Steuerpflichtigen anzuordnen.

Nichterscheinen des Vorgeladenen vor der
Behdrde oder Verweigerung der verlangten Auf-
schliisse wird als Verweigerung des geforderten
Beweises ausgelegt.

§ 11.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 17 handelt von der Beweisfiihrung und
normiert den Zeugenbeweis und seine Voraussetzungen,
sowie die Frage der Eidesablegung. :

Der Zeugenbeweis muss eingeschrinkt werden.
Es liegt in der Natur der Sache, dass man nicht
Zeugen dafiir anrufen kann, dass man nicht so und
soviel verdiene, sowenig als es angeht, dass man zu
Eideshelfern greift, die beschworen, wie viel Ein-
kommen man habe. Aber es gibt doch bestimmte,
vom Steuerpflichtigen behauptete Tatsachen, die nicht
anders als durch Zeugen bewiesen werden kénnen.
§ 17 sieht deshalb vor, dass ausnahmsweise zur Er-
wahrung bestimmter, von der Rekurskommission oder
der vorberatenden Kammer als erheblich erachteter
Tatsachen der Zeugenbeweis stattfinden darf, niemals
aber, ich betone das ausdriicklich, zur Feststellung
des steuerpflichtigen HEinkommens. Die Zeugenab-
horung wird durch den Vorsitzenden oder ein dele-
giertes Mitglied der betreffenden Kammer vorge-
nommen, welchem hiebei die durch die einschligigen
Bestimmungen des Zivilprozesses vorgesehenen Zwangs-
mittel zur Verfiigung stehen.

Das zweite Alinea bestimmt, dass eine Eidesab-
legung oder eine Geliibdeerstattung weder seitens der
Parteien, noch der Zeugen stattfinden darf. Es macht
sich heute sowieso eine wesentliche Strémung geltend,
die den Eid als Beweismittel eliminieren will. Er ist
nicht gerade einer der feinsten und besten Beweis-
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mittel. Vielen Leuten ist es aus innerer Ueberzeugung
zuwider, einen KEid zu schworen, und namentlich
Personen mit ciner tiefgehenden religiosen Gesinnung
rufen nicht gerne Gott zum Zeugen fiir die Wahrheit
ihrer Aussagen an. Daneben gibt es auch Leute, die
es mit der Eidesleistung nicht so genau nehmen.
Dazu kommt noch, dass einander gegeniiberstehende
Eidesaussagen gewiirdigt werden kénnen, indem man
sich mit der juristischen Interpretation behilft, jeder
Zeuge konne nur seine Wahrnehmung und seine
Ueberzeugung beschworen. So ist allgemein die Stro-
mung vorhanden, die Eidesleistung so viel als méglich
zu unterdriicken. Im solothurnischen Prozess kennt
man zum Beispiel den Eid gar nicht. Wir méchten
ihn hier ebenfalls ausschalten, weil es nicht angeht,
dass einer beschwort, er habe nicht so und so viel
Binkommen. Wenn die Behérde den Beweis dafiir
nicht selbst erbringen kann, so soll man es bei dem
bewenden lassen, was sie beweisen kann. Auch eine
Bidesablegung von Zeugen und eine Geliibdeerstat-
tung an Platz des Eides ist nicht gestattet.

Diirrenmatt, Vizeprisident der Kommission. § 15
des gegenwirtigen Einkommenssteuergesetzes sieht
noch die Ablegung des Handgeliibdes vor der Ge-
meindeschitzungskommission vor, und wir haben uns
in der Kommission gefragt, ob dieses Beweismittel,
wenn man es so nennen will, auch fiir das Verfahren
der kantonalen Rekurskommission Aufnahme finden
solle, aber wir sind mit der Ansicht der Regierung
einig gegangen, dass es fallen zu lassen sei. Es soll
einer, der vor der kantonalen Rekurskommission iiber
seine Verhiltnisse Auskunft zu geben hat, seine Aus-
sagen in anderer Weise belegen konnen, ohne dass
man ihm diesen Gewissenszwang, der in der Geliibde-
erstattung liegt, auferlegt. Die Erfahrungen, die man
bis jetzt mit der Geliibdeerstattung gemacht hat, sind
sowieso nicht die allerbesten und es liegt kein Grund
vor, sie fiir das Verfahren der Rekurskommission ein-
zufiithren.

Angenommen.

Beschluss :

§ 17. Der Beweis durch Zeugen dart nur
ausnahmsweise zur Erwahrung bestimmter, von
der Rekurskommission oder der vorberatenden
Kammer als erheblich erachteter Tatsachen, nie-
mals aber zur Feststellung des steuerpflichtigen
Einkommens selbst stattfinden. Die Zeugen-
abhérung wird durch den Vorsitzenden oder ein
delegiertes Mitglied der betreffenden Kammer
vorgenommen, welchem hiebei die durch die
einschldgigen Bestimmungen des Zivilprozesses
vorgesehenen Zwangsmittel zur Verfiigung stehen.

Eine Eidesablegung oder eine Geliibdeerstat-
tung darf weder seitens der Parteien noch der
Zeugen stattfinden.

§ 18.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 18 stellt zundchst den Grundsatz auf,
dass die Rekurskommission nach Abschluss der amt-
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lichen Untersuchung und nach einem Referat des
Vorsitzenden oder eines Mitgliedes der vorberatenden
Kammer ihren Entscheid fillt. Das Verfahren soll
also nicht ganz formlos sein und es soll iiber den
vorliegenden Fall nicht einfach abgestimmt werden,
sondern das Resultat der Prifung aller tatsichlichen
Verhiltnisse soll in einem kurzen Bericht des Vor-
sitzenden oder eines Mitgliedes der Rekurskommission
zusammengefasst werden, damit in vollstindiger Sach-
kenntnis entschieden werden kann.

Im fernern wird bestimmt, dass eine Parteiver-
handlung nicht stattfindet. Es ist klar, dass bei der
grossen Zahl von Taxationen nicht noch eine Partei-
verhandlung stattfinden darf, sonst miisste die Kom-
mission das ganze Jahr sitzen und wiirde kaum fertig
werden, besonders wenn man noch Plaidoyers zu-
lassen wollte.

In Alinea 2 wird gesagt, dass die Rekurskom-
mission den Beweiswert aller Untersuchungsmass-
nahmen nach freiem Ermessen wiirdigt. Man muss
sich also nicht formell an einen Beweis halten, was
ebensosehr zugunsten des Fiskus wie des Steuer-
pflichtigen ist. Wenn der Steuerpflichtige. durch eine
Reihe von Tatsachen zwar keinen stringenten Beweis
fir seine Behauptungen erbracht, aber der Kom-
mission doch die Ueberzeugung beigebracht hat, dass
seine Behauptungen richtig sind, so soll sie nach
freier Wiirdigung und nicht wie im Zivilprozess
nach formalprozessualischen Grundsiitzen entscheiden
miissen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 18. Nach Abschluss des amtlichen Unter-
suchung fillt die Rekurskommission ihren Ent-
scheid, wobei ihr der Vorsitzende oder ein Mit-
glied der vorberatenden Kammer Bericht er-
stattet. Hine Parteiverhandlung findet nicht statt.

Den Beweiswert aller Untersuchungsmass-
nahmen wiirdigt die Rekurskommission nach
freiem Ermessen.

§ 19.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 19 bestimmt, dass der Entscheid der
Rekurskommission samt summarischer Begriindung
den Parteien durch das Sekretariat der Rekurskom-
mission mittelst eingeschriebenen Brief zu .eroffnen
ist. Binnen 14 Tagen von dem Datum der Eréffnung
weg kann die in Art. 11, Ziffer 6, Alinea 2, vorge-
sehene Beschwerde an das Verwaltungsgericht er-
griffen werden, wenn der Betreffende glaubt, dass
der Entscheid der Rekurskommission gesetzlich ga-
rantierte Bestimmungen verletze.

Diirrenmatt, Vizeprisident der Kommission. Von
der Kommission wurden im Eingang dieses Artikels
die Worte «samt summarischer Begriindung» einge-
schaltet, was sich ohne weiteres rechtfertigt. Die
Parteien sollen kurz iiber die Motive des Entscheides
orientiert werden.
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Im fernern haben wir die Rekursfrist von ur-
spriinglich drei Wochen auf 14 Tage herabgesetzt,
so dass im ganzen Gesetz die einheitliche Frist von
14 Tagen vorkommt. Die beiden Aenderungen der
Kommission sind von der Regierung genehmigt wor-
den, so dass also keine abweichenden Antrige vor-
liegen.

Morgenthaler (Burgdorf). Ich erlaube mir nur
eine kleine redaktionelle Bemerkung, die zwar auch
materielle Bedeutung hat. Es heisst im zweiten Alinea
«binnen 14 Tagen seit dem Datum der Ersffnung».
Nun frage ich mich, was unter dem Datum der Er-
offnung gemeint ist. Ist das Datum verstanden, welches
das Eroffnungsschreiben trigt, oder das Datum des
Empfanges des betreffenden Schreibens. Je nachdem
ist die Frist linger oder kiirzer. Wenn der Emp-
fanger in der Stadt Bern wohnt, so bekommt er das
Schreiben vielleicht am gleichen Tage seiner Aus-
fertigung und hat von da an 14 Tage Zeit, wéhrend
der in einer entlegenen Gegend wohnende Empfinger
es erst am folgenden oder zweitfolgenden Tag erhilt
und ihm also, wenn das Datum des Eréffnungs-
schreibens massgebend ist, die Rekursfrist um einen
oder zwei Tage verkiirzt wird. Man sollte eine andere
Redaktion wiahlen und sagen: «seit dem Empfang
des Eroffnungsschreibens». Ich weiss nicht, ob die
Frage von den vorberatenden Behérden diskutiert
worden ist.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Frage ist nicht erortert worden, aber
ich glaube, der Zeitpunkt ist massgebend, in dem
der Betreffende durch den eingeschriebenen Brief von
dem Entscheid der Rekurskommission Kenntnis be-
kommt. So wird zum Beispiel in den Wirtschafts-
patentangelegenheiten die vierzehntéigige Frist auch
immer von dem Zeitpunkt an berechnet, in welchem
dem Betreffenden der Entscheid ertffnet worden ist.
Das Verwaltungsgericht, das diese Frage zu beurteilen
hat, wird jedenfalls zum gleichen Schluss gelangen
wie die Regierung, aber wenn man glaubt, dass das
zweifelhaft sei, kann ich mich auch mit einer ent-
sprechenden Abénderung der Redaktion einverstanden
erkliren. Ich hatte fiir mich die Auffassung, dass
der Zeitpunkt massgebend sei, in welchem der Emp-
fanger das Schreiben zugestellt erhilt und der, da es
sich um einen eingeschriebenen Brief handelt, sich
immer aus dem Postbuch ersehen lidsst; wenn aber
Zweifel sich erheben konnten, so kann ich, wie ge-
sagt, der abgeinderten Redaktion des Herrn Morgen-
thaler durchaus zustimmen.

Morgenthaler ZBurgdorf). Diese HErklarung gentigt
mir, das Protokoll wird keinen Zweifel mehr auf-
kommen lassen.

Frepp. Ich stosse mich an dem Ausdruck «sum-
marische Begriindung ». Die Motive werden von der
Rekurskommission ausgefertigt, die dann dem Ge-
richtsschreiber oder Sekretiir iibergeben werden, damit
er die Hauptbestandteile davon in der summarischen
Begriindung den Parteien mitteile. Ich fiirchte nun,
diese Begriindung konnte unter Umstdnden doch zu
summarisch ausfallen und ich mdchte daher das Wort
«summarisch » zu streichen beantragen, was den Sinn
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hitte, dass den Parteien die vollstindige Motivierung
der Rekurskommission mitzuteilen wiire.

Diirrenmatt, Vizeprisident der Kommission. Ich
glaube, das Wort «summarisch » kann ganz gut bei-
behalten werden. HEs wird damit zum Ausdruck ge-
bracht, dass man in diesen Entscheiden nicht ganze
Biicher zusammenschreiben soll, wie es manchmal
vorkommt, sondern dass man sich einer lobenswerten
Knappheit befleissen solle. Es ist gewiss nicht iiber-
fliissig, wenn man dieses Wort hier aufnimmt. Wenn
man in jedem Falle eine grosse Begriindung beifiigen
wollte, so gdbe das Umstdndlichkeiten, die zu weit
fihren koénnten. :

Herrn Morgenthaler bemerke ich, dass der Wort-
laut des 2. Alineas des § 19 der gleiche ist wie in
Art. 34 des Gesetzes tber die Verwaltungsrechtspflege,
wo es auch ‘heisst, dass die Weiterziehung moglich
sei binnen 14 Tagen seit dem Datum der Erséffnun
des erstinstanzlichen Entscheides. Ich bin ebenfalls
der Meinung, ~dass die Eroéffnung des Entscheides
dann stattfindet, wenn der Brief dem Empfinger
zugestellt” wird ‘und nicht dann, wenn er in Bern
abgeht. Uebrigens hat sich Herr Morgenthaler von
der von dem Herrn Finanzdirektor erhalten Auskunft
bereits befriedigt erklart.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich méchte Ihnen ebenfalls die Ablehnung
des Antrages des Herrn Frepp empfehlen. Es wére
verfehlt, wenn wir tber die Art der Begriindung
nichts sagen wiirden. Die Leute sollen wissen, aus
welchen Griinden sie abgewiesen werden, damit sie
sich dariiber klar machen kénnen, ob sie eine Be-
schwerde beim Verwaltungsgericht einreichen wollen.
Aber wenn sie diese Absicht haben, so gehen sie
entschieden zur Rekurskommission und erkundigen sich
dort noch des nihern. Wenn man alles abschreiben
wollte, so giibe das angesichts der Tatsache, dass in
den ersten Jahren von der Rekurskommission jihrlich
iiber 3000 Rekurse werden behandelt werden miissen,
eine so gewaltige Arbeit, dass ein zahlreiches Personal
angestellt werden miisste.

Frepp. Nach den abgegeben FErklirungen kann
ich meinen Antrag fallen lassen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 19. Der gefillte Entscheid samt summa-
rischer Begriindung ist den Parteien durch das
Sekretariat der Rekurskommission mittels ein-
geschriebenen Briefes zu erdffnen.

Binnen vierzehn Tagen seit dem Datum der
Eroffnung kann die in Art. 11, Ziff. 6, Al 2, des
Gesetzes vorgesehene Beschwerde an das Ver-
waltungsgericht ergriffen werden.

'§ 20.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Nach § 20 hat die unterliegende Partei
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die ergangenen amtlichen Kosten und Auslagen und
iiberdies eine Spruchgebiihr von 1—5 F'r. zu bezahlen.
Fiir die Biicheruntersuchungen ist eine feste Gebiihr
von 5—100 Fr. zu berechnen. Bisher war das Ver-
fahren kostenfrei, weil die betreffenden Behérden und
Organe des Staates sowieso da waren und dem Staat
also keine besonderen Kosten erwuchsen. Das neue
Verfahren dagegen belastet den Staat ganz wesentlich
und es ist nur recht und billig, dass die unterliegende
Partei fiir die Kosten aufzukommen hat. Parteikosten
diirfen allerdings keine gesprochen werden.

Die Kosten, Gebiihren und Auslagen werden
jeweilen . im Entscheid der Rekurskommission fest-
gestellt. Fiir die ganz gewdhnlichen Fiélle wird wohl
immer -das Minimum der Spruchgebiihr von 1 Fr.
Platz greifen. Dagegen wird es auch Fille geben, wo
mit vollem Recht hoher gegangen werden darf. Ich
erinnere zum Beispiel daran, dass bei dem letzten
Handel mit der Schappegesellschaft vor Bundesgericht,
wo es sich darum handelte festzustellen, in welchem
Umfang sie ihr Einkommen im Kanton Bern und
im Kanton Basel zu versteuern habe, jede der drei
Parteien 600 Fr. Kostenvorschuss leistén musste. Sie
kénnen daraus sehen, welche Bedeutung das Bundes-
gericht einer solchen Untersuchung beimisst. Wenn
es sich darum handelt, die Steuerpflicht eines Ge-
schiiftes festzustellen, miissen oft sehr umfangreiche
Berichte abgegeben werden und die Kosten diirfen
in einem solchen Falle auch dementsprechend ange-
setztt werden. Wo es sich aber um kleine Interessen
handelt, da soll man nicht grosse Kosten machen
und ich bin sicher, dass die Rekurskommission diese
Leute nicht iiber Gebiihr schropfen wird. Eine kleine
Gebiihr dagegen ist angezeigt. Wenn der Rekur-
rierende nichts riskiert, wird er leichten Herzens Re-
kurse erheben, indem er sich sagt: niitzt es nichts,
so schadets nichts, und die Rekurskommission wird
iiber Gebiihr belastet; wenn man aber weiss, dass
man im Falle der Abweisung eines unbegriindeten
Rekurses gewisse finanzielle Folgen zu tragen hat,
so wird man sich vor leichtfertigem Rekurrieren
hiiten.

Wenn der Rekurs nur teilweise gutgeheissen wird,
so kann die Kostenpflicht in angemessener Weise auf
beide Parteien verteilt werden, und wenn der Staat
rekurriert und abgewiesen wird, so hat er sémtliche
Kosten zu bezahlen.

Man kann sich vielleicht an der Gebiihr von
5 bis 100 Fr. fir die Biicheruntersuchung stossen.
Allein das ist ein Minimum und deckt nicht einmal
die wirklichen Auslagen. Der Inspektor muss auf
eine Biicheruntersuchung in Bern mindestens einen
halben Tag verwenden und wenn dafiir eine Ge-
bihr von 5 Fr. berechnet wird, so entspricht das
noch lange nicht seiner Besoldung. Bei gréssern
Untersuchungen muss er mehr Zeit darauf verwenden
und wenn er nach auswirts zu reisen gendtigt ist,
so kommen zu der Besoldung noch die Bahnauslagen
und Unterhaltskosten, so dass der Staat fiir die Biicher-
untersuchungen sowieso jahrlich ein Opfer von
mehreren tausend Franken bringen muss. Es kommt
aber auch vor, dass einer seine Biicher offeriert, und
wenn dann der Inspektor hinreist, um die Unter-
suchung vorzunehmen, hat der Betreffende sich eines
anderen besonnen, er will seine Biicher nicht mehr
vorlegen und der Inspektor muss unverrichteter Dinge
wieder heimreisen. Hs ist nichts als recht und billig,
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wenn der Mann in einem solchen Falle entsprechend
belastet wird.

Im tbrigen wiederhole ich, dass man keine Angst
zu haben braucht, dass die Rekurskommission iiber-
missige (ebithren ansetzen werde. In der Regel
wird sie wohl eine Spruchgebiihr von 1 Fr. festsetzen.
Ich verspreche mir davon keine grossen Einnahmen,
aber es wird dadurch doch mancher abgehalten,
leichten Herzens oder aus blosser Teufelsucht einen
Rekurs einzureichen.

Der Bezug der Gebiihren erfolgt durch die Amts-
schaftnerei desjenigen Bezirkes, in welchem der Zah-
lungspflichtige sein Steuerdomizil hat, bezichungsweise
gegeniiber der Steuerverwaltung durch die Amts-
schaffnerei Bern. Der Regierungsratsbeschluss vom
8. November 1882 betreffend den Gebiihrenbezug ist
analog anwendbar, das heisst die Gebiihren sollen durch
Gebiihrenmarken verrechnet werden, was, wie ich
schon einmal ausgefiihrt habe, die einfachste und
bequemste Kontrolle bildet.

Michel (Bern). Ich mdchte beantragen, den letzten
Satz des ersten Alineas folgendermassen zu redigieren:
«Fiir die Biicheruntersuchung ist eine Gebiihr von
5 bis 50 Fr. zu berechnen ». ‘

In erster Linie vermag ich nicht recht einzusehen,
wie man von einer festen Gebiihr, die sich zwischen
5 und 100 Fr bewegt, sprechen kann. Das ist doch
keine feste, sondern eine sehr bewegliche Gebiihr.
Sodann mochte ich das Maximum der Gebiihr auf
50 Fr. herabsetzen. Wenn einer, der weit weg von
Bern wohnt und seinz Biicher offeriert, bei dem Er-
scheinen des Inspektors erklidrt, er habe sich nun
anders besonnen, und infolgedessen der Inspektor un-
verrichteter Dinge wieder heimreist, so handelt es
sich um gar keine Biicheruntersuchung und ich nehme
an, in einem solchen Falle wird der Inspektor dem
Betreffenden einfach Rechnung stellen. Dagegen glaube
ich, dass, wenn wir die hohe Gebiihr von 100 Fr.
stehen lassen, mancher von vorneherein zuriickschrecken
wird, seine Biicher zu offerieren. Das liegt aber nicht
im Interesse des Staates und auch nicht im Interesse
des Steuerpflichtigen. Wenn einer sich zu hoch ein-
geschiitzt fithlt, so ist das einfachste Mittel, um zu
seinem Recht zu kommen, die Vorlage der Biicher;
wenn aber eine so hohe Gebiihr angesetzt wird, so
wird sich der kleine Steuerzahler zweimal besinnen,
bevor er seine Biicher offeriert, denn er muss doch
immer riskieren, eventuell das Maximum der Gebiihr
bezahlen zu miissen. Die Rekurskommission wird auch
die Tendenz haben, dem Staat zu etwelchen Ein-
nahmen zu verhelfen. Es gibt allerdings schwierige
und komplizierte Biicheruntersuchungen, bei denen
auch eine Gebiihr von 100 Fr. die wirklichen Kosten
nicht deckt, aber in einem solchen Falle handelt, es
sich um grosse Steuerzahler, bei denen der Staat so-
wieso auf seine Rechnung kommt. Die Biicherunter-
suchungen sind eine sehr niitzliche Sache und man
soll sie nicht erschweren, sondern jedermann, auch
dem kleinen Steuerzahler ermdglichen, seine Biicher
vorzulegen. Deshalb beantrage ich die Herabsetzung
des Maximums auf 50 Fr.

Neuenschwander (Oberdiessbach). Ich wollte zu-
nichst die gleiche Bemerkung in redaktioneller Be-
ziehung anbringen wie Herr Michel. Im weitern méchte
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ich seinen Antrag dahin erginzen, dass die Gebiihr
fir die Biicheruntersuchung nur dann zu bezahlen
ist, wenn der Betreffende den Rekurs verliert. Wenn
der Fiskus die Einschétzung des Steuerpflichtigen an-
ficht, aber gestiitzt auf die Biicheruntersuchung un-
recht bekommt, so ist es doch nicht recht, wenn der
Steuerpflichtige, dessen Angaben als richtig erfunden
werden, mit einer Gebiihr fiir die Biicheruntersuchung
belastet wird. Die Finanzen des Staates werden des-
halb keinen grossen Ausfall erleiden. Denn in den
meisten Fillen bekommt die Steuerverwaltung recht
und dann muss die Gebiithr sowieso bezahlt werden.
Aber im umgekehrten Fall soll der Steuerpflichtige
fir die Biicheruntersuchung nichts zu bezahlen haben.
Ich beantrage daher die Aufnahme des Zusatzes: «in-
sofern der Rekurs des Betreffenden abgewiesen wird. »

Diirrenmatt, Vizepriasident der Kommission. Der
Antrag des Herrn Neuenschwander scheint mir iiber-
fliissig zu sein, denn es heisst in § 20 ausdriicklich,
dass die unterliegende Partei die ergangenen Kosten
zu tragen hat. Wenn also der Rekurs des Steuer-
pflichtigen gutgeheissen wird, so ist der Staat die
unterliegende Partei und hat fiir die Kosten aufzu-
kommen.

Was den Antrag des Herrn Michel anbelangt, so
kann ich mich mit der Streichung des Wortes « feste »
einverstanden erkldren. Es handelt sich in der Tat
um keine feste Gebiihr mehr, wenn sie sich zwischen
5 und 100 Fr. bewegt. Dagegen hat dieses Wort
doch eine gewisse Bedeutung gehabt. Art. 39 des -
Gesetzes iliber die Verwaltungsrechtspflege bestimmt
namlich, dass die Auslagen, sowie die amtlichen Kosten
im Administrativverfahren durch die unterliegende
Partei zu bezahlen seien. Ich halte dafiir, dass diese
Vorschrift grundsétzlich auch im Steuerrekursverfahren
Anwendung findet, und wenn man nun keine be-
stimmte Gebiihr aufstellen wiirde, so kénnte man
schliesslich sagen, dass auch sdmtliche Kosten der
Biicheruntersuchung in unbeschrinkter Héhe von der
unterliegenden Partei zu bezablen seien. Das wire
dann unter Umsténden fiir den rekurrierenden Steuer-
pflichtigen eine schwere Last, denn man muss sich
von vorneherein dariiber klar sein, dass die Gebiihr
von 5 Fr. die Kosten der Biicheruntersuchung nicht
deckt, sondern nur einen Beitrag an dieselbe bildet.
Es bildet fir den Steuerpflichtigen eine gewisse
Garantie, wenn wir im Dekret eine bestimmte Grenze
festlegen und sagen, die Gebiihr fiir eine Biicher-
untersuchung diirfe in keinem Falle 100 Fr. iiber-
schreiten.

Was den Maximalansatz von 100 Fr. anbetrifft, so
halte ich denselben nicht fiir iibertrieben. Man darf
nicht vergessen, dass unter Umstéinden Fille ein-
treten kénnen, wo die Biicheruntersuchungen sehr
schwierig sind. In einem solchen Falle halte ich
es nicht fir unangebracht, wenn die Biicherunter-
suchung unter Umstédnden mit mehr als 50 Fr. bezahlt
werden muss. Dabei ist die Meinung ja die, dass in
der Regel das Minimum nicht oder doch nicht wesent-
lich tiberschritten werde. In der Regel wird eine Ge-
biihr von 5 Fr. oder etwas mehr bezahlt werden
miissen und das Maximum von 100 Fr, wird jeden-
falls nur hochst ausnahmsweise Platz greifen. Ich
glaube daher, es liege keine grosse Gefahr vor, wenn
wir das Maximum von 100 Fr. festhalten. Wenn man
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es zu hoch findet, so kann es mir persénlich gleich
sein, ob man es herabsetze.

Neuenschwander (Oberdiessbach). Fiir so ganz
selbstverstidndlich halte ich es nach der vorliegenden
Redaktion nicht, dass die unterliegende Partei die
Gebiihr fiir die Biicheruntersuchung zu zahlen hat.
Wenn zum Beispiel der Staat die unterliegende Partei
ist, so begreife ich nicht recht, wie er sich selbst
diese Gebiihr fiir die Biicheruntersuchung zahlen soll.
Der Zusatz ist also nicht so ganz tiberfliissig, dass die
Biicheruntersuchungsgebiihr nur zu zahlen ist, wenn
der Rekurs abgewiesen wird. Man sollte die Bestim-
mungen des Dekretes doch so genau prizisieren, dass
kein Irrtum vorkommen kann und man kénnte ganz
gut einen Zusatz aufnehmen, nach dem dann sicher
1st, dass der Rekurrierende nur in dem Fall des Unter-
liegens diese Gebiihr zu zahlen hat.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Was das Wort «feste » anbelangt, so hat
Herr Diirrenmatt bereits darauf hingewiesen, dass
dasselbe absichtlich aufgenommen wurde, um damit
anzudeuten, dass diese Gebithr nicht von den ent-
stehenden Kosten abhiingig sein soll. Die Kosten sind
in der Regel viel grosser als das, was nach dieser
Gebiihr verrechnet werden soll. Wenn zum Beispiel
5 Fr. verrechnet werden, so betragen die Kosten
allermindestens das Doppelte, denn jede Biicherunter-
suchung kostet uns wenigstens 10—15 Fr. Der Ar-
beitstag des Inspektors kommt uns auf iiber 16 Fr.
zu stehen und eine Biicheruntersuchung nimmt ihn
im giinstigsten Fall einen halben Tag in Anspruch.
Wir wollten also durch die Aufnahme des Wortes
« feste » den Gedanken zum Ausdruck bringen, dass
im Gegensatz zum sonst geltenden Grundsatz hier
nicht die wirklichen Kosten der unterliegenden Partei
iberbunden werden sollen. Dieses Wort hat also seine
Existenzberechtigung, doch bin ich nicht ungliicklich,
wenn Sie dessen Streichung beschliessen. Man wird
gleichwohl wissen, dass es sich bei der Biicherunter-
suchung um eine Gebiihr handelt im Gegensatz zu
den wirklichen Auslagen. ‘

Im weitern betone ich, dass es Biicheruntersuchungen
gibt, die uns wesentlich mehr als 50 Fr. kosten. In
gewissen Fillen konnen wir nicht bloss auf den In-
spektor abstellen. Wenn es sich zum Beispiel um die
Beurteilung der Frage handelt, in welchem Umfang
die Vermehrung der Wasserkrifte eines Elektrizitéits-
werkes steuerpflichtig sei, miissen wir zwei oder drei
BExperten, Herrn Ingenieur Herzog und andere, an
Ort und Stelle schicken, damit sie uns ein Gutachten
abgeben, und in einem solchen Falle kommt man mit
50 oder 100 Fr. nicht aus, sondern da muss ein wesent-
lich hoherer Betrag aufgewendet werden. Es handelt
sich da nicht darum, ob der Staat zu seiner Sache
komme oder nicht. Der Staat hat einen gesetzlichen
Anspruch auf die Steuern, ob sie viel oder wenig
ausmachen und wir konnen nicht wie der Kaufmann
sagen, in einem grossen Geschift moge es auch etwas
mehr vertragen; wir haben fiir gesetzliche Anspriiche
keinen Unkostenkonto. Tatséichlich wird die hohe
Gebiihr nur in Anwendung kommen, wenn wir Ex-
perten an Ort und Stelle schicken miissen, um fest-
zustellen, in welchem Umfang zum Beispiel das Hag-
neckwerk seine Geschifte im Kanton Bern und in
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den Kantonen Solothurn und Neuenburg, oder das
Werk von Oftringen im Kanton Aargau und im Kanton
Bern macht. Eine solche Expertise kann mehrere
hundert Franken kosten, aber wir wollen nicht die wirk-
lichen Kosten verrechnen, sondern nur eine bestimmte
Gebiihr bezahlen lassen. In einem andern Fall musste
zum Beispiel der Inspektor einem grossern Abzahlungs-
geschift in der Stadt Bern die ganze Buchhaltung
etablieren, er musste vier, fiinf Tage iiber den be-
treffenden Biichern sitzen und erst nachher konnte
festgestellt werden, was das Geschift verdiente. In
einem solchen Falle wire es doch nicht recht, wenn
der Betreffende mit 20 Fr. wegkime, sondern er soll doch
einen angemessenen Teil der Kosten bezahlen. Herr
Michel sagt, die Vorlegung der Biicher komme dem
Staate zu gut. Nein, die Biicher werden nur vorge-
legt, wenn der Betreffende glaubt, dass er Recht be-
kommt; im andern Falle werden sie nicht gezeigt.
Wenn uns die Biicher offeriert werden, sind wir
sicher, dass wir fast in jedem Falle mit der Ein-
schitzung heruntergehen miissen. Ich mochte Ihnen
beantragen, an dem Maximum von 100 Fr. festzu-
halten. Wenn Sie dasselbe auf 50 Fr. herabsetzen
wollen, so mdgen Sie es tun; der Staat wird dann
um so mehr leisten miissen.

Diirrenmatt, Vizepriasident der Kommission. Ich
mochte doch noch einmal zum Antrag des Herrn
Neuenschwander das Wort ergreifen, nachdem mir
sein Wortlaut erst jetzt bekannt geworden ist. Wenn
er den Satz befiigen will: «sofern der Rekurs abge-
wiesen wird» so ist das noch viel undeutlicher als
die vorliegende Redaktion. Wenn zum Beispiel die
Steuerverwaltung den Rekurs erklirt und damit ab-
gewiesen wiirde, so diirfte die feste Gebiihr allerdings
50 oder 100 Fr. nicht tiberschreiten; wenn aber der
Rekurs der Steuerverwaltung gutgeheissen wiirde,
dann miisste der Steuerpflichtige unter Umstéinden
riskieren, dass der Ansatz von 50 oder 100 Fr. iiber-
schritten wiirde und er noch vielmehr zu bezahlen
hétte. Ich mochte deshalb gerade im Interesse der
Ansicht des Herrn Neuenschwander bitten, wenigstens
nicht eine solche Fassung zu wihlen, die fiir den
-Steuerpflichtigen selbst ungliicklich whére.

Neuenschwander (Oberdiessbach). Nachdem ich
die Erklirung bekommen habe, dass der Steuer-
pflichtige, wenn sein Rekurs gutgeheissen wird, auf
keinen Fall fiir die Bucheruntersuchung eine Gebiihr
zu zahlen hat, ziehe ich meinen Antrag zuriick.

Abstimmung.

1. Fiar Streichung des Wortes « feste »

nach Antrag Michel . Minderheit.
2. Fir Festsetzung des Maximums auf
50 Fr. nach Antrag Michel . Minderheit.

Beschluss:

§ 20. Die unterliegende Partei hat die er-
gangenen amtlichen Kosten und Auslagen und
tiberdies eine Spruchgebiihr von 1 bis b Fr. zu
bezahlen. Fir die Biicheruntersuchung ist eine
feste Gebithr von 5 bis 100 Fr. zu berechnen,

Gebiibren, Kosten und Auslagen werden im
Entscheid der Rekurskommission festgestellt.

(16. Marz 1910.)

Wird ein Rekurs nur teilweise gutgeheissen, so
kann die Kostenpflicht in angemessener Weise
auf beide Parteien verteilt werden. Parteikosten
diirfen in keinem Falle gesprochen werden.

Der Bezug der endgiiltig festgestellten Ge-
bithren und Kosten erfolgt durch die Amts-
schaffnerei desjenigen Amtsbezirkes, in welchem
der Zahlungspflichtige sein Steuerdomizil hat,
beziehungsweise gegeniiber der Steuerverwal-
tung, durch die Amtsschaffnerei Bern. Der Re-
gierungsratsbeschluss vom 8. November 1882
betreffend den Gebiihrenbezug ist analog an-
wendbar.

IT1. Entschiidigung der Rekurskommission.
§ 21.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Als Entschidigung fiir den Vorsitzenden
der Rekurskommission und seine Stellvertreter haben
wir ein Taggeld von 25 Fr. und fiir die Mitglieder
und Ersatzménner ein solches von 20 Fr. fiir jeden
Sitzungstag in Aussicht genommen. In diesen Tag-
geldern ist auch die Vergiitung fiir allfilliges Akten-
studium inbegriffen. Dagegen sollen den auswirts
wohnenden Mitgliedern und Ersatzménnern ihre Bar-
auslagen fiir die Teilnahme an den Sitzungen ver-
giitet werden. Im Verhiltnis dieser Betrige sind der
Prisident, die Vizeprisidenten und die Mitglieder
auch fiir die Vornahme allfiilliger, ihnen tibertragenen
Untersuchungshandlungen zu entschidigen. Der Prisi-
dent hat hieriiber eine genaue Kontrolle zu fiihren.

Fur die Sitzungsgelder glauben wir den gleichen
Ansatz feststellen zu sollen, der fiir die Mitglieder
der Zentralsteuerkommission gilt. Wenn Sie fir die
Rekurskommission tiichtige Leute gewinnen wollen,
so miissen sie anstdndig honoriert werden. Angesichts
der allgemeinen Geldentwertung miissen derartige
Funktionen, die nicht ein Ehrenamt bedeuten, sondern
viel Arbeit verursachen, angemessen bezahlt werden.
Die Mitglieder der Zentralsteuerkommission beziehen
heute auch ein Taggeld von 20 Fr., das heisst sie
berechnen fiir die Vormittags- und Nachmittagssitzung
je 10 Fr. Wenn ein tiichtiger Fiirsprecher, Notar,
Kaufmann, Gewerbetreibender und so weiter mehrere
Tage aussetzen muss, um sich den Geschiiften der
Rekurskommission zu widmen, so ist ein Sitzungsgeld
von 20 Fr. nicht zu viel. Ein Zuschlag von 5 Fr.
fir den Prisidenten und die Vizeprisidenten, die in
der Kommission oder in einer ihrer Kammern den
Vorsitz fithren, ist ebenfalls angezeigt, weil der Vor-
sitzende alle Geschifte grosso modo studieren und
sich tiber dieselben orientieren muss, sonst kann er
die Verhandlungen nicht richtig leiten. In den Tag-
geldern ist auch die Vergiitung fiir das Aktenstudium
inbegriffen, das kein geringes ist, da mitunter in
Steuerrekursen sehr viel geschrieben wird.

Beziiglich der Reiseentschiddigung der auswirtigen
Mitglieder bringen wir nicht das System der Kilometer-
gelder in Anwendung, weil dasselbe zu Ungerechtig-
keiten fiihrt. Wenn einer von Pruntrut oder von
Miinster nach Bern reisen muss, so versiumt er un-
gefihr gleich viel Zeit, aber der Unterschied der
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Entschadigungen auf Grund der Kilometergelder ist
zu gross; dieses System ist namentlich auch fiir die-
Jjenigen ungiinstig, die auf keine Kilometerentschidi-
gung Anspruch erheben kdnnen, aber dennoch Aus-
lagen haben. Darum sagen wir, dass die Barauslagen
vergiitet werden sollen, was dann in einem Reglement
niher gedordnet werden soll, wie dies zum Beispiel
auch von der Eidgenossenschaft fiir ihre zahlreichen
Beamten geordnet ist. Die Entschiddigungen sollen so
bemessen werden, dass die wirklichen Auslagen in
landes iiblicher Weise bestritten werden und einer da-
rauf nichts lukriert, aber auch keinen Schaden erleidet.

Ueber die auszurichtenden Entschiddigungen hat
der Prlasident der Rekurskommission eine genaue
Kontrole zu fiihren. Wir glauben, dass darin eine
geniigende Garantie dafiir liegt, dass keine unbegriin-
deten Verrechnungen stattfinden und dass anderseits
die Mitglieder der Kommission fiir ihre Arbeit ent-
sprechend honoriert werden.

Angenommen.

Beschluss:

21. Der Prasident und die Vizeprisidenten
der Rekurskommission beziehen fiir jeden Sit-
zungstag, an welchem sie den Vorsitz in der
Kommission, beziehungsweise in einer ihrer Kam-
mern fiihren, ein Taggeld von 25 Fr.

Die Mitglieder und Ersatzmanner beziehen
fir jeden Sitzungstag ein Taggeld von 20 Fr.

In den Taggeldern ist auch die Vergiitung
fiir allfalliges Aktenstudium inbegriffen. Dagegen
werden auswérts wohnenden Mitgliedern und
Ersatzminnern ihre Barauslagen fiir die Teil-
nahme an den Sitzungen vergiitet.

Im Verhiltnis der soeben genannten Betrige
sind Prisident, Vizeprisidenten und Mitglieder
auch fiir die Vornahme allfilliger ihnen iiber-
tragenen Untersuchungshandlungen zu entsché-
digen. Der Prisident hat hieriiber eine genaue
Kontrolle zu fiihren.

§ 22.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungrates. Die Vergiitung der Barauslagen gemiss
dem soeben behandelten § 21 und die Entschidigung
der Sekretére fiir ihre Arbeiten sollen durch ein Re-
gulativ des Regierungsrates festgesetzt werden. Ich
habe bereits frither ausgefiihrt, dass zu den Sekre-
tariatsarbeiten Bezirksbeamte aus Bezirken mit nicht
zu grosser Arbeitslast beigezogen werden sollen. Es
steht nichts entgegen, dass zum Beispiel ein Gerichts-
schreiber von Laupen, wo es nicht so viel Amtsge-
richtssitzungen und Zivilaudienzen gibt, eingeladen
wird, die Funktionen des Sekretirs der Rekurskom-
mission zu tibernehmen. Br wird es auch sehr gerne
tun, weil er dabei noch etwas verdient. Natiirlich
wird man ihn nicht gleich bezahlen wie einen, der
nicht schon im Staatsdienst steht, sondern aus einem
Privatbetrieb oder aus einem Beruf herausgerufen
wird. Letzterer miisste fiir seine Zeit vollstindig ent-
schidigt werden, wihrend der andere bereits seine
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staatliche Besoldung hat und sich mit einer be-
stimmten Zulage begniigen kann. Wir glauben, es
sei besser, die ndhere Ordnung dieser Entschadigungen
nicht im Dekret festzulegen, da man nicht immer
gleich von Anfang an das Richtige trifft, sondern sie
einem Regulativ des Regierungsrates vorzubehalten,
das gestiitzt auf die gemachten Erfahrungen jeder-
zeit leicht abgedndert werden kann. Selbstverstind-
lich wiirde dieses Regulativ im Einverstindnis mit
der Rekurskommission erlassen werden.

Endlich haben wir gefunden, dass der in § 14
genannte Beamte nicht mehr auf Grund des friiheren
Besoldungsdekretes honoriert werden kann, weil er
nicht mehr Beamter der Finanzdirektion ist. Wir
haben deshalb seine Besoldung hier aufgenommen
und zwar in der gleichen Hohe (4000—5500 Fr.), wie
sie im Besoldungsdekret geordnet war.

v. Wurstemberger. Ich erlaube mir, zu § 22 einen
Zusatzantrag zu stellen. Sie werden mir vielleicht ent-
gegenhalten, dieser Antrag gehére eher zu § 4 oder
14, aber ich glaube, er kann ebensogut hier einge-
reicht werden, um nicht auf einen der genannten
Artikel zuriickkommen zu miissen. Es heisst hier:
«Der in § 14, Alinea 2, genannte Beamte bezieht
eine Besoldung von 4000—5500 Fr.». § 4 bestimmt,
dass die Mitglieder und Ersatzménner der Rekurs-
kommission den verfassungsmissigen Eid, beziehungs-
weise das Amtsgeliibde vor dem Prisidenten des
Regierungsrates ablegen sollen. In § 14, Alinea 2, ist
von dem Sachverstindigen die Rede, das heisst von
diesem Beamten, dessen Besoldung in § 22 festgesetzt
wird. § 14 sagt nun nichts davon, dass dieser Beamte
ins Amtsgeliibde aufgenommen werden soll. Ich glaube
aber, so gut die Mitglieder und Ersatzménner der
Rekurskommission und jeder Wegmeister ins Amts-
geliibde aufgenommen werden, soll es auch bei diesem
Sachverstindigen der Fall sein, dessen Gutachten sehr
oft massgebend ist, ob die Hinsprache eines Steuer-
pflichtigen als berechtigt anzusehen ist oder nicht.
Diese Bemerkung richtet sich absolut nicht gegen
den gegenwirtigen Inhaber der Stelle, aber man
macht Dekrete nicht fiir einzelne Personen, sondern
fir die Zukunft und sogut in andern Féllen solche
Personen beeidigt werden, soll es auch hier geschehen.
Man konnte deshalb in § 22, Alinea 2, den Satz bei-
fiigen: « Derselbe ist durch den Prisidenten des Re-
gierungsrates ins Amtsgeliibde aufzunehmen». Sollte
das nicht belieben, so miisste ich dann beantragen,
auf § 4 zuriickzukommen und dort noch den Sach-
verstindigen aufzunehmen. Allerdings ist in den
ersten Paragraphen von dem Sachverstindigen sonst
nicht die Rede und es ginge deshalb vielleicht nicht
wohl an, ihn in § 4 aufzufithren. Man miisste den
Zusatz vielleicht bei § 14 aufnehmen, wenn Sie der
Binfachheit halber nicht vorziehen, die Sache in § 22
zu regeln.

Diirrenmatt, Vizeprisident der Kommission. Die
Kommission hat diese Frage nicht besprochen und
ich kann deshalb nicht in ihrem Namen sprechen.
Materiell halte ich den Antrag des Herrn v. Wurstem-
berger fir begriindet. Die Staatsverfassung schreibt
vor, dass samtliche Behérden und Beamten ins Amts-
geliibde aufgenommen werden sollen. Man kann viel-
leicht sagen: Wenn es in der Verfassung steht,
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braucht es im Dekret nicht wiederholt zu werden.
Aber nachdem diese Bestimmung fiir die Mitglieder
der Kommission aufgenommen ist, diirfte es zweck-
missig sein, den Zusatz des Herrn v. Wurstemberger
sei es in § 22 oder in § 4 aufzunehmen. Ich 'mache
also personlich dem Antrag des’ Herrn v. Wurstem-
berger keine Opposition.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich habe nichts dagegen, wenn Sie den
Sachverstindigen beeidigen lassen wollen. Ich be-
merke nur, dass er weder ein Beamter noch ein
Angestellter im Sinne des Gesetzes ist. Der Schonheit
des Dekretes wegen wiirde ich aber doch vorziehen,
diesen Zusatz nicht an die Bestimmung betreffend die
Besoldung anzukniipfen, sonst macht es den Eindruck,
dass er deshalb den Eid leisten muss, weil er eine
Besoldung von 5500 Fr. hat. Ich wiirde lieber in
§ 4 nach «Die Mitglieder und Ersatzménner der kan-
tonaten Rekurskommission » beifiigen: «sowie der in
§ 14 genannte Sachversténdige ».

Priisident. Ich nehme an, Herr v. Wurstemberger
sei damit einverstanden, dass nachher auf § 4 zu-
riickgekommen und dort ein beziiglicher Passus ein-
gefigt werde.

v. Wurstemberger. Einverstanden! Ich bemerke
nur, dass hier das Wort « Beamter » gebraucht ist.

M. Jacot. Je voudrais vous proposer une modi-
fication au texte frangais, qui dit: «Le président
tiendra avec grande exactitude un registre de tout ce
qui sera payé de ce chef.» Il me semble que cela va
de soi. N’aurait-on pas pu traduire le texte allemand
ainsi:

«Le président tiendra un contrdle exact de tout
ce qui sera payé de ce chef.»

Ce serait en quelque sorte la traduction du texte
allemand.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Bemerkung des Herrn Jacot bezieht
sich nicht auf § 22, sondern auf den Schlusssatz des
§ 21. Immerhin glaube ich auch, dass man den
deutschen Text so iibersetzen koénnte, wie Herr Jacot
vorschligt. Im deutschen heisst es: «Eine genaue

- Kontrolle » und das ist genau iibersetzt «un contrdle
exact ».

Priisident. Wir wollen zunichst § 22 erledigen.
Es ist kein Gegenantrag gestellt und ich erklire § 22
als angenommen.

Herr Jacot kommt nun noch auf die franzésische
Redaktion des letzten Alineas des § 21 zuriick. Da
es sich nur um eine redaktionelle Verbesserung handelt,
nehme ich an, der Rat sei damit einverstanden, und
der betreffende Passus wire in diesem Sinne zu
korrigieren.

Beschluss:

§ 22. Die Vergiitung der Barauslagen gemiss
§ 21 und die Entschidigung der Sekretire fiir
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ihre Arbeiten werden durch jein Regulativ des
Regierungsrates festgesetzt.

Der in § 14, Al 2, genannte Beamte bezieht
eine Besoldung von Fr. 4000 bis 5500.

IV, Schluss- und Uebergangsbestimmungen.
§§ 23 und 24.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 23 gibt zu keinen Bemerkungen Anlass.
§ 24 bestimmt, dass Rekurse an die kantonale Re-
kurskommission erstmals gegen die Schétzung pro
1910 ergriffen werden konnen. Das liegt in der Natur
der Sache, die Erledigung der Rekurse gegen die
Schétzungen pro 1909 liegt noch in der Kompetenz
des Regierungsrates, heziehungsweise der Finanz-
direktion.

Angenommen.

Beschluss:

§ 23. Das vorliegende Dekret tritt sofort in
Kraft.

§ 24. Der Rekurs an die kantonale Rekurs-
kommission kann erstmals gegen die pro 1910
ergangenen Steuereinschétzungen ergriffen wer-
den.

Priisident. Nun ist bereits der Antrag gestellt, auf
§ 4 zuriickzukommen und dort die Worte einzuschalten
«sowie der in § 14 genannte Sachverstindige ». Wird
das Wort hieriiber gewiinscht?

v. Wurstemberger. Ich mdchte beantragen zu
sagen: «sowie der in § 14 genannte Beamte», da
wir es mit einem Beamten zu tun haben.

Abstimmung.

Fiir die Fassung von Regierungsrat Kunz
(gegeniiber der Fassung v.Wurstemberger) Mehrheit.

Beschluss:

§ 4. Die Mitglieder und Ersatzménner der
kantonalen Rekurskommission, sowie der in § 14
genannte Sachverstindige leisten den verfassungs-
méssigen Amtseid beziehungsweise das Amts-
geliibde vor dem Prisidenten des Regierungsrates.

Titel und Ingress.

Angenommen.
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Beschluss:

Dekret
betreffend
die kantonale Rekurskommission.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 42 des Gesetzes vom 81. Ok-
tober 1909 tiber die Verwaltungsrechtspflege,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst :

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretes Mehrheit.

Schluss der Sitzung um 5 Uhr.

Der Redalkteur :

Zimmermann.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Finfte Sitzung.

Donnerstag den 17. Mirz 1910,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Rufener.

Der Namensaufruf verzeigt 156 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 78 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Albrecht, Berger (Langnau),
Beuret, Biihler (Frutigen), Burkhalter (Walkringen),
Biirki, David, Demme, Haas, Hadorn, Heller, Hiigli,
Lanz (Roggwﬂ) Miiller (Bargen) euenschwander
(Oberdiessbach), Peter, Pulver, Rohrbach, Roth, Rufer,
Ryser, Schir, Stettler (Bern) Ténnler, Trachsel (Bern)
Will, Wysshaar ohne Entschuldlgung abwesend sind
die Herren: Abbiihl, Aebersold, Aeschlimann, Berger
(Linden), Blanchard Boinay, Brand Burger Burri,
Burrus, Chalverat, Crettez Cueni, Eckert Flucklger
Frutlger Girardin, Girod, Gosteh Gros1ea.n v. Gunten,
Girtler, Gygax, Hahegger Hari, Henzelin, Hostettler
Iseli (Jegenstorf), Iseli (Grafenned), Jacot, Keller, Kis-
ling, Konig, Lanz (Rohrbach), Lanz (Trachselwa]d)
Merguin, Meyer, Michel (Bern), Mouche, Mithlemann
Probst (Langnau), Reber, Rossé, Schneider (Rublgen)
Schénmann, Thoni, Trachsel (Wattenwﬂ) Wichli, We-
ber, Winzenried, Wyder.

Tagesordnung:

Erteilung des Expropriationsrechtes an die
Zivilkirchgemeinde Steffisburg.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. La paroisse de Steffisbourg désire
agrandir son cimetiére au lieu dit Zelggisslein. Elle
a besoin & cette fin du terrain d’'un propriétaire voi-
sin. Un accord avec ce dernier n’ayant pu intervenir,
elle s’adresse au Grand Conseil pour obtenir le droit
d’expropriation.

Le college de santé, auquel, conformément & une
circulaire du Conseil-exécutif, son avis a été demandé
au sujet de lagrandlssement projeté de ce cimetiére,
y a donné son adhésion sous la réserve que la partle
du terrain 3 acquérir qui se trouve & moins de trenle
meétres de la maison d'un nommé Winkler, ne soit
pas utilisée pour les inhumations, ceci par précaution
d’ordre sanitaire.

1910. 54*
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Or, le Grand Conseil a déja souvent reconnu que
I’établissement d'un cimeliére constitue une ocuvre
d’utilité publique justifiant 'octroi du droit d’expro-
priation.

D’autre parl, le propriétaire intéressé s’oppose bien
a la demande, mais il déclare qu’il n’a jamais refusé¢
de vendre son terrain 4 la paroisse, qu’il s’agit en
réalité d'une question de prix. Toutefois il objecte
qu’on pourrait tout aussi bien utiliser la parcelle d’un
voisin pour l'agrandissement du cimetiere. Mais cette
objection n’est pas décisive, car il suffit, pour justifier
I'expropriation, que le terrain & exproprier réponde
au but de I’ceuvre a réaliser, d’'une maniére appropriée
aux circonstances. Et c’est le cas ici.

En conséquence le gouvernement vous propose de
faire droit & la demande d’expropriation sur la base
du plan déposé, et & la condition qu’on n’utilise poinl
pour les inhumations la partie du terrain qui se trouve
4 moins de trente metres de la maison Winkler.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Justiz-
kommission. Die Zivilkirchgemeinde Steffisburg be
wirbt sich um die Erteilung des Expropriationsrechtes
zum Zwecke der Friedhoferweiterung. Es handelt sich
um die Erwerbung einer Parzelle im Halte von 33,10
Aren eines Johann Miller in Steffisburg. Grundsitz
lich steht der Gewidhrung des Gesuches nichts ent
gegen, indem die Anlage eines Friedhofes immer als
im Offentlichen Wohl liegend betrachtet worden ist. Es
wurde auch keine grundsitzliche Einsprache erhoben,
indem der einzige Opponent, der Eigentiimer Johann
Miiller, erklirt, dass er sich nie geweigert habe, das
notige Terrain abzutreten, sondern dags es sich eigent.
lich nur um Preisdifferenzen handslte. Auch id sani-
tatspolizeilicher Hinsicht ist die Sache in Ordnung.
Es liegt ein Gutachten der Sanititsdirektion vor, wo-
nach der Friedhoferweiterung sanititspolizeilich nichts
im Wege steht. Es wird einzig der Vorbehalt gemacht,
dass ein Teil der zu expropriierenden Parzelle, nim-
lich derjenige, der weniger als 30 m von der Woh-
nung Winkler entfernt liegt, nicht zu Begrébniszwecken
verwendet werden darf. Es liegl deshalb ein Dekrets-
entwurf vor, wonach der Zivilkirchgemeinde Steffis-
burg das Expropriationsrecht erteilt werden soll unter
der einzigen Bedingung, dass diese Distanz inne-
gehalten werde. Wir empfehlen Ihnen die Genehmi-
gung dieses Dekretes.

Genehmigt.

Beschluss:

Der zivilen Kirchgemeinde Steffisburg wird
fir die projektierte Erweiterung ihrer Friedhof-
anlage nach Massgabe des vorgelegten Situations-
planes das Expropriationsrecht unter der Beding-
ung erteilt, dass derjenige Teil des neuen Areals,
welcher weniger als 30 Meter von der Wohnung
Winkler entfernt liegt, nicht als Begrébnisplatz,
sondern lediglich zu Anlagezwecken verwendet
wird.
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Erteilung des Expropriationsrechtes an die
emeinde Bonfol.

M. Simonin, direcleur de la juslice, rapporleur du
Conseil-exécutif. Pour s’alimenter d’eau potable la com-
mune de Bonfol a, suivant acte du 11 mai 1908, rati-
fi¢ par le Conseil-exécutif le 14 juillet 1909, acquis
de la commune de Frégiécourt une parcelle, cadaslrée
section A, n° 24, sise dans ce village et d’ou jaillit
une source appelée «Grosse Fontaine».

Mais au-dessus de cette parcelle se lrouvenl un
verger (section A, nos 23a¢ et 24) appartenant a demoi-
selle Godinat et un jardin (section A, nos 26 et 26a),
appartenant a demoiselle Badet.

Or, il est établi que des infiltrations de purin et
aulres matiéres putrides pénétrent de ces lerrains dans
la parcelle de la commune de Bonfol et altérent les
eaux de la source en question au point de les rendre
trés nuisibles a la santé.

C’est pourquoi, la commune de Bonfol se voil dans
le cas de demander au Grand Conseil le droit d’expro
prier ces terrains, un accord sur leur cession amiable
n’ayant pas abouli.

L’alimentation d’une localilé en eau polable est
par excellence une ceuvre d’utilité publique, et vous
avez déja, messieurs, & plusieurs reprises, accordé le
droit d’expropriation pour réaliser de pareilles entre-
prises.

Et & celte destination répond évideminent I’ dcqum
tion de parcelles qui a pour but d’empécher la con
tamination d'eaux de sources.

Les propriétaires des terrains donl il s’agil ne
s’opposent pas 4 la ‘demande de la commune de Bonfol.

Mais I'une d’elles, demoiselle Godinat, prétend que
I’expropriation doit porter sur toute la parcelle, tandis
que la commune requérante ne voudrait exproprier
que la partie des terrains en question qui est néces
saire pour éviter tout trouble de sa source, cette
partie devant étre déterminée par des experts.

Je ne pense pas que demoiselle Godinat puissc
exiger l'expropriation de lout son terrain.

Il faut prendre en pareil cas les besoins de la
commune requérante en considération et ne pas 1'obli-
ger 4 acquérir plus de terrain que cela lui est néces-
saire.

Mais d’un autre coté il est clair que si la fraclion
non expropriée du terrain perd de sa valeur par suite
de I'expropriation de l'autre partie, la commune de
Bonfol devra indemniser aussi de ce chef les inté-
ressés.

Ces questions seront solutionnées a I'occasion de
la procédure en fixation de l'indemnité revenant aux
personnes expropriées.

Avant de finir, encore une observation.

La commune de Bonfol a demandé qu'on lui dé.
légue également le droit d’exproprier les filons d’eau
alimentant la source vendue et se trouvant dans les
terrains & exproprier.

Mais comme ces filets d’eau, s'ils existent, ce qui
parait élre le cas, font partie des terrains ou ils se
trouvent, il va de soi que l'expropriation de ceux-ci
1mpl1que celle des filets et que, d’autre part, les pro-
prletalres de ces terrains devront étre indemnisés en
raison de la plus-value que peut donner auxdites par-
celles la présence des filets d’eau.

Dans la présente instance, ou il s’agit de questions
d’intérét public, nous n’avons pas & nous occuper da-



(17. Marz 1910.)

vantage des filets d’eau, la demande d’expropriation
tendanl & obtenir ’expropriation de terrains pour évi-
ter la conlamination de la source de la commune de
Bonfol, et non pas 4 acquérir des filets d’eau destinés
a alimenter celle-ci, parce qu’elle serait insuffisante.

En conséquence, le gouvernement vous propose de
faire droit a la requéte de la commune de Bonfol, en
ce sens que cette derniére est autorisée a exproprier
la partie des terrains en question qui est nécessaire
pour empécher la contamination de la source de la
requérante.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Justiz-
kommission. Es liegt im weilern ein Expropriations-
gesuch der Einwohnergemeinde Bonfol zwecks Aus-
filhrung einer Trinkwasserversorgung vor. Expropria-
tionsobjekt sind zwei Grundstiicke: ein Obstgarten
einer Fraulein Godinat im Halte von 15,82 Aren und
im Schatzungswert von 550 Fr. und ein Garten der
Frau Badet im Schatzungswerte von 140 Fr. Durch
Kaufvertrag vom 11. Mai 1908 hat die Gemeinde Bon-
fol zum Zwecke der Anlage einer Wasserversorgung
ein Quellengrundstiick im Halle von 5,63 Hektaren und
im Kaufpreise von 30,000 Fr. erworben. Der Kaufver-
trag wurde von der Regierung unter dem 14. Juli
1909 genehmigt. Behufs rationeller Ausbeutung dieses
Quellengrundstiickes und Ausfiihrung der Wasserver
sorgung ist es nach einem vorliegenden geologischen
Gutachten wegen der bestehenden Infektionsgefahr, in-
folge Diingung bei Durchfiihrung des landwirtschaft.
lichen Betriebes, absolut notig, die beiden erwihnlen
hoher gelegenen Grundstiicke ebenfalls zu erwerben.
Da das geologische Gutachten die Infektionsgefahr be-
jaht, kann kein Zweifel dariiber sein, dass ecine An
gelegenheil des offentlichen Wohles in Frage sleh,
denn gerade su gut wie zum Zwecke der Erwerbung
eines Quellengrundstiickes das Expropriationsrechl er
teilt werden muss, um eine Orlschaft mil Trinkwasser
zu versehen, muss es auch erteilt werden, um die
Ausfithrung dieser Wasserversorgung sicher zu stellen.
Grundsitzlich liegt denn auch keine Einsprache vor.
Seitens der einen Grundeigenliimerin, Frau Badet, liegl
tiberhaupt keine Einsprache vor. Die Einsprache der
Friulein Godinal richtet sich gegen die Hohe desPreises
und macht geltend, dass durch die Expropriation des
in Frage stehemden Opjektes ihre ganze Besitzung
entwertel werde. Allein diese beiden Einwinde kon
nen naliirlich die Erleilung des Expropriationsrechtes
nicht hindern, sondern sind dann im Entschiddigungs
verfahren zu wiirdigen. Unser kantonales Expropria
tionsgesetz enthilt die Bestimmung, dass im Schit-
zungsverfahren zu untersuchen ist, ob und inwieweil
der iibrige Grundbesitz des Expropriaten entwerlel
werde, ob die Entwertung ganz oder teilweise eine so
grosse ist, dass dem Expropriaten ein Behalten seines
Grundbesitzes nicht zugemutet werden kann, sondern
der Expropriant das ganze Grundstiick zu tibernehmen
hat. Es wird Ihnen daher beantragt, es sei der Ge-
meinde Bonfol das Expropriationsrecht zu erleilen im
Sinne des regierungsritlichen Vortrages vom 12. Méirz
1910. Das hat die Bedeulung, dass beim Schilzungs
verfahren zu untersuchen ist, in welchem Umfang das
Grundeigentum der Fraulein Godinat von der Ge
meinde Bonfol iibernommen werden muss.

Genehmigt.
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Beschluss:

Der Gemeinde Bonfol wird zwecks ralioneller
Durchfilhrung der projektierten Trinkwasser-
anlage fir die Erwerbung der von dem Grund-
eigentum der Friulein Godinat und der Frau
Badet, beide in Fregiécourt, benétigten Terrains
nach Massgabe des vorgelegten Situationsplanes
und im Sinne des regierungsritlichen Vorlrages
vom 12. Marz 1910 das Expropriationsrecht er-
teilt.

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 11 der Beilagen.)

Kldy, Polizeidireklor, Berichterstatler des Regie-
rungsrales. Es liegen lhnen 29 Slrafnachlassgesuche
vor. Die vorberatenden Behdrden haben dieselben ge-
prift und die Antriige des Regierungsrates sind [hnen
gedruckl zugestelll worden. Die Justizkommission
pflichtel den Anlriigen des Regierungsrates in siamt-
lichen Iidllen bhei, so dass also Uebereinstimmung
herrschl zwischen den vorberatenden Behorden.

Ich muss nur noch einen Irrtum der Druckerei
bei Fall 19 richtigstellen. Es wird dort als Antrag des
Regierungsrates hingedruckt: Reduktion der Korrek-
tionshaussirafe auf 30 Tage Gefingnis. Statt dessen
sollte es heissen: Reduktion der Freiheitsstrafen auf
30 Tage Gefingnis. Kocher ist ndmlich nicht nur zu
Korrektionshaus, sondern daneben auch noch zu 10
Tagen Gefingnis verurteilt worden, und man will ihm
auch diese 10 Tage Gefingnis erlassen, so dass er im
ganzen nur 30 Tage abzubiissen hat.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Jusliz-
kommission. Die Justizkommission pflichtet den An-
trigen des Regierungsrates auf der ganzen Linie bei
und empfiehlt [hnen dieselben ebenfalls zur Annahme.

Fille 19 und 21 u. 22.

Gnégi. Ich mochte zum Fall 19 einige Bemerkungen
anbringen. Diejenigen, die diesen I'all genau kennen,
finden, Kocher sei mit 30 Tagen Gefangnis immer noch
sehr hoch bestraft. Er hat eigentlich keine schlechte
Tat begangen, sondern sich, wie aus den Akten her-
vorgeht, eines Vergehens gegen eine Verfiigung des
Gerichtsprisidenten von Nidau schuldig gemacht. Man
darf nicht vergessen, dass der Mann sich in einer hoch-
gradigen Aufregung befand. Er hatte einen langwieri-
gen, kostspieligen Prozess gehabt und sein Verhalten
ist einigermassen zu begreifen. Die Leute, welche
die Verhiltnisse genau kennen, behaupten, dass die
Gegenpartei auch schuld sei, dass die Sache soweit
gekommen sei. Ich will nun nicht etwa den Antrag
stellen, die Freiheilsstrafe sei dem Kocher ganz zu
erlassen, denn er hat sich gegen das Geselz vergangen
und soll dafiir biissen. Ich finde aber, 15 Tage wiirden
geniigen, um das Vergehen, das in unsern Augen nicht
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ein allzugrosses ist, zu sithnen. Sicher ist schon man-
cher Biirger von dem Grossen Rat begnadigt worden,
der der Begnadigung weniger wiirdig war als Kocher.
Er wird von seinen Mithiirgern als ein rechler Mann
geschildert, und dass er nicht der protzige, renitente
Biirger sein kann, als der er hier hingestellt wird,
geht daraus hervor, dass er von seinen Gemeinde:
biirgern vor zwei Monaten zum Gemeindeprisidenten
gewihlt worden ist; auch auf dem Lande wird ein
Mann, der die erwdhnten Eigenschaften besitzt, nichl
mit diesem Amt betraut. Kocher bedauert den Vorfall
gegenwiirtig sicherlich bitter und wenn er auch nur
15 Tage Einzelhaft absitzen muss, so wird er Zeit und
Gelegenheit genug finden, um dariiber nachzudenken,
dass man Verfiilgungen von Behdrden eben achten
muss. Ich mochte Thnen also empfehlen, die Frei-
heitsstrafe auf 15 Tage herabzusetzen.

Kliy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Kocher, Rudolf, Landwirt und Gemeinde-
priasident in Ipsach im Amt Nidau, wurde von der
ersten Strafkammer des Obergerichtes wegen zwei-
maliger Widerhandlung gegen eine superprovisorische
Verfugung des Gerichtsprisidenten von Nidau zu drei
Bussen von zweimal 75 und 20 Fr. und zu 10 Tagen
Gefiingnis verurteilt, ferner von dem korrektionellen
Gericht von Nidau wegen Widerhandlung gegen die
namliche superprovisorische Verfiigung zu 1Jahr Kor-
rektionshaus.

Kocher hatte seinem Schwager ein Grundstiick mit
einem Wohngebidude verkauft. Das Grundstiick grenzt
an die von Kocher selbst bewohnte Liegenschaft an.
Durch den Kaufverirag wurde zugunsten des Kiufers
ein Brunnenrecht geschaffen; dem Kéufer wurde das
Recht eingerdumt, das notige Wasser aus der auf dem
Grundstiick des Kocher befindlichen Brunnstube zu
beziehen, und die daherige Leitung wurde erstellt.
Nach einigen Jahren haben beide Schwiger Streit mit-
einander bekommen und Kocher stellte einfach seinem
Schwager zu beliebiger Zeit das Wasser ab, so dass
diesem nichts anderes iibrig blieb, als den Schutz des
Richters anzurufen. Im Laufe des Prozesses hat der
Verkdufer neuerdings, und man behauptet in schika-
noser Weise, das Wasser ohne irgendwelchen Grund
abgestellt, so dass der Kdufer gendtigt war, beim Rich-
ter eine superprovisorische Verfiigung anzubegehren.
Der Richter Iraf diese Verfiigung und verbot dem Ver-
kidufer Kocher unter Strafandrohung, fernerhin Ver-
dnderungen an der Wasserleitung vorzunehmen; zu-
gleich wurde durch die Verfiigung geboten, die Wasser-
leitung wieder herzustellen, was auch geschah. Kocher
hat sich aber wiederholt gegen diese Verfiigung ver-
gangen und unter drei Malen ohne irgendwelchen Grund
das Wasser wieder abgestellt, so dass natiirlich der
Kédufer in Verlegenheit kam. Infolgedessen wurden
gegen Kocher Anzeigen eingereicht und er wurde we-
gen Widerhandlung gegen die amtliche Verfiigung in
der angefiihrten Weise bestraft.

Trotzdem der Fall ein aussergewohnlicher ist und
der Gesuchsteller gegeniiber der amtlichen Verfiigung
einen grossen Trotz an den Tag gelegt hat, liessen sich
die vorberatenden Behorden herbei, dem Grossen Rat
eine ganz bedeutende Erméissigung der Strafen zu
beaniragen. Wir schlagen Thnen ndmlich vor, simtliche
Freiheitsstrafen, 1 Jahr Korrektionshaus und 10 Tage
Gefingnis, auf 30 Tage Gefingnis herabzusetzen. Wir
haben hier also eine ganz aussergewdhnliche Milde an
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den Tag gelegt. Aus der Aktenlage bekommt man die
Ueberzeugung, und es wird das auch von amtlicher
Seite, speziell vom Staatsanwalt, bestitigt, dass der
Gesuchsteller Kocher nicht diejenige Person ist, als
die er heute geschildert worden ist und dass er nicht
einen Charakter besitzt, der ihn ohne weileres der
Gnade des Grossen Rates wiirdig macht. Herr Gross-
rat Gnégi hat [hnen nicht alles mitgeteilt und ich muss
ihn noch etwas ergénzen. Kocher ist nicht nur wegen
dreimaliger Widerhandlung gegen die superproviso:
rische Verfiigung verurteilt worden, sondern er hat sich
auch noch eines andern Deliktes schuldig gemacht,
das sicherlich nicht zugunsten seines Charakters
spricht. Er hat ndmlich seinem Schwager aus purer
Bosheit einen auf dem verkauften Grundstick befind
lichen Zwetschgenbaum umgehauen. Dadurch legte
er eine Gesinnung an den Tag, die ein Ehrenmann
sicher nicht hat. Aus Bosheit haut man einem Gegner
nicht Biume um; das ist nicht viel besser, als wenn
einer in den Stall seines Gegners schleicht und dessen
Tiere verletzt. Wenn lelzteres auch gravierender ist,
so ist doch der Grundzug in beiden Fillen der nim:
liche. Solche Handlungen eines Mannes, der in Aml
und Wiirden steht, sollen vom Grossen Rat nicht allzu
milde beurteilt werden. Man koénnte es noch begreifen,
wenn ein Handlanger sich zu solchen Handlungen
hinreissen liesse, aber ein Gemeindeprisident, ein
offentlicher Funktiondr, soll sich ihrer nicht schul-
dig machen. Wir glauben deshalb, die vorberaten-
den Behorden gehen mit ihrem Antrage weit genug
und der Grosse Rat sollte nicht weiter gehen. Die
Strafe, die wir vorschlagen, ist eine milde im Ver
gleich zu derjenigen, die der Richter ausgesprochen
hat. Der Grosse Rat darf derartige aussergew6hnliche
Auflehnungen gegen amtliche Behorden nicht schiilzen
und deshalb empfehlen wir Thnen, es bei der von uns
beantragten Herabsetzung der Freiheitsstrafe auf 30
Tage Gefingnis bewenden zulassen.

Schneider (Pieterlen). Ich kenne den vorliegenden
Fall zuféllig genau. Ich bin ndmlich seinerzeit vom
Richteramt Nidau mit zwei andern Herren als Experte
bezeichnet worden, um die verschiedenen Félle, die zu
Ungunsten des Herrn Jordi-Kocher in Biel vorgekom-
men sind, zu untersuchen. Herr Gnigi hat gesagt,
die Gegenpartei sei auch schuld an dem Entstehen der
Zwistigkeiten und an diesem Ausgange des Handels.
Dieser Auffassung kann ich nicht beipflichten. Herr
Jordi hat sich von Anfang an gegeniiber Herrn Kocher
sehr loyal und riicksichtsvoll gezeigt. Kleinigkeiten
haben eigentlich die Sache herbeigefiihrt und tatséich-
lich geht die ganze Geschichte auf eine Erbschaft zu-
rick, auf die Teilung des Besitzes, der den beiden
Kindern, der gegenwiirtigen Frau Jordi und Herrn Ko-
cher, gehort hat. Bei solchen Teilungen entsteht leicht
ein gewisses Misstrauen, jeder meint, er komme zu
kurz, es entstehen kleine Zwistigkeiten, die sich dann
ausdehnen und andern Fillen rufen.

Nun kommt der Handel, den der Herr Polizei-
direktor geschildert hat. Herr Jordi hitte gerne einen
Sommersitz gehabt, um alle Jahre wihrend einigen
Wochen mit seiner I'amilie auf dem Lande einen Auf-
enthalt zu machen. Er wurde mit seinem Schwager
iiber den Kauf des zum Wohnhaus gehérenden Stockli
einig und zahlte ihm dafiir einen Kaufpreis, bei dem
auf die Verwandtschaft keine Riicksicht genommen
wurde, sondern der so hoch war, wie wenn das Ge-
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schift unter Fremden abgeschlossen worden wire.
Gleichzeitig wurde ein Vertrag abgeschlossen, nach
welchem der Verkdufer Kocher das Recht hatte, den
Keller des Stockli mitzubeniitzen, wihrend anderseits
Herr Jordi berechtigt war, das nitige Wasser von dem
Brunnen seines Schwagers zu nehmen; im weitern
hatte Kocher das Recht, den zwischen dem Garlen des
Herrn Jordi und der Strasse gelegenen Platz im Laufe
des Winters und im Frihling zur Ablagerung von Holz
zu beniitzen, da das Haus des Kocher auf der Hohe
steht und dort kein Platz ist, um Langholz abzulagern.
Dieses Abkommen war nun ein ungliickliches und man
kann fast nicht begreifen, wie man dazu kam, ein
solches zu treffen. Es trigt denn eigentlich auch die
Hauptschuld aller spidtern Vorkommnisse. Der Ver-
trag wurde von dem Notar auch so abgefasst, dass
man verschiedener Meinung iiber die darin zugestan-
denen Rechte sein kann. Als die Differenzen zwischen
den beiden Schwigern immer grosser wurden, be-
niitzte denn auch Kocher, der allerdings ein hartkopfi-
ger Mann ist und in allen Teilen einen hartnickigen
Widerstand zeigte, den undeutlich, ja sogar zweideutig
abgefassten Vertrag zu Anrempelungen. Der Herr Po-
lizeidirektor hat bemerkt, die Brunnstube sei von Jordi
milbeniitzt worden. Das ist nicht ganz richtig. Es war
nimlich anfinglich gar keine Brunnstube da, sondern
sie wurde auf Geheiss des Kocher und unter seinem
Eigentum erstellt. Die Sache ist also fiir Kocher eigent-
lich noch um so ungiinstiger, da er befohlen hat,
wie die Brunnstube eingerichtet und das Wasser ver-
teilt werden solle. Herr Jordi hat sich daran nichl be-
teiligl, indem er erklirte, er verstehe davon zu wenig,
er sei nicht Fachmann und er iiberlasse es seinem
Schwager, die Geschichie zu installieren. Alles wurde
also tatséichlich unter dem Befehl und der Leilung
des Herrn Kocher eingerichtet. Nun muss ich gerade
betonen, dass Kocher — und das spricht vielleicht zu
seinen Gunsten — auf diesem Gebiete auch nicht
Fachmann ist und derjenige, der die Sache ausgefiihr!
hat, hitte ihm sagen konnen, dass die vorgesehene
Einrichtung nicht zweckmaéssig sei. Ich muss gestehen,
dass die getroffene Einrichtung in der Tat vollstindig
ungeniigend ist und dass infolgedessen eben leichl
Differenzen entstehen konnten. Die Verteilung des Was-
sers war nicht richtig vorgenommen und die Brunn-
stube an einem Ort angelegt, wo sie sich im Laufe
der Zeit verschieben konnte. Kocher liess dann spi-
ter die Zuleitung aus der Brunnstube zu seinem Brun.
nen dndern, indem er behauptete, Herr Jordi habe zu
viel Wasser gehabt und darum habe er seine Zuleilung
indern lassen. Er liess seine Leitung tiefer setzen,
ohne Herrn Jordi etwas davon zu sagen und Herr Jordi
war nachtriiglich mehr oder weniger vom Wasser ab.
geschnitten. Man kann iber dieses Vorgehen ver
schiedener Meinung sein. Kocher behauptet, er habe
fiir sich sorgen und seine Zuleitung etwas liefer legen
miissen, sonst wire er zu kurz gekommen. Anderseits
aber kann man sagen, dass er nicht das Recht hatte,
solche Vorkehren zu treffen, und wie sich gezeigt,
wire er nachher im Vorteil gewesen.

Auch in bezug auf die Mitbeniitzung des Kellers
im Stockli hat Kocher sich renitent gezeigt. Allerdings
war auch hier wieder der Vertrag nicht deutlich ab-
gefasst. Kocher behauptete, er habe das Recht, den
ganzen Keller zu beniitzen, es heisse nicht, dass der
und der Teil von ihm zu gebrauchen sei und der andere
Teil Herrn Jordi zur Verfiigung zu stehen habe, son-
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dern der Vertrag spreche von der vollstindigen Mit-
beniitzung des Kellers. Herr Jordi hatte seinen Teil
einmachen lassen und Kocher hatte nicht dagegen
reklamiert. Kocher liess dann Runkelriiben und Kohl-
rabi in den Keller bringen und schloss denselben viel
zu frith ab, so dass infolge der entstehenden Diampfe
sich Schimmel bildete und das ganze Gebidude feucht
wurde, was Herrn Jordi zur Vornahme von Umbauten
notigle. Kocher behauptet, er habe den Keller frith-
zeitig schliessen miissen, damit die Riiben und Kohl-
rabi nicht erfroren, wihrend Herr Jordi auf dem Stand-
punkt steht, es wire nicht nétig gewesen, so [rith zu
schliessen.

Was den Zwetschgenbaum anbelangt, so behauptet

. Kocher, er habe vorher Herrn Jordi gesagt, er solle

den Baum beseitigen, da er sein Wegreeht store und
ihn hindere, dort durchzufahren. Herr Jordi leistete
dieser Aufforderung keine Folge, da Kocher laut Ver-
trag und spezieller Abmachung gar kein Recht habe,
dort durchzufahren. Wir haben diese Angelegenheit
auch untersucht und mussten uns sagen, dass es dem
Kocher allerdings nicht moglich war, auf der andern
Seite durchzufahren, weil dort wiederum ein Baum
stand. Nun war das aber fir Kocher kein Grund, den
Zwetschgenbaum eigenméchtig zu beseitigen; wenn er
im Recht war, so wire der Baum nachher auf Geheiss
der Behorden weggeschafft worden.

Ich will nicht linger werden (Heiterkeit). Zugunsten
des Antrages, die Gefingnisstrafe auf 15 Tage herab-
zusetzen, spricht einzig der Umstand, dass der Ver-
trag vollstindig ungeniigend und zweideulig abgefasst
war, so dass man eventuell daraus Schliisse ziehen
kann, die sich der ihm von Herrn Kocher gegebenen
Auslegung etwas nihern. Der Gesuchsteller hat einen
zienlich abstossenden Charakter, er ist hissig, ver
schlossen, hartnéckig, spricht nicht gerne viel und
gibt nicht gerne Auskunft. Man kann sagen, das sei
ein Fehler, aber auf der andern Seite spricht zu seinen
Gunsten, dass man die Leute nicht anders machen
kann als sie sind. Ich mochte meinerseits nicht den
ginzlichen Erlass der Strafe beantragen, aber gesliitzl
auf die genaue Kenntnis des Sachverhaltes und nament-
lich mit Riicksicht auf den Umstand, dass die unge
niigende Abfassung des Vertrages auch schuld ist,
habe ich nichts gegen eine weitere Herabsetzung der
Geféngnisstrafe auf 15 Tage.

Salchli. Ich war letzten Samstag in lpsach, um
fuir die Konsumgenossenschaft Milch zu kaufen und
habe mich bei diesem Anlass da und dort iiber den
heutigen Gesuchsteller informiert. Ich erhielt die Aus-
kunft, Kocher sei ein sehr anstdndiger Biirger, aber
ein boser Steckkopf. Ueber Herrn Jordi-Kocher, den
ich iibrigens schon von der Dienstzeit her kenne, be
kam ich auch sehr viel Gutes zu horen. Es wurde mir
sogar gesagt, er habe seinen Schwager, als er sich_
zum zweitenmale der Verfiigung des Gerichlsprisi-
denten widersetzte, durch eine Drittperson ersucht, er
solle nun einmal Vernunft annehmen-und den Abstand
erklidren, er, Jordi-Kocher, wolle sdmtliche Gerichts-
und Anwaltskosten ibernehmen, nur damit es wieder
Frieden und Ruhe gebe. Ungliicklicherweise nahm
Kocher diese Offerte nicht an, weil er eben einen Steck-
kopf hat und das Gefiihl hatte, es geschehe ihm un-
recht. Das ist nun fiir mich kein Grund, den Antrag
des Herrn Gnigi abzulehnen, denn man weiss ja, dass
es auf dem Lande noch hie und da solche Steckkopfe
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gibt (Heiterkeit). Als Nachkommen Tells wollen wir
es auch nicht so tragisch auffassen, wenn eciner ctwa
eine Verfiigung der Behorden nicht respekliert. ks
haben wohl schon Grissere von Thnen sich iiber solche
Verfiigungen aufgehalten, dariiber geschimpft wund
wenn es moglich war, sich dariiber hinweggesetzl.
Kocher ist im Grunde kein Verbrecher, sondern ein
Steckkopf, er- hat: keine entehrende Handlung began-
gen. Was den Zwetschgenbaum anbelangt, so ist nicht
bewiesen, dass er ihn umgehauen hat; ich glaube
zwar auch, dass er es getan hat, aber was nicht be-
wiesen ist, soll man einem nicht zur Last legen. Wenn
die Mitbiirger Kocher am 10. Januar dieses Jahres zum
Gemeindepriisidenten gewiihlt haben, so muss er doch
nicht ein so schlechler Mann sein. Wenn sie glauben,
sie fahren besser mit einem Steckkopf, so ist das ihre
Sache. Aber eine chrenrithrige Handlung hat er, wie
gesagl, mit der Widerhandlung gegen die Verfiigung
des Gerichlsprisidenten nicht begangen und er ist
mit einer Gefdngnisstrafe von 15 Tagen mehr als genug
heslrafl.

Ich mochie mir erlauben, in den Fillen 21 und 22
ebenfalls grossere Milde walten zu lassen. Es handelt
sich hier um zwei arme Teufel, die sich erlaubt haben,
cinen unprimierten Ziegenbock zur Zucht zu verwenden
(Heiterkeit). Meine Herren, es ist das eine ganz ernst-
hafie Sache (grosse Heiterkeit). Einer der beiden Peten-
ten ist iiber 70 Jahre alt, ein ganz armer alter Mann, der
absolut kein Vermdogen besitzt und als Taglohner nur
wenig verdient, dem gegeniiber wir von vorncherein
Milde walten lassen sollten. Der andere ist ebenfalls
ein Taglohner. Es wird ihm hier ausgerechnet, er habe
ein Vermdogen von 2800 Fr., das heisst ein auf 7100 fr.
geschitztes Heimwesen, das nur mit 4300 Fr. Schul-
den belastet sei. Nun hat dieser Mann eine blinde
Frau, die schon seit mehreren Jahren bettligerig ist,
und Sie konnen sich vorstellen, dass er mit seinem
kleinen Heimwesen nicht auf Roser gebetfet ist, zumal
da er oft nicht arbeitsfihig ist. Die beiden wurden
von dem Richter zu einer Busse von 50, beziechungs-
weise 48 Fr. verurteilt. Der Richter hiitte bloss die
Hilfte dieser Bussen aussprechen kiénnen, aber er hat
fur jeden Fall statt des Minimums von 2 Fr. eine
Busse von 4 Fr. in Anrechnung gebracht. Ausserdem
haben beide je 2 Fr. Staatskosten zu zahlen und Zeit
verloren, um vor dem Richter zu erscheinen. Ich
finde, wenn man den beiden die Busse auf je 2 statt
20 Fr., wie die vorberatenden Behorden beantragen,
reduzieren wiirde, so wiren sie geniigend bestraft.
Wenn sich hier jemand zu beklagen hat, so sind es
hochstens die 26 Ziegen, weil siz nicht von einem
priamierten Bock gedeckt wurden, aber fiir die Land-
wirtschaft oder den Staat ist absolut kein Schaden
entstanden. Ich mochte Thnen daher empfehlen, die
beiden Bussen auf je 2 Fr. herabzusetzen. Wenn wir
. bedenken, dass unter den heutigen Sirafnachlassge-
suchen ein schwerer IFall figuriert, indem ein Raub-
morder nach 20 Jahren begnadigt und wieder frei
gelassen werden soll, wogegen ich nichts einzuwenden
habe, so sollte man in so geringfiigigen IYillen eben.
falls Milde walten lassen, und ich méichte Thnen daher
die Annahme meines Antrages, sowie desjenigen des
Herrn Gnigi bestens empfehlen.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Jusliz
kommission. Ich weiss nicht, ob es fiir Kocher nichl
giinstiger gewesen wire, wenn seine Freunde sich
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nicht fiir ihn verwendet hiitten. Denn bei niiherer
Diskussion gewinnt sein Charaklerbild entschicden
nicht. Ich fithle mich veranlasst, mich gegen cinc
weitergehende Begnadigung zu wenden, und zwar zu-
nichst aus dem Grunde, weil im Schosse der Kommis-
sion sich sogar die Meinung geltend gemacht hal,
wir seien mit unserem Antrage schon zu weil gegangen.
Sodann, weil durch die Herren Schneider und Salchli
die Diskussion denn doch etwas zur Enigleisung ge
bracht worden ist. Herr Schneider hat uns den Zivil
handel Kocher und Jordi-Kocher plidiert und dahin
argumentiert, der slipulierende Notar sei eigentlich
an dem ganzen Ungliick schuld, der Vertrag enthalle
eine Zweideutigkeit, die notwendig zur Disharmonie
und zum Prozess zwischen beiden Médnnern habe fiih
ren miissen. Diese ganze Argumenlation geht [ehl
Wir haben es hier nicht mil einem Zivilhandel zu Lun,
sondern mit einem Strafhandel, wo von Zweideulig
keiten gar keine Rede sein kann. Es liegt auch nichl
ein leichter, sondern ein sehr ernsler Fall vor. lis
handelt sich um die Frage, ob jeder Burger sich der
Autoritiit der staatlichen Behorden zu fligen habe oder
ob ausnahmsweise ein Magnat sich tber dieselbe hin
wegsetzen darf. In der Form der superprovisorischen
Verfiigung lag der direkte Befehl des Richlers vor,
dass Kocher von der Wasserleitung Hand lassen solle,
bis iiber den Zivilanspruch definitiv enlschieden sei.
Dieser Befehl war ganz bestimmt und nichl zweideutig.
Aber Kocher hat nicht weniger als dreimal hinterein.
ander diesem striklen Befehl entgegengehandelt und
dafiir wurde er bestraft. Es handelt sich also um
nichls weniger als die Unlergrabung der amtlichen
Autoritil des Richters und der Fall scheint mir wich'ie
genug zu scin, nm eine exemplarische Strafe cinfrefen
zu lassen. Wenn schliesslich ein ganz unbedeulender,
ungebildeter Mann sich ans Unkenninis so vergchen
wiirde, so konnte man noch ein Auge zudriicken, aber
wenn einer, pochend auf seine soziale Stellung und
sein personliches Gewicht, sich um die ganze staal-
liche Ordnung nicht schert und die Verbindlichkeil
eines staatlichen Befehls nicht anerkennt, so isl das
eine bedenkliche Erscheinung und im Interesse der
Aufrechterhaltung der staatlichen und richterlichen Au-
toritit muss da energisch eingeschritten werden. Dar-
um sind auch die Strafandrohungen fiir dieses Delikt
ziemlich hoch. Wenn wir nun hier von einem Jahr
Korreklionshaus und 10 Tagen Gefingnis auf ein Total
von 30 Tagen Gefidngnis herabgehen, so ist doch dem
Gefiihl sicher Rechnung getragen, dass es sich nach
der landliufigen Auffassung nicht eigentlich um ein
entehrendes Delikt handelt und dass -auf den ersten
Anblick die Strafandrohung tibertrieben ist. Wenn man
es aber mit der staatlichen Autoritiit ernst nimmt, so
muss man sagen, dass die Strafandrohung des Geselzes
gar nicht ibertrieben ist. Aus diesem Grunde halle
ich dafiir, dass auf eine weitergehende Begnadigung
nicht eingetreten werden kann. ‘

Iech will nur beiliufig bemerken, dass, wie mir aus
zuverlidssiger Quelle bekannt ist, Kocher auch sonst
seiner Nichtachtung gegeniiber der staatlichen Aulori
tit Ausdruck gegeben und sich in bezug auf die staal-
liche und richterliche Aatoritit als durchaus verslind-
nislos gezeigt hat. Das Amtsgericht empfiehlt aller-
dings eine teilweise Begnadigung ohne nihere Motive.
Interessant ist, was der Staatsanwalt, damals noch
Herr Schiirch, der als ein allerdings strenger und
ernster, aber objekliver Beurteiler derartiger Fragen



(17. Mirz 1910.)

bekannl ist, zum Begnadigungsgesuch sagt. [Lr [iihrl
aus: «Ich stehe allerdings vollstindig auf dem Stand-
punkt des Amtsgerichles Nidau, wonach eine teilweise
Begnadigung begriisst, ein vollslindiger Erlass der
Strafe dagegen aus naheliegenden Griinden nichl be
anfragt werden kann. Da sich die Oeffenllichkeil in
mehr als iiblicher Weise mit dem Fall befasst hal, so
wiirde eine derartige ausserordentliche Milde einem
Gemeindemagnaten gegeniiber vielerorts einen bedenk
lichen Eindruck erwecken. Kochers Verhalten gegen
itber. dem Gerichtsprisidenten war noch zuletzt nicht
derart, dass man daraus den Schluss ziehen konnle,
er werde sich in Zukunfl in dhnlichen Fillen anders
verhalten als in dem Prozess gegen Herrn Jordi. Ent
gegen einer Offentlichen Kundgebung, die mit dem
pathetischen Zitate schliesst: « Wer feige weichl vom
heilgen Recht, der bleibt schon von Natur ein Knecht!»
ist zu betonen, dass Kocher einen Kampf gegen das
Recht gefiihrt hat, und zwar in einer Weise, die nicht
fiir seinen guten Glauben spricht: durch heimliche
Manipulationen, durch Leugnen und Auskunftsverwei
gern vor dem Richter. Hitte er nur sein Recht ge
sucht, so hiitle er kaum alles getan, um die geselz
miissige Erledigung seines eigenen Rechtssireites zu
hinterfreiben und zu verschleppen. Es handelte sich in
den beiden Prozeduren um die Frage, wer stirker sei,
der Beamte in pflichlgemisser Handhabung seiner
Amtsgewalt, oder der Petent in seinem mutwilligen
Trotze. — Die Art, wie Kocher nach dem letzten Straf-
urteil auf die zu erwartende vollstindige Begnadigung
pocht, zeigt zur Evidenz, dass er seine Gesinnung noch
heute nicht geéindert hat. Er hat denn auch sich zum
Gemeindepriisidenien withlen lassen, um seine Stellung
zum Strafvollzug noch besser zu gestalten. Es scheint
mir daher aus dusseren und innern Griinden angezeigt,
die verhdngten Freiheilssirafen nicht beide vollstindig
aufzuheben.» Aus dieser Aeusscrung des Staalsan-
waltes geht hervor, dass es sich um hochgradige Reni-
tenz handelt.

Was die Beseitigung des Zwetschgenbaumes an-
belangt, so hat Herr Salchli zunédchst in Frage gestellt,
ob iiberhaupt der Nachweis dafiir erbracht sei, dass
Kocher diesen gemeinen Racheakt veriibt habe. Dar-
iiber kann kein Zweifel sein und ich will lhnen kurz
den betreffenden Passus aus den oberinstanzlichen Mo-
tiven vorlesen. Die Strafkammer des Obergerichtes
schreibl: « Auch in bezug auf die eingeklagte Eigen-
tumsbeschiidigung gelangt die erste Strafkammer eben-
falls zu einer Bestiiligung des erstinstanzlichen Urteils.
Kocher versuchte, seine Handlung durch ein ihm zu-
stehendes Wegrecht zu rechtfertigen. Um dieses aus-
iitben zu konnen, habe er den Baum umhauen miissen.
Er gab aber gleich darauf zu, dass der betreffende
Baum schon zur Zeit der Errichtung dieses Wegrechles
gestanden sei. Nachtriiglich behauptet er dann, er
habe den Baum entfernen miissen, weil seine Pferde
nicht mehr zwischen demselben und einem vis-a-vis
stehenden Nussbaum durchgehen wollten.» Die Hand-
lung ist also zugestanden. Dann heisst es weiter: « Auf
jeden Fall ist sicher, dass der Angeschuldigte nicht
von sich aus in dieser eigenmiichtigen Art und Weise
vorgehen durfte, sondern dass er ndétigenfalls seine
Rechte mit amtlicher Hiilfe hitte wahren kénnen. Es
liegt auf der Hand, dass das Umhauen des Bdumchens
ein purer Racheakt des Angeschuldigten war.» Also
auch da wieder diese ordnungswidrige Gesinnung, die
sich selbst Recht schaffen will und die wir doch im
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gegenwiirtigen Staal nicht mehr dulden konnen. Es
ist auch ein merkwiirdiger Zufall, dass, wihrend die
Zwistigkeiten im Gange waren, eines schonen Morgens
simtliche Hithner und Enten des Herrn Jordi-Kocher
erschossen am Boden lagen und er von seinem Schwa-
ger ein Billet erhielt, seine Tiere liegen da und da, er
moge kommen und sie zusammenlesen. Es ist auch ein
eigentimlicher Zufall, dass eines Tages ebenfalls ein
schoner Hund des Herrn Jordi erschossen am Boden
lag. Es konnle nicht nachgewiesen werden, wer der
Téter war, aber wir mochten diesen eigentiimlichen
Zufall doch mitregistrieren. Die Totalitit des ganzen
FFalles weist auf einen sehr rechthaberischen Willen
hin, der entschieden zuriickgewiesen werden muss.
Es handelt sich hier nicht um einen armen Familien-
vater, fiir dessen okonomische Existenz es von Wich-
tigkeil ist, ob er 8 oder 14 Tage absitzen muss. Das
macht fiir Kocher keinen Unterschied aus, und darum
gilt es, mit allem Nachdruck die staatliche Autoritil
zu betonen und dem Herrn zu zeigen, ob der Staat mit
seiner Autoritit oder der einzelne Blirger stirker ist.
Im Interesse dieses Grundsatzes mochte ich davor
warnen, grossere Milde walten zu lassen als es seitens
der vorberatenden Behorden geschieht.

Kliy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. In Nr. 21 und 22 handelt es sich um einen
sehr einfachen [Fall. Die beiden Petenten wurden ver-
urteilt, weil sie einen nicht primierten Ziegenbock
zur Zucht verwendet haben, was eine Widerhandlung
gegen das Gesetz betreffend Forderung der Kleinvieh:
zucht ist. Wenn Herr Salchli die Strafe zu hoch findet,
so zieht er zu wenig in Beriicksichtigung, dass die
Widerhandlung mehrfach erfolgte. Der eine hat sich
14 und der andere 12 Mal verfehlt und die Strafe isl
deshalb nicht zu hoch ausgefallen. Mit Riicksicht auf
die personlichen Verhiltnisse der beiden, die nicht
in glinzender Stellung leben, hielten wir es aber doch
fiir angezeigt, ein Zeichen der Milde zu tun und wir
haben deshalb beantragt, die Bussen fiir jeden auf je
20 Fr. zu reduzieren. Herr Salchli mochte nun noch
weiter gehen und die Bussen auf je 2 Fr. herabselzen.
Ich mochte es den Betreffenden schon génnen, wenn
der Grosse Rat diesem Antrag beipflichten wiirde, aber
man sollte doch die bestehenden Gesetze respektieren
und nicht durch die Begnadigung zu Widerhandlungen
gegen sie anreizen.

Abstimmung.

Fall19. Fiir den Antrag der vorberaten-
den Behorden . . . 102 Stimmen,
Fir den Antrag Gnigi . 28 Stimmen.

Fille 21 und 22. Fiir den Antrag Salchli 56 Stimmen.

Fiir den Antrag der vorberaten-

den Behorden . 47 Stimmen.

Siamtliche iibrigen Slrafnachlassgesuche, Nr. 1 bis

18, 20 und 23 bis 29, werden stillschweigend nach den

{ibereinstimmenden Antrigen der vorberatenden Be-
horden erledigt.
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Priisident. Bevor wir zur Tagesordnung iibergehen,
mochte ich Thnen mitleilen, dass in der gegenwértigen
Session nun noch die beiden Dekrete iiber die Er-
richtung von Einigungséiimlern und die Organisation
der Gewerbegerichte zu erledigen wiiren. Der Rat hat
anlésslich der Bereinigung des Traktandenverzeich-
nisses beschlossen, das letztere Dekret auf die heutige
Tagesordnung zu setzen, was geschehen ist. Der Ent-
wurf des Dekretes betreffend die Errichtung von Eini-
gungsdmtern hat eine Reihe von Wandlungen durch-
gemacht und es liegt Thnen heute ein neuer Entwurf des
Regierungsrates vom 4. Mirz 1910 vor, der den ur-
spriinglichen und nunmehr vom Regierungsrat zuriick-
gezogenen Entwurf vom 14. Januar 1909, der von
IThnen zum Teil bereits durchberaten worden ist, er-
setzt. Wenn wir diese beiden Dekrete in der gegen-
wirtigen Session behandeln wollen, so muss sich der
Rat dariiber schliissig machen, ob wir mit unserer Ar-
beit nichste Woche weiterfahren wollen, da wir heute
unmdoglich zu Ende kommen kénnen. Dabei bemerke
ich, dass die jetzige ausserordentliche Session haupt-
sédchlich zur Behandlung des Beschlussesentwurfes
itber das Anleihen anberaumt werden musste. Diese
Frage ist jetzt erledigt und man konnte daher even-
tuell die Beratung der beiden Dekrete, soweit sie
nicht heute zu Ende gefithrt werden kann, auf eine
spitere Session verschieben. Ich stelle deshalb kei-
nen Antrag auf Fortsetzung der Session in der nichsten
Woche, gewirtige aber, ob derselbe aus der Milte des
Rates gestellt werden will.

Wyss (Bern). Ich nehme auch an, die Meinung des
Rates gehe dahin, heute die Session zu schliessen.
Ich mochte aber doch wissen, ob die Absicht besteht,
die Vorlage tiber die Errichtung von Einigungsimtern
noch in Beratung zu ziehen oder nicht. In den letzten
Tagen figurierte das Dekret iiber die Errichtung von
Einigungsimtern auf der Tagesordnung jeweilen un-
mittelbar nach dem Dekret betreffend die Rekurskom-
mission; auf der heutigen Tagesordnung dagegen wird
ihm das Dekret iiber die Gewerbegerichte vorangestellt.
Wenn wir heute mit letzterem beginnen, so ist es aus-
geschlossen, dass wir sdmtliche 65 Artikel durchbe
raten konnen. Umgekehrt kann man vielleicht auch
sagen, dass wenn wir das Dekret iiber die Einigungs-
dmter, das allerdings kiirzer ist und nur 25 Artikel ent-
hilt, heute in Beratung ziehen, wir damit ebenfalls
nicht fertig werden. Aber es ist nicht zu vergessen,
dass sich der Rat zu demselben wenigstens zum Teil
schon ausgesprochen hat. Wir haben eine Anzahl und
zwar die schwierigen Artikel durchberaten, die aller-
dings nach der neuen Vorlage noch einmal behandelt
werden miissen, aber man hatte doch bereits Gelegen
heit, sich iiber die Materie selbst zu dussern und ich
bin deshalb iiberzeugt, dass die Diskussion iiber dieses
Dekret wesentlich abgekiirzt werden kann, auch wenn
wir auf die neue Vorlage eintreten, die eigentlich mehr
aus Bequemlichkeitsgriinden erstellt worden ist, um
nicht eine Reihe von Wiedererwégungsantrigen stellen
zu miissen. Als Prisident der Kommission fiir das
Dekret tiber die Einigungsimter méchte ich die Mei-
nung unterstiitzen, dass man wenn irgendwie méglich
heute noch mit seiner Beratung beginne. Wir mdchten
uns nicht gerne den Vorwurf machen lassen, wir seien
in irgend einer Weise saumselig gewesen. Die Kom-
mission war immer zur Berichterstattung bereit und
nur dussere missliche Umstinde waren daran schuld,
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dass das Dekret noch nicht erledigt werden konnte.
Die Vorlage ist nicht unwichtig und wir sind tiberzeugt,
dass das Dekret im Falle des Ausbruches von Streitig-
keiten zwischen Arbeitgebern und Arbeitnehmern gute
Dienste werde leisten konnen. Wir wiinschen daher,
das Dekret mochte wenn irgend moglich noch behan-
delt werden und wir wiirden es begriissen, wenn sich
der Rat dariiber noch aussprechen wiirde.

Prisident. In der Frage, ob die Session nichsle
Woche noch fortgesetzt werden solle oder nicht,
herrscht Uebereinstimmung und wir wiirden die Ses-
sion heute schliessen. Herr Wyss beantragt dagegen,
es sei heute noch das Dekret iiber die Errichtung von
Einigungsdmtern in Angriff zu nehmen und ich er-
offne iiber diesen Antrag die Diskussion.

Grieb. Nachdem Sie soeben beschlossen haben,
heute die Session zu schliessen, mochte ich den Antrag
Wyss zur Annahme empfehlen. Ich glaube nicht, dass
wir heute das Dekret iiber die Gewerbegerichte ganz
durchberaten konnen, es wire denn, dass man die
einzelnen Artikel in globo durchnehmen wiirde, was
nicht von gutem wire. Heute aber nur einen Teil
durchzuberaten und dann im Sommer oder Herbst die
Beratung weiterzufithren, halte ich auch nicht fir
zweckmissig. Es ist wohl am richtigsten, wenn wir
so vorgehen, wie Herr Wyss beantragt hat.

Kldy, Polizeidirektor. Es will mir scheinen, dass
wir heute das Dekret tiber die Errichtung von Eini-
gungsdmtern rechtzeitig erledigen konnen und die Dis-
kussion sich nicht allzusehr in die Lénge ziehen wird,
nachdem sich die Regierung in der Hauptsache den Ab-
dnderungsantrigen der Kommission angeschlossen hat.
Ich unterstiitze daher ebenfalls den Antrag des Herrn
Wyss.

Prisident. Es liegt kein Gegenantrag vor und ich
erklire daher den Antrag Wyss als angenommen. Wir
gehen daher iiber zur Behandlung des Dekretes tiber
die Errichtung von Einigungsdmtern.

Dekret
iiber

die Errichtung von Einigungsimtern.

Siehe Nr. 9 der Beilagen und die frithern Verhandlun-
g
gen Seite 248 ff. des letzten Jahrganges.)

Eintretensfrage.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Grosse Rat hat sich mit dem Dekret
iiber die Errichtung von Einigungsidmtern in der Friih-
lingssession des letzten Jahres bereits einmal befasst,
Eintreten auf die Vorlage beschlossen und sie bis und
mit § 10 durchberaten. Zu § 11 — und darum wurde
die Beratung unterbrochen — und andern Bestimmun-
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gen des Dekretes hat Herr Grossrat Schneeberger, Mit-
glied der Kommission, Abdnderungsantriige gestellt. Er
unterbreitete sie dem Kommissionsprisidenten schrift-
lich am Morgen des betreffenden Tages und da sie nicht
so rasch des ndhern gepriift werden konnten, so be-
schloss der Rat auf Antrag des Kommissionsprésiden-
ten, Herrn Wyss, die Beratung zu unterbrechen. In-
zwischen hat die Kommission die Abdnderungsanlrige
Schneeberger gepriift und ist zum Schluss gekommen,
sie kénnen nicht angenommen werden, weil sie iiber
das Gesetz, das durch das vorliegende Dekret aus-
zufithren ist, hinausgehen. Die Regierung hat sich
dieser Ansicht angeschlossen.

Mittlerweile ist der grossritlichen Kommission eine
Eingabe zugekommen von Herrn Grossrat Dr. Diirren-
matt, der in Verbindung mit andern Mitgliedern des
Grossen Rates sich mit der Sache néiher befasste. Die
Eingabe tendierte in der Hauptsache dahin, die direkte
Wahl der Mitglieder der Einigungsimter nach dem
Urnensystem mdochte abgeschafft werden. Sie wer-
den sich erinnern, dass bei der letzten Beratung
Herr Grossrat Kohler bereits einen dahingehenden
Antrag gestellt hat. Er hat mit Recht ausgefiihrt,
und ich habe das damals auch zugegeben, dass
die Wahl der Mitglieder der Einigungsimter durch die
Arbeitgeber und Arbeiter im ganzen Lande herum fiir
die Gemeindeheamten viel Arbeit und Schwierigkeiten
herbeifithren wiirde, weil ganz besondere, extra an-
gelegte Stimmregister geschaffen werden miissten,
Dazu kommt, dass es bei der Anlage dieser Stimm-
register jeweilen sehr schwierig gewesen wire zu ent-
scheiden, ob dieser oder jener zu den Arbeitgebern
oder Arbeitern gehore. Es ist daher zu begriissen, dass
man zu einer einfachern Wahlart gekommen ist. Die
Kommission schligt vor, die zwei stindigen Milglieder
des Einigungsamtes durch das Obergericht wihlen zu
lassen. Die Regierung ist aus rein praktischen und
opportunistischen Griinden der Ansicht, der Regie-
rungsrat solle diese Wahlen treffen. Wir werden dar-
auf noch spéter zu sprechen kommen.

Die in teilweiser Beriicksichtigung der Eingabe des
Herrn Dr. Diirrenmatt von der Kommission und Regie-
rung angenommenen Antrige hatten zur Folge, dass
noch eine Reihe anderer Paragraphen abgeéndert wer-
den mussten, und wir hielten es deshalb fiir angezeigt,
den ganzen Entwurf neu drucken zu lassen anstatt auf
dem Wege der Wiedererwigungsantrige die notwendi-
gen Abédnderungen vorzunehmen. Der Grosse Rat
wiirde also die Beratung wieder von vorne beginnen,
was aber nicht ausschliesst, dass die Paragraphen,
die das letzte Mal widerspruchslos angenommen und
seither nicht abgefindert wurden, ohne weiteres gut-
geheissen werden kdnnen.

Ich ziehe also namens der Regierung den frithern
Entwurf zuriick und beantrage Ihnen, auf die neue
Vorlage einzutreten und die Beratung auf Grundlage
des Entwurfes vom 4. Mdrz 1910 vorzunehmen.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Ich er-
laube mir nur noch beizufiigen, dass die Kommission
in der Aenderung des Systems der Wahl der stiindigen
Mitglieder der Einigungsimter einstimmig gewesen ist.
Bei der Uebermittlung der Eingabe des Herrn Diirren-
matt wurde mir von ihm selbst mitgeteilt, dass der ein-
gereichte Antrag nicht etwa bloss als ein subjektiver
Antrag von ihm anzusehen sei, sondern als eine Mei-
nungsiusserung aus landwirtschaftlichen Kreisen, in-
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dem man es hauptséchlich in den lindlichen Gemeinden
sehr ungern sehen wiirde, wenn sie fir die Arbeit-
geber und Arbeitnehmer zwei besondere Stimmregister
aufstellen und die Wahlen an der Urne vorgenommen
werden miissten. Bei ndherer Priifung der Frage muss-
ten wir uns sagen, dass diese Schwierigkeit ganz gut
umgangen werden kann, indem entweder das Ober-
gericht oder der Regierungsrat als Wahlbehorde erklirt
wird. Dabei wollen wir dem Volk in der Weise ein
Mitspracherecht bei der Bestellung der Einigungs-
dmter geben, dass eine o6ffentliche Versammlung der
Interessenten der Wahlbehdrde fiir ein stindiges Mit-
glied und fiir einen Ersatzmann je zwei bindende Vor-
schldge einreichen soll; nur der Obmann des Einigungs-
amtes wird von der Wahlbehérde ohne Riicksicht auf
Vorschldge aus dem Volk frei gewihlt, wodurch eine
vollstindig objektive Leitung garantiert werden soll.
Man konnte sich mit diesem System allgemein befreun-
den. Es bedeutet eine wesentliche Vereinfachung ge-
geniiber dem frithern Vorschlag und das Zutrauen zum
Einigungsamt wird dadurch nicht geschwicht, sondern
eher gehoben.

Weil die Bestellung des Einigungsamtes grundsitz-
lich gedndert wurde, mussten in verschiedenen andern
Artikeln ebenfalls Aenderungen vorgenommen werden
und bei der nochmaligen genauen Durchsicht des De-
kretes hatte man da und dort noch Gelegenheit, einige
Verbesserungen anzubringen. Damit der Rat nicht ge-
nétigt ist, die verschiedenen Bestimmungen stiickweise
nebeneinander zu vergleichen, haben wir den Regie-
rungsrat eingeladen, die alte Vorlage zuriickzuziehen.
Das ist geschehen und der Grosse Rat kann die Be-
ratung nun auf Grundlage des neuen Entwurfes vom
4. Mérz 1910 vornehmen. Namens der Kommission
beantrage ich Thnen ebenfalls, auf diese Vorlage ein-
zuireten. )

Das Eintreten auf die neue Vorlage wird stillschwei-
gend beschlossen.

I. Organisation.

81

Kliy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 1 lautet genau gleich, wie Sie ihn be-
reits in der frithern Beratung angenommen haben, und
gibt zu keiner Diskussion Anlass.

Tschumi. Der Entwurf hat mir beim ersten Durch-
lesen materiell sehr gut gefallen. Ich wollte dann in
der «Schweizerischen Gewerbezeitung» dariiber eine
Arbeit verdifentlichen und dabei sind mir einige Punkte
aufgefallen, die ich bei jedem Paragraphen kurz an-
fithren will. Ich bin {iberzeugt, dass der Rat sich mit
den Antrigen, die ich zu stellen habe, ohne weiteres
wird einverstanden erkldren kdnmen.

In § 1 mochte ich statt « zwischen Arbeitgebern und
ihren Arbeitern» sagen «zwischen Arbeitgebern und
Arbeiterny, wie es auch in § 11 des Entwurfes heisst.
Das ist die einzig richtige Form. Die Streitigkeiten
fangen gewdohnlich erst an, wenn die Kiindigungsfristen
ausgelaufen sind und es handelt sich also nicht mehr
um Konflikte zwischen Arbeitgebern und ihren Arbei-
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tern, da das Dienstverhiltnis gesetzlich gelost isf, son-
dern nur noch zwischen Arbeitgebern und Arbeitern
tiberhaupt.

Die vorberatenden Behorden erkldren sich mit der
abgeinderten Fassung Tschumi einverstanden und § 1
wird in dieser Redaktion stillschweigend angenommen.

Beschluss:

§ 1. Zur giitlichen Erledigung von Kollekiiv-
streiligkeilen, welche zwischen Arbeitgebern und
Arbeitern tiber Lohn und Anstellungsverhilinisse,
tiber dic Dauer der tédglichen Arbeitszeil und dhn-
liches entstehen, werden nach Massgape der nach-
folgenden Bestimmungen Einigungsimier aufge-
stellt. Als Kollektivstreitigkeit im Sinne dieser
Bestimmung gilt jede Streitigkeit, bei welcher auf
Seite der Arbeiter mindestens 5 Personen belei-
ligt sind.

§ 2.

Kliy, Polizeidirektor, Berichlerstalier des Regie-
rungsrates. § 2 setzt die eigentliche Organisalion des
Einigungsamtes fest und beslimmt, dass in jedem Assi-
senbezirk ein Einigungsamt geschaffen werden soll.
Dasselbe soll aus einem Obmann, zwei stindigen und
zwei nichtstindigen Mitgliedern bestehen, die alle im
Assisenbezirk wohnen, Schweizerbiirger und im Be-
sitze der biirgerlichen Ehrenfihigkeit sein miissen.
Ausserdem werden fiir den Obmann und jedes der
stindigen Milglieder je zwei Ersatzminner gewiillt,
die die niimlichen Eigenschaften haben miissen. Die
Amtsdauer des Obmannes, der stindigen Milglieder
und der Ersatzmiinner betriigt vier Jahre, wie es bei uns
allgemein iiblich ist.

Die durch die Eingabe des Herrn Diirrenmatt an-
geregte und uns praktisch scheinende Neuerung gegen-
iiber dem frithern Entwurf besteht darin, dass zwei
nichistindige Mitglieder des FEinigungsamtes vorge-
sehen werden, die von den Parteien selbst beigezogen
werden. Der Obmann wird, je nach lhrem Beschluss,
von dem Obergericht oder dem Regierungsrat gewihll;
die nimliche Behorde hat auch die beiden stindigen
Mitglieder zu wihlen, aber auf Vorschlag der Inleres
senten, und die nichtstdndigen Mitglieder werden von
den Parteien selbst bezeichnet. Bei der Wahl der letz-
tern kann also immer entsprechend dem ausgebroche-
nen Konflikt auf die belreffenden Berufsklassen Riick-
sicht genommen werden. Wenn zum Beispiel ein
Schreinerstreik ausbricht, werden die Arbeitgeber schr
wahrscheinlich einen Schreinermeister uné die Arbei-
ter einen Schreinergesellen als nichtstindiges Milglied
ernennen. Bei einem Konflikt im Schlossergewerbe
wird man selbstverstindlich bei der Ernennung der
nichlstindigen Mitglieder auf dicse Berufsklasse Riick.
sicht nehmen und so weiter, so dass dem Einigungs-
amt also immer zwei Sachverstindige angehdren. Das
ist eine sehr gute Neuerung. Die iibrigen drei Mit-
glicder, der Obmann und die beiden stindigen Milglie
der, werden fiir 4 Jahre fest gewihlt. Der Obmann soll
iiberhaupt kein Arbeitgeber und kein Arbeiter, sondern
eine ganz unbeteiligte Persinlichkeit sein, und die stiin-
digen Mitglieder, die auf den Vorschlag der Arbeilgeber
bezw. Arbeiter gewihlt werden, konnen dieser oder
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jener Berufsklasse angehéren. Sie konnen Schuster,
Schlosser, Schneider und so weiler sein und miissen
im Laufe der vier Jahre in jedem IKalle milwirken,
auch wenn sie von der Sache selbst, soweil es den Be
ruf anbetrifft, nicht viel verstehen. Darum ist es gul,
wenn bei jedem Konflikt nichtstindige Milglieder bei
gezogen werden konnen, die sachverstindig sind.

Diirrenmatt. Es ist wiederholt auf die Eingabe Be
zug genommen worden, die ich an die Kommission ge
richtet habe. Ich bemerke, dass diesclbe nicht meine
lirfindung ist und ich keine Erfindungsrechte darauf
habe, sondern sie verdankt ihre Entstehung der Ini
tiative einer Reihe von Landwirten, die sich mit der
Sache befasst haben.

Was § 2 anbelangt, so nahm unsere Lingabe ur
spriinglich vier nichtstindige Mitglieder in Aussicht.
Die Kommission hat ihre Zahl auf zwei reduziert, aber
ich glaube, es wiire ebenso praktisch, wenn sie unsern
Vorschlag angenommen hiitte; immerhin kénnen wir
uns auch mit zwei stindigen Mitgliedern zufrieden
geben. Es liegt uns namentlich daran, dass grundsiitz-
lich bei der Erledigung von Konflikten auch den slrei-
tenden Parteien Gelegenheit geboten wird, ihre Ver-
trauensméinner in das Einigungsamt abzuordnen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. In jedem Assisenbezirk wird ein Eini-
gungsaml errichtel, das aus einem Obnann, zwei
stindigen und zwei nichtstindigen Mitglicdern
besteht, welche simtlich im Bezirk wohnhaft,
Schweizerbiirger und im Besitz der biirgerlichen
Ehrenfihigkeit sein miissen.

Ausserdem werden fiir den Obmann und jedes
der stiindigen Mitglieder je zwei Ersalzmiinner
gewiihlt, welche die néimlichen obgenannlen Ii
genschaften haben sollen.

Die Amtsdauer des Obmanns, der stindigen
Milglieder und der Ersalzmiinner betriigt 4 Jahre.

§ 3.

Kliy, Polizeidircktor, Berichlersialter des Regie-
rungsrales. Die Wahl des Obmannes, der slindigen
Mitglieder und der Ersalzménner soll nach folgenden
Grundsiitzen erfolgen. Der Obmann und seine Ersalz
méinner sollen weder Arbeitgeber noch Arbeiler sein.
Eines der stindigen Milglieder soll aus der Zahl der
Arbeitgeber, das andere aus der Zahl der Arbeiter des
Bezirkes gewihll werden. Die Arbeitgeber und die
Arbeiter eines Bezirkes reichen der Wahlbehorde
Doppelvorschlige ein, also je zwei Vorschlige fiir ein
stindiges Milglied und je vier Vorschlige fiir zwei
Ersatzminner der stindigen Mitglieder. Die Aufstel-
lung der Vorschlidge geschieht in 6ffentlichen Versamm-
lungen der beiden Interessentengruppen. Zu diesen Ver-
sammlungen sind die Interessenten durch offentliche
Publikation einzuladen. Die Abstimmung ist geheim.
Werden die Vorschlige nicht rechtzeitig eingereicht
oder enlsprechen sie den aufgestellten Erfordernissen
nich(, so soll die Wahlbehérde die Wahlen von sich aus
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tréffen. Es kann zum Beispiel vorkommen, dass ein
‘Vorgeschlagener nicht Schweizerbirger oder der biir
‘gerlichen Lihrenfihigkeit nicht teilhaftig isl; in diesem
I'all soll die Wahlbehorde die nolige Korreklur vor
-nehmen und jemand wihlen, dessen Qualifikalioncn
den beslehénden. Vorschriflen entsprechen.
" Hier haben Sie nun zu der Frage Stellung zu neh-
men, welche Behorde die vorzunehmenden Wahlen
vornehmen soll. Nach der Auffassung der Regicrung
ist das Obergerichl eigentlich keine Wahlbehirde. Man
sollte es auch nicht zu einer solchen herabwiirdigen,
sondern .die vornehme Aufgabe des Obergerichles isl
die Jurisdiktion. Das Obergericht soll Recht sprechen
und nicht wiithlen. Man sollte sich hiilen, einer Ge
richtsbehorde politische Wahlen zu ibertragen. Dass
.die Wahl der Mitglieder des liinigungsamtes eine poli
tische ist, dariitber kann man nicht lange iin Zweifel
sein. Man sollte iiberhaupt nicht ohne Not eine Ge
richtsbehérde mit politischen Angelegenheilen be
(rauen. lch habe mich in dieser Frage auch an den
Prisidenten des Obergerichles gewendet, um zu wissen,
wie die Sache in jenen Kreisen angesehen wird. Der
Obergerichtsprisident hat sich mit . seinen Kollegen
besprochen und mir eine schriftliche Antworl gegeben,
die in Kiirze dahin lautet, dass sie selbstverstiindlich
das Zutrauen rechlfertigen werden, wenn der Grosse
Ral ihnen die Mission Ubertrage, dagegen lassen zwel
Uebelsliinde eine solche Uebertragung an das Ober
gerichl nichl als opporlun erscheinen. Einmal sei die
-Zusammenberufung des Obergerichtes, das nun 18 Mil
glieder ziithle und nach der Gerichtsorganisalion auf
23 erhoht werden konne, elwas schwerfillig und fiir
eine rasche Bestellung der Einigungsimter nichl ge
eignet. Bei dem politischen Charakter der Linigungs
dmter ginge es wohl nichl an, bei der Zusammen
berufung auf die Minimalzahl von 11 abzustellen, son.
dern es miissen sidmtliche Mitglieder geboten werden.
Sodann sei das Obergericht nicht wohl in der Lage,
‘die Biirger zu kennen, die sich fir die Wahl als Mit-
glieder des Einigungsamtes eignen wiirden. Ls habe
wenig Personalkenntnis, namentlich in Ortschaflen, die
von der Hauptstadl entfernt liegen. Ihre daherigen In-
formationen hilten deshalb gar leicht einen unfertigen
Charakter.

Ich mochte diesen Bedenken des Prisidenlen des
Obergerichtes noch folgendes beifiigen. Das vorlie
gende Dekret enthill Beslimmungen, wonach die Wahl.
behorde unter Umslinden sehr rasch eingreifen muss.
So siehl zum Beispiel § 12, Alinea 3, vor, dass, wenn
infolge von Rekusationen oder aus andern Grinden
nicht mehr die nélige Zahl von stindigen Mitgliedern
‘oder Ersatzminnern vorhanden ist, die fehlende Zahl
von der Wahlbehorde ergiinzt werden soll. Da pressiert
‘die Sache unter Umslénden. Das Einigungsamt ist ver-
sammelt, aus diesem oder jenem Grunde werden ver-
schiedene Mitglieder rekusiert, es ‘ist infolgedesscn
nicht mehr beschlussfihig und die Verhandlungen miis-
sen unterbrochen werden. Wenn man sich in diesem
‘Talle an das Obergericht wenden muss, so kann es die
noligen Ergdnzungswahlen nicht sofort vornehmen, da
“es sich zunichst nach geeigneten Personlichkeiten er-
“kundigen muss. § 13 sieht vor, dass, wenn sich ein
Konflikt tiber mehrere Assisenbezirke erstreckt, als
Mitglieder des Einigungsamtes sdmtliche von den Ar-
-beitgebern und Arbeitern gewihlten Mitglieder der Lini-
gungsiimler der einzelnen Assisenbezirke funktionieren
und von der Wahlbehérde aus den Obméinnern der betei-
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ligten Bezirke ein Obmann bezeichnet wird. Diese Wahl
wird verzogert, wenn das Obergericht als Wahlbehorde
beslimmt wird, da es mit seinen 18 Milgliedern nichl
so rasch zusammenberufen werden kann. Auch isl
nichl ausgeschlossen, dass der Konflikt wihrend der
Gerichtsferien in den Monaten Juli und August ent-
steht. Die Herren Oberrichter, die wiihrend dieser Zeil
ihre Ferien nehmen, sind nicht immer in Bern an-
wesend und es ist unter Umstidnden gar nichl moglich,
die geselzliche Anzahl von Milgliedern zusammenzu-
beruZen, um rasch eine Wahl vorzunehmen.

Ganz anders isl es mit der Regierung. Sie hal das
ganze Jahr hindurch ihre Sitzungen, sie kennt als Ge:
samlheit keine Ferien, sondern die einzelnen Milglieder
nehmen ihre I'erien, aber immer wird dafiir gesorgt,
dass das zur Beschlussfihigkeit notige Quorum von
5 Mitgliedern vorhanden ist. Die Regierung ist daher
sehr wohl in der Lage, jederzeit eine solche pressanle
Wahl in das Kinigungsamt vorzanehmen. Dazu komml,
dass die Regierung mehr Personalkenntnis besilzl als
das Obergericht. Wir haben viel mehr Gelegenheil,
uns iiber die Qualifikationen der belreffenden Biirger
zu erkundigen. Wir haben die Grossrite, die Regie
rungsstatthalter und sonst viele Minner im Lande
herum, die wir gelegentlich anfragen, wenu wir elwas
wissen wollen. Wir empfangen, namentlich wenn es
sich um Wahlen handelt, viele Besuche und wir sind
oft rechl froh, wenn wir von diesen Miinnern im Lande
herum erfahren koénnen, ob die Betreffenden, die sich
melden, sich auch eignen. Die Oberrichter konnen das
nicht. Sie diirfen in Streitsachen keine Besuche emp
fangen und wir wollen uns hiiten, in Wahlsachen bei
ithnen Besuche machen zu lassen; das wire noch viel
gefihrlicher. Ferner sieht die Verfassung vor, dass
der Regierungsrat alle diejenigen Behérden und Be
amlen withlt, deren Wahl nicht durch Verfassung oder
Gesetz einer andern Behirde iibertragen ist. Die Re
gierung ist also nach der Verfassung die ordentliche
Wahlbehorde. Wir sind durchaus nicht bestrebt, in
Wahlangelegenheiten eine grosse Machtfiille zu enl
wickeln wie zum Beispiel die Regierung aux bords
de la libre Sarine, aber praktisch-opportunistische
Griinde bestimmen uns, Ihnen zu beantragen, als Wahl-
behorde hier den Regierungsrat zu bezeichnen. Wir
sind besser in der Lage, uns zu erkundigen, und wir
sind rascher zur Hand, es mag geben, was es will. Wir
haben auch die Frage gepriift, ob die Wahlen nichl dem
Verwaltungsgericht tbertragen werden konnten, abér
es wiire eine noch viel schwerfillligere Behorde als
das Obergericht, weil seine Mitglieder nicht in Bern
wohnen, sondern im ganzen Kanton herum zerstreal
sind, so dass man Miihe hiitte, sie rasch zu besammeln.

:Das Verwaltungsgericht besammelt sich selten, es wird

unter Umstinden monatelang keine Sitzung haben.
Wir empfehlen Thnen also, den Regierungsrat als Wahl-
behorde zu bezeichnen.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. § 3 wird
uns wohl am lingsten aufhalten, weil wir uns hier
dariiber schliissig machen miissen, ob das Obergericht
oder der Regierungsrat als Wahlbehdorde zu bezeichnen
ist. Wir brauchen {iber die Frage absolut keinen hef-
tigen Streit zu fithren, denn es sind nicht sowohl
prinzipielle als vielmehr praktische Erwigungen, die
zu dem einen oder andern Vorschlag fithren kénnen.
Bei der Besprechung der Angelegenheit in der Kom-
mission war Herr Regierungsrat Kliy gar nicht so
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hitzig, diesen Auftrag fiir die Regierung entgegenzu-
nehmen, sondern er erklirte, die Regierung habe ei-
gentlich schon genug zu tun, doch konne er sich nicht
verhehlen, dass der Regierungsrat als Wahlbehorde
rascher und vielleicht in praktischerer Weise zum Ziel
fiihren wiirde als das Obergericht. Die Hauptarbeit
der Wahlbehorde besteht in der Wahl des Obmannes.
Die Wahl der stindigen Mitglieder macht sich sehr
leicht, weil ja Vorschlige der Interessenten vorliegen
und diese fir die Wahlbehoérde bindend sind. Die
Wahlbehoérde darf sich nur dann iiber diese Vor-
schlige hinwegsetzen, wenn sie mit den Vorausselzun-
gen fiir die Wihlbarkeit nicht im Einklang stehen,
also wenn die Betreffenden zum Beispiel nicht Schwei-
zerbiirger sind oder nicht in biirgerlichen Ehren und
Rechten stehen. Die Hauptaufgabe der Wahlbehorde
besteht nicht in der Wahl der stindigen Mitglieder,
sondern in der Wahl des Obmannes, fiir den keine Vor-
schlage einlangen und der nicht aus den Arbeitgebern
und nicht aus den Arbeitern gewihlt werden darf, son-
dern eine vollstindig unparteiische Personlichkeit sein
soll. Da fragt es sich, ob die Regierung fir eine rich-
tige Wahl nicht die grossere Garantie biete als das
Obergericht. Wenn die Kommission an dem Ober-
gericht als Wahlbehorde festhilt, so geschieht es aus
folgenden Griinden.

Im ersten Entwurf des Regierungsrates war bereits
das Obergericht und nicht der Regierungsrat als Wahl-
behorde vorgesehen. Also auch die Regierung selbsl
hatte eigentlich den Gedanken, das Obergerichl solle
die Wahlen vornehmen. Erst im letzten Moment tauchle
dann die Meinung auf, ob es nicht besser wiire, dieses
Pensum dem Regierungsrat zu iiberweisen. Die Kom-
mission hat gefunden, es sei an dem urspriinglichen
Vorschlag festzuhalten. Die Oberrichter wohnen auch
in Bern, konnen ebenfalls von heute auf morgen
zusammenkommen und bieten auch alle Garantlie wie
der Regierungsrat. Man machte geltend, das Oberge
richt habe nicht die gleiche Personenkenntnis wie der
Regierungsrat. Das mag in gewissem Sinne zutreffen,
aber es ist nicht zu vergessen, dass das Obergericht
doch die Gerichtsprésidenten im Lande herum und ihre
Tétigkeit, Arbeitskraft und Geschicklichkeit genau kennt
und sehr wahrscheinlich bei der Wahl des Obmannes
meistens auf diese Riicksicht nehmen wiirde. Das sind
die Griinde, aus denen die Kommission fiir das Ober.
gericht als Wahlbehorde eingetreten ist. Sie sind rein
opportunistischer Art und man kann in ebenso guter
Treue auch fir die Regierung als Wahlbehorde sein.
Jedes Mitglied des Rates muss sich fragen, mit wel
chem Vorschlag wir eher ans Ziel kommen. LEine
grosse prinzipielle Frage erblicken wir darin nicht.
Von einem Vertreter der Arbeiter in der Kommission
wurde erkldrt, er personlich kénnte dem Regierungs.
rat als Wahlbehorde volles Zutrauen entgegenbringen,
aber er fiirchte, bei der grossen Masse der Arbeiter
konnte dieses Zutrauen gegeniiber der Regierung nicht
vorhanden sein und er glaube, sie habe zum Ober
gericht grosseres Zutrauen; das sei fiir ihn entschei-
dend dafiir, an dem Obergericht als Wahlbehorde fest-
zuhalten. Ob dieses Argument zutrifft oder nicht, ist
natiirlich sehr schwer zu sagen, und Sie mégen die
Frage entscheiden, wie Sie es fiir praktischer hallen.

Ein anderer Punkt, auf den ich die Aufmerksamkeit
des Rates lenken mochte, ist die Art und Weise der
Beschaffung der Vorschlige fiir die stindigen Milglie-
der. § 3, lit. ¢ und d, sieht vor, dass die Arbeit
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geber und Arbeiter unter sich eine Offentliche Ver-
sammlung abhalten sollen, zu der durch offentliche
Publikation einzuladen ist und zu der jedermann, sei
er organisiert oder nicht, Zutritt hat. Die Abstimmung
in dieser Versammlung ist geheim. Nun wird uns
vielleicht eingewendet, der Entwurf enthalte gar keine
Bestimmungen dariiber, wer die Versammlung einbe-
rufen und an welchem Ort sie abgehalten werden solle;
daraus entstehen gewisse Unsicherheiten. Dieser Ein-
wand ist vollstindig richtig, aber er ist nicht zu scheuen.
Wir haben mit vollem Bewusstsein den interessierten
Parleien eine gewisse Freiheit lassen wollen. Sie sol-
len sehen, wie sie die Vorschldge aufstellen. Siewissen,
dass sie sie in einer 6ffentlichen Versammlung und in
geheimer Abstimmung aufstellen miissen, aber im iibri-
gen sollen sie vorgehen, wie sie es fiir richtig halten.
Sie haben selbst das grosste Interesse, rechtzeitig ihre
Vorschldge zu machen. Ich denke, bei den Arbeitern
wird die sozialdemokratische Partei schon dafiir be-
sorgt sein, dass in den verschiedenen Assisenbezirken
rechtzeitig zunichst offentliche Versammlungen ein-
geladen und bei der Aufstellung der Vorschlige richlig
verfahren werde. Sollte auch einmal eine Interessenten-
gruppe unter sich Héndel bekommen, sollten zum Bei-
spiel im Assisenbezirk Mittelland die einen Arbeiter
in Bern und die andern in Belp tagen wollen, so ent-
stiinde allerdings eine Konfusion, aber die betreffende
Gruppe wird dann selbst darunter zu leiden haben
und wenn sie keine Vorschldge geméss den Bestimmun-
gen des Dekretes einreicht, wird die Wahlbehorde
selbst die notigen Wahlen treffen. Die Interessenten-
gruppen werden daher im eigenen Interesse dafiir sor-
gen, dass keine Kollisionen entstehen. Auf der andern
Seite werden sie an der Tétigkeit des Einigungsamtes
auch mehr Freude und Zutrauen haben, wenn sie sich
in einer gewissen Freiheit bewegen konnen. Die nihere
Ausfithrung beziiglich der Art und Weise der Aufstel-
lung der Vorschlige wurde also mit Absicht unter-
lassen. Man wollte nur die Hauptsache bringen und
im tbrigen mutet man den Parteien die notige Intelli-
genz und das notige Verstdndnis zu, dass sie richlig
vorgehen werden.

Prisident. Ich muss die Beratung des Dekreles
iiber die Einigungsimter einen Augenblick unterbre-
chen, um Thnen folgendes zur Kenntnis zu bringen. Von
verschiedenen Seiten wurde mir der Wunsch ausge:
sprochen, die Session mochte doch noch ndchste Woche
fortgesetzt werden, damit die beiden Dekrete und
wenn moglich auch die hingigen Motionen erledigt
werden konnen und so die ausserordentliche April-
Session ausschliesslich fiir die Beratung des Einfiih-
rungsgesetzes zur Verfligung stehe. Ich wiirde es per-
sonlich sehr begriissen, wenn der Rat sich mit diesem
Vorschlag einverstanden erkldren kénnte, da mir auch
sehr daran gelegen ist, mit den Geschiften méglichst
saubern Tisch zu machen. Ich frage Sie an, ob Sie
mit der Fortsetzung der Session in der nichsten Woche
einverstanden sind. ’

Schneeberger. Es liegt mir sehr daran, dass die
beiden Dekrete iiber die Einigungséimter und die Ge-
werbegerichte erledigt werden. Ich habe schon in der
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letzten Session in Verbindung mit Herrn Albrecht ver
langt, die Kommission fiir das Dekret iiber die Gewerbe
gerichte mochte zum voraus bestellt werden, was danu
auch geschehen ist, so dass das Dekret behandell wer
den kann. Nur frage ich mich, ob es zuldssig ist, in
der vorgeschlagenen Weise zu verfahren. Vorhin haben
wir bei vollbesetztem Rat beschlossen, die Session
heute zu schliessen und es scheint mir nicht anzugehen,
nun bei schwachbesetztem Rat — vielleicht sind wir
nicht einmal mehr beschlussfihig — einen gegenteiligen
Beschluss zu fassen.

Prisident. Ich mochte Herrn Schneeberger nur
bemerken, dass der Rat nicht beschlossen hat, nichste
Woche keine Sitzungen mehr zu halten. Lr hat gar
keinen Antrag angenommen und auch keinen Beschluss
gefasst, so dass nach meiner Auffassung der Rat doch
kompetent ist, nachtriglich auch bei gelichteten Reihen
die Fortsetzung der Session in der néchsten Woche
zu beschliessen. Zudem wird jedem Mitglied eine per-
sonliche Einladung zu der Sitzung von néichsten Mon.
tag zugeschickt, und wenn man dann beim Wieder
zusammentritt irgendwelche formale Einsprache erhe-
ben wollte, so wird der Rat wohl vollzihlig genug
sein; um derselben zu begegnen.

Bosiger. Ich mochte zu bedenken geben, dass,
wenn nidchste Woche besseres Welter einlritt, die Ver
treter der Landwirlschaft dem Rate fern bleiben wer-
den. Es isl richliger, wenn wir an dem vorhin slill:
schweigend gefassien Beschlusse — es war doch ¢in
Beschluss — festhalten, und es wird den beiden De-
kreten keinen grossen Abbruch tun, wenn wir ihre
Beratung erst im April, also bloss einen Monat spiiter,
beendigen.

Steiger. Ich mochte im Gegensalz zu Herrn Bosiger
den Antrag stellen, nichsten Montag wieder zusammen-
zukommen. Ich glaube unicht, dass die beiden Dekrete
in der April-Session erledigt werden konnen, denn sie
ist speziell fiir die erste Beratung des Einfithrungs-
gesetzes anberaumt, die uns so viele Tage beschiifligen
wird, dass keine andern Geschifte werden behandell
werden konnen. Wenn wir nédchsten Montag nicht
fortfahren, werden diese Dekrele bis in den lHerbst
oder Winter verschoben werden miissen, was wir ver-
meiden solllen. Wenn wir nichste Woche noch zwei
Tage sitzen, werden wir sie wohl zu Lnde beraten
k()nnen

Salchli. Ich befiirchte ebenfalls, dass nachble Woche
die Landwirte nicht mehr zahlreich erscheinen werden.
Auch ist nichste Woche die Osterwoche, was wohl
manches Ratsmitglied am Erscheinen verhindern
wiirde. LEs wire einfacher, wenn wir heute noch eine
Nachmittagssitzung abhalten wiirden und dann konn-
ten wir die beiden Dekrete zu Ende beraten (Wider-
spruch). Immerhin will ich diesen Antrag nichl stellen,
da ich sehe, dass er keine Aussicht auf Annahme hat.
Dagegen befiirchte ich, dass wir nichsten Montag nicht
beschlussfihig sein wiirden, wie es auch schon vor-
gekommen - ist.

Grieb. Ich mochte den Anlrag des Herrn Sleiger
unlerstiitzen. Wir sollten doch wenn irgend mdglich
mit den Geschiften aufriumen. Von einer Behandlung
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der beiden Dekrete im April kann keine Rede sein.
Wenn wir aber nichsten Montag wieder zusammen-
kommen, dann werden wir sie in zwei bis drei Tagen
erledigen und nachher mit gutem Gewissen heimkeh-
ren konnen. Was speziell die Landwirtschaft anbelangt,
so hat mir vorhin ein wihrschafter Vertreter derselben
erklirt, ihretwegen diirfe man nichsten Montag ganz
gut weiterfahren.

Kunz. Es ist allerdings beschlossen worden, in der
April-Session das Einfithrungsgesetz zu behandeln, ich
halte es aber noch nicht fiir ganz sicher, dass es dann
auch werde beraten werden konnen. Es steht noch nir-
gends geschrieben, dass die Kommission bis dahin
mit ihren umfangreichen Arbeiten fertig werden wird
und wir hitten dann wenigstens doch noch eines dieser
beiden Dekrete zu beraten. Ich bin der Meinuug, wir
sollten heute das angefangene Dekret erledigen und das
andere fiir die April-Session zuriicklegen.

Abstimmung.

Fir Fortselzung der Session am niich-
sten Montag .

. . 66 Slimmen,
Fir Schluss der Sessxon .

36 Stimmen,

Diirrenmatt. Ich glaube, wir sind nichl mehr be
schlussfihig und ich beantrage, das Quorum durch
Abzihlung feststellen zu lassen.

(Geschieht. Nach erfolgter Abzihlung:)

Prisident. Das Quorum betridgt 118 und gegen-
wiirtig sind im Saale 117 Miiglieder anwesend. Es isl
aber leicht moglich, dass, wenn die Abzédhlung noch.
mals vorgenommen wiirde, wir den 118ten noch her-
ausfinden wiirden (Heiterkeit). Ich denke, die Oppo-
sition erklidre sich fiir befriedigt und fiige sich der
Mehrheit. Es scheint der Fall zu sein. Wir wiirden
also nidchsten Montag fortfahren. — Soeben teilen mir
die Stimmenzihler mit, dass noch etwa 10 weitere Mit-
glieder des Rates in den Saal gekommen sind.

Die allgemeine Umfrage iiber § 3 des Dekretes tiber
die Errichtung von Einigungsdmtern ist eroffnet.

Salchli. Die Ausfiihrungen des Herrn Kommissions-
prisidenten veranlassen mich, zu lit. d einen Abénde-
rungsanirag za stellen. Es heisst hier: «Die Auf
stellung der Vorschlidge geschieht in offentlichen Ver-
sammlungen der beiden Interessentengruppen. Zu die-
sen Versammlungen sind die Interessenten durch of-
fentliche Publikation einzuladen.» Der Herr Kommis.
sionspriisidenl hal ausgeliithrt, dass an diesen Ver-
sammlungen natiirlich Organisierte und Nichtorgani
sierte miissen teilnehmen konnen, wogegen ich per-
sonlich nichts einzuwenden habe. Er hat ferner er-
klirt, dass vielleicht da und dort eine Kollision ein-
treten werde, indem verschiedene Organisationen,
hauptsichlich Arbeiterorganisationen, Versammlungen
einberufen und verschiedene Publikationen erlassen.
Das wiirde nach meiner Ansicht schon ein grosses
Hindernis fiir die richtige Ausfiihrung des Dekretes
bilden und die Arbeiter wiirden das Zutrauen verlieren.
Ein anderer Umstand ist aber noch viel wichliger.
Der Herr Kommissionspriisident hat gesagt, eine Partei-
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leitung oder eine Organisation werde die Publikation
erlassen. Ich kann hier keine Erklirungen namens
der * sozialdemokratischen Partei abgeben, aber ich
glaube doch sagen zu diirfen, dass die kantonale Par-
teileitung der sozialdemokratischen Partei wohl niemals
organisierte und nichtorganisierte Arbeiter durch Publi-
kation zur Aufstellung derartiger Wahlvorschlige ein-
laden wird, weil sie ihre Autoritit bei den Dartei-
genossen vollstindig untergraben wiirde. Das wiirde
zur Folge haben, dass von den organisierten Kreisen,
die hier hauptsichlich in Betracht fallen und die, wie
ich hoffe, von der Mehrheit des Bernervolkes als die
ernsthafteren aufgefasst werden, keine Vorschlige ein-
langen wiirden. Wenn tberhaupt Vorschlige aufge-
stellt wiirden, so kdmen sie aus den Kreisen der
«Gelben» oder Christlich-Sozialen. Auf diese Weise
wirde das Zutrauen der organisierten Arbeiterschaft
zum Dekret fehlen. Ich glaube auch, dass es viel
besser ist, einen Konflikt durch das Urteil des Eini-
gungsamtes aus der Welt zu schaffen, bevor der Scha-
den auf beiden Seiten gross ist. Es ist auch besser,
den Streit zu vermeiden, bevor er ausgebrochen ist.
Ich schlage deshalb vor, den Ausdruck «offentliche
Publikation» durch «amtliche Publikation» zu er-
selzen. Wenn die Publikation von einer Amtsstelle
ausgeht, so weiss jeder Arbeiter, sei er organisiert
oder nicht, wo die Versammlung stattfindet, dass er
an derselben teilnehmen und seine Meinung dussern
darf, und jedem ist Recht geschaffen. Am besten wire
es, wenn die Versammlung an dem betreffenden As-
sisenort abgehalten wiirde. Doch ist es nicht nétig,
eine beziigliche Bestimmung in das Dekret aufzuneh-
men, sondern die Amtsstelle, welche die Publikation
zu erlassen hat, konnte von sich aus diesem Wunsch
Rechnung tragen. Ich mochte IThnen die Annahme die-
ses Antrages empfehlen. Wenn sich unsere Parlei an
einer durch amtliche Publikation einberufenen Ver-
sammlung nicht beteiligen wiirde, dann wire der Feh.
ler bei uns; umgekehrt aber haben wir das Recht, den
Erlass einer Publikation von uns aus abzulehnen.

Liithi. Ich mochte ebenfalls zu lit. d einen Ab-
inderungsantrag stellen. Ich méchte dem Passus: «Zu
diesen Versammlungen sind die Interessenten durch
offentliche Publikation einzuladen» folgenden Zusatz
beifligen: «Der Obmann des Einigungsamtes des be-
treffenden Bezirkes hat die Versammlung zu er6ffnen. »
Wenn die Versammlungen nur 6ffentlich ausgeschrie-
ben werden, so weiss man nicht, wer sie zu eréffnen
und fiir die Bestellung des Bureaus zu sorgen hat. Am
einfachsten ist es, wenn der Obmann des betreffenden
Bezirkes sie eroffnet, er braucht sie nicht zu leiten,
sondern kann einen Tagesprisident wihlen lassen und
nachher abtreten. Wenn die Versammlung es wiinscht,
kann er allerdings auch die Verhandlungen leiten und
die Wahlen vornehmen lassen.

Tschumi. Der Herr Kommissionsprisident hat aus-
gefiihrt, man habe beziiglich der Aufstellung der Vor-
schldge so wenig bindende Vorschriften als moglich in
das Dekret aufnehmen wollen und ich halte das auch
fiir richtig. Aber richtig ist auch, was Herr Salchli
soeben gesagt hat. Wenn man sich die Verhéltnisse
vorstellt, wie sie beispielsweise gerade in den Ort-
schaften, wo sehr gerne Streiks ausbrechen, bestehen,
so begreift man Herrn Salchli durchaus. In Bern zum
Beispiel gibt es drei Arten Arbeiterorganisationen: die
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sozialdemokratische, die «gelbe», die bereits in zwei
Sektionen vorhanden ist, und die christlich-soziale.
Ich kann Sie versichern, dass das Verhiltnis zwischen
der sozialdemokratischen Arbeiterorganisation und der
gelben Arbeiterorganisation ungleich schlimmer ist als
zwischen denOrganisationen der Arbeiterschaft und den-
jenigen der Arbeitgeberschaft. Ich bin tiberzeugt, dass,
wenn ich in eine Versammlung der Arbeiterorganisation
ginge und man mir etwas antun wollte, sofort Hunderte
aufstehen und sagen wiirden: Lasst den Tschumi Hans
sein, er hat auch Platz in unserer Versammlung! Allein
wenn der Prisident der gelben Arbeiterorganisation
dorlhin ginge, so bekidme er ganz sicher Priigel.
(Schneeberger: Das ist nicht wahrl) Wir wollen
dariiber nicht streiten. Herr Schneeberger wird mir
zugeben, dass das Verhiltnis zwischen beiden Organi-
salionen ein gespanntes ist. (Schneeberger: Jal)
Das wird also zugegeben. Angehorige der beiden Or-
ganisationen in einer Versammlung zu vereinigen, ist
so eine eigene Sache und darum sollte die Kommission
fir lit. d eine andere Fassung suchen. Vielleicht
kénnte man einfach sagen: « Die Aufstellung der Vor-
schlidge erfolgt durch die beiden lokalen Interessen-
gruppen.» Dann kénnte in jedem einzelnen Fall den
lokalen Verhiltnissen Riicksicht getragen werden. In
Bern zum Beispiel wiirde man die Vorschlige durch
geheime Abstimmung aufstellen, wihrend in andern,
mehr lindlichen Bezirken offentliche Versammlungen
abgehalten wiirden.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Ich bin
Herrn Salchli dankbar, dass er uns mitgeteilt hat, die
Arbeiterschaft wiirde es praktischer finden, wenn eine
amtliche Publikation in Aussicht genommen wiirde. Es
ist auch verdankenswert, dass Herr Liithi darauf auf-
merksam gemacht hat, dass es vielleicht gut wire, im
Dekret schon die Personlichkeit zu bezeichnen, welche
die Versammlungen zu erdffnen hitte. Wenn wir das
in der Kommission bisher nicht getan haben, so geschah
es aus einer gewissen Reserve gegeniiber den Ver
tretern der Arbeiterschaft, die sich mit dem von uns
vorgeschlagenen Vorgehen einverstanden erklart ha-
ben. Wir fanden, wir wollen den Arbeitern, die hier
am meisten interessiert sind, nicht etwas nahelegen,
das sie selbst nicht gewiinscht hatten. Infolge des
Antrages des Herrn Salchli hat sich die Situation ge-
dndert und wir konnen denselben ganz gut beriick-
sichtigen, wenn er in den Interessengruppen selbst
nicht als Bevormundung empfunden wird. Ich mochte
Ihnen daher personlich den Vorschlag machen, dass
wir, um sowohl der Ansicht des Herrn Salchli als
der Auffassung des Herrn Liithi gerecht zu werden, in
lit. d nach: «Zu diesen Versammlungen sind die In-
teressenten durch offentliche Publikation einzuladen »
den Satz beizufiigen: «Der Regierungsstatthalter des
Amtsbezirkes, in welchem der Sitzungsort der Assisen
sich befindet, hat diese Publikation zu erlassen und
die Versammlung zu er6ffnen». Damit ist beiden ge-
dusserten Gedanken Rechnung getragen. Jeder, der
Arbeitgeber oder Arbeiter ist, kann kommen, man hat
kein Recht, den einen oder andern auszuschliessen,
der Regierungsstatthalter erdffnet die Versammlung
und diese bestimmt dann selbst den Tagesprisidenten,
die Stimmenzihler und so weiter. Ich glaube, dieser
Antrag konnte angenommen werden, um so mehr als
der Wunsch nach einer derartigen Regelung seilens
der Arbeiterschaft ausgesprochen worden ist.



(17. Méirz 1910.)

Schneeberger. Bei der Beratung des ganzen De.
kretes muss man den Zweck desselben im Auge be-
halten, ausbrechende oder drohende Streitigkeiten zu
verhindern oder ausgebrochene moglichst rasch wieder
zu schlichten. Wenn man diesen Zweck erreichen
will, so muss in erster Linie das Schiedsgericht so zu-
sammengesetzt sein, dass die interessierten Parteien zu
demselben Zutrauen haben. Nun hege ich die von den
Herren Salchli und Tschumi gedusserten Bedenken
nicht, wenn es auch mdéglich ist, dass zwei, drei Grup-
pen der gleichen Interessentenpartei Vorschlige brich:
ten. Die Wahlbehorde wird, wenn sie das Einigungs-
amt zu einer wirkungsvollen Institution machen will,
auf die Vorschlige derjenigen Parteigruppe Riicksicht
nehmen miissen, die doch in der Hauptsache die In-
teressenten vertritt. Es kann nicht etwa eine gelbe
Arbeiterunion von 10 oder 12 Mann oder der christlich-
soziale Arbeiterverein mil 40 oder 50 Mitgliedern als
die Vertretung der Arbecilerschaft anerkannt werden,
wenn ihnen 4000 oder 5000 organisierte Arbeiter gegen-
tiberstehen. Die Wahlbehorde wiirde das Einigungs-
amt von vorneherein zur Wirkungslosigkeit verurteilen,
wenn sie die so nebenbei entstehenden Vorschlige be-
riicksichtigen und solche Leute beiziehen wiirde. Glau-
ben Sie etwa, dass im Falle eines Schreinerstreiks die
Schreiner vor das Einigungsamt gingen, wenn als Ver-
treter der Arbeiter ein Gelber funktionieren wiirde?
Das ist vollstindig ausgeschlossen.

Ich kann den Vorschligen der Herren Salchli und
Liithi, die nun in dem Antrag des Herrn Wyss ihren
praktischen Ausdruck gefunden haben, sehr wohl bei-
stimmen, und was die Wahlbehorde anbelangt, so
sollte man meines Erachtens doch am Obergericht
festhalten und zwar wiederum mit Riicksicht auf den
Zweck, den man mit dem Dekret erreichen will. Wenn
die Versuche, die streitenden Parteien zu versdhnen,
Aussicht auf Erfolg haben sollen, so miissen, wie ge-
sagt, die Parteien Zutrauen haben zum Schiedsgericht
und auch zu der Wahlbehérde. Nun hat die Arbei-
terschaft in der Regierung einstweilen tiberhaupt keine
Vertretung, im Obergericht immerhin eine ganz
schwache. Im weitern sieht die Arbeiterschaft das
Obergericht in solchen Streitsachen nicht als Partei
an. Wenn aber quasi eine Parteiinstanz als Wahl-
behorde funktioniert, so entsteht bei dieser oder jener
Partei Misstrauen. Es sprechen ja verschiedene Griinde
fiir die Regierung als Wahlbehdrde, wie der Heer Po-
lizeidirektor ausgefiihrt hat, aber die Hauptsache ist,
dass wir ein Schiedsgericht bekommen, zu dem beide
Parteien Zutrauen haben, und eine Wahlbehorde, die
wir als objektiv, iiber den Parteien und nicht in den-
selben stehend betrachten kdénnen. Darum empfehle
ich Thnen den Antrag der Kommission auf Bezeich-
nung des Obergerichtes als Wahlbehorde zur An-
nahme.

Scheidegger. Auch ich bin der Ansicht, dass das
Obergericht die bessere Wahlbehorde ist als die Re-
gierung. Vertreter des Regierungsrates haben erklirt,
es handle sich um eine politische Angelegenheit. Ich
bin vollstindig anderer Ansicht. Es handelt sich um
eine rein wirtschaftliche Angelegenheit und gerade des-
halb, weil man dieser Angelegenheit jeden politischen

Anstrich nehmen wollte, wurde dem Obergericht als

Wahlbehorde der Vorzug gegeben. Man sagte sich:
Das Obergericht steht mehr iiber den politischen Par-
teien als die Regierung und man wiirde die Regierung
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hie und da vielleicht geradezu in eine unangenehme
Lage versetzen, wenn sie alsWahlbehorde funktionieren
miisste. Man leistet der Sache selbst einen grossern
Dienst, wenn das Obergericht als Wahlbehorde beibe-
halten wird. Die von Herrn Regierungsrat Kliy an-
gefiihrten Griinde, es fehle dem Obergericht an der
notigen Personenkenntnis, scheint mir nicht stichhallig
zu sein. Denn es ist klar, dass der Obmann in den
meisten Fillen dem Richterstand entnommen wer-
den muss, und da kennt das Obergericht seine Leute
mindestens ebensogut als die Regierung. Und was die
stindigen Mitglieder anbelangt, so muss das Ober-
gericht sich an die Vorschldge halten, die da sind,
und es hat sich also nicht so sehr mit Personenkenntnis
zu befassen. ' '

Was die Vorschlige der Herren Salchli und Liithi
anbelangt, so glaube ich, diirfe man doch nicht allzu
empfindlich sein. Wenn wir solchen Empfindlichkeiten
Rechnung tragen wollen, werden wir mit dem Dekret
jedenfalls nicht fertig. Herr Salchli meint, die gelben
oder die christlich-sozialen Arbeiterorganisationen
konnien eine Rolle spielen. Ich glaube das nicht. Jeden-
falls kann man beim Erlass des Dekretes nicht heute
schon auf solche Eventualititen Riicksicht nehmen.
Wir miissen mit dem Dekret allen Gelegenheit geben,
bei der Aufstellung der Vorschlige mitzuhelfen. Man
darf dieselbe nicht der sozialdemokratischen Organi-
sation iiberlassen, sondern eine o6ffentliche Versamm-
lung muss die Vorschldge aufstellen, zu der jedermann
Zutritt hat. Das haben wir bezweckt und wir haben
auch die geheime Wahl vorgesehen. Damit glauben wir
gleiches Recht fir alle zu schaffen. Ob schliesslich
zu dieser Versammlung auf amtlichem Wege oder durch
irgend eine Organijsation eingeladen wird, scheint mir
ziemlich nebenséchlich zu sein. Wir haben bei der
Wahl der Vertreter in die Gewerbegerichte eine mehr-
jihrige Erfahrung hinter uns. Da werden auch offent-
liche Versammlungen ausgeschrieben und es hat noch
niemand daran Anstoss genommen, dass dieser oder
jener Verein die Ausschreibung vorgenommen hat.
Warum hat man hier diese Bedenken? Diejenigen,
welche an die'Versammlung gehen wollen, werden eben
gehen und diejenigen, die nicht hingehen, miissen die
Konsequenzen daraus ziehen. Die Hauptsache ist, dass
eingeladen wird, dass die Versammlung offentlich ist
und dass geheim gewdhlt wird. Das sollte geniigen.
Immerhin will ich dem Vorschlag des Herrn Kommis-
sionsprisidenten keine Opposition machen. Wenn man
wirklich glaubt, diese Regelung der Angelegenheit sei
besser, so will ich ihr auch zustimmen.

Liithi. Ich kann mich dem Antrag des Herrn Kom-
missionsprésidenten anschliessen und ziehe meinen
Antrag zuriick.

Salchli. Ich bin mit dem Antrag des Herrn Wyss
ebenfalls einverstanden. Dagegen muss ich kurz auf
das Volum des Herrn Scheidegger erwidern, der mich
offenbar falsch verstanden hat. Ich habe nicht gesagt,
dass ich den Einfluss der gelben oder christlich-sozialen
Arbeiter fiirchte. Ich habe lediglich erkldrt, dass es
fiir uns unmoglich sei, von unserer Parteileitung aus
eine Publikation zu erlassen, durch die nach Dekret
sowohl Organisierte als Nichtorganisierte zu einer Ver-
sammlung eingeladen werden. Mit den Gewerbegerich-
ten kann nicht exemplifiziert werden, indem dort die
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Interessenten ihre Vertreter direkt wihlen, wéhrend
es sich hier bloss um die Aufstellung von Wahlvor
schligen zuhanden einer Wahlbehdrde handelt.

Kohler. Nachdem in der frithern Beratung mein An-
trag zu § 3 fast einstimmig verworfen worden ist,
mochte ich nur der Genugtuung Ausdruck geben, dass
die Kommission und die Regierung nachtréglich darauf
zurlickgekommen sind und heute mit einem Vorschlag
vor uns treten, dem wohl jedermann zustimmen kann.
Was die Wahlbehorde anbelangt, so kénnte ich mich
nach den Ausfithrungen des Herrn Regierungsrat Kliy
ganz gut dem Vorschlag des Regierungsrates anschlies-
sen, die Regierung als solche zu bezeichnen. Da aber
Herr Schneeberger betont hat, dass das Zutrauen der
Arbeiterschaft grosser wire, wenn das Obergericht
als Wahlbehorde bestimmt wiirde, so kann ich mich
auch mit dieser Losung befreunden.

Tschumi. Nachdem sich die sozialdemokratische
Partei mit dem Antrag des Herrn Kommissionspriisiden-
ten zufrieden gibt und erklart, derselbe trage ihren Be-
denken Rechnung, so habe ich keinen Grund, weiter
zu gehen und schliesse mich dem Antrag des Herrn
Wyss ebenfalls an.

Klidy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich habe nur die Erklirung abzugeben,
dass ich mit dem Antrag des Herrn Kommissionsprisi-
denten durchaus einverstanden bin. Ich halte es auch
fiir praktisch, wenn die Versammlungen durch eine
amtliche Personlichkeit einberufen und erdffnet wer-
den. Es wird sich alles viel rascher vollziehen, als wenn
beide Interessengruppen lange hin und her streiten,
wer die Versammlung einberufen soll. Auf diese Ein-
ladung durch den Regierungsstatthalter kann dann an
der Versammlung erscheinen wer es fiir gut findet,
seien es Gelbe, Griine, Rote oder Blaue (Heiterkeit).

Scherz. Es heisst hier «der beiden Interessengrup-
pen». In Bern und noch an manchem andern Ort weiss
man, was darunter verstanden ist, aber es lisst sich
denken, dass beim Ausbruch einer Streitigkeit in einem
ldndlichen Bezirk Unklarheit dariiber entstehen konnte,
wer unter den Interessenten zu verstehen sei. Dieser
Begriff sollte im Dekret umschrieben werden, sonst
konnen unter Umstinden an den Versammlungen Leute
erscheinen, die heute Arbeitgeber und morgen Arbeiter
sind. Es gibt eine Masse Verhiltnisse, wo diese Gren-
zen sehr fliessend sind und ich méchte daher bean-
tragen, in lit. d den Zusatz aufzunehmen: «Interessent
ist, wer seit einem Jahr Arbeitgeber oder Arbeiter ist».

Schneider (Biel). Ich halte den Antrag des Herrn
Scherz nicht fiir annehmbar und empfehle IThnen dessen
Ablehnung. Es gibt Fille, in denen einer nur fiir kurze
Zeit die Qualifikation eines Arbeitgebers oder eines
Arbeiters hat. Wenn zum Beispiel ein Unternehmer
eine Arbeit iibernimmt, die in verhiltnismissig kurzer
Zeit, sagen wir innert Monatsfrist, ausgefiihrt wird,
so ist er wihrend dieser Zeit Arbeitgeber und diejeni-
gen, welche die Arbeit ausfithren, sind Arbeiter. Ich
halte daher den von Herrn Scherz beantragten Zusatz
fiir unangebracht.

(17. Marz 1910.)

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Herr
Scherz will das Interesse beschrinken an ein Jahr
Arbeitgeber oder Arbeiter. Darnach kénnte zum Bei-
spiel einer, der seine Lehrzeit beendigt hat und Geselle
und ein eifriger organisierter Arbeiter geworden ist, an
einer Versammlung nicht mitstimmen, wenn er noch
nicht ein Jahr lang Arbeiter ist. Der Antrag des Herrn
Scherz geht gegen das Interesse seiner eigenen Parlei.
Das gleiche kann sich auch fiir einen Arbeitgeber her-
ausstellen. Eine Gefahr, dass da Missbriuche vor-
kommen, ist nicht vorhanden, weil die 6ffentliche Ver-
sammlung selbst das beste Organ ist, um Polizei zu
iitben. Wir wollen annehmen, es komme einer, der vor
ein paar Monaten Arbeilgeber geworden ist, in eine
Arbeiterversammlung. Der Mann ist nicht unbekannt,
die organisierten Arbeiter wissen, dass er nicht mehr
Arbeiter, sondern Arbeitgeber geworden ist. Nun ist
es klar, dass sie ihn nicht unangefochten werden mit-
ralen und mittaten lassen, sondern man wird ihm so-
fort sagen, er sei jetzt Arbeitgeber und miisse daher
die Versammlung verlassen. Wenn er sich nicht gut-
willig figt, werden. die Betreffenden einen Beschluss
provozieren, durch den er zum Verlassen der Versaimm-
lung eingeladen wird. Wenn wir uns in Definitionen
dartiber ergehen wollen, wer Interessent sei und wer
nicht, so werden wir sicher gerade diejenigen aus
schliessen, die keine Partei ausgeschlossen zu haben
wiinscht. Ich mochte Sie daher im Interesse der Par-
tei, der Herr Scherz angehort, ersuchen, seinen Antrag
abzulehnen.

Scherz. Es geniigt mir, bei der Beratung des De-
kretes auf diese Schwierigkeit aufmerksam gemacht
zu haben. Die Schwierigkeit kann sehr wohl eintreten,
die Voten der Herren Schneider und Wyss haben mich
keines andern belehrt. Dass ich gegen die Interessen
der Arbeiterpartei gesprochen habe, das ist — nun
ich hitte bald etwas zu viel gesagt. Ich weiss, was ich
im Interesse der Partei zu sprechen habe, aber man
kann sich in der Tat irren, wie andere Parteien sich
auch schon geirrt haben, wenn sie glaubten, fiir ihre
Interessen zu arbeiten, wihrend sie im Grunde ge-
nommen gerade die Interessen der andern geforder!
haben. Wenn man ein Jahr fiir zu lange hilt, hitte man
auch auf 6 Monate abstellen konnen. Nun, ich hange
nicht daran, dass die Bestimmung in das Dekret auf
genommen werde und ziehe meinen Antrag zuriick,
obschon der Fall eintreten kann, dass deswegen in einer
Versammlung Streit entsteht.

Abstimmung.

1. Der Zusatzantrag Wyss zu lit. d wird, weil nicht be-
stritten, von dem Vorsitzenden als angenommen er-
klart.

2. Fiir den Antrag des Regierungsrates

(Wahlbehorde der Regierungsrat) .
Fir den Antrag der Kommission
‘(Obergericht) .

55 Stimmen.
37 Stimmen,

Beschluss:

§ 3. Der Obmann, die stindigen Miiglieder,
sowie die Ersatzminner der Einigungsiimter wer-
den durch den Regierungsrat gewihlt nach folgen-
den Grundsitzen:

a. Der Obmann und seine Ersatzmiinner sollen
weder Arbeitgeber noch Arbeiter sein.
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b. Eines der stindigen Mitglieder soll aus der o Kreisschreibenl

Zahl ‘der Arbeitgeber, das andere aus der
Zahl der Arbeiter des Bezirks gewihlt wer-

den.
¢. Die Arbeitgeber und die Arbeiter eines Be- an die
zirkes reichen dem Regierungsrat Doppelvor- .
schlidge ein und zwar ; . o
je 2 Vorschliige fiir ein stindiges Milglied, Mi'tglieder des Gr'ossen Rates

je 4 Vorschlige fiir zwei Ersatzménner der
stdndigen Mitglieder.

d. Die Aufstellung der Vorschlige geschieht in
offentlichen Versammlungen der beiden In-
teressengruppen. Zu diesen Versammlungen
sind die Interessenten durch o6ffentliche Pu-
blikation einzuladen. Der Regierungsstatt-
halter des Amtsbezirkes, in welchem der
Sitzungsort der Assisen sich befindet, hat
die Publikation zu erlassen und die Ver- Bern, den 17. Marz 1910.
sammlung zu erdffnen. Die Abstimmung ist
geheim.

e. Werden die Vorschldge nicht rechtzeitig ein-
gereicht oder entsprechen sie den aufgestell-
ten Erfordernissen nicht, so soll der Regie-

rungsrat die Wahlen von sich aus treffen. Herr Grossrat!

Hier wird die Beratung abgebrochen. Der Grosse Rat hat heute b'eschlossén, seine Sit-
zungen zu vertagen und Montag den 21. Médrz, nach-
mittags &2 Uhr, wieder zu beginnen.

Auf die Tagesordnung des 21. Mirz setze ich:

1. Dekret betreffend die Errichtung von Emlgungs-
Schluss der Sitzung um 121/, Uhr. amtern.
2. Dekret betreffend die Gewerbegenchte

Mit Hochschétzung !
Der Redakteur :

" Zimmermann.

Der Grossratsprdsident :

Rufener,

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil, 1910, b
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Sechste Sitzung.

Montag den 21. Mérz 1910,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisidenl Rufener.

Der Namensaufruf verzeigt 157 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 77 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Albrecht, Biihler (Frutigen),
Burger, Burrus, Cueni, Demme, Etienne, Fliickiger,
Girardin, Grossglauser, Giirtler, Hari, Ingold (Lotzwil),
Lanz (Roggwil), Marti (Lyss), Meusy, Mosimann, Miithle-
mann, Naher, Pulver, Reichenbach, Roth, Ryser, Schir,
Scheurer, Schiipbach, Segesser, Stettler (Bern), Ténn-
ler, Thoni, Weber, Will, Witschi Wysshaar; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Abbiihl,
Aebersold, Aeschlimann, Berger (Schwarzenegg), Blan-
chard, Boinay, Bosch, Biihlmann, Chalverat, Choulat,
Crettez, Eckert, Girod, Grosjean, v. Gunten, Habegger,
Hadorn, Henzelin, Hostettler, Iseli (Jegenstorf), Jacot,
Junker, Keller, Kiihni, Kunz, Lanz (Rohrbach), Lanz
(Thun), Marti (Bern), Merguin, Meyer, Méri, Miiller (Bar-
gen), Obrist, Probst (Langnau), Reber, Rossé, Schnei-
der (Pieterlen), Stimpfli (Schwarzenburg), Stucki (Stef-
fisburg), Trachsel (Wattenwil), Tschumi, Wéchli, Wy-
der.

An Stelle des entschuldigt abwesenden Herrn Nédher
wird auf Antrag des Vorsitzenden Herr Grossrat Wolf
als provisorischer Stimmenzidhler bezeichnet.

Zur Verlesung gelangt folgendes

Schreiben :

Bern, den 18. Mirz 1910.

An den Herrn Prisidenten und die hochverehrten Mit-
glieder des Grossen Rates des Kantons Bern.

Hochgeehrter Herr Prisident!
Hochgeehrte Herren!
Bekanntlich findet in Bern vom 17. bis 31. Juli
1910 das Eidg. Schiitzenfest statt.

(21. Mirz 1910.)

Das Gabenkomitee hat die Ehrengabensammlung in
der Stadt, im Kanton, in der Schweiz und im Aus
lande an die Hand genommen. Einem alten, schonen
Brauche Folge leistend, wagen wir es, an unsere hohe
Behorde das gefl. Gesuch zu richten, die Mitglieder
des Grossen Rates mochten sich auch, gleich wie im
Jahre 1885, mit einer Ehrengabe an der Dotierung des
Gabentempels beteiligen.

Indem wir Thnen das patriotische Fest zur geneiglen
Beriicksichtigung angelegentlichst empfehlen, sprechen
wir Thnen zum voraus unsern herzlichsten Dank aus.

Namens des Gabenkomitees
der Président
Prof. Dr. H. Graf,
der Sekretir
Graffenried, Fiirspr.

NB. 1885 gaben die Mitglieder des Grossen Rates an
das damalige Eidg. Schiitzenfest 3 goldene Uhren im
Werte von 600 Fr. und 2 Gaben in bar in Etui von je
200 Fr. — 400 Fr., macht zusammen 1000 Fr.

Prisident. Ich mochte Thnen beantragen, es sei das
Bureau zu beauftragen, wenn mdéglich fiir morgen in
dieser Angelegenheit einen Vorschlag vorzubereiten.
Ich wiirde auch mit den Vorstinden der verschiedenen
Fraktionen Riicksprache nehmen, um Thnen eventuell
eine einheitliche Erledigung des Gesuches, dem sicher
von der Mehrheit des Rates gerne entsprochen wird,
beantragen zu kénnen. (Zustimmung.)

Tagesordnung s

Dekret
tiber

die Errichtang von Einigungsimtern,
Fortsetzung.
(Siehe Seite 218 hievor.)

Prisident. Sie haben in der letzten Sitzung bei der
endgiiltigen Annahme des § 3 beschlossen, den Regie-
rungsrat als Wahlbehorde zu bezeichnen. Das wiirde
zur Folge haben, dass damit auch die ibrigen Para-
graphen, sofern sie in diesem Punkte mit dem Vor-
schlag der Kommission im Widerspruch stehen, in dem
Sinne erledigt wiren, dass iiberall die Ersetzung des
Regierungsrates durch das Obergericht wegfiele.

§ 4.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es wurde Ihnen in der letzten Sitzung
mitgeteilt, dass das Einigungsamt eines Assisenbezirkes
aus einem Obmann, zwei stéindigen und zwei nicht-
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stindigen Mitgliedern besteht. Der Obmann und die
zwei stindigen Mitglieder werden vom Regierungsrat
gewidhlt und zwar die beiden letztern auf Vorschlag
der beiden Interessengruppen, Arbeitgeber und Arbei-
ter. § 4 spricht sich nun dariiber aus, in welcher Weise
die zwei nichtstéindigen Mitglieder gewihlt werden sol-
len. Das geschieht in der einfachen Weise, dass jede
der beiden Parteien, Arbeitgeber und Arbeiter, ein nicht-
stindiges Mitglied wihlt, das genau gleich wie der Ob-
mann und die beiden stindigen Mitglieder Sitz und
Stimme im Einigungsamt hat. Es ist denkbar, dass eine
Partei sich weigert, ein nichtstdndiges Mitglied zu wéh-
len oder dass sie darin saumselig ist. In diesem Fall
werden die betreffenden Wahlen durch die stindigen
Mitglieder des Einigungsamtes vorgenommen. Das Wort
«drei», das in der Vorlage vor «stindigen Mitglieder»
steht, muss gestrichen werden, sonst klappt es nicht
mit § 13, dessen Redaktion ich Ihnen spiter vorlegen
werde. Es gibt ndmlich einen Fall, wo mehr als drei
stindige Mitglieder die betreffenden Wahlen vorneh-
men miissen. Es ist auch denkbar, dass ein Konfliki
in dem betreffenden Assisenbezirk sehr grosse Dimen-
sionen annimmt, so dass die fiinf Mitglieder des Eini-
gungsamtes nicht imstande wiren, die grosse Arbeit
zu verrichten. Fir diesen Fall wird vorgesehen, dass
auf Verlangen einer Partei oder von Amtes wegen die
Zahl der Mitglieder des Einigungsamtes auf sieben er-
hoht werden soll.

Angenommen mit der Streichung des Wortes «drei»
in Alinea 2. '

Beschluss:

§ 4. Die nichtstindigen Mitglieder werden in
jedem vor dem Einigungsamt zur Verhandiung
kommenden Fall durch die streitenden Parteien in
der Weise gewihlt, dass jede Partei ein solches
Mitglied bezeichnet, das wie die stindigen Mit
glieder des Einigungsamtes darin Sitz und Stimme
hat.

Weigert sich eine Partei, das ihr zukommende
nichtstindige Mitglied im Einigungsamt zu be-
zeichnen, so werden die betreffenden Wahlen
durch die stindigen Mitglieder des Einigungs
amtes vorgenommen.

Auf Antrag der Vertreter einer Partei oder
von Amtes wegen hat sich das Einigungsamt in
besonderen Fillen aus der Zahl der Ersatzminner
der Arbeitgeber und der Arbeiter auf 7 Mitglieder
zZu ergianzen.

Herr Vizeprisident v. Fischer iibernimmt den
Vorsitz.

§ 5.

Klidy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 5 bestimmt, dass die Ersatzminner ab
wechselnd das betreffende Mitglied im Verhinderungs-
falle zu vertreten haben. Ferner spricht er sich iiber
notig werdende Ersatzwahlen aus. Eine Ersatzwahl
soll stattfinden, wenn im Verlaufe der vierjihrigen
Amtsperiode der Obmann oder seine beiden Ersatz-
ménner oder die zwei stindigen Mitglieder oder zwei Er-
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satzminner derselben weggefallen sind. Die Gewihllen
haben die Amtsdauer der wegfallenden Mitglieder oder
Ersatzménner zu vollenden. Mitglieder und Ersatz-
méinner sind nach Ablauf der Amtsdauer wieder wihl-
bar. Unter dem allgemeinen Ausdruck «Mitglieder»
ist auch der Obmann inbegriffen, der selbstverstind-
lich so gut wie die i{ibrigen Mitglieder nach Ablauf
der Amtsdauer wieder wihlbar sein soll.

Angenommen.

Beschluss:

§ 5. Die Ersatzminner haben abwechselnd
das betreffende Mitglied im Verhinderungsfalle
zu vertreten.

Eine Ersatzwahl findet in der Regel statt, wenn
im Laufe der vierjihrigen Amtsperiode der Ob-
mann oder seine beiden Ersatzminner oder die
zwei stindigen Mitglieder oder zwei Ersatzméanner
derselben weggefallen sind. Die Gewihlten haben
die Amtsdauer der weggefallenen Mitglieder oder
Ersatzménner zu vollenden.

Mitglieder und Ersatzménner sind nach Ab-
lauf der Amtsdauer wieder wihlbar,

§ 6.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regié-
rungsrates. § 6 statuiert den Amtszwang. Es wird
nicht immer zu den Annehmlichkejten des Lebens ge-
horen, als Mitglied des Einigungsamtes zu funktionie-
ren. Infolgedessen wiirde man Gefahr laufen, dass Mén-
ner, die sich dazu gut eignen, aber keine Lust und
Liebe empfinden, einfach ablehnen wiirden und man
Miihe hitte, tberhaupt die notige Anzahl von Mit-
gliedern zu findgn. Darum muss der Amtszwang ein-
gefilhrt werden ganz gleich wie hinsichtlich der Ge-
meindebeamtungen. Man hat denn auch die Bestim-
mungen des Gemeindegesetzes in dieser Beziehung her-
angezogen mit der einzigen Ausnahme, dass dffentliche
Beamte von der Verpflichtung zur Annahme des Amtes
eines Mitgliedes des Einigungsamtes nicht befreit wer-
den, wihrend sie nicht verpflichtet werden konnen,
eine Gemeindebeamtung anzunehmen. Nach dem Ge-
meindegesetz ist zum Beispiel ein Regierungsrat, ein
Oberrichter, ein. Regierungsstatthalter, ein Gerichts-
prasident oder ein Staatsanwalt nicht zur Annahme
einer Gemeindebeamtung verpflichtet. Dieser Verhinde-
rungsgrund wird hier absichtlich gestrichen, weil man
sonst unter Umstinden grosse Miihe hitte, die richtigen
Obméinner zu finden, die weder Arbeitgeber noch Ar-
beiter sein diirfen, sondern vollstindig unbeteiligte Per-
sonen sein sollen. Als Obmann wiirde sich just ein
Regierungsstatthalter, Gerichtsprisident oder vielleicht
ein Oberrichter sehr gut eignen und darum miissen
sie nicht nur als wihlbar erklirt, sondern auch zur
Annahme einer Wahl verpflichtet werden. Wenn sich
einer zur Uebernahme des Amtes unbegriindet weigert,
so finden die Bestimmungen des § 36 des Gemeinde:
gesetzes Anwendung. Ueber die Ablehnungsgriinde enl-
scheidet der Regierungsrat.

Noch eine kurze Bemerkung. In der sechsten Zeile
muss in dem Satz: « Wer das Amt eines stindigen Mit-
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gliedes...» das Wort «stindig» gestrichen werden,
sonst konnle man glauben, der Obmann sei hier aus
geschlossen. Er soll aber auch das Recht haben, zu-
riickzutreten, wenn er vier Jahre im Amte war.

Angenommen mit der Streichung des Worles «slin
digen ».

Beschluss:

§ 6. Die Annahme der Wahl kann nur ver
weigert werden, wenn der Gewdahlle das Alter von
sechzig Jahren erreicht hat, oder wenn sein Ge-
sundheitszustand oder seine sonstigen personli-
chen Verhi tnisse ihn an der Ausiibung der Pflich-
ten dieses Amtes verhindern. Wer das Amt eines
Mitgliedes des Einigungsamles vier Jahre ver-
sehen hat, ist zur Ablehnung der Wahl als Mil-
glied oder Lrsatzmann fiir die nichsten vier Jahre
befugt.

An die unbegriindete Weigerung, das Aml zu
tibernehmen, kniipfen sich die in § 36 des Ge

" meindegesetzes vom 6. Dezember 1852 beslimm-
ten Folgen. Ueber die Ablehnungsgriinde enl-
scheidel der Regierungsrat. -

§§ 7—10.

Kliy, Polize direktor, Berichlerslaller des Regie-
rungsrates. Die §§ 7—10 lauten wortlich gleich, wie
der Grosse Rat sie in der Beratung vom 28. Mérz 1909
angenommen hat. Weder der Regierungsrat noch die
Kommission haben hier irgendwelche Aenderungen
vorgenommen und ich beantrage lhnen daher, sie in
globo anzunehmen,

Angenommen.

Beschluss:

§ 7. Die Eigenschaft eines Milgliedes oder Lr-
satzmannes des Einigungsamtes verliert:

1. wer aus der Stellung eines Arbeitgebers in
diejenige eines Arbeiters iibertritt und umge-
kehrt; ’

2. wer die Requisite der Wihlbarkeit veriiert;

3. wer den Assisenbezirk dauernd verlisst.

Die Amtsentsetzung eines Mitgliedes oder Er-
satzmannes des Einigungsamtes kann in Féllen
von grober Pflichtverletzung, bei Unfihigkeit und
Unwiirdigkeit gemiss den Beslimmungen des Ge-
setzes tiber die Abberufung der Behérden und Be-

* amten vom 20. Februar 1851 verfiigt werden.

§ 8. D:ie Mitglieder und Ersatzminner des
Einigungsamtes haben sich, jeder vor dem Regie-
rungsstatthalter seines Wohnortes, durch Able-
gung eines Geliibdes zur treuen Erfiillung der Ob-
liegenheiten ihres -Amtes zu verpflichten.

§ 9. Der Regierungsrat wihlt den Sekreliix
des Einigungsamtes und dessen Stellvertreter.
Wahlfdhig als Sekretir ist jede Person, welche
zum Mitglied des Einigungsamtes gewihlt werden
kann.
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§ 10. Mitglieder, welche ohne geniigende recht-
zeitige lintschuldigung von den Silzungen fern.
bleiben oder sich nicht rechlzeitig dazu einfinden,
konnen durch den Obmann zu einer Busse von.2
bis 20 Fr. verfillt werden. Erfolgt nachtriglich
geniigende Entschuldigung, so kann die Verfiigung
ganz oder teilweise zuriickgenommen werden.

II. Verfahren.
§ 11.

Kliy, Polizeidireklor, Berichlerslaller des Regie
rungsrates. § 11 ist mehr oder weniger eine Repro
duktion des massgebenden Arlikels des Streikgeselzes
und sieht vor, dass das Einigungsamt von Amtes wegen
oder auf Verlangen einer Partei in Funktion tritt, so
bald ein Konflikt auszubrechen droht oder ausgebro-
chen ist. Ich weiss nun nicht, ob Herr Schneeberger
auch zu § 11 des neuen Entwurfes seinen Abdnderungs.
antrag einreichen will oder nicht.

Wyss (Bern), Priasident der Kommission. Ich weiss
ebenfalls nicht, ob Herr Schneeberger seinen Antrag
aufrecht zu halten wiinscht. (Schneeberger: Ja,
ich halte ihn aufrecht.) Dann isl es vielleicht doch gut,
wenn man gerade darauf eintritt. Der Antrag des Herrn
Schneeberger ist in der lelzten Beratung bereils begriin-
det worden und hal auch einer kurzen Erwiderung des
Kommissionspriasidenten gerufen. Da dieser Anlrag
nicht abgeéndert worden, sondern sich gleich geblieben
ist, halle ich es fiir zweckmissig, schon jetzt darauf
einzutreten. ;

§ 11 bringt eine Neuerung, die nicht alle in andern
Kantonen beslehenden Einigungsdmter schon haben,
nimlich die Vorschrift, dass wenn irgendwo c¢in Kon-
flikt ausbricht, das Einigungsamt entweder auf Ver
langen der einen oder andern Partei oder von Amles
wegen einschreiten. und sich als Vermitllungs- und
Einigungsamt anbieten soll. Diese Vorschrift halle ich
fir sehr gut, denn die Erfahrung hat schon hiufig ge-
zeigt, dass es beim Ausbruch von Kollektivstreitigkei-
ten zwischen Arbeitgebern und Arbeitern oft sehr lange
dauerte, bis man iiberhaupt eine Personlichkeit oder
eine Behorde zur Schlichtung des Streites anrufen
wollte. Dieses beidseitige Warlen entsprang sehr oft
der Idee, man konnte sich etwas vergeben, wenn man
als erste Parlei die Vermittlung anrufe, der Gegner
erblicke darin eine gewisse Schwiche. Es kam daher
sehr oft vor, und zwar von seiten beider Inleressenten,
dass man mit der Anrufung einer Perstnlichkeil oder
Behorde, den Versuch der Einigung zwischen den Par-
teien zu iibernehmen, viel zu lange gewartet hat. Dieser
falsche Gedanke kann nun nach dem vorliegenden Ent-
wurf nicht mehr aufkommen, er ist gar nicht mehr
denkbar, sondern sobald an einem Ort ein Sireik aus-
gebrochen oder eine Aussperrung erfolgt isl, muss das
Einigungsamt sich von Amles wegen anbieten. Damnil
fallt dieses liistige Anfragen weg. Gleichzeilig sind die
Parteien auch berechtigt, von sich aus Mitteilung zu
machen, dass da oder dort ein Streik ausgebrochen ist,
und dann weiss das Einigungsamt, was seine Pflicht
ist, es wird 'einschreiten und die nétigen Vorschlige zur
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Konstituierung des Amtes machen. § 11 sieht nun ab-
sichtlich nicht vor, durch welche Organe die Mitteilung
von dem Ausbruch einer Kollektivstreitigkeit erfolgen
soll, sondern das Einigungsamt wird in Funktion treten,
sobald es nur irgend eine Mitteilung erhalten hat, ganz
gleichgiiltig woher sie kommt. Man will niemand vor-
schreiben, er sei verpflichtet oder allein berechtigt,
eine solche Mitteilung zu machen, sondern wenn irgend
ein Angehoriger der am Konflikt beteiligten Interessen-
gruppen oder irgend eine dritte Personlichkeit, die
nicht im Streite steht, dem Einigungsamt von dem Aus-
bruch eines Konfliktes Milteilung macht, so geniigt das.
Wir suchen also jede Pedanterie und jede zuweil-
gehende Reglementiererei zu vermeiden.

Der Antrag des Herrn Schneeberger geht etwas wei-
ter. Ich schicke voraus, dass der von ihm vorge-
schlagene § 11 eine Kopie des Art. 7 des Basler-Ent-
wurfes ist. Nun kennt aber der Basler-Entwurf die Ver-
pflichtung des Einigungsamtes nicht, von Amtes wegen
zu intervenieren, wenn ein Konflikt ausgebrochen ist.
Er ist daher genétigt, Bestimmungen aufzustellen, die
den Parteien zur Pflicht machen, das Einigungsamt{ von
einem ausgebrochenen Konflikt zu benachrichligen. So-
bald wir aber die Intervention des Einigungsamtes von
Amtes wegen statuieren, brauchen wir die Parleien
nicht mehr zu verpflichten, extra noch eine Anzeige
zu machen. Wir halten also die Aufnahme der Bestim-
mungen des Basler-Entwurfes nicht fiir notig, weil das,
was er und mit ihm Herr Schneeberger wiinscht, durch
unsern § 11 erreicht wird. Herr Schneeberger geht
dann noch einen Schritt weiter und sucht festzustellen,
wer von den Parteien kompetent sein soll, dem Eini-
gungsamt durch eine schriftliche Mitteilung von dem
Ausbruch eines Konfliktes Kenntnis zu geben. Da-
durch wird die Sache sehr kompliziert. In Alinea 3
unterscheidet Herr Schneeberger, ob die Anzeige von
seiten der Arbeitgeber oder der Arbeiter eingereicht
werden miisse und weiter, wenn die Anzeige von den
Arbeitern einzureichen ist, ob die Vorstinde der Be-
rufsverbdnde oder besondere Beauftragte, beziehungs-
weise die einzelnen Beteiligten dazu verpflichtet sind.
Bevor eine solche Anzeige kommt, muss also immer
unterschieden werden, ob die Arbeiter in die Kate:
gorie fallen, wo Berufsvereine beteiligt sind, oder in
eine andere Kategorie, wo das nicht der Fall ist. Die
Frage kann im einzelnen Fall streitig sein, und sie miis-
sen sich entscheiden, wer die Anzeige machen soll.
Wir halten das alles nicht fiir nétig, wir wollen die
Sache unseren Leuten moglichst einfach und mund-
gerecht machen und nur zum Zwecke der Einberufung
des Einigungsamtes keine solche Kompetenzen auf-
stellen. Das Einigungsamt soll von Amtes wegen in
Funktion treten, wenn es etwas vernimmt, und wenn es
nichts vernimmt, soll es von irgend einer Seite, ganz
gleich von wem, aufmerksam gemacht werden.

Das sind die Hauptgriinde, warum wir den Antrag
des Herrn Schneeberger nicht fiir notwendig halten.
Was er zu erreichen sucht, wird durch die gegenwiirtige
einfache Fassung des § 11 besser erreicht. Am Schlusse
fithrt Herr Schneeberger — das ist auch dem Basler-
Entwurf nachgebildet und die Konsequenz der Ver-
pflichtungen, die er fiir die Parteien aufstellen will —
noch an, dass eine Partei, die ihrer Anzeigepflicht
nicht nachkommt, in eine Busse von 3—20 Fr., im
Wiederholungsfalle bis 50 Fr., verfillt werden soll.
Wir haben die allergrossten Bedenken, gegeniiber den
Parteien, Arbeitgeber und Arbeiter, irgendwelche Bus-
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sen einzufiihren. Zunichst halten wir dafiir, dass der
ganze Entwurf hauptsiichlich bei den Arbeitern von
vorneherein diskreditiert wird, wenn derselbe be-
stimmt, dass sie gebiisst werden, wenn sie das und das
unierlassen. Ferner ist die Erkennung von Bussen in
vielen Fillen illusorisch. Wenn nach dem Antrag des
Herrn Schneeberger die Berufsverbidnde oder ihre Or-
gane die Anzeige machen sollen, sie aber unterlassen,
wen soll man dann biissen: einen Linzelnen oder den
Vorstand oder alle Mitglieder? Das steht in der Luft,
und wenn man auch solche Bussen aussprechen wiirde,
die sich unter Umstinden gegen eine gewisse Kollek-
tivitit von Mitgliedern richten wiirden, so hétte man
keine Gewalt, sie rechtlich einzuziehen. Man stellt
also Drohungen auf, die man gegebenenfalls nicht
ausfiihren konnte. Darum ist es besser, man lasse
die Bussen auf der Seite. Das ganze Dekret sieht nur
an einem einzigen Ort eine Ausfillung von Bussen vor,
ndmlich gegeniiber denjenigen, die die Wahl als Mit-
glieder des Einigungsamtes anzunehmen verpflichtet
sind und ihrer Pflicht nicht nachkommen. Da handelt
es sich um ganz bestimmte Personen, die man biissen
kann, aber den Parteien gegeniiber Bussen einzufiihren
wire nicht klug. Eine solche Bestimmung wiirde dem
ganzen Gehall des Entwurfes zum Nachteil gereichen.
Darum sind wir mit der Regierung der Ansicht, der An-
trag des Herrn Schneeberger zu § 11 sei abzulehnen.

Herr Prisident Rufener iibernimmt wieder den
Vorsitz.

Schneeberger. Ich kann meinen Antrag nicht zu-
riickziehen, weil ich dafiir halte, dass er dem Dekret
zum Vorteil gereichen und viele friedliche Schlichtun-
gen von Streitigkeiten herbeifiihren wiirde, was im
Falle seiner Ablehnung weniger der Fall sein konnte.
Mein Antrag ist, wie Herr Wyss bemerkt hat, in der
Hauptsache dem Basler-Entwurf entnommen und wenn
man den Mitbericht der Basler-Regierung zu demselben
liest, so findet man dort die speziellen Griinde ange-
geben, von welchen sie sich dabei leiten liess. Ich habe
schon frither Gelegenheit gehabt, meine Anlrige, die
auch zu den §§ 15 und 16 gestellt sind und die auf
der gleichen Grundlage basieren und die gleiche Ten-
denz verfolgen, hier zu begrinden und ich will mich
deshalb heute nicht weiter anstrengen. Man konnte
allerdings die Einwendungen des Herrn Wyss geniligend
widerlegen. Wenn er geltend macht, man konnte die
Bussen nicht eintreiben, so bemerke ich, dass man in
andern Paragraphen des Dekretes auch Bussen be-
stimmt und dabei doch gewiss die Meinung hat, dass
man sie werde eintreiben kénnen. Warum sollte man
sie hier nicht eintreiben kénnen? Wir verpflichten die
Personen, die als Mitglieder des Einigungsamtes ge-
wihlt werden, zur Annahme der Wahl und wenn sie
sie nicht annehmen, miissen sie eben die im Gemeinde-
gesetz vorgesehenen Folgen tragen. Ich halte alsomeine
Antrige sowohl zu § 11 als zu den §§ 15 und 16 auf-
recht, ohne weiter auf ihre Begriindung einzulreten.
Ich bemerke nur noch, dass das Einigungsamt nichl
immer von den Konflikten Mitteilung erhalten wird,
namentlich dann nicht, wenn der Konflikt noch mnicht
in das Stadium des Streikes oder der Aussperrung ge-
treten ist. Es kommt hiufig vor, dass da, wo eine
Kiindigungsfrist von 8 oder 14 Tagen besteht, seitens
der Arbeiter oder der Unternehmer gekiindigt wird.
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Davon vernimmt die Oeffentlichkeit nichts und folg-
lich wird wahrscheinlich auch das Einigungsamt davon
nichts erfahren, wenn man niemand verpflichtet, den
Konflikt bei ihm anzumelden. Nun ist es gerade in
diesem Stadium des Konfliktes, bevor er eigentlich
recht zum Ausbruch gekommen ist, verhiltnismissig
am leichtesten, ihn zu verhiiten und man sollte ver
suchen, die Parteien vor Ablauf der Kindigungsirisl
zusammenzufithren und eine Einigung zu erzielen.
Wenn der Streik oder die Aussperrung einmal zur Tal-
sache geworden ist, dann hélt eine Verstindigung viel
schwerer und dann wird es eben doch vorkommen,
was Herr Wyss bezweifelt, dass keine der beiden Par-
teien zuerst zum Einigungsamt laufen will. Aus die:
sem Grunde halte ich es fiir zweckmissig und dem
Sinne des Gesetzes entsprechend, zu bestimmen, wer
zu der Anmeldung des Konfliktes beim Einigungs-
amt verpflichtet sein soll, ebenso weiter hinten bei
§ 15 zu sagen, wer verpflichtet ist, die Parteivertreter
zu bezeichnen und so weiter. Ich mochte Ihnen emp-
fehlen, meine Antrige sowohl zu § 11 wie nachher
zu den §§ 15 und 16 anzunehmen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden Behor-
den (gegeniiber dem Antrag Schneeberger) Mehrhcil.
Priisident. Ich nehme an, dass damit auch die An-
trige des Herrn Schineeberger zu den §§ 15 und 16 ihre
Erledigung gefunden haben.

Beschluss:

§ 11. Das Einigungsamt tritt, wenn ein Kon-
flikt zwischen Arbeitgebern und Arbeitern eines
oder mehrerer Gewerbe im Assisenbezirk aus-
bricht oder auszubrechen droht, auf Verlangen

einer der beiden Parteien oder von Amtes wegen .

in Funktion.

§ 12.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 12 bestimmt, dass ein stindiges Mitglied
des Einigungsamtes nicht funklionieren darf, wenn es
an dem betreffenden Konflikt als Arbeitgeber oder Ar-
beiter oder als Angestellter oder Organ eines Berufs-
verbandes beteiligt ist. Das scheint uns selbstverstind-
lich zu sein. Wenn zum Beispiel ein Schreinermeister
als stdndiges Mitglied dem Einigungsamt angehort und
nun ein Schreinerstreik ausbricht, an dem er als Arbeit-
geber direkt beteiligt ist, so ist es nicht zulissig, dass
er im Einigungsamt mitverhandelt und unter Umstin-
den den Konflikt durch Schiedsspruch zu enlscheiden
hilft. Es ist daher vorgesehen, dass ein solches Mit-
glied sich rekusieren muss. Sollte der Betreffende nichlt
selbst den Verstand haben zuriickzutreten, so steht das
Rekusationsrecht den Parteien zu und notigenfalls ent-
scheidet dariiber das Einigungsamt selbst.

Wenn infolge von Rekusationen oder aus andern
Griinden nicht mehr die notige Zahl von stiandigen Mil-
gliedern oder Ersatzminnern vorhanden ist, so soll die
Regierung die fehlende Zahl durch Mitglieder eines an-
dern Einigungsamtes oder sonst in entsprechender
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Weise ersetzen. Speziell diese Bestimmung hat uns
veranlasst, Ihnen zu beantragen, es sei der Regierungs.
rat als Wahlbehorde zu bezeichnen, weil hier unter
Umstéinden sehr rasch eingegriffen werden muss. Dic
Wahlbehorde muss die Ersatzwahlen von heute auf
morgen vornehmen konnen. Da hitte es Miihe gehabl,
die 18 Mitglieder des Obergerichtes rasch zu besam-
meln, wihrend die Regierung ja immer, auch wihrend
der Ferien, beschlussfihig vorhanden ist.

Angenommen.

Beschluss:

§ 12. Ein stdndiges Mitglied des Einigungs
amtes darf als solches nicht amtieren in einer
Streitsache, an welcher es direkl als Arbeilgeber
oder Arbeiter oder indirekl als Angestellter oder
Organ eines beteiligten Berufsverbandes inleres
siert ist.

Die Pflicht zur Rekusation kann von den Par
teien geltend gemacht werden, falls das betref-
fende Mitglied nicht freiwillig seinen Austrill
nimmt, Notigenfalls entscheidet dariiber das Eini-
gungsamt selbst. :

Ist infolge von Rekusationen oder aus sonsti-
gen Griinden nicht mehr die notige Zahl von slin.
digen Mitgliedern beziehungsweise Ersalzmin
nern vorhanden, so soll der Regierungsrat die
fehlende Zahl durch Mitglieder eines andern Lini:
gungsamtes oder sonst in entsprechender Weise
ergianzen.

§ 13.

Klay, Polizeidirektor, Berichlerstatter des Regie
rungsrates. Es kann vorkommen, dass ein Konflikl,
ein Streik oder eine Aussperrung, sich nicht auf das
Gebiet eines einzelnen Assisenbezirkes beschrankt, son-
dern sich auf zwei oder vielleicht drei Assisenbezirke
erstreckt. Nun ist aber-jedes Einigungsamt selbst nur
fir das betreffende Gebiet gewihlt, in dem seine Mit-
glieder wohnen. Sie sind nicht kompetent, in ihren
amtlichen Funktionen das Gebiet ihres Assisenbezirkes
zu Uberschreiten und in einem andern Bezirk titig zu
sein. Auf der andern Secite, wenn Konflikte sich tber
mehrere Assisenbezirke erstrecken, ist es nicht von
gutem, wenn die Verhandlungen nicht einheitlich vor
einem und demselben Einigungsamt gefiihrt werden,
sondern wenn jedes Einigungsamt in dem gleichen Kon-
flikt auf seinem Gebiet nach seinem eigenen Gutfinden
enischeidet. Da muss entschieden eine einheitliche
Verhandlung stallfinden und darum sieht § 13 fir die-
sen Fall die Bildung eines eigenen Einigungsamtes vor.
In demselben sollen simtliche stindigen Mitglieder der
Einigungsimter der verschiedenen von dem Konflikt
hetroffenen Assisenbezirke titig sein. Als Obmann hat
die Regierung einen der Obmiéinner der betreffenden Be-
zirke zu bezeichnen. Nun fehlt hier eine Bestimmung,
die uns veranlasst, Ihnen eine ganz andere Redaktion
vorzuschlagen, ndmlich die Bestimmung, dass den Par-
teien das Recht eingerdumt werden soll, in einem sol-
chen Falle nichtstindige Mitglieder beizuziehen. Ls
liegen keine innern Griinde vor, den Parteien in einem
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solchen grossern Streit nicht auch das Recht einzu-
riumen, sachverstindige nichtstindige Mitglieder bei-
zuzichen. Wir schlagen Thnen deshalb folgende Fas-
sung vor: « Werden durch den Konflikt mehrere Assi-
senbezirke betroffen, so besteht das Einigungsamt aus
similichen stindigen Mitgliedern der Einigungsiimter
der beteiligten Assisenbezirke und einem Obmann, wel-
cher vom Regierungsrat aus den Obmiinnern dieser Be-
zirke bezeichnet wird. Arbeitgeber und Arbeiter er-
nennen nach Gutfinden aus jedem der betroffenen Be-
zirke je ein nichtstindiges Mitglied und im Falle der
Weigerung kommt § 4, Al. 2, zur Anwendung. Der
Regierungsrat wihlt den Sekretir.» § 4, Alinea 2,
bestimmt, dass wenn die Parteien sich weigern, nicht-
stindige Mitglieder zu wéhlen, dann die stiindigen Mit-
glieder diese Wahlen vornehmen. Das ist der An-
trag, den ich Ihnen zur Annahme empfehle.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Die Not-
wendigkeit der vorgeschlagenen Redaktionsiinderung
hat sich daraus ergeben, dass in der urspriinglichen
Fassung des § 13 unterlassen wurde, auch die Herbei-
ziehung der nichtstindigen Mitglieder durch die sirei-
tenden Parteien vorzusehen. Das haben wir aber bei
jedem Einigungsamt, es ist ein sehr wichtiges Moment
und es liegt kein Grund vor, es nicht gleich zu halten,
wenn sich ein Konflikt iiber mehrere Assisenbezirke
erstreckt. Ich stimme daher der redaktionellen Aen-
derung, die Herr Regierungsrat Kliy mir vor der Sit-
zung noch unterbreitet hat, zu.

Dagegen mochte ich mit Riicksicht auf eine aus dem
Schosse der Versammlung gestellte Anfrage noch fol-
gendes mitteilen. Ich wurde angefragt, wie der Satz
zu verstehen sei: Werden durch den Konflikt mehrere
Assisenbezirke betroffen, so tritt das und das ein. Man
hat mich darauf aufmerksam gemacht, dass man dar-
auf abstellen miisse, dass das ausserordentliche Eini-
gungsamt nur dann eingesetzt werden soll, wenn der
némliche, ein und derselbe Konflikt sich iiber mehrere
Assisenbezirke ausdehne. Es wire zum Beispiel denk-
bar, dass im Schlosserberuf im Amt Thun und gleich-
zeitig auch im Schlossergewerbe im Amt Bern ein Kon-
flikt enistehen wiirde. Die Gleichzeitigkeit der Ent-
stehung der Konflikte wire noch kein Grund zur Schaf-
fung des ausserordentlichen Einigungsamtes. Denn die
Verlangen und streitigen Punkte in den beiden im glei-
chen Gewerbe ausgebrochenen Konflikte kénnen ganz
verschiedener Natur sein und in einem solchen Falle
sollen die Einigungsdmter der betreffenden Assisen
bezirke amten und nicht das vereinigte Einigungsamt.
Umgekehrt ist es denkbar, dass im Schlossergewerbe
ein Konflikt ausbricht, der in seinen Forderungen und
in seiner Tragweite in beiden Bezirken genau der
gleiche ist. Es konnen gleichzeitig im Jura genau die
gleichen Forderungen, aus den gleichen Grinden her-
vorgegangen, gestellt werden, wie in einem Assisen-
bezirk des alten Kantonsteils. In diesem Falle hiitte
man den nimlichen Konflikt und da miisste das ausser-
ordentliche Einigungsamt eintreten. Um das schirfer
hervorzuheben, wurde mir die Anregung gemacht, den
Eingang des § 13 so zu fassen: « Werden durch den
ndmlichen Konflikt mehrere Assisenbezirke belrof-
fen». Man kann dieses Wort «ndmlichen» einschalten,
wenn man will. Ich lege kein grosses Gewicht darauf,
habe aber auch keinen Grund, mich dieser Einschal-
tung zu widersetzen. Nach den Erklirungen, die ich
abzugeben im Falle gewesen bin, kann kein Zweifel
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dariiber bestehen, dass es sich um einen in seinen
Tendenzen genau gleichen Konflikt in verschiedenen
Assisenbezirken handeln muss, wenn das ausserordent-
liche Einigungsamt in Funktion treten soll. Wenn
man dagegen das Wort «ndmlichen» gemiss der An-
regung des Herrn Tschumi, der gegenwirtig nicht an-
wesend ist, einschalten will, so habe ich, wie gesagt,
nichts dagegen.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich habe nichts dagegen, wenn man das
Wort «ndmlichen» noch einschieben will. Ich will
Thnen kurz mitteilen, wie man auf diesen Vorschlag
gekommen ist. Im Jahre 1903 ist in Bern ein Holz-
arbeiterstreik ausgebrochen, der sich nicht auf das
Gebiet der Stadt Bern beschrinkte, sondern sich zum
Beispiel auch auf die Firma Késtli in Miinchenbuchsee
ausdehnte. Miinchenbuchsee liegt nun abeér im Amt
Fraubrunnen und dieses gehort zum Assisenbezirk See-
land. Das Einigungsamt des Assisenbezirkes Mittelland
wiire also gar nicht berechtigt einzugreifen, soweit sich
der Streik auf das Amt Fraubrunnen bezieht. Es ist
auch denkbar, dass im Jura in der Uhrenbranche ein
grosser Streik ausbricht, der sich bis nach Biel er-
streckt, das zum Assisenbezirk Seeland gehort. Aus
diesem Grunde haben wir die Bestimmung aufgenom-
men. .

Angenommen nach dem Antrag Regierungsrat Kldy
mit der Einschaltung «nédmlichen».

Beschluss:

§ 13. Werden durch den némlichen Konflikt
mehrere Assisenbezirke betroffen, so besteht das
Einigungsamt aus sdmtlichen stindigen Mitglie-
dern der Einigungsédmter der beteiligten Assisen-
bezirke und einem Obmann, welcher vom Regie-
rungsrat aus den Obménnern dieser Bezirke be-
zeichnet wird. Arbeitgeber und Arbeiter ernennen
nach Gutfinden aus jedem der betroffenen Bezirke
je ein nichtstdndiges Mitglied. Der Regierungsrat
wihlt den Sekretir.

§ 14.

Kliy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das Einigungsamt soll jede am Konflikl
beteiligte Partei zu einer Einigungskonferenz einladen.
Die Einladungen sind vom Obmann und Sekretir zu
unterzeichnen und durch eingeschriebenen Brief an die
Parteien oder einen Vertreter derselben zu adressie-
ren. Sie miissen dreimal 24 Stunden vor Beginn der
Konferenz auf die Post gegeben werden und gleichzeitig
die Zahl der beidseitig zur Verhandlung abzuordnenden
Parteivertreter bezeichnen. Man hat es im Interesse
der guten Ordnung und einer nicht allzu langfidigen
Verhandlung fiir notig erachtet, schon in der Vor-
ladung an die Parteien zu sagen, wie viel Vertreter sie
an die Einigungskonferenz abordnen sollen. Es wire
nimlich denkbar, dass, wenn die Zahl der Delegierten
vom Einigungsamt nicht von vorneherein bestimmt
wird, vielleicht 15 oder 20 Mann erscheinen und das
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Wort ergreifen wiirden, so dass man nie fertig wiirde.
Man darf die Festsetzung der Zahl der Vertreter ganz
gut dem Einigungsamt iiberlassen, das in verniinftiger
Weise vorgehen wird.

Angenommen.

Beschluss:

§ 14. Das Einigungsamt ladet jede am Kon-
flikte beteiligte Partei ein, an einer unter seiner
Leitung abzuhaltenden Einigungskonferenz zu er-
scheinen. Diese Einladungen sind vom Obmann
oder vom Sekretir zu unterzeichnen und durch
eingeschriebenen Brief an die Partei oder einen
Vertreter derselben zu adressieren.

Die Einladungen miissen dreimal vierundzwan-
zig Stunden vor Beginn der Konferenz auf die Post
gegeben werden. Sie miissen gleichzeitig die Zahl
der beidseitig zur Verhandlung abzuordnenden
Parteivertreter bezeichnen,

8 15.

Klidy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wenn eine Partei an der Einigungskonfe-
renz ohne Entschuldigung nicht teilnimmt, so gilt dies
als férmliche Weigerung, derselben beizuwohnen. Das
hat zur Folge, dass amtlich publiziert wird, dass die
und die Partei sich geweigert habe, an der Konferenz
teilzunehmen.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Ich frage
an, ob Herr Schneeberger seinen Antrag zu § 15 auf-
recht erhilt.

Schneeberger. Da meine Antrige miteinander in
Zusammenhang stehen, hat es natiirlich keinen Zweck
mehr, nachdem Sie den ersten abgelehnt haben, den
zweiten aufrecht zu erhalten. In diesem Sinne hat
sich auch bereits der Herr Prisident ausgesprochen.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Ich nehme
gerne von dem Fallenlassen der Antriige zu den §§ 15
und 16 Notiz. Ich mdchte mir aber doch erlauben,
Herrn Schneeberger zu bemerken, dass noch ein ande-
rer Grund fiir die Ablehnung dieser Antrige spricht,
den er vielleicht nicht beachtet hat. Das Streikgesetz
stellt die Einrichtung der Einigungsimter auf den Bo-
den der Freiwilligkeit und bestimmt in Art. 3: «Die
Weigerung einer oder beider Parteien, die Vermittlung
des Einigungsamtes anzunehmen » — sie brauchen also
gar nicht zu erscheinen — « sowie allfillige Entscheide
desselben sind amtlich zu verdffentlichen». Also be-
reits das Gesetz kniipft keine nachteiligen Folgen daran,
wenn die Parteien sich iiberhaupt nicht auf Verhand-
lungen mit dem FEinigungsamt einlassen wollen. Es
ging daher nicht an, nachtriglich nach Antrag des
Herrn Schneeberger die Parteien bei Androhung einer
Busse zum Erscheinen vor dem Einigungsamt zu ver-
pflichten. Auch das Erscheinen vor dem Einigungs-
amt ist ein Akt der Freiwilligkeit und wenn sich die
Parteien zu erscheinen weigern, so sind nach dem Ge-
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setz die Folgen die, dass man annimmt, die Parteien
wollen sich iberhaupt auf die Vermittlung des Eini-
gungsamtes nicht einlassen. Andere Folgen diirfen wir
nicht daran kniipfen. Auch in § 16 wiirde nach An-
trag Schneeberger eine Verdnderung der Bestimmungen
des Streikgesetzes liegen. Alinea 1 seines Antrages zu
§ 16 sieht vor, dass, wenn der Vermittlungsversuch
misslungen ist, die Streitsache vom Einigungsamt durch
Schiedsspruch zu entscheiden ist. Das widersprichi
den Bestimmungen des Art. 2 des Gesetzes: « Das Eini-
gungsamt hat seine Vermittlung von Amtes wegen an-
zubieten ; es ist auch verpflichtet, sofern beide Parteien
dies anbegehren, dieKollektivstreitigkeit schiedsgericht-
lich zu entscheiden.» Das Einigungsamt darf also nach
dem Gesetz nur dann als Schiedsgericht auftreten und
demgemiss entscheiden, wenn beide Parteien es ver-
langen und ihm dieses grosse Zutrauen entgegenbrin-
gen. Wir diirfen daher im Dekret nicht weitergehen
und das Einigungsamt von Amtes wegen zum schieds-
gerichtlichen Entscheid verpflichten, wenn seine Ver:
mittlungsantriage nicht angenommen werden. Das wire
ein weiterer Grund, der den Antrag des Herrn Schnee-
berger unannehmbar macht. Herr Schneeberger hat
durchaus richtig gehandelt, wenn er an seinen Antrigen
zu §§ 15 und 16 nicht festhdlt, da tatsdchlich beide
Parteien es in der Hand haben, wenn sie wollen, das
zu erreichen, was Herr Schneeberger mit seinen An-
trigen bezweckt. Es braucht nur etwas Disziplin und
Aufkldrung bei den beiden Parteien und dann wird die
Sache ganz gut marschieren.

Angenommen.

Beschluss:

§ 15. Lisst sich eine Partei bei der Einigungs-
konferenz ohne Entschuldigung nicht vertreten,
so gilt dies als formliche Weigerung, an der Kon-
ferenz teilzunehmen.

8 16.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wenn die Einigungskonferenz zustande
kommt, das heisst wenn beide Parteien vor dem Eini-
gungsamt erscheinen, so sind die Verhandlungen nach
folgenden Grundsétzen zu fiihren. Erstens soll das Ver-
fahren rein miindlich und 6ffentlich sein. In den vor-
beratenden Behorden hat man sich gefragt, ob bei
den Verhandlungen vor dem Einigungsamt die Oeffent-
lichkeit ausgeschlossen oder gestattet seinsoll. Schliess-
lich hat man sich einstimmig fiir die Oeffentlichkeit
ausgesprochen. Einmal entspricht die Oeffentlichkeit der
gerichtlichen Verhandlungen dem in Art. 50 der Staats-
verfassung aufgestellten Grundsatz. Man kann aller-
dings einwenden, man habe es hier nicht mit einem
rein gerichtlichen Verfahren zu tun, und man koénnte
vielleicht auch einen andern Modus wihlen; aber es
liasst sich doch nicht hestreiten, dass es ein gerichts-
dhnliches Verfahren ist wie zum Beispiel das Gewerbe-
gerichtsverfahren. Beide Verfahren haben auch recht
viel Aehnlichkeit und wir haben auch da und dort im
Gewerbegerichtsverfahren zur Entwerfung des vorlie-
genden Dekretes Rat geholt. Dann hat man sich auch
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fir die Oeffentlichkeit ausgesprochen, weil diese Kol-
lektivstreitigkeiten nicht nur die betreffenden Parteien,
sondern unter Umstinden auch das Publikum, die
Oeffentlichkeit in hohem Masse interessieren. Es kommt
ganz auf die Art des Konfliktes an und namentlich auf
die Art und Weise, wie er durchgefiihrt wird, ob mit
Ruhe oder mit Leidenschaftlichkeit und Brutalitit, wie
es leider schon mehrfach vorgekommen ist. In dem
letztern Falle interessiert sich allerdings das Publikum
kaum sehr um die Konflikte. Es wire nun ein Wider-
spruch in sich selbst, wenn bei dem Interesse, das die
Oeffentlichkeit an den Verhandlungen hat, sie davon
ausgeschlossen wiirde. Man wiirde das unter Umstiin-
stinden nicht recht begreifen und wir glauben, dass
durch die femartigen Gerichtsverhandlungen die etwas
erhitzten Gemiiter nur noch mehr beunruhigt wiirden,
wihrend eine offentliche Verhandlung beruhigend
wirkt. Darum empfehlen wir Thnen die Annahme der
vorliegenden Bestimmung.

Allerdings miissen die Verhandlungen vor dem Eini-
gungsamt sich unter Wahrung der Ruhe und Ordnung
vollziehen. Darum ist vorgesehen, dass, wenn Leute,
die nicht zu den Parteien gehdren und nicht vorgeladen
sind, im Sitzungslokal trotz der Mahnung des Eini-
gungsamtes die Ruhe storen, dieses befugt ist, die Ver-
handlungen abzubrechen, um sie nach einiger Zeit
wieder aufzunehmen. Wenn die Ruhestérungen neuer-
dings vorkommen, wird das Einigungsamt ganz ein-
fach fiir den betreffenden Konflikt den Ausschluss der
Oeffentlichkeit verfiigen und von da weg geheim ver-
handeln. Das wiirde natiirlich den Parteien und den
beireffenden Ruhestérern mitgeteilt.

Die Vertretung oder Verbeistindung einer Partei
durch einen Anwalt ist ausgeschlossen. Die nidmliche
Bestimmung gilt auch fiir das Gewerbegerichtsver-
fahren.

Nachdem beide Parteien zum Wort gekommen sind,
formuliert das Einigungsamt einen Vermittlungsvor-
schlag und legt ihn den Parteien vor, sofern die tat-
séchlichen Verhdltnisse es dem Einigungsamt iiber-
haupt ermoglichen, schon in diesem Stadium einen
Vermittlungsvorschlag zu machen. Es ist ndmlich denk-
bar, dass wichtige Parteianbringen bestritten sind, so
dass zuerst das Beweisverfahren eingeleitet und die
betreffenden Beweise erbracht werden miissen. Also
nur dann, wenn alles liquid und die Parteien einver-
standen sind, wird das Einigungsamt in diesem Stadium
einen Vermittlungsantrag unterbreiten.

‘Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Ich méchte
nur darauf aufmerksam machen, dass in § 16 ein scho-
nes Zutrauensvotum liegt beziiglich der korrekten Hal-
tung des Berner Publikums. Wir sind gewdhnt, auch
bei grossen Anldssen von unserem Volk ein gutes Be-
tragen entgegennehmen zu diirfen und die beste Polizei
bei patriotischen Festen und Anldssen ist die Haltung
der grossen Masse selbst. Etwas von diesem Gefiihl
liegt in § 16, wenn wir fiir den Fall der Ruhestérung
bei den Verhandlungen des Einigungsamtes keine poli-
zeilichen Massnahmen vorsehen. Wir erwarten auch
dort, dass sowohl die Parteien als das Gericht und
die Zuhorer sich anstindig zu benehmen wissen. Sollte
wider Erwarten ein ungerades Mal das Gegenteil ein-
treten, so wollen wir nicht mit polizeilicher Gewalt
einschreiten, sondern das Einigungsamt soll berech-
tigt sein, das Verfahren aufzuheben und nach '/, oder
1/, Stunde wieder aufzunehmen; die Geister werden
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sich dann wohl soweit beruhigt haben, dass man wieder
fortfahren kann.

Angenommen.

Beschluss:

§ 16. Kommt aber die Einigungskonferenz zu-
stande, so werden die Verhandlungen an dersel-
ben nach folgenden Grundsitzen abgehalten :

1. Das Verfahren ist rein miindlich und 6ffent-
lich. Das Einigungsamt hat aber die Befugnis,
wenn zur Konferenz nicht vorgeladene Personen
das Verfahren wiederholt stéren, die Verhand-
lungen abzubrechen, um sie spéter wieder aufzu-
nehmen. Wiederholen sich alsdann die Ruhesto-
rungen, so ist das Einigungsamt befugt, die Oef-
fentlichkeit der Verhandlung auszuschliessen.

2. Die Vertretung oder Verbeistindung einer
Partei durch einen Anwalt ist ausgeschlossen.

3. Nachdem beide Parteien zum Wort gekom-
men sind, formuliert das Einigungsamt, falls es
sich hierzu nach den vorausgegangenen Verhand-
lungen imstande glaubt, seinen Vermittlungsvor-
schlag und legt ihn den Parteien zur Annahme
Vor.

§ 17.

Klidy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es ist moglich, dass in diesem Stadium
noch nicht alles abgeklirt ist, dass wesentliche Partei-
anbringen bestritten werden, so dass das Einigungs-
amt das Beweisverfahren einleiten muss. In diesem
Falle werden die Verhandlungen ausgesetzt und es wird
ein Termin fiir die zweite Verhandlung bestimmt, die
jedoch hichstens 14 Tage nach der ersten stattfinden
darf. In der Zwischenzeit veranstaltet das Einigungs-
amt die ihm zur Erforschung der materiellen Wahr-
heit erforderlich scheinenden Erhebungen. Es kann
zu diesem Zwecke einen Augenschein vornehmen, Zeu-
gen abhoren, von Sachverstindigen Befinden einholen
und sich Urkunden edieren lassen. Damit bei der Edi-
tion von Biichern kein Missbrauch vorkommen kann,
hat der Obmann allein das Recht, von diesen Biichern
Einsicht zu nehmen und er wird hieriitber dem Eini-
gungsamt die notigen Mitteilungen machen. Gegeniiber
Sachverstindigen und Zeugen, sowie hinsichtlich des
Editionsverfahrens fiir Urkunden stehen dem Eini-
gungsamt und den Parteien die im Zivilprozessver-
fahren vorgesehenen Zwangsmittel zu. Zeugen miissen
erscheinen, sonst werden sie gleich betrachtet wie
Zeugen, welche im Zivilprozessverfahren das Zeugnis
verweigern. Auch Sachverstindige miissen sich fiigen,
sonst verfallen sie der gesetzlichen Strafe.

Nach Schluss des Beweisverfahrens werden die Ver-
handlungen wieder aufgenommen, damit das Einigungs-
amt seinen Vermittlungsvorschlag den Parteien unter-
breiten kann. Die zweite Verhandlung soll, wie bereits
erwiahnt, spiitestens 14 Tage nach der ersten statt-
finden. Man muss einen Termin feststellen, damit die
Angelegenheit moglichst rasch erledigt wird. Eine noch-
malige Aussetzung der Verhandlung darf nicht statt-
finden. )
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Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Nur zwei
kleine redaktionelle Bemerkungen. Es wire vielleicht
etwas besser deutsch, wenn wir in der ersten Zeile
statt « Halt das Einigungsamt vor Formulierung seines
Vermittlungsvorschlages...» sagen wiirde «vor der
Formulierung ».

Im fernern wiirde ich in der fiinften Zeile sagen:
«und veranstaltet in der Zwischenzeit die ihm erforder
lich scheinenden » statt « erscheinenden Erhebungen ».

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich erklidre mich mit diesen redaktionellen
Abénderungen einverstanden.

Angenommen mit den beiden redaktionellen Ab-
dnderungen.

Beschluss:

§ 17. Hilt das Einigungsamt vor der Formu-
lierung seines Vermittlungsvorschlages ein wei-
teres Verfahren fiir notwendig, so setzt es die Ver-
handlungen nach Schluss der Parteianbringen aus
und veranstaltet in der Zwischenzeit die 1hm er-
forderlich scheinenden Erhebungen. Es kann zu
diesem Zwecke einen Augenschein vornehmen,
Zeugen abhoren, von Sachverstindigen Befinden
einholen und sich Urkunden edieren lassen, wenn
dieselben mit dem Streitfall in direkter Beziehung
stehen. Zur Vermeidung von Missbrduchen hat
der Obmann allein das Recht, von den vorgeleg-
ten Urkunden Einsicht zu nehmen und er wird
hieriiber dem Einigungsamt die nétigen Mitteilun-
gen machen. Zur Vornahme eines Augenscheines,
zur Einvernahme von Zeugen und zur Ernennung
der Sachverstindigen und Entgegennahme ihres
Befindens sind beide Parteien vorzuladen. Gegen-
iiber Sachverstindigen und Zeugen, sowie hin-
sichtlich des Editionsverfahrens fiir Urkunden
stehen dem Einigungsamt und den Parteien die
im Zivilprozessverfahren vorgesehenen Zwangs-
mittel zu. :

Nach Schluss des Beweisverfahrens werden
die Verhandlungen zwecks Formulierung des Ver-
mittlungsvorschlages wieder aufgenommen. Die
zweite Verhandlung soll spitestens 14 Tage nach
der ersten stattfinden. Eine nochmalige Aus-
setzung der Verhandlung findet nicht statt.

§ 18.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wenn das Einigungsamt seinen Vermitt-
lungsvorschlag festgestellt und den Parteien mitgeteilt
hat, kénnen diese ihn sofort annehmen oder ablehnen
oder zur Abgabe ihrer endgiiltigen Erklirungen eine
Frist von hochstens vier Tagen verlangen. Nichtab-
lehnung innerhalb dieser Frist wird als Annahme des
Vermittlungsvorschlages ausgelegt.

Angenommen.

Beschluss:

§ 18. Die Parteien konnen den Vermittlungs-
vorschlag sofort annehmen oder ablehnen oder
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zur Abgabe ihrer endgiiltigen Erkldrung einé Frist
von hochstens 4 Tagen, von der Eroffnung des
Vorschlages an gerechnet, verlangen. Nichtableh-
nung innerhalb dieser Frist gilt als Annahme.

§ 19.

Klay, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wenn eine Partei den Vermittlungsvor-
schlag ablehnt, so konstituiert sich das Einigungsamt,
sofern beide Parteien es verlangen, als Schiedsgericht,
um den betreffenden Streit schiedsgerichtlich abzuurtei-
len. Sobald eine Partei das Einigungsamt als Schieds-
gericht ablehnt, so ist die Sache fertig. Gemiss dem
zugrunde liegenden Streikgesetz darf in dieser Bezie-
hung kein Druck ausgeiibt werden, sondern es ist
durchaus dem Belieben der Parteien anheimgestellt,
das Einigungsamt als Schiedsgericht anzurufen oder
nicht. Wenn beide Parteien den schiedsgerichtlichen
Entscheid des Einigungsamtes wiinschen, so muss letz-
teres noch je einen Ersatzmann der Arbeitgeber und
Arbeiter zuziehen. Wir hitten in diesem Ialle eine
Behorde von 7 statt 5 Mitgliedern, bestehend aus ei-
nem Obmann, zwei stindigen und zwei nichtstindigen
Mitgliedern und zwei Ersatzménnern. Es ist ganz gut,
wenn nicht bloss die Mitglieder, die den Verhandlungen
beigewohnt haben, als Schiedsrichter funktionieren;
vielleicht werfen die beiden neu beigezogenen Mit-
glieder neue Gesichtspunkte auf und machen andere
Ansichten geltend, die fiir die Entscheidung der Strei-
tigkeit von Wert sind.

Angenommen.

Beschluss:

§ 19. Lehnt eine Partei den Vermittlungsvor-
schlag ab, so konstituiert sich das Einigungsamt,
wenn beide Parteien es verlangen, unter Zuzie-
hung von je einem Ersatzmann der Arbeitgeber
und der Arbeiter, als Schiedsgericht.

Auf das Verfahren vor dem Einigungsamt als
Schiedsgericht finden die Vorschriften der §§ 14
bis 17 hievor ebenfalls Anwendung, unter Vorbe-
halt des § 20.

§ 20.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das Einigungsamt als Schiedsgericht fallt
nach Schluss der Verhandlungen seinen Entscheid iiber
die streitigen Punkte. Es setzt demgemiss die Hohe
des Lohnes, wo dieselbe im Streite liegt, fest, bestimmt
gegebenenfalls die Dauer der téglichen Arbeitszeit und
so weiter. Der Entscheid wird den Parteien, wenn sie
anwesend sind, sofort miindlich erdffnet. Einer am
Entscheidungstermin nicht vertretenen Partei soll der
Entscheid innerhalb 24 Stunden schriftlich mitgeteilt

werden.

Wyss (Bern), Priasident der Kommission. Ichmochte
betonen, dass der Satz: « Es setzt demgemiiss die Hohe
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des Lohnes, wo dieselbe im Streite liegt, fest, bestimmt
gegebenenfalls die Dauer der téglichen Arbeitszeit und
so weiter» nur Beispiele anfiihrt. lis sind alle mog-
lichen Arten von Streitigkeiten denkbar und es ging
nicht an, sie alle aufzuzihlen. Die stels sich verindern-
den Bediirfnisse und Verhiltnisse unseres Verkehrs-
lebens konnen auch neue Streitigkeiten zeitigen.  Also
was hier angefithrt wird, sind nur Beispiele.

Redaktionell wurde mir eingewendet, der Ausdruck
«die Hohe des Lohnes, wo dieselbe im Streite liegt»,
sei nicht gut deutsch, im Streite liegen die Parteien und
die Hohe des Lohnes sei nur Gegenstand des Streites.
Vom rein sprachlichen Standpunkt aus mag das zutref-
fend sein, aber juristisch ist die Wendung, eine gewisse
Frage liege im Streit, durchaus giing und gibe. Immer-
hin konnte ich mich mit der Fassung: «die Hohe des
Lohnes, wenn dariiber Streit besteht» einverstanden
erkliren, da ich gerne zu redaktionellen Verbesserun-
gen die Hand biete.

Grinicher. Um ganz deutlich zum Ausdruck zu
bringen, dass im zweiten Satz nur Beispiele aufgezihlt
werden, konnte man vielleicht die Worte «zum Bei-
spiel » einschalten. Immerhin stelle ich keinen Antrag,
wenn man diese Einschaltung nicht fiir notig erachtet.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Ich halte
es nicht fiir notig, die Worte «zum Beispiel» aufzu-
nehmen. Das «und so weiter» am Schluss des Satzes
trigt diesem Gedanken bereits Rechnung.

Angenommen mit der redaktionellen Abdnderung
Wyss. :

Beschluss:

§ 20. Das Einigungsamt als Schiedsgericht
fallt nach Schluss der Verhandlungen seinen Ent-
scheid iiber die streitigen Punkte. Es setzt dem-
gemiiss die Hohe des Lohnes, wenn dariiber Streit
besteht, fest, bestimmt, gegebenenfalls, die Dauer
der tiglichen Arbeitszeit und so weiter. Der Ent-
scheid wird den Parteien, wenn sie anwesend
sind, sofort miindlich erdffnet; an eine im Ent-
scheidungstermine nicht vertretene Partei wird
der Entscheid innerhalb vierundzwanzig Stunden
schriftlich eroffnet.

§ 21.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstaiter des Regie-
rungsrates. Ueber die Verhandlungen vor dem Kini-
gungsamt soll ein Protokoll gefithrt werden. Das ist
selbstverstindlich; man ernennt auch einen Sekretir,
der den ganzen Verhandlungen beiwohnt. In dem Pro
tokoll soll Erwédhnung finden: Die Besetzung des Eini-
gungsamtes, die Begehren der beiden Parteien, der Ver-
mittlungsvorschlag und gegebenenfalls der schiedsge-
richtliche Entscheid des Einigungsamtes. Jeder Partei
soll eine Ausfertigung des Vermittiungsvorschlages, so-
wie eventuell des schiedsrichterlichen Entscheides zu-
gestellt werden. Ich mdochte hier eine etwelche Strei-
chung beantragen. Es heisst in der sechsten Zeile:
«Jeder Partei, sowie den Regierungsslatthaltern der be-
treffenden Amtsbezirke und den Gemeinderiten der
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belreffenden Gemeinden» soll eine Abschrift zugestellt
werden. Das ist meines Erachtens des guten zu viel.
Wenn ein Streit sich auf zwei, drei Amtshezirke er-
streckt, so ist es etwas viel, wenn das Einigungsamt
jedem Regierungsstatthalteramt und jedem Gemeinde-
rat eine Abschrift des Vermittlungsvorschlages und
eventuell des schiedsgerichtlichen Entscheides zustel-
len muss, ganz abgesehen davon, dass man iiber den
praktischen Wert dieser Zustellung im Zweifel sein
kann. Ich mochte deshalb beantragen, die Worte «so-
wie den Regierungsstatthaltern der betreffenden Amts-
bezirke und den Gemeinderiten der betreffenden Ge-
meinden » zu streichen. Diese weitgehende Zustellung
ist um so weniger notwendig, weil Sie heute die Oeffent-
lichkeit der Verhandlungen beschlossen haben. Die
Presse wird schon dafiir sorgen, dass diese Vorschlige
dem Publikum rechtzeitig und wahrscheinlich rascher
bekannt werden, als wenn zuerst vom Sekretir des
Einigungsamtes Abschriften gemacht und durch die
Post verschickt werden miissen. Es ist mdglich, dass
die Vorschlige des Einigungsamtes schon am Tage
daravf in der Presse erscheinen. Die Parteien haben
ein Recht auf eine Ausfertigung des Vermittlungsvor-
schlages und des schiedsgerichtlichen Entscheides, aber
weiter sollte man nicht gehen. Es ist nicht zu ver-
gessen, dass nach § 22 der Vermittlungsvorschlag und
der Entscheid des Schiedsgerichtes im Amtsblatt sowie
im amtlichen Anzeigeblatt des betreffenden Bezirkes
publiziert werden miissen. Ich habe den Streichungs-
antrag dem Herrn Kommissionsprisidenten unterbreitet
und er ist mit demselben einverstanden.

Angenommen mit der beantragten Streichung.

Beschluss:

§ 21. Ueber die Verhandlungen vor dem Eini-
gungsamt wird ein Protokoll gefiihrt, in welches
die Besetzung des Einigungsamtes, die Begehren
beider Parteien, der Vermittlungsvorschlag und
gegebenenfalls der Entscheid des Einigungsamtes
aufzunehmen sind. Jeder Partei wird je eine Aus-
fertigung des Vermittlungsvorschlages, sowie, ge-
gebenenfalls, des schiedsgerichtlichen Entscheides
zugestellt.

Die Protokolle werden vom Sekretir des Eini-
gungsamtes sorgfiltig verwahrt. Drei Jahre nach
Erledigung einer Streitsache werden die betreffen-
den Akten der Direktion des Innem, zur Aufbewah-
rung iibergeben.

§ 22.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 22 lautet: « Die Weigerung einer Partei,
an den Einigungsverhandlungen teilzunehmen, den Ver-
mittlungsvorschlag anzunehmen oder sich dem getrof-
fenen Schiedsgerichtsentscheid zu unterziehen, sowie
der Vermittlungsvorschlag und der Entscheid des
Schiedsgerichts sind im Amtsblatt, sowie im amtlichen
Anzeigeblatt des betreffenden Amtsbezirks kostenlos
zu publizieren. Erfolgt die Weigerung unter Angabe
von Griinden, so sind dieselben ebenfalls zu publizie-
ren.» Man will durch die Publikation einen gewissen
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moralischen Druck auf die Parteien ausiiben, damit sie
sich eher entschliessen, den Einigungsverhandlungen
beizuwohnen, den Vermittlungsvorschlag anzunehmen
oder sich dem getroffenen Schiedsgerichtsentscheid zu
unterziehen. Man weiss, dass die offentliche Meinung
bei den Streiks eine grosse Rolle spielt. Es ist bekannt,
wie jeweilen nach Ausbruch eines Streiks die betreffen-
den Parteien sehr bemiiht sind, sich durch die Mittel
der Presse oder durch Flugblitter und Vortrige die
Gunst des Publikums zu erwerben, und man muss zu-
geben, dass diejenige Partei, welche die Gunst des
Publikums fiir sich hat, in dem betreffenden Streik
giinstiger situiert ist und eher als Siegerin aus dem-
selben hervorgeht als diejenige, die die Gunst des
Publikums nicht geniesst und von diesem als sich im
Unrecht befindend angesehen wird.

Angenommen.

Beschluss:

§ 22. Die Weigerung einer Partei, an den Eini-
gungsverhandlungen teilzunehmen, den Vermitt-
lungsvorschlag anzunehmen oder sich dem ge-
troffenen [Schiedsgerichtsentscheid zu unterzie-
hen, sowie der Vermittlungsvorschlag und der
Entscheid des Schiedsgerichts sind im Amtsblatt,
sowie im amtlichen Anzeigeblatt des betreffenden
Amtsbezirks kostenlos zu publizieren. Erfolgt die
Weigerung unter Angabe von Griinden, so sind
dieselben ebenfalls zu publizieren.

§ 23.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das Verfahren vor dem Einigungsamt und
dem Schiedsgericht ist fiir die Parteien kostenlos. Fer-
ner wird die Honorierung der Mitglieder und Ersatz-
ménner und des Sekretirs des Einigungsamtes geregelt.
Sie erhalten fiir jede Sitzung, an der sie teilnehmen,
ein Taggeld von 10 Fr. Wenn sie sich, um der Sitzung
beizuwohnen, von ihrem Wohnort entfernen miissen,
so werden ihnen die ihnen dadurch erwachsenen effek-
tiven Auslagen vergiitet. Man wird vielleicht finden,
ein Taggeld von 10 Fr. sei nicht gerade viel, aber man
darf nicht vergessen, dass es eine amtliche Pflicht
ist, die Funktionen eines Mitgliedes des Einigungs-
amtes auszuiiben. Man kann einem Biirger, der nach
Gesetz die Ernennung als Vormund annehmen muss
oder einem Gemeindebeamten, der sich seiner Wahl
ebenfalls nicht entziehen kann, auch nicht allzu hohe
Taggelder ausrichten und das hat uns veranlasst, auch
in der Entschidigung der Mitglieder des Einigungs-
amtes nicht zu hoch zu gehen; man kann ihnen nicht
das Taggeld eines Nationalrates zukommen- lassen.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Nur eine
redaktionelle Bemerkung zum Schlusssatz: « so werden
ihnen die ihnen dadurch erwachsenden effektiven Aus-
lagen vergiitet». Man kann vielleicht vermeiden, zwei-
mal nacheinander «ihnen» zu sagen, indem man die
Fassung dahin abédndert: «so werden ihnen ihre da-
herigen effektiven Auslagen vergiitet ».

(21. Marz 1910.)

Angenommen mit der redaktionellen Abénderung
Wyss.

Beschluss:

§ 23. Das Verfahren vor dem Einigungsamt
und dem Schiedsgericht ist fiir die Parteien ko-
stenlos.

Die Mitglieder und Ersatzminner und der Se-
kretir des Einigungsamtes beziehen fiir jede Sit-
zung, an welcher sie teilnehmen, vom Staate ein
Taggeld von 10 Fr. Miissen sie sich, um der Sit-
zung beizuwohnen, von ihrem Wohnort entfernen,
so werden ihnen ihre daherigen effektiven Aus-
lagen vergiitet.

§ 24.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Zeugengelder werden je nach der Zeit-
versiumnis des Zeugen auf 2 bis 5 Fr. bestimmt;
dazu kommt die Vergiitung der erwachsenen effektiven
Reiseauslagen. Experten sollen ausser der Vergiitung
von Auslagen je nach der Schwierigkeit ihrer Aufgabe
eine Entschidigung von 2 bis 20 Fr. erhalten. Die
Zeugengelder und Expertenentschiadigungen, sowie die
Bureaukosten des Einigungsamtes zahlt der Staat.

Angenommen.

Beschluss:

§ 24. Zeugen, die vor dem Einigungsamt auf
Ladung hin erscheinen, erhalten je nach Zeitver-
sdumnis 2 bis 5 Fr. Zeugengeld und Vergiitung
der ihnen allenfalls erwachsenden effektiven
Reiseauslagen.

Experten, die vom Einigungsamt berufen wer-
den, erhalten ausser der Vergiitung von Auslagen
eine Entschidigung, welche je nach der Schwie-
irgkeit ihrer Aufgabe auf 2—20 Franken anzu-
setzen ist.

Die Zeugengelder und Expertenentschidigun-
gen, sowie die Bureaukosten des Einigungsamtes
zahlt der Staat.

III. Schlussbestimmung.
§ 25.

Klidy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es wird IThnen beantragt, das Dekret sofort
in Kraft zu erkldren. Allerdings muss eine bestimmte
Frist eingerdumt werden, um den Parteien Gelegenheit
zu geben, ihre Vorschlige fiir die Wahl der stindigen
Mitglieder und der Ersatzminner zu machen. Ich stelle
mir vor, dass, nachdem Sie nun beschlossen haben,
dass der Regierungsstatthalter des Hauptortes des Assi-
senbezirkes diese Versammlungen einberufen und er-
offnen soll, die Sache sich etwas rascher abwickeln
wird, als wenn die Parteien von sich aus die Versamm-
lungen hitten anordnen sollen, wobei es vielleicht
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Differenzen gegeben hitte. Ich habe mich mit dem
Herrn Kommissionsprisidenten in dieser Beziehung ver-
stindigt und wir schlagen Thnen vor, zu verfiigen, dass
die Einigungsdmter bis am 1. August dieses Jahres
konstituiert sein sollen.

§ 256 enthdlt noch eine Schlussbestimmung, die
mich zu einem kurzen Wort veranlasst. Es ist vor-
gesehen, dass die in einzelnen Organisationen bereis
bestehenden oder noch zu bildenden Einigungsimter
durch dieses Dekret nicht beriihrt werden. Wir sind
in der Kommission darauf aufmerksam gemacht wor-
den, dass bereits besondere, mehr private Einigungs-
dmter existieren. So haben zum Beispiel die Typo-
graphen ein solches Einigungsamt. Sobald ein Konflikt
auszubrechen droht oder ausgebrochen ist, tritt dieses
Einigungsamt in Tétigkeit und es soll recht gut und
segensreich wirken. Wir sagten uns deshalb, es wire
unangebracht, solche gut wirkende Einigungsidmter zu
unterdriicken. Dieselben sollen weiter bestehen blei-
ben und durch das amtliche Einigungsamt nicht be-
rithrt werden.

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Es ist
richtig, dass Herr Regierungsrat Kliy wegen des Zeit-
punktes, in dem die Kinigungsimter gebildet sein sol-
len, mit mir Riicksprache genommen und dass ich mich
mit dem 1. August einverstanden erklirt habe, obschon
ich sie gerne frither konstiluiert gesehen hitte. Nun
hat der Vertreter der Regierung selbst erwihnt, dass
mit Riicksicht auf den Beschluss des Rates, dass der
Regierungsstatthalter des Assisenortes die Versamm-
lungen einberufen und eréffnen soll, welche die Vor-
schlige fiir die Bildung des Einigungsamtes zu ma-
chen haben, das ganze Prozedere sich etwas rascher ab-
wickeln wird und es scheint mir, dass die 5 Regie-
rungsstatthalter der 5 Assisenbezirke diese Versamm-
lungen im Laufe des Monats April einberufen und die
Vorschlige aufstellen lassen konnten, die dem Regie-
rungsral einzuschicken sind, der dann unmittelbar
nachher auch die fiinf Obménner bezeichnen konnte.
Wenn man hiefiir noch den Monat Mai zugibt, so kénn-
ten die Einigungsémter auf den 1. Juni gebildet sein.
Ich méchte daher diesen Termin im Dekret aufgenom-
men wissen, sofern die Regierung dagegen keine Be-
denken hat. Wenn das Dekret auf den 1. Juni in Kraft
treten konnte, hitte es den Vorteil, dass, wenn wir im
Laufe des Frithsommers mit schweren Konflikten be-
schert werden sollten, die neue Einrichtung dann ge-
rade ihre Feuerprobe bestehen und vielleicht etwas
Gutes wirken konnte.

Klidy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich bin ganz einverstanden, eine etwas
kiirzere Frist zu setzen. Nur scheint mir der 1. Juni
doch etwas zu frih. Es ist nicht zu vergessen, dass
das Verfahren zum erstenmal stattfinden muss und
eine Sache, an die man noch nicht gewohnt ist, geht
immer etwas langsamer. Es ist denkbar, dass die Vor-
schlige unter Umstinden den gesetzlichen Erforder-
nissen nicht entsprechen, dass von den Parteien Leute
vorgeschlagen werden, die nicht wéahlbar sind, und
dann die Regierung sich selbst umsehen muss, woliir
es auch eine gewisse Zeit braucht. Ich mochte daher
vorschlagen, das Dekret auf 1. Juli 1910 in Kraft
trelen zu lassen.
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Priisident. Kann sich Herr Wyss damit einverstan-
den erkliren?

Wyss (Bern), Prisident der Kommission. Ich bin
einverstanden, sobald nicht vom Rat der Antrag auf
Inkraftsetzung auf 1. Juni aufgegriffen wird.

Angenommen nach Antrag Regierungsrat Kliy.

Beschluss:

§ 25. Dieses Dekret tritt sofort in Kraft.

Die Einigungsidmter sollen bis 1. Juli 1910
konstituiert sein.

Die in einzelnen Organisationen bereits be-
stehenden oder noch zu bildenden Einigungs-
admter werden durch dieses Dekret nicht beriihrt.

Prisident. Wiinscht ein Mitglied des Rates auf
irgend eine Bestimmung des Dekretes zuriickzukom-
men ?

Konig. Ich mochte auf § 16, Ziffer 1, zuriickkom-
men und dort folgende Fassung vorschlagen: « Das Ver-
fahren ist rein miindlich und 6ffentlich. Das Einigungs-
amt hat aber die Befugnis, wenn das Verfahren gestort
wird, die Verhandlungen abzubrechen . . .».

Prisident. Wird diesem Riickkommensantrag wi-
dersprochen? Es ist nicht der Fall und Sie haben
beschlossen, auf § 16 zuriickzukommen.

Konig. Ich will in der Begrindung meines Ab-
anderungsantrages ganz kurz sein. Es heisst in § 16,
Ziffer 1: «Das Einigungsamt hat aber die Befugnis,
wenn zur Konferenz nicht vorgeladene Personen das
Verfahren wiederholt storen, die Verhandlungen abzu-
brechen, um sie spiter wieder aufzunehmen.» Ich
mochte dem Prisidenten und dem Einigungsamt selbst
eine elwas weitere Sitzungspolizei einrdumen. Hier
ist sie auf den Fall beschriankt, dass die Verhandlun-
gen von nicht vorgeladenen Personen wiederholt ge-
stort werden. Nun ist es aber moglich, dass trotz der
vielgerithmten Disziplin, die wir haben, die eine oder
andere Partei sich wihrend der Verhandlungen in
Worten Luft macht, die nicht immer angenehm sind
und auf den Verlauf der Diskussion und der Verhand-
lung sehr storend einwirken kénnen. In einem solchen
Falle sollte der Prisident oder das Einigungsamt die
Maoglichkeit haben, die Verhandlungen abzubrechen.
Nach dem vorliegenden Wortlaut ist eine solche Ver-
fugung ausdriicklich auf den Fall beschriankt, dass
nicht vorgeladene Personen Skandal machen oder sich
einmischen. Wenn gar nichts gesagt wird, so nimmt
man an, dass der Prisident ohne weiteres die Polizei
ausiiben und einschreiten kann; wenn man aber die
vorliegende Fassung beibehilt, so liegt darin eine weit-
gehende Beschrinkung. Ich mdchte dem Prisidenten
und dem Einigungsamt vollstindig freie Hand lassen
und einfach sagen: «Das Einigungsamt hat aber die
Befugnis, wenn das Verfahren gestort wird, die Ver-
handlungen abzubrechen ». Sie sehen, ich spreche auch
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nicht von wiederholter Stérung. Es kommt ganz auf
die Art der Storung an, und wenn erst eingeschritten
werden kann, wenn wiederholte Stérungen vorgekom-
men sind, so tut das der ganzen Verhandlung und der
Wiirde des Einigungsamtes Abbruch. Ich mochte daher
dem Einigungsamt die Moglichkeit geben, schon bei
einer einmaligen Stérung, die unter Umstinden eine
sehr schwere sein kann, die Verhandlungen abzubre-
chen. Der Schluss der Ziffer 1 wiirde sich dann gleich
bleiben, so dass es nach meinem Antrag heissen wiirde:
«Das Verfahren ist rein miindlich und o6ffentlich. Das
Einigungsamt hat aber die Befugnis, wenn das Verfah-
ren gestort wird, die Verhandlungen abzubrechen, um
sie spiter wieder aufzunehmen. Wiederholen sich als-
dann die Ruhestorungen, so ist das Einigungsamt be-
fugt, die Oeffentlichkeit der Verhandlung auszuschlies
sen. » :

Die Vertreter der vorberatenden Behorden erkldren
sich mit dieser Abidnderung einverstanden und der
Antrag Konig wird stillschweigend angenommen.

Beschluss:

§ 16, Ziff. 1. Das Verfahren ist rein miindlich
und offentlich. Das Einigungsamt hat aber die Be-
fugnis, wenn das Verfahren gestort wird, die Ver-
handlungen abzubrechen, um sie spiter wieder
aufzunehmen. Wiederholen sich alsdann die Ruhe-
storungen, so ist das Einigungsamt befugt, die
Oeffentlichkeit der Verhandlung auszuschliessen.

Titel und Ingress.

Schneeberger. Ich mochte Thnen beantragen, den
Titel abzuindern. Derselbe lautet: « Dekret tiber die
Errichtung von Einigungsimtern». Nun ist es aber
doch mehr ein Dekret iber die Organisation der Eini-
gungsidmter und nicht nur tber den einmaligen Akt
ihrer Errichtung. Ich méchte Thnen deshalb empfehlen,
analog wie beim Gewerbegerichtsdekret vorgesehen ist,
zu sagen : « Dekret iiber die Organisation der Einigungs-
amter und das Verfahren vor denselben ».

Kliy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich stelle nicht gerne einen Abweisungs-
antrag, sondern iiberlasse den Entscheid dem Rat. Ich
finde aber den neu vorgeschlagenen Titel etwas lang.
Man weiss schon, was man mit dem Titel « Dekret iiber
die Errichtung von Einigungsimtern» sagen will.

Wyss (Bern), Priasident der Kommission. Es wiirde
Herrn Schneeberger vielleicht passen, im Interesse der
Abkiirzung des Titels einfach zu sagen: «Dekrel iiber
die Einigungsdmter». Dann wiire die Organisation und
das Verfahren inbegriffen.

Schneeberger. Einverstanden.

Angenommen nach Antrag Wyss.

(21. Médrz 1910.)

Beschluss:

Dekret
iiber
die Einigungsimter.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Austithrung des Gesetzes vom 23. Februar
1908 betreffend Errichtung von Einigungsimtern
und Massnahmen gegen Ausschreitungen bei
Streiks,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Dekretes . Einstimmigkeit.

Dekret

iiber

die Organisation der Gewerbegerichte und das
Verfahren vor denselben.

(Siehe Nr. 10 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

M. Simonin, direcleur de la justice, rapporleur du
Conseil-exécutif. L’institution des tribunaux de pru-
d’hommes a été introduite dans le canton de Berne par
la loi du 3 juin 1883 simplifiant et abrégeant le mode
de procéder en matiere civile.

Mais c’est le principe seul de linstitution qui fut
alors posé. Il ne fut mis a exécution que onze ans
plus tard, par le décret du 1er février 1894, encore
en vigueur.

Lors de I’élaboration de la nouvelle loi sur I’organi-
sation judiciaire on fit entrer dans son cadre les tri-
bunaux de prud’hommes et on y inséra les disposilions
essentielles qui les concernent, ainsi, entre autres,
celles qui touchent leurs compétences, matérielle et
territoriale, le droit des communes de créer ces tri-
bunaux, leur composition générale et spéciale, la ré-
partilion entre I'Etat et les communes des frais non
couverts de leur fonctionnement.

Les détails d’exécution et la procédure furent ren-
voyés a4 un décret du Grand Conseil.

En attendant son adoption, le décret de 1894 resta
applicable.

La loi sur l'organisation judiciaire a élargi la com-
pétence matérielle des tribunaux de prud’hommes en
la faisant porter sur toutes les contestations entre
employeurs et employés dérivant de louages de service
et d’ouvrage et de contrats d’apprentissage, peu im-
porte qu’elles rentrent ou non dans le domaine des
fabriques et des métiers, a I’exception toutefois des
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litiges entre domestiques et ouvriers agricoles et leurs
maliires et patrons.

En outre, la compétence des tribunaux de pru-
d’hommes a été aussi étendue aux affaires de respon-
sabilité civile.

(’est pourquoi, je suppose, on a insisté dans les
milieux ouvriers pour obtenir du Grand Conseil qu’il
édicte maintenant le nouveau décret d’organisation des
tribunaux de prud’hommes.

Vous avez, messieurs, accueilli favorablement ces
veeux en décidant & votre dernicre session, conformé-
ment & la proposition de MM. les députés Albrecht et
Schneeberger, de charger votre bureau de désigner la
commission préconsultative dés que le gouvernement
aurait présenté un projet sur la matiére.

C’était pour le Conseil-exécutif une invitation in-
directe mais pressante a le faire le plus tot possible.

Un projet fut donc élaboré et les autorités précon-
sultatives se sont mises d’accord sur un texte commun.

Messieurs, le projet qui vous est actuellement sou-
mis renferme les dispositions de la loi sur I'organisa-
tion judiciaire qui ont trait aux tribunaux de pru-
d’hommes, ainsi que les dispositions de détail du décret
de 1894 qui ont été modifiées et complétées en tant
que besoin.

Ces derniéres prescriptions concernent notamment
le mode d’élire les prud’hommes, les présidents et
greffier central des tribunaux et leurs suppléants, ainsi
que la procédure.

Les diverses dispositions du projet sont rationnelle-
ment coordonnées d’apres le plan du décret de 1894.

Le projet est en somme une ¢dition amendée et
complétée de ce décret, qui a fait ses preuves pen-
dant les seize années qu’on 'a appliqué.

En conséquence, nous vous proposons d’entrer en
matiére.

Grieb, Prisident der Kommission. Die Kommission
beantragt Thnen, auf den in der letzten Woche aus-
geteilten Dekretsentwurf einzutreten.

Das neue Gesetz iiber die Organisation der Gerichls-
behorden enthilt in dem Abschnitt E. Die Gewerbe-
gerichte (Art. 54—64), grundsitzliche Bestimmungen,
iiber deren Ausfithrung Art. 64 vorschreibt: «Der
Grosse Rat erlidsst durch Dekret die notigen Ausfith-
rungsbestimmungen und bestimmt das Verfahren vor
den Gewerbegerichten.» Diesem Auftrag kommt das
vorliegende Dekret nach.

Sie werden vielleicht finden, der Entwurf sei etwas
lang geworden und es wurde schon in der Kommission
die Frage aufgeworfen, ob er nicht abgekiirzt werden
konnte. Es ist namentlich deshalb etwas lidnger ge-
worden als absolut notwendig, weil verschiedene Be-
stimmungen des Gerichtsorganisationsgesetzes in dem
Dekret wortlich Aufnahme gefunden haben. Wir haben
uns gefragt, ob das notig und zweckmaéssig sei. Da ist
uns aber von Kreisen, die bereits lingere Zeit in den
Gewerbegerichten gearbeitet haben und damit vertraut
sind, mitgeteill worden, es empfehle sich, in das Dekret
auch gewisse Grundsiitze des Gesetzes aufzunehmen,
so dass eine einheitliche Vorlage entstehe und die
Gewerberichter und andere Leute, die sich mit dem Ge-
werbegericht zu befassen haben, alles beieinander ha-
ben. Nun enthiilt das Dekret allerdings auch verschie-
dene Bestimmungen, die auf das Zivilprozessgesetz
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verweisen und man konnte einwenden, man hiitte diese
dann auch in ihrem Wortlaut aufnehmen sollen. Es
wurde uns aber zugesichert, dass beim definitiven
Druck des Dekretes die angerufenen Bestimmungen
des Zivilprozesses als Anmerkungen aufgenommen wer-
den sollen, so dass dann schliesslich doch alles bei-
einander ist. Auf diesen Bericht hin haben wir uns
zufrieden gegeben und der vorliegenden Form des
Entwurfes zugestimmt.

Im {ibrigen ist zu sagen, dass die Bestimmungen
des vorliegenden Entwurfes sich ganz dem bisherigen
Dekret von 1894 anschliessen. Im grossen und gan-
zen wurden die Bestimmungen jenes Dekretes mit we-
nigen Abinderungen wieder aufgenommen, weil sie
sich im Laufe der Zeit gut bewéhrt haben. Mitglieder
der Kommission, die mit der Institution der Gewerbe-
gerichte und dem Verfahren vor denselben sehr gut
veriraut sind, haben uns erklirt, das Dekret von 1894
—-Sie haben soeben von dem Herrn Berichterstatter der
Regierung gehort, von wem der damalige Entwurf ver-
fasst worden ist — habe gut funktioniert und wir haben
daher gefunden, wir wollen nicht pédpstlicher sein als
der Papst und, so gut es geht, die Bestimmungen des
alten Dekretes in das neue hiniibernehmen.

Das Eintreten auf die Vorlage wird stillschweigend
beschlossen.

I. Errichtung und Zusammensetzung der
Gewerbegerichte.

§ 1.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. L’article premier du projet est la re-
production textuelle de l'article 54 de la nouvelle loi
sur l'organisation judiciaire. Il indique les différentes
espéces de contestations que les tribunaux de pru-
d’hommes sont appelés & juger. Ce sont les contes-
tations entre employeurs et employés ou apprentis dé-
rivant du louage de service, du louage d’ouvrage et de
conirats d’apprentissage, peu importe qu’elles rentrent
ou non dans le domaine des fabriques et des métiers;
cette condition de la loi de 1883 n’a pas été admise
dans la loi de 1909. Sont exceptés toutefois les litiges
entre domestiques et ouvriers agricoles, d’une part, et
leurs maitres et patrons, d’autre part.

En outre, les tribunaux de prud’hommes jugent les
affaires en responsabilité civile.

Toutefois, aussi bien en ce qui concerne ces affaires-
ci que les précédentes, ils ne peuvent en connaitre que
si leur valeur ne dépasse point le taux de la compé-
tence en dernier ressort du tribunal de district (400 fr.).

Grieb, Prisident der Kommission. § 1 ist eine Wie-
dergabe des beziiglichen Gesetzesartikels. Am Schluss
des ersten Absatzes hat sich ein Druckfehler einge-
schlichen. Das Lehrlingsgesetz datiert nicht vom 19.
Mai 1905, sondern vom 19. Mirz 1905 und es ist also
diese Korrektur vorzunehmen.

Angenommen mit der erwihnten Korrektur.



242

Beschluss:

§ 1. Zur Erledigung von Streitigkeiten zwi-
schen Arbeitgebern und ihren Arbeitern (Gesel-
len, Angestellten und Lehrlingen) oder Personen,
welche im eigenen Namen fiir Dritte einen Lehr-
vertrag abgeschlossen haben, aus Lehr-, Dienst-
oder Werkvertrigen, sowie aus Fabrikhaftpflicht,
koénnen Gewerbegerichte eingesetzt werden. Vor-
behalten bleiben die Bestimmungen des Lehr-
lingsgesetzes vom 19. Marz 1905 (vergleiche na-
mentlich §§ 4 und 33¢).

Die Gewerbegerichte entscheiden alle Streitig-
keiten genannter Art, sofern der Wert die endliche
Kompetenz der Amtsgerichte nicht ibersteigt und
zwar endgiiltig.

Auf Streitigkeiten zwischen hduslichen Dienst-
boten und landwirtschaftlichen Arbeitern einer-
seits und ihren Arbeitgebern anderseits finden die
Bestimmungen tiber die Gewerbegerichte keine
Anwendung (Art. 54 des Gesetzes).

§ 2.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les deux premiers alinéas de l'ar-
ticle 2 réitérent les dispositions de l'article 57 de
la loi, qui consacrent le droit des communes de déci-
der par un vote de I'assemblée municipale la création
de tribunaux de prud’hommes, soit pour la commune
seule, soit pour plusieurs communes réunies.

Nouvelle est la disposition du troisiéme alinéa de
Iarticle 2 du projet, ainsi congue: « Une commune mu-
nicipale qui se joint & une ou plusieurs communes
possédant déja un tribunal de prud’hommes peut re-
noncer au droit d’avoir. ses propres prud’hommes et
reconnaitre le tribunal tel qu’il est composé au moment
de la réunion ».

Ce mode de faire se pratique déja, parait-il, et il
convient de lui donner un caractére légal, car il faci-
lite 'introduction des tribunaux de prud’hommes dans
les communes ou ils ne fonctionnent pas encore.

Mais dans le cas ou une commune accepte la juri-
diction d'un tribunal de prud’hommes déja existant,
elle doit prendre 4 sa charge les frais de ce tribunal,
proportionnellement au nombre de ses patrons et ou-
vriers qui pourraient étre inscrits sur des registres
électoraux de prud’hommes, conformément au principe
posé a l'article 62, deuxiéme alinéa, du projet.

Grieb, Prisident der Kommission. Die beiden ersten
Alinea des § 2 sind Gesetzesbestimmungen. Das Gesetz
stellt den Grundsatz auf, dass die Einwohnergemeinde-
versammlung bestimmt, ob sie fiir den Einwohner-
gemeindebezirk Gewerbegerichte einfithren will oder
nicht. Aber es kénnen sich mehrere Einwohnergemein-
den zu einem Gewerbegerichtskreis vereinigen. In
Alinea 3 ist nun noch vorgesehen, dass eine Einwohner-
gemeinde sich mit einem bereits bestehenden Gewerbe-
gerichtskreis vereinigen, aber auf die Mitwirkung bei
der Wahl der Gewerberichter verzichten und einfach
das bestehende Gewerbegericht annehmen kann. Fir
diesen Fall enthélt dann Alinea 4 eine Bestimmung be-
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ziiglich der Kostenverteilung. Das fiinfte Alinea ent-
spricht einer Bestimmung des Gesetzes.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Der Beschluss, Gewerbegerichte zu bil-
den, erfolgt durch die Einwohnergemeindever-
sammlung.

Es konnen sich mehrere Einwohnergemeinden,
selbst wenn sie in verschiedenen Amtsbezirken
liegen, zur Bildung von Gewerbegerichten ver-
einigen (Art. 57 des Gesetzes).

Es steht einer Einwohnergemeinde auch im
Fall der Vereinigung frei, auf die selbstindige
Wahl von Beisitzern zu verzichten und das Ge-
werbegericht, an das sie sich anschliesst, in seiner
jeweiligen Zusammensetzung anzuerkennen.

In diesem Fall ist § 62, Abs. 2, dieses Dekretes
entsprechend anzuwenden.

Die in diesem Artikel erwihnten Beschliisse
der Einwohnergemeinden unterliegen der Geneh-
migung des Regierungsrates.

§ 3.

M. Simonin, direcleur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. L’article 3 du projet du Conseil-exé-
cutif, qui reproduisait 'article 3 du décret de 1894,
donnait au gouvernement le droit de contraindre une
commune a établir des tribunaux de prud’hommes,
s'll estimait que c’était conforme aux conditions indus-
trielles de la localité et qu'une partie considérable
de la population le demandait en vain a l’assemblée
municipale.

Votre commission, messieurs, a estimé que ce droit
n’étant pas réservé par la nouvelle loi sur l'organisa-
tion judiciaire, sa constitutionnalité était fort douteuse
et que dés lors, il valait mieux ne pas le consacrer
dans le projet, d’autant moins que sous le régime du
décret de 1894, le gouvernement n’a jamais fait usage
de cette faculté.

Le Conseil-exécutif s’est rangé a cette maniére de
voir.

En revanche, on peut insérer sous l'article 3 le pre-
mier alinéa de l’article 6, ainsi congu: « Les tribunaux
de prud’hommes se composent du président, de pru-
d’hommes et du greffier central (art. 58, paragraphe 1
de la loi).»

En effet, avant d’édicter des dispositions sur I'¢lec-
tion des prud’hommes et de leurs suppléants il est
rationnel d’indiquer d’abord la composition générale de
ces tribunaux.

Grieb, Prisident der Kommission. Der regierungs-
ritliche Entwurf hatte als § 3 eine Bestimmung vor-
gesehen, wonach der Regierungsrat eine Gemeinde
zur Einfithrung der Gewerbegerichte zwingen kann.
Die grossritliche Kommission hat diese Bestimmung
gestrichen und der Regierungsrat hat sich nachtréiglich
dieser Auffassung angeschlossen.
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Nun beantragt der Regierungsrat, das erste Alinea
des § 6 zum § 3 zu machen, der somit lauten wiirde:
«Die Gewerbegerichte bestehen aus dem Obmann, den
Beisitzern und dem Zentralsekretir (Art. 58, Abs. 1,
des Gesetzes).» Ich kann mich personlich mit dieser
Umstellung einverstanden erkliren, hatte jedoch nicht
Gelegenheit, die Kommission dariiber zu befragen. Die
Aenderung ldsst sich ganz gut befiirworten, die Dar-
stellung ist so vielleicht etwas richtiger.

Angenommen nach Antrag Regierungsrat Simonin.

Beschluss:

§ 3. Die Gewerbegerichte bestehen aus dem
Obmann, den Beisitzern und dem Zentralsekretir
(Art. 58, Abs. 1, des Gesetzes).

8 4.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Le décret de 1894 prévoyait déja la
formation de groupes pour 1'eléction des membres des
tribunaux de prud’hommes.

Toutefois, comme les contestations & trancher par
les prud’hommes devaient rentrer dans le domaine des
fabriques et métiers, les groupes en question devaient
y rentrer aussi et concerner en conséquence des bran-
ches de fabrication, d’industries et de métiers.

Mais, attendu que d’aprés le projet les prud’hommes
peuvent connaitre d’autres affaires entre employveurs
et employés que celles relatives aux fabriques, indus-
tries et métiers, il suffira de former des groupes pro-
fessionnels (Gruppen von Berufsgattungen) pour 1’élec-
tion des membres des tribunaux de prud’hommes.

Ce sont les réglements communaux qui fixenf ces
groupes, dont le nombre ne devra pas toutefois étre
supérieur & huit. Le réglement de la ville de Berne
prouve qu’on peut répartir en huit catégories toutes
les branches de fabrication, d’industries, de métiers, de
commerce ou autres professions dont l'exercice exige
généralement des employeurs et des employés.

Grieb, Prisident der Kommission. Im ersten Alinea
wird festgestellt, dass die Zahl der Gruppen nicht mehr
als 8 betragen darf. Es wurde uns mitgeteilt, dass
diese Zahl vollstindig geniige, dass zum Beispiel das
Reglement tiber die Gewerbegerichte in der Einwohner-
gemeinde Bern diese Zahl vorsehe und man damit
vollstandig auskomme.

Angenommen.

Beschluss:

§ 4. Zum Zwecke der Aufstellung von Ge-
werbegerichten sind durch Gemeindereglement
Gruppen der in Betracht fallenden Berufsgattun-
gen zu bilden, deren Zahl jedoch nicht iiber acht
hinausgehen darf.

Neuentstehende Berufsgattungen werden je-
weilen durch Beschluss des Gemeinderates oder
der Delegation der Gemeinderdte (§ 2, Abs. 2),
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unter Vorbehalt des Rekurses an den Regierungs-
rat, in die bestehenden Gruppen eingereiht.

§ 5.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. De méme que le décret de 1894, le
projet & Tlarticle 5 prescrit que pour chacun des
groupes professionnels il sera élu un certain nombre
de prud’hommes fixé par le réglement communal; ce
nombre ne devra pas dépasser vingt.

Le second alinéa de I’article 5 reproduit le deuxiéme
alinéa de l'article 58 de la loi de 1909 sur la durée
des fonctions des prud’hommes et sur le mode de leur
élection :

«Les prud’hommes sont élus pour quatre ans en
nombre pair, moitié¢ par les patrons et moitié par les
ouvriers du méme groupe, parmi les membres de la
section respective de ce groupe (art. 58, second para-
graphe, de la loi).»

Angenommen.

Beschluss:

§ 5. Fiir jede der nach § 4 gebildeten Gruppen
wird die durch das Gemeindereglement bestimmte
Anzahl Beisitzer des Gewerbegerichtes gewihlt.

Die Beisitzer werden auf die Dauer von vier
Jahren zu gleichen Teilen und gesondert von den
Arbeitgebern und von den Arbeitern derselben
Gruppe aus ihrer Mitte gewihlt (Art. 58, Absatz 2,
des Gesetzes); es darf die Gesamtzahl fiir eine
Gruppe 20 nicht iibersteigen.

8 6.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. L’article 6 n’a plus qu'un seul para-
graphe, ainsi con¢u: « Les prud’hommes des différents
groupes nomment ensemble pour la méme durée les
présidents, le greffier central et leurs suppléants (art.
58, paragraphe 3, de la loi).»

11 réitere ainsi les dispositions de l'article 58 de la
loi sur la nomination des présidents, du greffier central
des tribunaux de prud’hommes et de leurs suppléants;
ces fonctionnaires sont nommés pour 4 ans par l'en-
semble des prud’hommes des différents groupes.

Grieb, Prisident der Kommission. In der Klammer
am Schluss des § 6 muss nunmehr Absatz 1 gestrichen
werden, so dass es noch heisst: « Art. 58, Absatz 3, des
Gesetzes ». PR g

Angenommen mit der beantragten Streichung.

Beschluss:

§ 6. Die Beisitzer der verschiedenen Gruppen
wihlen gemeinsam auf die gleiche Dauer die Ob-
ménner, den Zentralsekrelir und deren Stellver-
treter (Art. 58, Abs. 3, des Gesetzes).

1910, 62%



244

§7.

M. Simonin, directeur de la juslice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les qualités requises pour élire les
prud’hommes et pour étre élu comme tel ou tomme
président ou vice-président d’un tribunal de prud’hom-
mes, sont déja spécifiées dans la loi sur I'organisation
judiciaire (art. 59 et 102, premier paragraphe).

L’article 7 du projet ne fait que reproduire ses dis-
positions a cet égard.

Angenommen.

Beschluss:

§ 7. Wahlberechtigt und wiihlbar als Beisitzer
sind alle im Gewerbegerichtshezirk domizilierten,
in kantonalen Angelegenheilen stimmberechtigten
Arbeitgeber und Arbeiter, welche das 25. Alters-
jahr zuriickgelegt haben.

Die Obminner und ihre Stellvertreter sollen
ein bernisches Fiirsprecher- oder Notariatspatent
besitzen oder wihrend wenigstens einer Amts-
periode die Funktionen eines Amtsrichters ver-
sehen haben (Art. 59 und 102, Abs. 1, des Ge-
setzes).

§8.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Cet article reproduit les dispositions
de l'article 60 de la loi sur l'organisation judiciaire
sur les motifs qui dispensent d’accepter une nomination
au poste de prud’homme, sur les conséquences d’un
refus non justifié, et sur I'autorité qui doit prononcer
en pareil cas.

Les motifs de dispense sont ceux qui permettent
le refus d’une fonction communale, ¢’est-a-dire & teneur
de l'article 34 de la loi sur I'organisation communale:
a) des fonctions publiques, notamment celles de membre
du Conseil-exécutif ou de la Cour supréme, de préfet,
de président du tribunal et de procureur; b) 'age de
60 ans; ¢) des conditions de santé et d’autres circons-
tances qui empéchent 1'élu de remplir les fonctions
auxquelles il a été appelé.

En outre, celui qui pendant deux ans a été membre
d’une autorité communale ou fonctionnaire communal,
peut refuser une nomination nouvelle aux mémes fone-
tions pour les deux années suivantes.

Dans le projet cette durée est fixée a quatre ans
pour les prud’hommes; et d’aprés le décret de 1894
elle était de trois ans. ’

Le gouvernement vous propose de la fixer & deux
ans, pour mettre le décret en harmonie avec la dispo-
sition précitée de la loi sur I'organisation communale,
a laquelle se référe l'article 60 de la nouvelle loi sur
I'organisation judiciaire. En admettant une autre durée,
on courrait le risque de voir critiquer la disposition
comme illégale.

La sanction de l'obligation d’accepter les fonctions
de prud’homme consiste dans les peines portées contre
ceux qui refusent la gestion d’une tutelle, & teneur de
I'article 36 de la loi sur l'organisation communale,
auquel renvoie l'article 60 de la loi sur 'organisation
judiciaire, soit I’article 8 du projet.

(21. Mirz 1910.)

Ces peines consistent, aux termes de l'article 251
du Code civil bernois (art. 45 de la loi sur la tabelle)
dans la privation des droits civiques et des avantages
communaux pour aussi longtemps que dure le refus.

Les motifs de refus sont appréciés par le conseil
communal ou par la délégation des conseils commu-
naux, sous réserve de recours au préfet, puis au Con-
seil-exécutif.

Grieb, Prisident der Kommission. Auch dieser An-
trag des Regierungsrates wurde mir erst in letzter Zeil
mitgeteilt. Der letzte Satz des ersten Alineas wiirde

~ hienach heissen: « Wer das Amt eines Beisitzers zwei

Jahre lang versehen hat, ist zur Ablehnung fir die
nichsten zwei Jahre befugt. » Ich konnte der Kommis-
sion diesen Antrag nicht vorlegen und kann daher
nicht in ihrem Namen referieren. Dagegen ist ohne
weiteres zuzugeben, dass diese Bestimmung sich besser
an das Gemeindegesetz anschliesst, das in § 34 be-
stimmt: « Wer zwei Jahre lang eine Stelle in einer Ge-
meindebehorde oder eine Gemeindebeamtung bekleidet,
hat wihrend der folgenden zwei Jahre das Recht, eine
fernere Wahl fiir die gleiche Stelle oder Beamtung
abzulehnen.» Mit der vom Regierungsrat beantragten
Abédnderung wird also Uebereinstimmung mit dem Ge-
meindegesetz geschaffen und ich glaube, es ist vor-
sichtiger, wenn man so vorgeht.

Angenommen nach dem Antrag Regierungsrat Si-
monin.

Beschluss:

§ 8. Die Annahme der Wahl als Beisitzer kann
nur aus den Griinden verweigert werden, welche
zur Ablehnung einer Gemcindebeamtung berech-
tigen. Wer das Amt eines Beisitzers zwei Jahre
lang versehen hat, ist zur Ablehnung fiir die
nichsten zwei Jahre befugt.

Die unbegriindete Weigerung, das Amt eines
Beisitzers zu iibernehmen, zieht die in § 36 des
Gemeindegesetzes vom 6. Dezember 1852 be-
stimmten IFolgen nach sich. Ueber die Ableh-
nungsgriinde entscheidet der Gemeinderat oder,
wenn mehrere Gemeinden zu einem Gewerbe-
gerichtskreise vereinigt sind, eine Delegation der
betreffenden Gemeinderite. Vorbehalten bleibt in
beiden Iillen der Rekurs nach § 35 des genann-
ten Gesetzes (Art. 60 des Gesetzes iber die Or-
ganisation der Gerichtshehorden).

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 4!/, Uhr.

Der Redalkteu :

Zimmermann,
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Siebente Sitzung.

Dienstag den 22, Miirz 1910,

vormittags 9 Uhr.

Vorsilzender: Prisidenl Rufener.

Der Namensaufruf verzeigt 167 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 67 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Burger, Burrus, Cueni, Demme,
Fluckiger, Girardin, Grossglauser, Girtler, Hari In-
gold (Lotzwil), Lanz (Roggwil), Marti (Lyss), Michel
(Interlaken), Mosimann, Miihlemann, Niher, Pulver,
Reichenbach, Roth, Rufer, Ryser, Schir, Scheidegger,
Scheurer, Segesser, Stettler (Bern), Téannler, Thoni
Weber, Will; ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Abbiihl, Aebersold, Aeschlimann, Blan-
chard, Boinay, Burkhalter (Hasle), Chalverat, Choulat,
Crettez, Eckerl, Frutiger, v. Griinigen, Gygax, Haas,
Habegger, Hadorn, Hisler, Henzelin, Hostettler, Keller,
Kunz, Linder, Luterbacher, Merguin, Meusy, Meyer,
Morgenthaler (Burgdorf), Mouche, Obrist, Probst (Lang-
nau), Reber, Rossé, Trachsel (Bern), Trachsel (Watten-
wil), Tschumi, Wachli, Wyder.

Tagesordnung:

Dekret
iiber

die Organisation der Gewerbegerichte und das
Verfahren vor denselhen.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 240 hievor.)
88 9—13.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporleur du
Conseil-exécutif. Les articles 9 a 13 réglent le mode
de nomination des prud’hommes.

L’article 9 renferme les mémes dispositions que le
décret de 1894 sur I'établissement, le dépot et la con-
testation des registres électoraux, ol sont inscrits sé-
parément et par groupes patrons et ouvriers, dont aucun
ne peut faire partie de plus d'un groupe.

Au second alinéa le mot «industrie» (Gewerbe-
betrieb) doit étre remplacé par celui d’«entreprise»
(Geschiftsbetrieb), parce que seront justiciables des
tribunaux de prud’hommes non seulement les enftre-
prises industrielles, mais toutes espéces d’entreprises,
a teneur de l'article premier du projet.
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L’article 10 régle comme le décret de 1894 la nomi-
nation des bureaux électoraux, la désignation des lo-
caux de vote et autres détails concernant 1’élection des
prud’hommes.

Si les élections d'un groupe ou d'une section de
groupe n’aboutissent pas, c’est le conseil communal
ou la délégation des conseils municipaux qui procéde
a la nomination. C’est ce que disposait déja le décret
de 1894,

L’article 12 indique les cas ou un prud’homme
est réputé démissionnaire et soumet les prud’hommes
a la loi de 1851 sur la révocation des fonctionnaires.

L’article 13 prévoit des élections complémentaires
dans le cas ot le nombre des prud’hommes d'un groupe
ou d'une section de groupe est réduit sensiblement.

Ces élections se font par le conseil municipal ou
la délégation pour éviter le dérangement des électeurs.

Grieb, Prisident der Kommission. Der Regierungs-
rat beantragt nachtriglich, in § 9, Alinea 2, das Wort
« Gewerbebetrieb» durch «Geschiftsbetrieb» zu er-
setzen. Ich halte diese Abédnderung auch fiir richtig,
kann aber nicht namens der Kommission sprechen,
weil sie diesen Antrag nicht behandelt hat. Die vorge-
schlagene Erweiterung ist aber zweckmissig und dem
§ 1 des Dekretes angepasst. Ich stimme also persénlich
der Abédnderung bei.

Im iibrigen enthalten die §§ 9—13 nichts Neues,
sondern entsprechen den Bestimmungen des alten De-
kretes.

Angenommen mit der Abidnderung Regierungsrat
Simonin.

Beschluss:

§ 9. Den Einwohnergemeinderiten, oder im
Falle der Vereinigung mehrerer Gemeinden einer
Delegation der Gemeinderite, liegt die Anferti-
gung von Stimmregistern ob, welche nach Grup-
pen fiir die Arbeitgeber und Arbeiter getrennt zu
fithren sind.

Den Arbeitgebern stehen die mit der Leitung
eines Geschiftsbetriebes oder eines bestimmten
Zweiges desselben betrauten Stellvertreter gleich,
welche einen Jahreslohn von wenigstens 2000 Fr.
erhalten.

Niemand kann mehr als einer Gruppe ange-
horen.

Das Stimmregister ist acht Tage vor den Wah-
len offentlich aufzalegen. Ueber die Zuteilung
eines Wihlers zu einer der Gruppen, sowie iiber
die Auftragung auf das Stimmregister der Arbeit-
geber oder der Arbeiter entscheidet der Gemeinde-
rat oder die Delegation, unter Vorbehalt des Re-
kurses an den Regierungsrat.

§ 10. Die Einwohnergemeinderiite (oder deren
Delegation) ernennen die Wahlausschiisse und
bezeichnen die Wahllokale, und zwar getrennt fir
die Arbeitgeber und Arbeiter. Werden fiir meh-
rere Gruppen die gleichen Ausschiisse und Lokale
bezeichnet, so sind fiir jede Gruppe besondere
Kontroll- und Wahlurnen aufzustellen und Wahl-
zettel von verschiedener Farbe auszugeben.

Im ibrigen finden auf diese Wahlen die Be-
stimmungen des Dekretes vom 22. November 1904
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iiber das Verfahren bei Volksabstimmungen und
offentlichen Wahlen entsprechende Anwendung.

§ 11. Sind die Wahlen einer Gruppe oder der
Abteilung einer Gruppe wiederholt nicht zustande
gekommen oder wiederholt ungiiltig erkldrt wor-
den, so konnen die Wahlen fiir die nichste Amts-
periode durch den Gemeinderat oder, im Falle der
Vereinigung mehrersr Gemeinden, durch die Dele-
gation der Gemeinderite vorgenommen werden.

§ 12. Die Eigenschaft eines Beisitzers des Ge-
werbegerichtes verliert:

1. wer seinen Beruf wihrend eines Jahres nicht
ausiibt;

2. wer aus der Stellung des Arbeitgebers in die-
jenige eines Arbeiters ibertritt und umge-
kehrt;

3. wer die Requisite der Wéhlbarkeit verliert;

4. wer den Bezirk des Gewerbegerichtes blei-
bend verlisst.

Die Amtsentsetzung eines Beisitzers der Ge-
werbegerichte kann eintreten in Fillen grober
Pflichtverletzung, bei Unfdhigkeit und Unwiirdig-
keit, und zwar nach den Bestimmungen des Ge-
setzes vom 20. Februar 1851 iiber die Abbherufung
der Behorden und Beamten.

§ 13. Hat sich die Zahl der Beisitzer einer
Gruppe um den vierten Teil oder einer Abteilung
einer Gruppe um die Hilfte vermindert, so sind
Erginzungswahlen anzuordnen gemiss § 11.

8§ 14—20.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. L’article 14 est relatif 4 I'assermen-
tation des prud’hommes, ainsi que des présidents, du
greffier central et de leurs suppléants. Elle doit avoir
lieu par le préfet conformément a ’article 101, alinéa 7
de la loi sur l'organisation judiciaire.

L’article 15 réitere les dispositions du décret de 1894
sur le mode de nomination des présidents, vice-prési-
dents, greffier central et vice-greifiers par I’assemblée
pléniére des prud’hommes.

Je vous fais remarquer que l'article 15 reproduit
la disposition du réglement de 1894 suivant laquelle
les présidents et vice-présidents des tribunaux de pru-
d’hommes ne doivent étre ni patrons ni ouvriers. Nous
vous proposons de supprimer cette disposition, qui se
comprenait sous I'’empire du décret de 1894, lorsque
les patrons, pour étre justiciables des tribunaux de
prud’hommes, devaient exercer une entreprise qui ren-
trait dans le domaine des fabriques et métiers. Mais,
comme d’aprés le projet il suffit d'étre un employeur
quelconque et comme, d'autre part, les présidents et
vice-présidents doivent étre porteurs d’une patente ber-
noise d’avocat ou de notaire, on excluerait de ces
fonctions les avocats et les notaires qui ont des em-
ployés ou des apprentis, si 'on exigeait pour la pré-
sidence ou la vice-présidence des citoyens qui ne fussent
point patrons. Il serait dés lors souvent difficile de
trouver un avocat ou un notaire remplissant les con-
ditions légales.

(22. Marz 1910.)

A T'article 16 sont précisées les fonctions du prési-
dent des tribunaux de prud’hommes et des vice-prési-
dents.

Le président dirige les délibérations des assemblées
pléniéres et celles des séances des différents tribunaux
de groupes.

Les attributions du greffier central sont spécifiées
a larticle 17. 11 est & la disposition du public pour re-
cevoir et transmettre au président les demandes des
personnes qui requiérent l'intervention des prud’hom-
mes. I convoque les prud’hommes, cite les parties,
rédige les procés-verbaux, fait les expéditions et la
correspondance, pergoit les émoluments, etc. Le projet
lui impose en outre 1'obligation de donner gratuitement
des renseignements et des conseils sur toute question
de la compétence ces prud’hommes. Cette prescription
se justifie par les besoins de la pratique.

L’article 18 regle la composition du tribunal”de
prud’hommes pour chaque cas particulier conformé-
ment & I'article 61 de la loi sur l'organisation judiciaire.

Et le dernier alinéa de l'article 18 du projet repro-
duit textuellement le troisiéme alinéa dudit article 61.

L’article 19 prévoit, comme le décret de 1894, une
peine disciplinaire (une amende de 2 & 20 fr.) contre
les prud’hommes qui, sans excuse valable, n’assistent
pas aux séances ou y arrivent trop tard.

Enfin, aux termes de larticle 20 du projet les tri-
bunaux de prud’hommes sont placés sous le controle
de la Cour d’appel, qui exerce la surveillance sur I'ad-
ministration de la justice en matiére civile (art. 11,
paragraphe 2, de la loi). Ils doivent lui fournir un
rapport annuel sur leur activité.

Grieb, Prisident der Kommission. In § 15 heisst
es am Schluss von Ziffer 1, dass die Obménner und
ihre Stellvertreter weder Arbeitgeber noch Arbeiter
sein diirfen. Diese Bestimmung ist aus dem Dekret
von 1894 heriibergenommen. Sie wissen, dass die Ob-
ménner und ihre Stellvertreter nach dem neuen Ge-
richtsorganisationsgesetz ein bernisches Fiirsprecher-
oder Notariatspateat besitzen miissen. Der Fall wird
nun selten vorkommen, dass ein Fiirsprecher oder ein
Notar nicht etwa auch einen Dienstvertrag oder einen
Lehrvertrag abgeschlossen und auf seinem Bureau Lehr-
linge oder Angestellte hat und der Regierungsrat hat
mit Recht darauf aufmerksam gemacht, dass es schwer
sein wiirde, Notarien oder Fiirsprecher zu finden, bei
denen das nicht der Fall wére. Deshalb schlidgt er nach-
triglich vor, diese Bestimmung fallen zu lassen und
ich glaube, wir konnen diesem Streichungsantrag zu-
stimmen.

Im tiibrigen enthalten die folgenden Paragraphen
nichts Neues mit Ausnahme des § 17. Sie entspre-
chen den Gesetzesbestimmungen und dem bisherigen
Dekret. In § 17, Alinea 1, wird neu bestimmt, dass
der Zentralsekretdr in allen in den Kompetenzkreis
der Gewerbegerichte fallenden Fragen unentgeltlich Rat
und Auskunft zu erteilen hat. Das war bisher nicht
vorgeschrieben. Es wurde aber darauf aufmerksam
gemacht, dass es sehr zweckmiissig sei. Heutzulage
geht die Tendenz iiberhaupt dahin, im Kanton Bern
maoglichst viele Gratisbureaux zu eréffnen und ich halte
dafiir, dass gerade in diesen Fillen eine Gratisauskunft
durch den Zentralsekretir am Platze sei.

Angenommen mit dem Streichungsantrag Regie-
rungsrat Simonin. .
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Beschluss:

§ 14. Die Obméanner der Gewerbegerichte, ihre
Stellvertreter und die Beisitzer, sowie der Zentral-
sekretir und seine Stellvertreter werden durch
den Regierungsstatthalter beeidigt (Art. 101, Ab-
satz 7, des Gesetzes).

§ 15. Nach erfolgter Wah!l und Beeidigung der
Beisitzer der verschiedenen Gruppen werden die-
selben vom Gremeinderat oder der Delegation der
Gemeinderite zu einer Plenumsversammlung ein-
berufen, in welcher von ihnen in geheimer Ab-
stimmung durch absolutes Mehr zu wiihlen sind :

1. der Obmann der Gewerbegerichte und seine
Stellvertreter.

In grosseren Kreisen kann das Gemeinde-
reglement die Wahl mehrerer Obménner und
Stellvertreter anordnen;

2. der Zentralsekretir und seine Stellvertreter.

Die Versammlung wird von einem Mitglied des
Gemeinderates (oder der Delegation) geleitet. Kin
von der Versammlung zu bezeichnender Sekretir
tihrt das Protokoll.

§ 16. Der Obmann hat sowohl die etwa not-
wendig werdenden Plenumsversammlungen als
die Sitzungen der einzelnen Gruppengerichte zu
leiten. In Verhinderungsfillen, oder wenn mehrere
Gruppengerichte gleichzeitig Sitzung halten, hat
ein Stellvertreter ihn zu vertreten. Sind mehrere
Obminner und Stellvertreter gewihlt, so teilen
sich dieselben in die Aufgabe. Das Gemeinde-
reglement hat hieriiber die erforderlichen Beslim-
mungen zu treffen.

§ 17. Der Zentralsekretiir hat jeden Wochentag
withrend der durch die Plenumsversammlung be-
stimmten und 6ffentlich bekannt zu machenden
Stunden in allen in den Kompetenzkreis der Ge-
werbegerichte fallenden Fragen unentgeltlich Rat
und Auskunft zu erteilen, die Begehren der Recht-
suchenden entgegenzunehmen und dem Obmann
zu unterbreiten.

Er erlisst die Einladungen zu den verschiede-
nen Sitzungen und die Ladungen an die Parteien,
fiithrt die Protokolle der Plenums- und Gruppen-
sitzungen und besorgt alle erforderlichen Aus-
fertigungen und Mitteilungen.

Ihm liegt im fernern der Einzug der Gebiihren,
Bussen etc. und die Buchfithrung dariiber, sowie
die Besorgung des Archivs ob.

Ist er verhindert oder finden mehrere Sitzun-
gen gleichzeitig statt, so wird er durch einen der
Stellvertreter ersetzt.

§ 18. Das Gewerbegericht jeder Gruppe ver-
handelt und entscheidet:

a. wenn der Streitwert (ohne Zusammenrech-
nung von Klage und Widerklage) nicht tiber
200 Fr. betrigt, in der Besetzung von drei Mit-
gliedern, mit Einschluss des Obmannes;

b. wenn der Streitwert mehr als 200 Fr. betrigt,
in der Besetzung von fiinf Mitgliedern, mit
Einschluss des Obmannes.

In den Fillen unter ¢ ist ausser dem Vorsitzen-
den je ein Mitglied aus der Abteilung der Arbeit-
geber und der Arbeiter, in den Fillen unter b sind
je zwei Mitglieder aus jeder Abteilung beizuziehen.
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Wird ein Urteil gefillt, so muss die Mehrzahl
der Richter an allen fiir das Urteil wesentlichen
Prozessverhandlungen teilgenommen haben (Art.
61 des Gesetzes).

§ 19. Beisitzer, welche ohne geniigende recht-
zeitige Entschuldigung von den Sitzungen ausblei-
ben oder sich nicht rechtzeitig dazu einfinden,
konnen durch den Obmann zu einer Busse von
2 bis 20 Fr. und zu den Kosten verurteilt werden.
Iirfolgt nachtréglich gentigende Entschuldigung,
so kann die Verurteilung ganz oder teilweise zu-
riickgenommen werden.

§ 20. Die Gewerbegerichte stehen unter der
Aufsicht des Appellationshofes und haben dem-
selben alljdhrlich einen Bericht und eine tabel-
larische Uebersicht iiber ihre Verrichtungen ein-
zugeben (Art. 7 und 11, Abs. 2, des Gesetzes).

II. Zustindigkeit der Gewberbegerichte.
8§ 21—23.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Nous arrivons au chapitre 11

L’article 21 regle la compétence matérielle et terri-
toriale des tribunaux de prud’hommes.

Pour la compétence matérielle, il renvoie a l'article
premier ou elle est délimitée en détail, et quant & la
compétence territoriale, le projet reproduit I'article 55
de la loi sur l'organisation judiciaire qui la spécifie
comme suit (voir Tagblatt 1908, page 331).

Pour faire comprendre la portée de cette disposition,
je puis rappeler 'exemple que j'avais déja cité lors
de la discussion de la loi: Un entrepreneur de Berne
fait construire une maison a Bienne. Ses ouvriers
pourront l'actionner en paiement de leurs salaires ou
bien devant le tribunal des prud’hommes de Bienne,
ol le paiement doit étre effectué, ou bien devant celui
de Berne, ou il a son domicile.

L’article 56 de la loi sur l'organisation judiciaire
est inséré textuellement & l'article 22 du projet. Cette
disposition concerne 'exercice de la compétence des
tribunaux de prud’hommes.

Ainsi cette compétence exclut celle des tribunaux
ordinaires. D’autre part, le tribunal nanti d'une cause
qui n’est pas de sa compétence peut en connaitre, si
les parties sont d’accord et que l'objet de la cause
n'échappe pas a leur libre disposition.

En outre, les parties peuvent préférer des arbitres
au tribunal de prud’hommes. Inversément, & teneur du
dernier alinéa de T'article 22 du projet et du décret de
1894, les patrons et ouvriers d’'une commune qui n’a
pas de tribunal de prud’hommes peuvent soumettre &
I'un des tribunaux de ce genre les contestations de la
nature de celles dont mention & l'article premier.

Quant & larticle 23, il permet comme le décret de
1894 aux tribunaux de prud’hommes de recourir a
I'intermédiaire des présidents des tribunaux ordinaires
pour faire exécuter les commissions rogatoires, c’est-a-
dire les demandes tendant & I'audition de témoins et a
la production d’autres moyens de preuve quisetrouvent
hors du ressort du tribunal de prud’hommes.

1910.
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Grieb, Prisident der Kommission. Die §§ 21 und
22, erster Teil, sind Bestimmungen des Gesetzes und
das Schlussalinea des § 22 und § 23 sind aus dem bis-
herigen Dekret heriibergenommen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 21. In die Kompetenz der Gewerbegerichte
fallen alle in § 1 angefiihrten Streitigkeiten.

Zusténdig ist ein Gewerbegericht dann, wenn
der Beklagte in dessen Bezirk wohnt oder die
streitige Verpflichtung in demselben zu erfiillen
ist. Unter mehreren zustindigen Gewerbegerich-
ten hat der Klidger die Wahl (Art. 55 des Gesetzes).

§ 22. Durch die Zustindigkeit eines Gewerbe-
gerichtes wird diejenige der ordentlichen Gerichte
ausgeschlossen.

Hat sich der Beklagte vor einem unzustindigen
ordentlichen oder Gewerbegerichte eingelassen
und hat dieses seine Kompetenz auch nicht von
Amtes wegen abgelehnt, so wird das Gericht zur
Beurteilung kompetent, sofern der Streitgegen-
stand dem willkiirlichen Verfiigungsrecht der Par-
teien zusteht.

Die Uebertragung an Schiedsrichter bleibt den
Parteien auch gegeniiber den Gewerbegerichten
vorbehalten (Art. 56 des Gesetzes).

Arbeitgeber und Arbeiter, welche in Gemein-
den wohnen, in welchen ein Gewerbegericht nicht
besteht, kénnen in Streitigkeiten der in § 1 be-
zeichneten Art eines der bestehenden Gewerbe-
gerichte als Schiedsgericht anrufen.

§ 23. Gesuche um Rechtshiilfe sind von den
Gewerbegerichten an die Gerichtspréasidenten zu
richten, und es ist ihnen von denselben Folge zu
geben. ‘

III. Verfahren.
8§ 24—46.

M. Simounin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Le chapitre III qui comprend les ar-
ticles 24 a 52 régle le mode de procéder devant les
tribunaux de prud’hommes.

Le projet a conservé, sauf quelques innovations
dont je parlerai tout & I’heure, les dispositions du dé-
cret de 1894 sur la matiére, dont I’expérience a justifié
la raison d’étre.

La procédure qu’elles consacrent est simple, rapide
et peu couteuse. Les formalités sont réduites au strict
nécessaire. Le pouvoir d’intervention du tribunal y est
plus accentué que dans la procédure ordinaire, ceci
dans l'intérét des parties, qui n’'ont pas la faculté de
se faire assister d'un avocat.

Je résumerai briévement les principes et les formes
de cette procédure. Les parties peuvent se présenter
librement devant le tribunal, sans citation préalable,
sinon le demandeur est cité verbalement et le défendeur
par lettre (art. 26, 27). — Les audiences des tribunaux
de prud’hommes sont publiques, sauf celles des ten:
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tatives de conciliation, ou la publicité pourrait entraver
la solution amiable des différends (art. 24). — Les
exposés des parties sont oraux (art. 29). — Elles doi-
vent dans la régle comparaitre en personne (ibid).
Je reléverai plus tard les exceptions. — A l'audience
il est d’abord procédé & une tentative de conciliation
(art. 34). — Si elle échoue et aprés le solutionnement
des incidents (demande en récusation formée conire
les membres, le président ou le greffier du tribunal
[art. 30], exception d’incompétence [art. 36]), le tri-
bunal entend les exposés des parties, puis rend séance
tenante son jugement ou ordonne la preuve des faits
importants contestés (art. 40). — Cette preuve doit élre
administrée au premier terme, & moins que l'opéra-
tion n’exige une nouvelle audience (ibid). —Lesmoyens
de preuve sont ceux prévus par le Code de procédure
civile; le mode de leur production a été simplifié dans
une certaine mesure (art. 41 & 47). — Apres la cloture
des débats, le tribunal rend et communique son juge-
ment immédiatement et en public (art. 48 et 49).

Entrons maintenant dans quelques détails.

Ainsi, 4 l'article 26 il est dit de quelle maniére
doit procéder la personne qui veut saisir le tribunal de
prud’hommes d’une contestation. Elle adressera sa
demande par écrit ou verbalement au greffier central.
Ce dernier, d’apres le décret de 1894, avait alors a
communiquer au demandeur le terme de l'audience et
4 citer le défendeur par lettre recommandée. Mais le
projet donne au greffier central le pouvoir de chercher
a arranger l'affaire & l'amiable, surtout dans les cas
pressants. Cette attribution s’inspire des besoins de
la pratique. I1 est arrivé, en effet, que ce fonctionnaire,
qui est au courant des questions de la compétence des
prud’hommes, a réussi & mettre les intéressés d’accord,
sans qu'il fat nécessaire de les assigner devant les
prud’hommes. Il convient deés lors de consacrer dans
le décret cet utile ministere du greffier central.

L’article 62 de la loi sur l'organisation judiciaire,
qui interdit aux parties de se faire assister d’'un avocat,
dispose que le décret sur la procédure a suivre devant
les prud’hommes, indiquera dans quels cas elles pour-
ront se faire représenter al’audience. Ces cas sont spé-
cifiés & l'article 29 du projet dont le deuxiéme alinéa
concerne les chefs d’entreprises importantes qui ne
sont souvent pas au courant de la contestation; ils
doivent dés lors pouvoir se faire représenter par une
personne de leur maison qui sache de quoi il s’agit.

La disposition du troisiéme alinéa se trouvait déja
dans le décret de 1894, mais non pas les suivantes.
Ainsi, les mineurs dont le représentant légal ne com-
parait pas au terme fixé, peuvent se faire assister par
un membre de leur famille ou un collégue, qui I'un et
I'autre doivent étre majeurs. Cette disposition sera trés
utile aux jeunes gens et aux jeunes filles qui gagnent
leur vie avant d’avoir atteint leur majorité et qui sont
en difficulté avec leur patron.

Dans les affaires en responsabilité civile, le patron
défendeur pourra se faire assister ou représenter par
un agent de la société d’assurance auprés de laquelle
il aura assuré des ouvriers. Vous savez, messieurs,
que les établissements soumis & la responsabilité ci-
vile sont en général assurés auprés de compagnies qui
se réservent le droit de conduire elles-mémes les pro-
ces ou elles sont intéressées, ou bien du moins de s’y
faire représenter par un avocat. Or, comme le ministére
des avocats n’est pas admis devant les tribunaux de
prud’hommes, les défendeurs patrons doivent pouvoir
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se faire assister ou représenter par un organe de la
compagnie d’assurances, pour qu'ils ne perdent pas
leur recours contre elles, & teneur de la police d’assu-
rance. D'un autre coté, il est équitable que l'ouvrier
demandeur puisse se faire assister ou représenter par
un collegue au courant des affaires de responsabilité
civile qui soit & méme de tenir téte & l'agent de la
compagnie.

Enfin, la femme mariée pourra représenter son mari
dans les cas indiqués & 'avant-dernier alinéa de 1'ar-
ticle 29, c’est-ad-dire lorsqu’elle exerce une industrie
ou un commerce ou qu’'elle collabore & l'industrie ou
au commerce de son mari. Dans ces hypothéses il arrive
souvent que c’est elle qui connait le mieux les faits
qui ont donné liea & la contestation.

Dans le Jura, ou le Code civil frangais est encore
en vigueur en matiére de régime matrimonial, la femme
mariée qui exerce un commerce ou une industrie peut
agir en son nom dans les affaires y relatives (voir aussi
art. 35 C. 0.). En justice, c’est elle qui doit agir aussi;
elle n’est pas représentée par son mari. Mais elle a
besoin de 'autorisation de ce dernier, et & son défaut
de celle de la justice. Mais, quand la femme jurassienne
ne fait que collaborer & l'industrie ou au commerce de
son mari, alors c’est ce dernier qui estle chef de ’entre-
prise, et qui sera par conséquent partie au proces.
En pareil cas la femme pourra le représenter a teneur
dn sixiéme alinéa.

Les articles 32 et 33 du projet indiquent de quelle
maniere il faut procéder en cas de non-comparution de
I'une des parties ou des deux, ainsi que pour se faire
relever des suites du défaut.

Aux articles 36 4 39, le projet s’occupe des excep-
tions d’incompétence, qui doivent étre présentées avant
toute défense au fond. En pareil cas, le tribunal statue
sur le déclinatoire aprés avoir entendu les parties et
éclairci les points douteux.

Le jugement qui porte sur la compétence matérielle
du tribunal de prud’hommes peut étre frappé d’appel.
Le greffier transmet alors 4 la Cour d’appel un extrait
du protocole, qui doit contenir les mentions exigées a
I'article 37. La Cour statue sur I'exception sans en-
tendre les parties.

Si la valeur de I'objet litigieux ne dépasse pas 200
francs, le tribunal de prud’hommes qui s’est déclaré
compétent statue sur le fond du procés nonobstant I’ap-
pel. Mais son jugement ne passe en force que si 'appel
est retiré ou que la Cour rejette aussi I’exception d’in-
compétence.

Grieb, Prisident der Kommission. Ich mochte Ihnen
beantragen, zunichst die §§ 24—28 zu erledigen. Es
geht doch nicht an, das ganze Dekret in globo durch-
zuberaten.

§ 26 enthilt im zweiten Satz die neue, sehr zweck-
miissige Bestimmung, dass der Zentralsekretir befugt
ist, eine giitliche Verstindigung anzustreben, also eine
Art von Friedensrichter zu sein.

Das Schlussalinea des § 26 bringt eine neue Be-
stimmung beziiglich der Haftpflichtfille. Bis dahin galt
als Regel, dass fiir die Vorladungen ein Tag geniige.
In Haftpflichtfdllen liegt die Sache aber etwas anders.
Die meisten Haftpflichtversicherten sind genotigt, der
Versicherungsgesellschaft Mitteilung zu machen, mit
ihr in Unterhandlung zu treten, zu korrespondieren,
ihr Gelegenheit zu geben, sich selbst zu informieren
und selbst zu erscheinen. Infolgedessen wurde fiir
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diese Fille die Frist fiir die Ladung auf mindestens fiinf
Tage ausgedehnt. :

Im iibrigen habe ich zu den §§ 24-—28 keine Bemer-
kungen anzubringen.

Angenommen.
‘Beschluss:

§ 24. Die Sitzungen der Gewerbegerichte sind
offentlich, mit Ausnahme der Ausséhnungsver-
suche.

Sie sollen auf eine Tageszeit verlegt werden,
welche der beruflichen Tétigkeit der Richter und
der Parteien am wenigsten hinderlich ist.

Die Gemeinden haben geeignete Lokale zur
Abhaltung dieser Sitzungen zur Verfiigung zu
stellen.

§ 25. Jedes Gewerbegericht stellt ein Regle-
ment auf, in welchem die Audienztage und Au-
dienzstunden und die Reihenfolge, in welcher
die Mitglieder einzuberufen sind, bestimmt wer-
den. '

Durch das Reglement kann dem Obmann das
Recht eingerdumt werden, fiir einzelne Félle die
Reihenfolge abzuidndern und, sofern es notwendig
erscheint, Mitglieder einzuberufen, welche be-
stimmten Berufen oder Berufszweigen angehoren.

Das Reglement ist im Audienzzimmer und im
Bureau des Zentralsekretirs anzuschlagen.

§ 26. Wer eine Sache vor die Gewerbegerichte
zu bringen wiinscht, hat sein Begehren schriftlich
oder miindlich beim Zentralsekretir anzubringen.
Der letztere ist befugt, besonders in dringenden
Fillen, eine aussergerichtliche, giitliche Verstin-
digung anzustreben. Wird die gerichtliche Er-
ledigung des Streites notwendig, so teilt er dem
Klager Tag, Stunde und Ort der Sitzung des Ge-
werbegerichtes mit und erldsst an den Beklagten
eine Ladung durch eingeschriebenen Brief, wel-
cher ausser diesen Angaben das Klagebegehren
und die Androhung enthalten soll, dass.im Falle
des Ausbleibens die vorgesehenen Folgen eintre-
ten werden.

Je nach der Dringlichkeit der Sache kann die
Verhandlung auf einen niheren oder entfernteren
Termin angesetzt werden.

In der Regel soll die briefliche Ladung dem
Beklagten spitestens am Tage vor dem Termine
zukommen.

In Haftpflichtfillen ist die Ladung wenigstens
fiinf- Tage vor dem Termine dem Beklagten zuzu-
stellen. '

§ 27. Die Parteien konnen an den ordentlichen
Sitzungstagen auch freiwillig und ohne Ladung
und Terminsbestimmung vor dem Gewerbegericht
erscheinen.

§ 28. Die Zustellung der brieflichen Ladung
hat gleiche Wirkungen wie die gerichtliche Vor-
ladung.

8 29.

Grieb, Prisident der Kommission. § 29 enthdlt fir
das Verfahren vor den Gewerbegerichten sehr wich-
tige Bestimmungen. Das Gesetz schreibt in Art. 62 vor:
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«Das Dekret tiber das Verfahren hestimmt, in welchen
Fillen eine Vertretung der Parteien stattfinden kann.
Die Verbeistindung der Parteien durch Anwilte ist
untersagt.» Wir missen also im Dekret angeben, in
welchen Fillen eine Vertretung der Parteien stattfin-
den kann und wie sie zu erfolgen hat. Im grossen und
ganzen ist der Grundgedanke der, dass die Parleien
selbst erscheinen miissen, damit das Gericht sie ab-
horen und jeden zum Wort kommen lassen kann. Es
kann aber Fille geben, wo es unzweckmissig wiire,
die Parteien selbst erscheinen zu lassen, nimlich dann,
wenn es sich um kommerzielle odar industrielle Unter-
nehmungen handelt. In solchen Fillen ist es viel zweck-
méissiger, wenn man den Geschiftsfihrer, den Proku-
risten oder den Werkfiihrer kommen lassen kann, die
unter Umstinden besser Bescheid geben koénnen als
der Prinzipal selbst, weil sie in der Sache verhandelt
haben und wissen, wie sie sich verhilt.

Das fiinfte Alinea handelt von dem Vertretungsrecht
in Haftpflichtstreitigkeiten. Bis dahin konnten solche
Streitigkeiten nicht vor die Gewerbegerichte gebracht
werden, und die Sache musste daher geordnet werden.
Die Bestimmungen der Versicherungsgesellschaften
gehen zumeist dahin, dass in Rechtsstreitigkeiten der
Versicherte der (resellschaft die Fithrung des Prozesses
iiberlassen muss. Der Versicherte hat nur die Ehre,
den Namen herzugeben, aber die Gesellschaft verfiigt,
dass so und so prozediert werden soll und dass sie im
ordentlichen Verfahren den und den Anwalt beiziehen
wolle. Man musste also dafiir sorgen, dass auch in
den Féllen, die vor Gewerbegericht kommen, den Be-
stimmungen des Versicherungsvertrages nachgelebt
werden kann, und der Gesellschaft Gelegenheit geben,
den Versicherten zu vertreten. Daher die Bestimmung
in Alinea 5.

Man hat sich nun weiter gesagt, dass die Vertreter
der Versicherungsgesellschaften meistens Leute sein
werden, die das Prozedieren verstehen, gewandt sind,
vor dem Gericht zu erscheinen, Routine und Erfah-
rung haben und denen gegeniiber sich der Arbeiter,
der keinen Anwalt beiziehen darf, in einer schlimmeren
Stellung befindet. Deshalb wurde die Bestimmung auf-
genommen, dass der Arbeiter sich in Haftpflichtstreitig-
keiten durch einen Berufsgenossen verbeistinden oder
vertreten lassen kann. Er findet unter seinen Berufs-
genossen schliesslich auch Leute, die im Erscheinen
vor Gericht gewandter sind als er selbst und dort seine
Interessen wahren konnen.

Von Interesse ist auch noch die Bestimmung im
zweitletzten Alinea, die allerdings nur die jurassischen
Amtsbezirke, das heisst diejenigen, fiir die gegenwirlig
noch das franzosische Zivilgesetzhuch gilt, angeht. Das
franzosische Zivilgesetzbuch sagl némlich, dass die
Frau ohne Erméchtigung ihres Mannes nicht vor Ge-
richt erscheinen kann, und weiter, dass, wenn der
Mann der Frau die Berechtigung, vor Gericht zu ver-
handeln, verweigert, das Gericht diese Erméchtigung
erteilen kann. Dieser Fall ist hier vorgesehen und es
wird bestimmt, dass, wenn eine Frau nicht vor Gericht
erscheinen kann, weil der Mann ihr die Berechtigung
nicht geben will, das Gericht sie ihr soll geben kénnen,
damit sie erscheinen und ihre Interessen wahren kann.

Angenommen,

Beschluss:
§ 29. Die Parteien sollen personlich erscheinen
und ihre Sache miindlich vorbringen.
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Kommerzielle und industrielle Unternehmun-
gen konnen sich durch ihre Geschiftsfithrer, Pro-
kuristen oder Werkfithrer vertreten lassen.

In Fallen von Krankheit, Gebrechen, Abwesen-
heit oder sonstiger bescheinigter Verhinderung
darf eine Verbeistindung oder Vertretung durch
Familienangehirige oder Berufsgenossen stattfin-
den.

Minderjihrige Parteien, deren gesetzlicher Vor-
mund oder Vogt nichl im Gewerbegerichtskreis
wohnt oder sich nach ergangener Ladung nicht
zum Termin einfindet, kénnen ebenfalls durch
mehrjihrige Familienangehorige oder Berufsge-
nossen giiltig verbeistindet werden.

In Haftpflichtstreitigkeiten kann der beklagte
Arbeitgeber durch den Vertreter der Unfallver-
sicherungsgesellschaft, bei der er fiir die Folgen
der durch seine Arbeiter erlittenen Unfille ver-
sichert ist, und der Arbeiter durch einen Berufs-
genossen verbeistindet oder vertreten werden.

Betreibt eine verheiratete Frau selbst ein Ge-
schift, oder ist sie im Geschift ihres Mannes
aktiv titig, so kann sie bei Streitigkeiten densel-
ben vor Gewerbegericht giiltig vertreten.

In den jurassischen Amtsbezirken kann das
Gewerbegericht die als Partei auftretende Ehefrau
ermichtigen, vor Gericht zu verhandeln, falls der
Ehemann ihr die Einwilligung dazu nicht gibt
(Art. 215 und 218 des franzdsischen Zivilgeselz-
buches).

Die Verbeistindung der Parteien durch An-
wiilte ist untersagt (Art. 62 des Gesetzes).

§§ 30—46.

Grieb, Prisident der Kommission. Die §§ 30--37
enthalten Bestimmungen des bisherigen Dekretes.

Im Eingang des § 38 hat die Kommission beschlos-
sen zu sagen: «In Streitsachen» Diesem Beschluss
ist im vorliegenden Entwurf nicht Rechnung getragen
und ich mochte Thnen beantragen, diese Aenderung
noch vorzunehmen, so dass der § 38 beginnen wiirde:
«Tn Streitsachen von nicht tiber 200 Fr. . . .».

§ 39, Alinea 2, enthilt eine kleine redaktionelle Aen-
derung gegeniiber dem Beschluss der Kommission. Die
Regierung schligt eine etwas bessere Redaktion vor,
am Inhalt ist nichts gedndert.

Das zweite Alinea des § 40 enthilt eine neue Be-
stimmung, die im bisherigen Dekret nicht enthalten
war. Es handelt sich von hier an um die Beweismitlel,
die zur Anwendung gebracht werden konnen und es
wird gesagt, dass die im Zivilprozess aufgezihlten Be-
weismittel zuldssig sind.

In § 46 wurde gegeniiber dem bisherigen Dekret das
Wort «Sachverstiindiger» neu aufgenommen. Auch ein
Sachverstindiger, nicht nur ein Zeuge, ist verpflichtet
zu erscheinen und wenn er nicht erscheint, kann er zu
einer Busse veruarteilt werden.

Angenommen mit der vorgeschlagenen Ergiinzung
zu § 38.

Beschluss:

§ 30. Ein Mitglied des Gewerbegerichtes soll
an der Verhandlung und Beurteilung einer Rechts-
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sache .nicht teilnehmen, wenn es sich in einem

ivoder in § 8 des Gesetzes iiber das Verfahren in

-« Zivilrechtsstreitigkeiten aufgezihlten Fille befin-
~"det oder zu einer der streitenden Parteien im Ver-
" "hiltnis: eines Arbeitgebers oder Arbeilnehmers
'steht. , ,

- Ueber Gesuche wegen Ablehnung von Gerichts-
mitgliedern entscheidet das Gewerbegericht, unter
Austritt des betreffenden Mitgliedes.

Diese Bestimmung findet auch auf den Ob-
mann, dessen Stellvertreter und den Sekretir des
Gewerbegerichtes Anwendung.

§ 31. (Fallt weg.)

§ 32. Erscheint der Kliger im festgesetzien
Termine nicht, so ist auf den Antrag des Beklag-
ten die Klage abzuweisen.

Erscheint der Beklagte nicht, so ist auf An-’
trag des Kligers das Klagebegehren zuzusprechen.

Bleiben beide Parteien aus, so ruht das Ver-
fahren, bis die Ansetzung eines neuen Verhand-
lungstermines beim Zentralsekretir verlangt wird.

§ 33. Die nach Mitgabe des § 32 ausgefiillten
Urteile sollen der ausgebliebenen Partei innerhalb
drei Tagen durch eingeschriebenen Brief mitge-
teilt werden. Dieselbe kann innerhalb drei Tagen,
von der Mitteilung an, beim Zentralsekretir zu
Protokoll erkliren, dass sie Wiedereinsetzung in
den vorigen Stand verlange. In diesem Falle ladet
der Zentralsekretir die Parteien auf einen neuen
Termin vor das Gewerbegericht.

In dem neuen Termin wird dem Begehren um
Wiedereinsetzung entsprochen, sofern die Kosten
des frithern Termines und der neuen Ladung be-
zahlt sind und das Ausbleiben vom ersten Termin
geniigend entschuldigt wird.

Die Wiedereinsetzung gegen die Folgen des
Ausbleibens findet in der gleichen Streitsache
nur einmal statt.

§ 34. Erscheinen die Parteien in dem Termin,
so hat das Gewerbegericht tunlichst auf eine giit-
liche Erledigung des Rechtsstreites hinzuwirken.

§ 35. Kommt ein Vergleich zustande, so ist der-
selbe in das Protokoll aufzunehmen und vom Ob-
mann und den Parteien zu unterzeichnen. Ebenso
sind Anerkennungen und Abstandserkldrungen
vor dem Gewerbegericht zu protokollieren und
zu unterzeichnen. '

Solche Vergleiche, Anerkennungen und Ab-
standserkldrungen stehen den rechtskriftigen Ur-
teilen der Gewerbegerichte gleich.

§ 36. Wird in einer Streitsache vor dem Ge-
werbegericht rechtzeitig, das heisst vor der Ein-
lassung auf die Klage, die Einrede erhoben, das-
selbe sei sachlich oder ortlich nicht zustindig,
oder die Sache gehore vor ein vertraglich be-
stimmtes Schiedsgericht, so hat das Gewerbege-
richt das weitere Verfahren einzustellen und, nach
Anhorung der Parteien und Klarstellung der in Be-
tracht fallenden etwa noch zweifelhaften Punkte,
selbst iiber die erhobene Kompetenzeinrede zu
urteilen.

§ 37. Betrifft der Entscheid die sachliche Zu-
stindigkeit der Gewerbegerichte, so kann der Re-
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kurs an den Appellationshof stattfinden. Die Re-
kurserkldrung ist unmittelbar nach der Eroffnung
des Entscheides abzugeben.

Nach erfolgter Rekurserkliarung hat der Sekre-
tir einen Protokollauszug auszufertigen und an
den Appellationshof einzusenden. Aus diesem
Auszug sollen ersichtlich sein:

1. die in § 51 unter Ziff. 1 und 2 verlangten
Angaben;

2. die Natur des erhobenen Anspruchs;

3. der Entscheid des Gewerbegerichtes nebst
den Entscheidungsgriinden.

Appellationsgebiihren sind nicht zu entrichten.

§ 38. In Streitsachen von nicht iber zwei-
hundert Franken Wert kann das Gewerbegericht,
welches seine Zustdndigkeit bejaht hat, auch im
Falle der Rekurserklirung zur weitern Verhand-
lung und Beurteilung der Streitsache schreiten,
soweit es im gleichen Termine stattfinden kann.

Die Rechtskraft des Urteils tritt in diesem Falle
erst ein, wenn die Rekurserkliarung zuriickgezo-
gen oder der Kompetenzentscheid durch die obere
Instanz bestitigt wird.

§ 39. Der Appellationshof entscheidet ober-
instanzlich in dem fiir Justizsachen iiblichen Ver-
fahren, iiber die Kompetenzeinrede und teilt seinen
Entscheid dem Gewerbegerichte in einfacher Aus
fertigung mit.

Der Zentralsekretir teilt den Entscheid den
Parteien brieflich mit.” Ist die Kompetenzeinrede
abgewiesen worden, so werden die Parteien gleich-
zeitig mit der Mitteilung zur neuen Verhandlung
vorgeladen, falls die Streitsache nicht schon ge-
miss § 38, Absatz 1, beurteilt worden ist.

§ 40. Bleibt der Siihneversuch fruchtlos und
sind die allfdlligen Vorfragen erledigt, so fillt das
Gericht, nach Anhorung der Parteien, sogleich
sein Urteil oder bezeichnet, sofern wesentliche
Anbringen bestritten sind, die Tatsachen, iiber
welche die Parteien Beweise zu erbringen haben.
Nur ausnahmsweise, und wo solches notwendig
erscheint, ist hiefiir ein zweiter Termin zu be-
stimmen. Den Parteien ist derselbe sofort bekannt
zu geben und sie haben in dem neuen Termin
ohne weitere Ladung zu erscheinen.

Zulissig sind die in § 165 des Gesetzes iiber
das Verfahren in Zivilrechtsstreitigkeiten aufge-
zihlten Beweismittel.

§ 41. Die Parteien haben die in ihren Hénden
befindlichen Urkunden, auf welche sie sich be-
rufen wollen, mitzubringen.

Die §§ 203 bis und mit 205 des Gesetzes iiber
das Verfahren in Zivilrechtsstreitigkeiten finden
auf das Verfahren vor den Gewerbegerichten ent-
sprechende Anwendung.

§ 42. Beschliesst das Gericht die Vernehmung
von Zeugen oder Sachverstindigen, so sind die-
selben, falls sie nicht von den Parteien zur Stelle
gebracht werden, durch eingeschriebenen Brief
des Zentralsekretirs zu laden. Von der Ladung
der Sachverstindigen kann abgesehen werden,
wenn schriftliche Begutachtung angeordnet wird.

Zur Vornahme von Augenscheinen kann das
Gericht den Obmann oder eines seiner Mitglieder
abordnen.

64%
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§ 43. Die §§ 216, 217, 235 und 244 des Ge-
setzes iiber das Verfahren in Zivilrechtsstreitig-
keiten finden auf den Beweis durch Zeugen vor
den Gewerbegerichten Anwendung.

§ 44. Die Sachverstindigen haben, falls sie
nicht bereits als solche beeidigt sind, auf Ver-
langen einer Partei eidlich zu versichern, dass sie
den ihnen von dem Richter aufgegebenen Auftrag
gewissenhaft und nach ihrer besten Ueberzeugung
erfiillen wollen.

§ 45. Die an die Zeugen und Sachverstindigen
zu entrichtenden Vergiitungen werden durch das
Gewerbegericht nach dem Grundsatz moglichster
Billigkeit bestimmt.

Dieselben sind durch den Beweisfiihrer zu ent-
richten, welcher zur Leistung eines Vorschusses
angehalten werden kann.

§ 46. Wenn ein gehorig geladener Sachver-
stindiger oder Zeuge nicht erscheint, so kann er
in eine Busse bis auf 10 Franken und in die Ter-
mins- und Ladungskosten verurteilt werden.

88 47—52.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les articles 41 et suivants renferment
des dispositions simplifiant la procédure, ainsi notam-
ment: en matiére de production de titres (art. 41), sur
la maniére de faire comparaitre & l'audience les té-
moins et experts (art. 42), sur les conséquences de la
non-comparution de la partie 4 'audience ou elle doit
préter serment (art. 47).

Les autorités préconsultatives avaient trouvé pra-
tique de dire au second alinéa de l'article 47: «Au
surplus sont applicables par analogie les articles 243
a 247, 2561 a 256, ainsi que 258 et 259 du Code de
procédure civile ».

Ce sont les dispositions concernant 1’admissibilité
du serment, le droit de le référer, le mode de le rece-
voir et sa forme probante.

Jestime qu’il vaudrait mieux, et M. le président de la
commission partage mon avis, supprimer le deuxiéme
alinéa de l'article 47 et adopter un article 47bis ainsi
congu: «Art. 47bis, Au surplus sont applicables par
analogie les dispositions du Code de procédure civile
qui concernent I'administration des preuves et ’appré-
ciation de ses résultats.»

Ce nouvel article, adopté ce matin par le gouverne-
ment, aurait ainsi trait non seulsment & la preuve par
serment, mais aussi aux autres preuves. Dans les ar-
ticles 41 & 46 il n’est pas dit de quelle maniére doivent
étre entendus les témoins, comment il faut apprécier
leurs dépositions et celles des experts, rien non plus
sur la force probante des titres, sur le serment supplé-
toire. Il convient donc de renvoyer a cet égard aux
dispositions générales du Code de procédure civile.
C’est ce que fait l'article 295 de ce code pour les
affaires de la compétence du tribunal de district.

Grieb, Prisident der Kommission. § 47 enthilt Be-
stimmungen iiber den Parteieid. Das erste Alinea ord-
net den Fall, wo eine Partei, dic den Eid leisten soll,

(22. Marz 1910.)

im Termin nicht erscheint, und Alinea 2 verweist auf
das Kapitel des Zivilprozesses: «Von dem Beweise
durch Eideszuschiebung». Die Regierung hat es nach-
traglich fiir zweckmissig erachtet, nicht nur auf diese,
sondern auch auf andere Bestimmungen des Zivil-
prozesses zu verweisen und schldgt daher vor, das
zweite Alinea zu streichen und dafiir einen neuen
§ 47is einzuschieben: «Im ibrigen sind die Bestim-
mungen des Zivilprozesses tiber die Beweisfithrung
und die Wiirdigung ihrer Ergebnisse entsprechend an-
zuwenden », also auch alle andern Bestimmungen des
Prozesses iiber die Beweisfithrung und die Wiirdigung
des Beweisresultates. Ich halte diese Aenderung fiir
durchaus zweckmissig. Es wurde uns zwar in der
Kommission mitgeteilt, das habe sich bis dahin von
selbst verstanden, es sei im gegenwirtigen Dekret nicht
gesagt, aber man habe ausdriicklich angenommen, dass
es auch fiir das Verfahren vor Gewerbegericht gelte.
Immerhin ist es gut, wenn man es gerade sagt und ich
personlich kann mich mit dem Vorschlag des Regie-
rungsrates einverstanden erklédren.

Angenommen mit der Aenderung Regierungsrat Si-
monin zu § 47.

Beschluss:

§ 47. Erscheint eine schwurpflichtige Partei
in dem zur Leistung des Eides bestimmten Ter-
mine nicht, so ist der Eid als verweigert anzu-
sehen.

§ 47bis, Im “iprigen sind die Bestimmungen des
Zivilprozesses iiber die Beweisfithrung und die
Wiirdigung ihrer Ergebnisse entsprechend anzu-
wenden.

§ 48. Sofort nach Schluss der Verhandlung
ist zur Beratung und Ausfillung des Urteils zu
schreiten. Die Beratung und Abstimmung erfolgt
offentlich.

Der Obmann leitet die Beratung, stellt die Fra-
gen und sammelt die Stimmen. Meinungsverschie-
denheiten iiber den Gegenstand, die Fassung und
die Reihenfolge der Fragen oder iiber das Ergeb-
nis der Abstimmung entscheidet das Gericht.

§ 49. Kein Richter darf die Stimmabgabe tiber
eine Frage verweigern, auch dann nicht, weil er
bei der Abstimmung iiber eine vorhergehende
Frage in Minderheit geblieben ist.

Die Entscheidungen erfolgen mit der absoluten
Mehrheit der Stimmen.

Das Urteil wird den Parteien sofort miindlich
er6ffnet. Auf Verlangen und auf ihre Kosten
wird denselben vom Zentralsekretir eine schrift-
liche Ausfertigung zugestellt.

§ 50. Ueber die Verhandlung vor dem Ge-
werbegericht ist ein Protokoll aufzunehmen, wel-
ches die Schliisse der Parteien, die Beweissitze,
die Beweisergebnisse und das Urteil enthalten
soll. Dasselbe ist von dem Obmann und dem Ge-
richtsschreiber zu unterzeichnen.

§ 51. Aus jedem Urteile miissen ersichtlich
sein:
1. die Mitglieder des Gerichts, welche bei der
Entscheidung mitgewirkt haben;



(22. Mirz 1910.)

. die Parteien;
. das Sach- und Streitverhéltnis in gedrangter

Darstellung;

4. der Spruch des Gerichts in der Hauptsache
und in betreff der Kosten. Der Betrag der
Kosten soll im Urteil festgesetzt werden.

Das Urteil ist vom Obmann und dem Gerichts-
schreiber zu unterzeichnen,

§ 52. Die Verletzung der dem Gerichte schul-
digen Achtung wihrend den Verhandlungen kann
von demselben mit Verweis oder mit Geldstrafe
bis auf hundert Franken bestraft werden.

Artet die Achtungsverletzung in ein bedeuten-
deres Vergehen oder in ein Verbrechen aus, so
ist der Vorfall zu Protokoll zu nehmen und die
Sache dem Strafrichter zu iiberweisen.

[N\

1V. Rechtsmittel und Urteilsvollziehung.
§§ 53—H1.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les articles 53 & 56 ont pour objet
les voies de droit par lesquelles on peut attaquer les
jugements des tribunaux de prud’hommes. Le projet,
comme le décret de 1894, n’admet comme recours
contre les jugements au fond de ces tribunaux que
la demande en nullité et la requéte civile.

La demande en nullité est admise dans les cas .

limitativement énumérés & lart. 53, ou le jugement
d’un tribunal de prud’hommes a été rendu au mépris
de reégles essentielles de la procédure. Les articles 53
et 54 indiquent de quelle maniére il faut procéder en
pareil cas et quelles sont les conséquences de la de-
mande en nullité, reconnue fondée par la Cour d’appel.

La requéte civile dont s’occupent les articles 55
et 56 est un moyen qui permet a la partie qui a perdu
son procés de demander qu’il fasse ’objet d’un nouvel
examen du tribunal, lorsqu’elle a découvert, aprés le
jugement, des faits importants nouveaux, ou quand
elle n’a découvert ou n’a pu se procurer qu’apres le
jugement des moyens de preuve propres & établir des
faits concluants. Si le tribunal entre en matiére sur
la demande, il rend un nouveau jugement, en tenant
compte des nouveaux moyens produits.

Il importe que l'ouvrier qui a obtenu un jugement
favorable, notamment en mati¢re de salaire, puisse le
faire exécuter promptement. (’est pourquoi larticle 57
prévoit que les jugements de prud’hommes, non at-
taqués par voie de nullité, sont susceptibles d’exécu-
tion trois jours aprés leur communication. Je rappel-
lerai que la demande en nullité doit étre intentée dans
les trois jours, & teneur de larticle 53, de telle sorte
qu'a lexpiration de ce délai, la partie qui a obtenu
gain de cause sait si elle peut poursuivre l'exécution
du jugement ou non.

Grieb, Prisident der Kommission. Die §§ 53—57
entsprechen den bisherigen Bestimmungen. Nur am
Schluss des § 56 hat die. Kommission etwas geéndert.
Im bisherigen Dekret hiess es: «so urteilt das Gericht,
nach Priiffung der vorgelegten Beweismittel, noch
einmal tiiber die Sache ab». Wir haben uns gesagt,
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dass auch Zeugen gebracht werden konnen, die man
nicht vorlegen kann, und deshalb haben wir den Aus-
druck «vorgelegten Beweismittel » abgesindert in «bei-
gebrachten Beweismittel ».

Angenommen.

Beschluss:

§ 53. Gegen die Urteile der Gewerbegerichte
kann in folgenden Fillen innerhalb drei Tagen,
von der Eroffnung an, die Nichtigkeitsklage ein-
gereicht werden:

1. wenn der Urteilstermin dem Nichtigkeits-
kldger nicht bekannt gemacht worden und
er sich dazu auch nicht eingefunden hat;

2. wenn das Gewerbegericht nicht vorschrifts-
gemiss besetzt war;

3. wenn dem Nichtigkeitskliger das rechtliche
Gehor verweigert worden ist;

4. wenn die unterlegene Partei nicht handlungs-
fahig war und keinen gesetzlichen Ver-
treter hatte;

5. wenn einer Partei mehr zugesprochen wurde,
als sie verlangt hat.

Die Nichtigkeitsklage ist dem Zentralsekretir
einzureichen, welcher davon der Gegenpartei
schriftlich Kenntnis gibt. Die letztere kann
innerhalb drei Tagen Gegenbemerkungen ein-
reichen. Nach Ablauf dieser Frist sendet der
Zentralsekretdr die Akten dem Appellationshof
zur Beurteilung ein.

§ 54. Findet der Appellationshof die Be-
schwerde begriindet, so verfiigt er, dass die Sache
noch einmal vor das Gewerbegericht komme,
wobei diejenigen Richter, welche beim ersten
Entscheid mitgewirkt haben, im Ausstandsfalle
sich befinden.

§ 55. Innerhalb eines Jahres von dem Ur-
teil an kann die unterlegene Partei beim Ge-
werbegericht, welches iiber die Sache gesprochen
hat, das neue Recht verlangen:

a. wenn ihr seit der Beurteilung der Sache
neue erhebliche Tatsachen bekannt ge-
worden sind;

b. wenn sie Beweismittel, welche zur Erwah-
rung erheblicher Tatsachen dienen, erst seit
der Ausfillung des Urteils entdeckt oder
zur Hand gebracht hat.

§ 56. Das Gericht urteilt nach Anhérung
der Parteien zuerst iiber die Frage, ob genug-
sam neue Griinde ins Recht gebracht worden
seien, um auf die Aenderung des fritheren Ur-
teils einzutreten.

Wird diese Frage verneint, so hat es bei
dem frithern Urteil sein Bewenden.

Wird die Frage bejaht, so urteilt das Gericht,
nach Priifung der beigebrachten Beweismittel,
noch einmal tiber die Sache ab.

§ 57. Die Urteile der Gewerbegerichte, gegen
welche eine Nichtigkeitsklage nicht eingereicht
worden ist, werden drei Tage nach der Eréffnung
vollziehbar. Die Vollziehung derselben und der
ihnen durch § 35 gleichgestellten Vergleiche,
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Anerkennungen und Abstandserklirungen findet
nach den namlichen Vorschriften statt, wie die
Vollziehung der Urteile der ordentlichen Zivil-
gerichte.

V. Vergiitungen und Gebiihren.
§§ H8—62.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Ainsi que le porte larticle 58 du
projet, c’est le réglement communal qui fixe les in-
demnités des prud’hommes, du président, du greffier
central, ainsi que celles de leurs suppléants, de méme
que le salaire des employés du greffe.

Ces indemnités sont couvertes en partie par les
émoluments de justice et par les amendes. L’excédent
est payé moitié par I’Etat et moitié par la commune
ou les communes qui ont établi ou accepté les mémes
tribunaux de prud’hommes, ceci en conformité de
article 63 de la loi sur l'organisation judiciaire.

Les émoluments sont fixés a l’article 59. Le maxi-
mum est porté de 10 & 30 francs, sur les observations
d’'une personne compétente, qui a constaté que le
chiffre de 10 francs était parfois insuffisant; en outre,
il faut tenir compte des procés en responsabilité
civile dont connaitront désormais les tribunaux de
prud’hommes.

L’article 61 est nouveau, en ce sens qu’il ne figure
point dans le décret de 1894, ni dans la nouvelle loi
sur Vorganisation judiciaire.

Il est la conséquence de lattribution aux tribu-
naux de prud’hommes des procds en responsabilité
civile d’'une valeur ne dépassant pas 400 francs. HEn
effet, pour les affaires de ce genre, la législation fédé-
rale exige que les cantons prennent & leur charge les
frais d’expertise et de témoins en lieu et place des
personnes indigentes qui intentent une action en res-
ponsabilité civile; ces personnes doivent étre en outre
libérées du payement des émoluments judiciaires
(article 6 de la loi fédérale du 26 avril 1887). En
conséquence, l’article 61 renferme une disposition dans
le sens qui vient d’étre indiqué. Toutefois il exige
que la partie qui veut bénéficier de assistance judi-
ciaire gratuite prouve son indigence par un certificat
répondant aux exigences de larticle 54 du Code de
procédure civile. )

Grieb, Prisident der Kommission. In § 58 ist neu
der Zusatz: <«3. die Entschidigung fiir Kanzleiper-
sonal»>. Wir sind darauf aufmerksam gemacht worden,
dass es Fille geben kann, in denen der Zentralsekretér
allein nicht geniigt, sondern Kanzleipersonal vorhanden
sein muss, das natiirlich auch honoriert werden muss.

In § 59 wird das Maximum der Gebiihr auf 30 Fr.
erhoht, wihrend es bisher 10 Fr. betrug. Es konnte
die Frage aufgeworfen werden, ob man nicht etwas
zu hoch gegangen sei, aber in der Kommission wurde
darauf aufmerksam gemacht, dass man, Ausnahme-
fille vorbehalten, nie das Maximum gesprochen habe,
und so wird es auch in Zukunft gehalten werden.
Einem armen Teufel wird das Gericht nicht das
Maximum auferlegen, sondern voraussichtlich das
Minimum' oder wenigstens so tief als méglich gehen.
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Immerhin wird es aber Fille geben, wo es zweck-
méssig ist, wenn die Gebiihr angemessen erhoht
werden kann. HKEs kommen nicht immer nur arme,
sondern auch andere Parteien vor das Gewerbegericht.

Neu ist auch am Schlusse des letzten Alineas des
§ 59 die Bemessung der Gebiihr fiir eine Urteils-
ausfertigung auf 1—5 Fr. Bis dahin war im Dekret
die feste Gebiihr von 3 Fr. festgelegt, was den Um-
standen nicht entsprochen haben mag.

In § 61 werden mit Riicksicht auf die Haftpflicht-
streitigkeiten Bestimmungen aufgestellt. Die Regierung
beantragt, im ersten Alinea nachtriglich eine kleine
redaktionelle Aenderung, indem der zweite Satz lauten
soll: «Das beziigliche Gesuch ist im Termin selbst
anzubringen und die Hrteilung des Armenrechts be-
freit den Kliger von der Bezahlung der Gebiihren,
sowie der ihm auffallenden Expertenkosten und Zeugen-
gelder, welche von der Staatskasse iibernommen
werden.» Mit andern Worten: Die Staatskasse soll
in solchen Féllen nicht auch die Gewerbegerichts-
gebiihren tibernehmen miissen, sondern dieselben seien
einfach zu erlassen. Die Sache selbst, die im § 61
geordnet ist, beruht auf den Bestimmungen des ber-
nischen Gesetzes vom 6. Juli 1890 betreffend das
gerichtliche Verfahren in Streitigkeiten tiber Haft-
pflicht, sowie iiber geistiges und gewerbliches Eigen-
tum. Infolge der eidgendssischen Gesetzgebung musste
der Kanton Bern iiber das Armenrecht und die Folgen
der Erteilung desselben neue Bestimmungen erlassen
und stellte in Art. 3 des erwihnten Gesetzes fest:
« Geniesst der Kliger das Armenrecht, so tibernimmt
die Staatskasse die Bezahlung der ihm auffallenden

- Expertenkosten und Zeugengelder », wihrend das in

andern Fillen nach den Bestimmungen des Zivilpro-
zesses nicht der Fall ist. Man hat dann auch hier
die entsprechende Bestimmungen aufgenommen. Ich
mochte lhnen persshnlich — ich kann nicht namens
der Kommission sprechen — die Annahme des re-
gierungsritlichen Antrages empfehlen, der, wie gesagt,
mehr nur redaktioneller Natur ist. <

Die Bestimmungen des § 62 entsprechen dem Ge-
setz und enthalten nichts Neues.

Schneeberger. Nur kurz ein Wort zu § 59 wegen
der Erhshung des Gebiihrenmaximums. Herr Grieb
hat bereits darauf aufmerksam gemacht, dass in der
Kommission dartiber Auskunft verlangt wurde. Ich
befiirchtete, dass wenn man das Maximum von 10
auf 30 Fr. erhohe, das iiberhaupt eine allgemeine
Erhohung der bisherigen niedrigen Gebtihren, die
unter 10 Fr. geblieben sind, zur Falge haben kénnte.
Es wurde mir aber versichert, und es war die ein-
stimmige Ansicht der Kommission, dass das nicht
eintreten soll und dass man in Zukunft die Gebiihren
nicht etwa dem entsprechend héher halten werde,
sondern dass es angezeigt sei, speziell mit Riicksicht
auf die nun auch dem Gewerbegericht iiberwiesenen
Haftpflichtstreitigkeiten hoher zu gehen, weil da die
enstehenden Kosten in der Tat weit tiber 30 Fr. hin-
ausgehen koénnen. Ich wollte das hier zuhanden des
Protokolls bemerken, damit man spéter nicht im
Zweifel ist, dass nach der einstimmigen Ansicht der
Kommission die Gebiihren im allgemeinen nicht erhoht
werden sollen.

Angenommen mit der-Abénderung von Regierungs-
rates Simonin zu § 61. .
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Beschluss:

§ 58. Durch Gemeindereglement werden fest-
gesetzt :
a. die Besoldungen der Obménner und des
Zentralsekretirs, sowie ihrer Stellvertreter;
b. die Sitzungsgelder der Beisitzer;
¢. die Entschidigung fir Kanzleipersonal.

§ 59. Fiir die Verhandlung der Rechtssache
vor den Gewerbegerichten wird eine einmalige
Gebiihr im Betrage von 1 Fr. bis 30 Fr., je nach
der Wichtigkeit der Sache, erhoben.

Wird der Rechtsstreit durch Vergleich, An-
erkennung oder Abstandserkldrung vor der kon-
tradiktorischen Verkandlung erledigt, so wird
nur die Hilfte der gewdhnlichen Gebiihren be-
zogen. Vergleiche gemiiss § 26 sind gebiihrenfrei.

Fiir die briefliche Mitteilung des Urteils oder
fir eine Urteilsausfertigung ist zu entrichten
1 Fr. bis 5 Fr.

§ 60. Schuldner der Gebiihren und Auslagen
ist derjenige, welchem durch das Urteil die Kosten
auferlegt sind, sonst aber derjenige, welcher das
Verfahren beantragt hat.

§ 61. In Haftpflichtsachen hat das Gewerbe-
gericht dem Klager, dessen Bediirftigkeit durch
ein dem § 54 des Gesetzes iiber das Verfahren
in Zivilrechtsstreitigkeiten entsprechendes Zeug-
nis nachgewiesen ist, das Armenrecht zu erteilen.
Das beziigliche Gesuch ist im Termin selbst anzu-
bringen und die Erteilung der Armenrechts
befreit den Kliger von der Bezahlung der Ge-
biihren, sowie der ihm auffallenden Experten-
Kosten und Zeugengelder, welche von der Staats-
kasse iibernommen werden.

Wenn der Kliger, welcher zum Armenrecht
zugelassen wird, ein obsiegendes Urteil erhilt,
hat das Gewerbegericht im Urteil den Betrag
festzusetzen, den der Beklagte zuhanden des
Staates an Auslagen zu bezahlen hat, und das
Zentralsekretariat ist verpflichtet, den Betrag
zuhanden des Staates einzukassieren und wenn
notig auf dem Rechtswege einzutreiben.

§ 62. Soweit die vom Zentralsekretir einzu-
ziehenden Gebiihren und Bussen zur Deckung
der Kosten des Gewerbegerichtes nicht hin-
reichen, sind die letzteren zur Hélfte vom Staate,
zur Hilfte von den betreffenden Gemeinden zu
tragen.

Vereinigen sich mehrere Gemeinden zur Bil-
dung von Gewerbegerichten, so werden die ihnen
auffallenden Kosten nach dem Verhiltnis der in
den Stimmregistern fiir die Wahl der Gewerbe-
richter eingetragenen Arbeitgeber und Arbeiter
auf dieselben verteilt (Art. 63 des Gesetzes).

VI. Schluss- und Uebergangsbestimmungen,

8§ 63—65.

M. Simonin, directeur de la justice, -rapporteur du
Conseil-exécutif. La date de l'entrée en vigueur du
décret est fixée & six mois aprds sa publication, en
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conformité de larticle 106, n° 5, de la loi sur lor-
ganisation judiciaire.

Ce délai a été prévu pour permettre aux communes
de mettre leur réglement sur les prud’hommes en har-
monie avec la nouvelle législation sur la matiére.

La disposition de Particle 64 a pour but d’éviter
de nouvelles élections avant qu’aient pris fin les fonc-
tions des prud’hommes, président, greffier central et
de leurs suppléants, qui sont actuellement en charge.

Il va de soi que si le réglement communal d’or-
ganisation n’était pas mis en harmonie avec le nouveau
décret dans les 6 mois de sa publication, les fonctions
de ces titulaires expireraient ipso facto, puisque le régle-.
ment communal cesserait d’étre en vigueur (art. 106,
n° 5, de la loi).

Grieb, Prisident der Kommission. § 63 entspricht
dem Gesetze. Die sechs Monate mussten damals auf-
genommen werden, weil die Gemeinden, die bis jetzt
Gewerbegerichte haben, genétigt werden, ihre Regle-
mente zu revidieren und deshalb diese Frist ange-
zeigt ist.

Angenommen.

Beschluss:

§ 63. Dieses Dekret tritt sechs Monate nach
seiner oOffentlichen Bekanntmachung in Kraft.
Dasselbe ist in die Gesetzessammlung aufzu-
nehmen (Art. 106, Ziff 5 des Gesetzes).

Der Regierungsrat ist mit der Vollziehung
beauftragt.

§ 64. Die gegenwiirtigen Beisitzer, Obménner,
Zentralsekretir und ihre Stellvertreter bleiben bis
zum Ablauf ihrer Amtsperiode in Funktion.

§ 65. Mit dem Inkrafttreten dieses Dekretes
ist das Dekret tiber die Organisation der Ge-
werbegerichte und das Verfahren vor denselben
vom 1. Februar 1894 aufgehoben.

Priisident. Wiinscht ein Mitglied des Rates auf
einen Paragraphen des Dekretes zuriickzukommen ?

Grieb, Prisident der Kommission. Ich méchte Thnen
beantragen, auf § 8 zuriickzukommen, um am Schlusse
desselben in Klammer einfach zu sagen: < Art. 60 des
Gesetzes ».

Priisident. Ich nehme an, Sie seien mit dem An-
trag des Herrn Kommissionsprasidenten, auf § 8 zu-
riickzukommen, einverstanden und ich erteile Herrn
Grieb das Wort zur Begriindung der von ihm bean-
tragten Ab#nderung.

Grieb, Prisident der Kommission. Ich beantrage,
einfach zu sagen « Art. 60 des Gesetzes». In einer
ganzen Reihe von Paragraphen wird einfach auf die
und die Artikel «des Gesetzes» verwiesen, wihrend
hier nun auf einmal gesagt wird «des Gesetzes iiber
die Organisation der Gerichtsbehérden ». Das ist nicht
notig.

1910. 65
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M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Vous avez vu qu’a article 8 il était
question, dans le second alinéa, de la loi sur l'orga-
nisation communale du G décembre 1852. Certaines
personnes auraient donc pu se demander en lisant
a la fin entre parenthéses les mots: «(art. 60 de la
loi)» si l'on voulait parler ici de la loi sur lorgani-
sation communale ou de la loi sur l'organisation
Jjudiciaire,

C’est pour éviter toute équivoque & ce sujet que
nous avons dit: «(art. 6U de la loi sur l'organisation
judiciaire). » Mais nous n’attachons pas grande impor-
tance 4 ce détail et laissons le Grand Conseil juge
de la question.

Priisident. Ich frage Herrn Grieb an, ob er an
dem Strcichungsantrag festhilt.

Grieb, Prisident der Kommission. Ich méchte keine
Kapitalfrage daraus machen. Nur scheint mir, dass,
wenn man sonst iiberall einfach auf die Artikel «des
Gesetzes » verweist, hier ebenso vorgegangen werden
kénnte und man wiisste doch, dass auch hier das Gesetz
tiber die Organisation der Gerichtsbehdrden gemeint ist.

Prisident. Ich nehme an, dass wenn irgendwelche
Zweifel entstehen wiirden, das Tagblatt dann dartiber
Auskunft geben kann. Wenn kein Gegenantrag ge-
stellt wird, erkldre ich den Antrag des Herrn Kom-
missionsprisidenten als angenommen. — Sie scheinen
damit einverstanden zu sein und es wiirde also am
Schluss des § 8 einfach heissen: «(Art. 60 des Ge-
setzes) ».

Titel und Ingress.

Grieb, Prisident der Kommission. Sie haben gestern
beim Dekret iiber die Einigungsiamter gefunden, der
Titel, den Herr Schneeberger in Analogie zum vor-
liegenden Dekret in Vorschlag brachte, sei zu lang. Der
Titel wird daher auch hier beschnitten werden miissen
und wie Sie gestern beschlossen haben einfach zu
sagen: « Dekret tiber die Einigungsimter», so wire
der Titel auch hier abzuindern in «Dekret tiber die
Gewerbegerichte ».

Angenommen nach Antrag Grieb.

Beschluss :

Dekret
tiber
die-Gewerbegerichte.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfithrung des Art. 64, Abs. 1, des Ge-
setzes vom 31. Januar 1909 iiber die Organisa-
tion der Gerichtsbehorden ;

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

(22. Méirz 1910.)

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Dekretes . Einstimmigkeit.

Priisident. Auf der Tagesordnung steht noch die
Erledigung des gestern verlesenen Schreibens des
Gabenkomitees fiir das eidgenossische Schiitzenfest
in Bern. Ich kann Ihnen zu meinem Vergniigen mit-
teilen, dass die Anfrage bei den Fraktionsvorstinden
ibereinstimmend ergeben hat, dass man, wie vor
25 Jahren, mit der Verabfolgung einer gemeinsamen
Gabe des Rates einverstanden ist. Im Einverstindnis
mit dem Bureau beantrage ich Ihnen daher, es mochte
jedes Mitglied, soweit es sich damit einverstanden
erklirt, auf ein Taggeld verzichten, in der Meinung,
dass dann der Gesamtbetrag als gemeinsame Gabe
dem Gabenkomitee zu freier Verfligung tibermittelt
wiirde. Die einzelnen Mitglieder sind frei, sich eventuell
mit dem Vorsitzenden zu verstdndigen und ihm ihren
Beitrag zu verabfolgen oder, wenn sie vorziehen, sich
mit dem Standesweibel auseinanderzusetzen. Wenn
eine Fraktion vorzieht, ihren Beitrag insgesamt zu
verabfolgen, so bin ich auch bereit, ihn entgegenzu-
nehmen. — Wollen Sie sich iiber den Antrag des
Bureaus aussprechen? Ks ist nicht der Fall und ich
konstatiere mit Vergniigen, dass der Rat sich mit
demselben ohne weiteres einverstanden erklart. Wir
werden also dem Gabenkomitee eine Gesamtgabe des
Grossen Rates iiberweisen mit dem Wunsch des Rates
auf gutes Gelingen des Festes.

Von den Geschiften der gegenwirtigen Session
sind noch vier Motionen und die letzte Woche von
Herrn Dr. Michel eingereichte Interpellation unerledigt.
Ich wollte letztere auf die Tagesordnung von gestern
setzen, habe es dann aber unterlassen, weil der Herr
Eisenbahndirektor von Bern abwesend ist und auch
die Interpellanten wiinschen, dass sie erst in der
nichsten Session zur Begriindung und Beantwortung
kommen méchte.

Beziiglich der Motion Salchli habe ich heute von
dem Herrn Motionssteller folgendes Schreiben erhalten:

An den Herrn Prisidenten des Grossen Rates
des Kantons Bern.
Herr Prisident!

Im Namen der sozialdemokratischen Grossratsfrak-
tion hat der Unterzeichnete am 25. November 1909
folgende Motion eingereicht:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, Bericht und
« Antrag dariiber einzubringen, welche Massnahmen
« zu treffen seien, um dem § 11 des Gesetzes iiber den
« Primarunterricht im Kanton Bern vom 6. Mai 1894
« Nachachtung zu verschaffen. »

Diese Motion wurde veranlasst durch den Um-
stand, dass, entgegen den klaren Bestimmungen des
zitierten § 11 dieses Gesetzes, in vielen riickstéindigen
Gegenden des Kantons Bern die Reinigung der Schul-
zimmer noch den Kindern selber zugemutet wird,
zur grossen Gefahr fiir die Gesundheit der Schiiler.
In Nr. 3 des « Amtlichen Schulblattes » vom 15. Mérz
a. ¢. macht nun Herr Erziehungsdirektor Lohner die
Schulbehérden auf die Bestimmungen obigen Gesetzes
aufmerksam und stellt fiir den Fall, dass in Zukunft
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begriindete Klagen in dieser Beziehung einlaufen,
gegeniiber den siumigen Gemeinden Massregelung in
Aussicht. .

Da wir volles Zutrauen haben, dass Herr Erzie-
hungsdirektor Lohner den geriigten Uebelstdnden in
absehbarer Zeit auch wirklich abhelfen wird, erkléren
wir hiermit, dass die Motion vom 25. November 1909
vorldufig zuriickgelegt werden kann. Sollte es sich
spiter erzeigen, dass die Renitenz einzelner Gemeinde-
behorden stidrker wire als die Macht der Regierung,
so wiirden wir uns erlauben, die nun zuriickgelegte
Motion wieder in Erinnerung zu rufen.

Mit vorziiglicher Hochachtung.
Bern, 22. Mirz 1910.

Fir die Unterzeichner der Motion:
A. Salchli.

Das Reglement sieht nun nicht vor, dass man An-
ziige und Anfragen unerledigter Natur auf dem Ver-
zeichnis stehen lassen kann, so dass ich Herrn Salchli
und die Mitunterzeichner ersuchen méchte, die Motion
zurzeit zuriickzuziehen und sie eventuell spater wieder
einzubringen.

Salehli. In diesem Sinne habe ich das Schreiben
abgefasst. Wenn es notig ist, haben wir die Motion
bald wieder eingereicht, aber ich glaube, es wird
nicht mehr nétig werden.

Priisident. Herr Salchli schliesst sich meiner Auf-
fassung an und die Motion wére also als zuriickge-
zogen zu betrachten.

Im weitern liegt noch die Motion Miiller betreffend
die Vertretung der Minderheiten in den staatlichen
Kommissionen vor. Dieselbe hitte heute ganz gut
behandelt werden kénnen, aber der Herr Regierungs-
prasident, der sie zu beantworten hat, ist abwesend
und darum habe ich sie nicht auf die Tagesordnung
gesetat.

Was die weitere Motion Miiller betreffend die
Autonomie der Gemeinden zur Einfiihrung einer Wer-
zuwachssteuer*) anbelangt, so glaubte ich von ihrer An-

*) Diese Motion, die auf Seite 51 hievor aus Versehen nicht
Aufnahme fand, wurde am 2. Februar 1910 eingereicht und hat
folgenden Wortlaut :

Der Regierungsrat wird zum Bericht und Antrag
dariiber eingeladen, ob nicht durch Erlass gesetz-
licher Bestimmungen den Gemeinden die Autonomie
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setzung auf die heutige Tagesordnung absehen zu sollen,
weil sie eine sehr wichtige Materie behandelt und
wohl einer ausgiebigen Diskussion rufen wird, wihrend
vorauszusehen war, dass der Rat heute nicht sehr
stark besetzt sein wiirde.

Ferner hatte ich beabsichtigt, die Motion Schnee-
berger betreffend die Verfassungsmissigkeit der Ver-
ordnung {iiber die Apotheken heute zur Behandlung
zu bringen, habe dann aber auf Wunsch des Herrn
Schneeberger davon abgesehen, weil er mir erklirte,
er sei nicht frihzeitiz genug in Kenntnis gesetzt
worden, um sie heute begriinden zu kénnen.

Dies zur Erklirung, weshalb diese Geschifte zu-
riickgelegt werden mussten. Wenn der Rat einver-
standen ist, wiirde ich diese vier Gegenstinde auf
die Tagesordnung des ersten Tages der April-Session
setzen, in der Hoffnung, dass wir sie an diesem Tage
erledigen kénnen, um uns dann am folgenden Tag
an die erste Beratung des Einfiihrungsgesetzes zu
machen und diese Arbeit auch zu Ende zu fiihren.
Andere angefangene Arbeiten liegen nicht mehr vor.

Ich frage an, ob zur Tagesordnung noch das Wort
verlangt wird. — Wenn das nicht der Fall ist, so
winsche ich den Herren gute Heimreise und erklire
die Sitzung und die Session als geschlossen.

Schluss der Sitzung und der Session um 11 Uhr,

Der Redakteur :

Zimmermann.

zur Hinfiilhrung einer Wertzuwachssteuer zu ge-
wihren sei.
G. Miiller,

Schneeberger, Wolf, Salchli, Scherz,
Wysshaar, Ryser, Kunz, Albrecht,
Fahndrich,Tieche, Steiger, K. Miiller,
Aeschlimann, Segesser, Morgen-
thaler (Burgdorf), Marti (Lyss),
Jenny, Liithi, Lanz, Guggisberg,
Probst, Schénmann, Luterbacher,
Ingold. »

TN GRETROE T~

Korrigenda:
Seite 114, erste Spalte, Zeile 32 von unten, lies: « Leimiswilgraben » statt « Madiswilgraben ».

«die Roth, die» statt « den Rothenbach, der ».

« Hornbach » statt « Lombach ».

« werden miissen, wobei» statt « werden konnen, indem ».

« Wenn der Beweis dafiir nicht anders erbracht werden kann, so soll

man es bei dem bewenden lassen, was bewiesen ist » statt « Wenn
die Behorde » ete. .

» 1 14’ » » » 27 » » »
» 114, zweite » > 25 » » »
» 204, erste  » > 8 » oben »
» 204’ » » » 17 » » »
» 208, » » » 2 » » »

« Wynau » statt « Oftringen ».
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